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Introducere

Ati ales un autovehicul SKODA, v& multumim pentru incredere.

Descrierea operarii autovehiculului, indicatiile importante privind siguranta, ingrijirea autovehiculului,
intretinerea si reparatiile efectuate de utilizator, precum si datele tehnice ale autovehiculului le gasiti
in acest manual de utilizare.

Operarea unor functii si sisteme ale autovehiculului se realizeaza prin Infotainment.

Va rugam sa cititi cu atentie nu numai acest manual de utilizare, ci si manualul de utilizare Infotain-
ment. Exploatarea in conformitate cu ambele manuale reprezinta premisa pentru utilizarea corecta a
autovehiculului.

V4 dorim drum bun la volanul autovehiculului dumneavoastra SKODA.

SKODA AUTO a.s. (numit in continuare numai SKODA resp. producétor)
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Literatura de bord

In literatura de bord al autovehiculului dumneavoastra veti gasi intotdeauna
acest Manual de utilizare si Planul de service.

in functie de echipare, literatura de bord poate contine si Manualul de utilizare
Infotainment si in unele tari si brosura Ajutor la drum.

Manual de utilizare

Prezentul Manual de utilizare este valabil pentru toate variantele de caroserie
ale autovehiculului, pentru toate variantele de model aferente, precum si pen-
tru toate nivelurile de dotare.

Tn acest Manual de utilizare sunt descrise toate variantele de echipare posibi-
le, fara a fi marcate drept echipament special, varianta de model sau echipare
in functie de tara de desfacere. De aceea nu toate componentele de dotare
descrise in acest Manual de utilizare sunt prezente pe autovehiculul dumnea-
voastra.

Nivelul de dotare al autovehiculului dumneavoastra este in conformitate cu
contractul dumneavoastra. Daca aveti intrebari privind nivelul de dotare, adre-
sati-va eventual unui partener SKODA.

Imaginile din acest Manual de utilizare servesc doar ca ilustratie. Imaginile pot
varia in ceea ce priveste unele detalii nesemnificative fata de autovehiculul
dumneavoastra, ele trebuie privite numai ca informatii cu caracter general.

Constructorul SKODA AUTO a.s. se ocupa in permanenta de imbunatatirea con-
tinua a tuturor autovehiculelor. De aceea este posibil sa apard modificari de
forma, echipare si tehnica. Informatiile cuprinse in prezentul Manual de utiliza-
re corespund stadiului informatiilor la momentul inchiderii redactiei.

Tn baza indicatiilor tehnice, imaginilor si informatiilor din acest Manual de utili-
zare, nu poate fi ridicata nicio pretentie.

Planul de Service
Planul de service contine documentatia la predarea autovehiculului, informatii
referitoare la garantie si evenimente service.

Manualul de utilizare Infotainment
Manualul de utilizare Infotainment contine o descriere a operarii Infotainment,
eventual si a anumitor functii si sisteme de autovehicule.

4 Literatura de bord

Brosura Ajutorul la drum

Brosura Ajutorul la drum contine numerele de telefon ale importatorilor si
punctele de serviciu clienti din fiecare tara, precum si numerele de telefon de
urgenta.



Explicatii

Termeni utilizati

in literatura de bord sunt utilizati urmatorii termeni, care se refera la executa-

rea lucrarilor de service la autovehiculul dumneavoastra.

LUnitate autorizatd" - atelier care executa lucrari specializate de service pen-
tru autovehiculele marcii SKODA. O unitate autorizata poate fi un parte-
ner SKODA, un partener de service SKODA, sau un atelier independent.

,Unitate service SKODA" - atelier autorizat prin contract de catre produc&torul
SKODA AUTO a.s. sau de un partener contractual al acestuia, s3 execute
lucréri specializate pentru autovehiculele méarcii SKODA si s& vanda piese
originale SKODA.

,Partener SKODA" - unitate autorizata de producdtorul SKODA AUTO a.s. sau
de un partener contractual al acestuia, sa vanda autovehicule noi ale
marcii SKODA si, dacd este cazul, sa execute lucrari de service pentru
acestea utilizand piese originale SKODA, si sa& vanda piese originale
SKODA.

Explicatia simbolurilor
O prezentare generala a simbolurilor utilizate in manualul de utilizare si o
scurta explicatie a semnificatiei.

Trimitere la modulul introductiv al unui capitol cu informatii importante si

= indicatii de siguranta.

» Continuarea modulului pe pagina urmatoare.

Situatii in care autovehiculul trebuie oprit cat mai repede posibil.
®  Marca inregistrata.

@ Textul de pe afisajul MAXI DOT.

B Textul de pe afisajul segment.

I} ATENTIE

Textele cu acest simbol atrag atentia asupra unui pericol serios de ranire,
accident sau pericol de moarte.

ATENTIE

Textele cu acest simbol atrag atentia asupra pericolului de deteriorare a auto-
vehiculului sau asupra unei posibile disfunctionalitdti a unora dintre sisteme.

Indicatie de mediu

Textele cu acest simbol contine informatii privind protectia mediului, precum si
sfaturi privind functionarea economica.

Indicatie
Textele cu acest simbol contin informatii suplimentare.

Explicatii 5



Structura si informatii suplimentare privind manualul de
utilizare

Structura manualului de utilizare
Manualul de utilizare este subdivizat ierarhic in urmatoarele domenii.

= Alineat (de ex. siguranta) - titlul alineatului este indicat intotdeauna pe par-
tea stangd, jos
= Capitolul principal (de ex. sistemul airbag) - titlul capitolul principal este in-
dicat intotdeauna pe partea dreapta, jos
= Capitolul (de ex. privire de ansamblu privind airbagurile)
= (0 Introducere in tema - prezentarea generald a modulului in cadrul ca-
pitolului, informatii introductive privind continutul capitolului, eventual
indicatii valabile pentru intregul capitol
= Modul (de ex. airbagurile frontale)

Cautarea informatiilor
La cautarea informatiilor din manualul de utilizare va recomandam utilizarea
Indexului de la sfarsitul manualului de utilizare.

Indicatii asupra directiei de deplasare

Toate indicatiile referitoare la directia de deplasare, precum ,stanga", ,dreap-
ta", fatd", ,spate" sunt raportate la directia de deplasare inainte a autovehicu-
lului.

Unitati de masura
Indicatiile de volum, mas3, viteza si de lungime sunt date in unitati de masura
metrice, daca nu se mentioneaza altceva.

Indicatoarele de pe afisaj

In prezentul Manual de utilizare se va utiliza pentru reprezentarea afisajului
panoului de bord cele afisate pe de afisajul MAXI DOT, dacd nu se mentioneaza
altceva.

6 Structura si informatii suplimentare privind manualul de utilizare



Prescurtari folosite Prescurtare |Semnificatie
Newtonmetru, unitate de masura pentru momentul de rota-
Prescurtare |Semnificatie Nm tie al motorului
rot/min Rotatii ale motorului pe minut TDI CR Mptor diesel cu turbosuflanta si sistem de injectie common-
ABS Sistemul antiblocare frane rail
ACC Reglarea automata a distantei TSA Stabilizarea remorcii
AFS Faruri adaptate TSI Motor pe benzina cu turbosuflanta si injectie directd
CA Transmisia automats VIN Seria de identificare a autovehiculului
AGM Tip baterie autovehicul Wi-Fi retea de date fara fir
ASR Controlul tractiunii XDS dezvoltarea functiilor blocarii electronice a diferentialului
GNC Gaz natural comprimat (EDS)
Co; Dioxid de carbon
DPF Filtrul de particule diesel
DSG Cutie de viteze automatd cu ambreiaj dublu
DSR sistem activ de asistare a directiei
EDS Blocare electronica a diferentialului
ECE Comisia Economicd Europeana
EPC Controlul componentelor electronice ale motorului
ESC Controlul stabilitatii
ET ET janta
UE Uniunea Europeanad
G-TEC Identificarea autovehiculelor cu gaz natural
GSM sistem global pentru comunicatie mobild
HBA Sistemul de asistenta la franare
HHC Sistemul de asistenta la pornirea in rampa
KESSY descuierea fara cheie, pornirea si incuierea
kw Kilowatt, unitate de masura pentru puterea motorului
MCB Frana pentru coliziuni multiple
™M Transmisie manuala
MPI Motor pe benzina cu injectie de combustibil in mai multe
puncte
NT un autofurgon construit exclusiv sau predominant pentru

transportul de marfuri

Prescurtari folosite
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Siguranta pasiva
Indicatii cu caracter general

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Inaintea fiecrei deplasari 8
Siguranta in trafic 8
Dotdri de siguranta 9

In acest capitol veti g&si informatii importante, sfaturi si indicatii despre sigu-
ranta pasiva oferitd de autovehiculul dumneavoastra.

Am realizat aici un rezumat despre ceea ce ar trebui sa stiti despre centura de
siguranta, despre sistemul Airbag, despre scaunele pentru copii si despre sigu-
ranta pentru copii.

[l ATENTIE
= Acest capitol contine informatii importante referitoare la utilizarea auto-
vehiculului, adresate soferului si pasagerilor.
= Informatii detaliate referitoare la siguranta dumneavoastrd si a pasageri-
lor dumneavoastra, gasiti si in urmatoarele capitole ale acestui Manual de
utilizare.
= Mapa de bord completa trebuie sa se gaseasca intotdeauna in autovehi-
cul. Acest lucru este valabil in special cand imprumutati sau vindeti autove-
hiculul.

Inaintea fiecirei deplasari

[ Cititi si respectati mai intai [ de pe pagina 8.

Pentru propria dumneavoastra siguranta si pentru cea a pasagerilor din auto-

vehicul, respectati urmatoarele puncte.

v Asigurati-va ca instalatia de iluminare si semnalizare functioneaza cores-
punzator.

v Asigurati-va, ca functionarea stergatoarelor de parbriz si starea lamelelor
stergatoarelor sunt ireprosabile.

v Asigurati-va ca toate geamurile sunt curate, oferind o buna vizibilitate in
exterior.

8 Siguranta

ENENIENIEN

SN

Reglati oglinda retrovizoare astfel, incat sa va asigurati vederea in spate.
Asigurati-va, ca oglinzile nu sunt acoperite.

Verificati presiunea in anvelope.

Verificati nivelul uleiului de motor, al lichidului de frana si al lichidului de
racire.

Fixati corespunzator bagajele transportate.

Sarcinile suplimentare pe punte si greutatea totald admisa a autovehiculu-
lui nu trebuie depasite.

Inchideti toate portierele, precum si capota compartimentului motor si a
portbagajului.

Asigurati-va ca in zona pedalelor nu exista obiecte care ar putea impiedica
actionarea acestora.

Protejati copiii prin folosirea scaunelor pentru copii si prin fixarea corecta a
centurii de siguranta » pagina 23, Transportul copiilor in sigurantd.
Adoptati pozitia corecta in scaun » pagina 9, Pozitia corectd si sigurd a
scaunelor. Atentionati ceilalti pasageri sa adopte pozitia corectd in scaun.

Siguranta in trafic

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 8.

Soferul poarta responsabilitatea pentru sine si pentru pasagerii din autovehi-
cul. Periclitarea sigurantei dumneavoastra inseamna si periclitarea sigurantei
celorlalti participanti la trafic.

De aceea se vor respecta urmatoarele instructiuni.

v

v

Nu va |3sati distras de la trafic de nimic, de exemplu de catre pasageri sau
de convorbiri telefonice.

Nu va urcati niciodata la volan daca va este afectata capacitatea de a sofg,
de exemplu daca va aflati sub influenta medicamentelor, alcoolului sau
drogurilor.

Respectati regulile de circulatie si nu depasiti viteza admisa.

Adaptati permanent viteza de deplasare la starea carosabilului, precum si
la conditiile de trafic si meteo.

In timpul deplasarilor lungi, faceti pauze la intervale regulate - cel putin la
fiecare doud ore.



Dotari de siguranta
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 8.

in continuare sunt enumerate unele dintre echipamentele care asigura sigu-
ranta in autovehiculul dumneavoastra.

> Centura de siguranta cu prindere in trei puncte pentru toate locurile.

> Limitator de forta pentru centurile locurilor din fata.

> Dispozitiv de pretensionare pentru centurile locurilor din fata.

> Reglarea pe indltime a centurilor de siguranta pentru scaunele fata.

> Airbag frontal pentru sofer si pasagerul fata.

> Airbag genunchi pentru sofer.

> Airbagurile laterale fata.

> Airbagurile laterale spate.

> Airbaguri cortina.

> Puncte de ancorare pentru scaunele pentru copii cu sistem ISOFIX;.

> Puncte de ancorare pentru scaunele pentru copii cu sistem TOP TETHER.
> Tetiere reglabile pe inaltime”.

> Coloana reglabila a volanului.

Toate aceste echipamente de siguranta conlucreaza la asigurarea celei mai bu-
ne protectii atat pentru sofer, cat si pentru pasagerii din autovehicul.

Aceste echipamente de siguranta nu va vor fi de nici un ajutor daca adoptati o
pozitie necorespunzatoare in scaun sau daca nu reglati sau nu folositi aceste
echipamente in mod corespunzator.

Daca centura de siguranta nu este corect pusa, in cazul unui accident este po-
sibil sa se inregistreze raniri ca urmare a declansarii airbagului.

Pozitia corecta si sigura a scaunelor

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Pozitia corectd a scaunului soferului 9
Reglarea pozitiei volanului 10
Pozitia corecta a scaunului pasagerului din fata m
Pozitia corecta a scaunului pasagerilor de pe bancheta din spate m
Exemple ale unei pozitii gresite a scaunelor m

1 Nu este valabil pentru scaunele sport.

I} ATENTIE

= Scaunele din fata si toate tetierele trebuie sa fie mereu reglate cores-
punzator, iar centurile de siguranta trebuie sa fie mereu corect fixate, pen-
tru ca persoanele din interiorul autovehiculului s& fie protejate cat mai efi-
cient posibil.

= Fiecare pasager din autovehicul trebuie sa poarte centura de siguranta.
Copiii trebuie sa fie protejati cu un sistem de sprijin adaptat pentru co-

pii » pagina 23, Transportul copiilor in sigurantd.

= Din cauza unei pozitii incorecte, pasagerii sunt expusi unor riscuri marite
de accidentare, la declansarea airbagurilor.

= Daca pasagerii de pe locurile din spate nu adopta o pozitie corecta, centu-
ra de siguranta nu isi poate indeplini functia de protectie, marindu-se astfel
riscul accidentdrilor.

= In timpul deplasérii, spatarele nu trebuie sa fie inclinate prea mult in spa-
te, astfel fiind micsorata eficienta centurii de siguranta si a sistemului air-
bag - Pericol de ranire!

Pozitia corecta a scaunului soferului

Fig.1
Pozitia corecta a soferului

[B5L0738

[ Cititi si respectati mai intai [Hl de pe pagina 9.

in interesul propriei dumneavoastra sigurante si pentru a reduce riscul ranirii in

cazul producerii unui accident, recomandam respectarea urmatoarelor indicatii.

v Reglati scaunul soferului in sens longitudinal, astfel incat pedalele sa
poata fi apdsate complet cu picioarele usor flexate.

v Laautovehicule cu airbag pentru genunchii soferului, reglati longitudinal
scaunul soferului in asa fel, incat distanta de la picioare [B| » fig. 1la plansa
de bord sa fie de minim 10 cm in zona airbagului pentru genunchi.

Siguranta pasiva 9



v Spatarul scaunului soferului trebuie astfel reglat incat acesta sa poata
atinge punctul cel mai indepartat al volanului cu bratele usor indoite.

v Reglati volanul astfel incat distanta[A] dintre volan si torace s4 fie de cel
putin 25 cm » fig. 1. Reglarea volanului » pagina 10, Reglarea pozitiei vo-
lanului.

v Reglati tetierele astfel incat marginea superioard a tetierei sa se afle la
aceeasi inaltime cu partea superioara a capului dumneavoastrd® [C] » fig. 1.

v Fixati corect centura de siguranta » pagina 12, Utilizarea centurii de sigu-
rantd.

Reglarea pozitiei volanului

Reglarea scaunelor si a tetierelor » pagina 90.

H AATENTIE Fig. 2 Reglarea pozitiei volanului
= [naintea inceperii deplasari adoptati pozitia corecta in scaun si pastrati
aceasta pozitie pe tot parcursul deplasarii. Instruiti si pasagerii sa adopte o [ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 9.
pozitie corecta in scaun pe care sa o pastreze pe tot parcursul deplasarii.
= Respectati o distanta fata de volan de minim 25 cm si o distanta a picioa- Pozitia volanului poate fi reglata pe inaltime si lungime.

relor fata de plansa de bord in zona airbagului pentru genunchi de minim
10 cm. Daca nu se respectd aceasta distantd, sistemul airbag nu isi poate
exercita eficienta maxima - Pericol!

= In timpul mersului volanul trebuie tinut cu ambele maini, de partea exte-

> Rabatati maneta de siguranta de sub volan in sensul sagetii| 1| » fig. 2.
> Setati volanul in pozitia dorit. Volanul se poate deplasa in sensul sagetii [2]
> Trageti maneta de siguranta pana la opritor, in sensul sagetii[3].

rioara lateralg, in pozitia ,orei 9" si ,orei 3". Nu tineti niciodata volanul in po- I} ATENTIE

zitia ,ora 12" sau n alta pozitie (de exemplu de centrul volanului sau de = Maneta de siguranta trebuie sa fie blocata tot timpul deplasarii, pentru ca
marginea interioard). La activarea airbagului soferului, aceste pozitii inco- volanul sa nu-si schimbe pozitia in mod neintentionat in timpul deplasarii -
recte pot provoca accidentarea grava a mainilor, bratelor si a capului. pericol de accident!

= Aveti grija ca in spatiul pentru picioare sd nu se gaseasca obiecte, deoare- = Nu reglati niciodata volanul in timpul deplasarii, cu doar atunci cand auto-
ce in cazul unei manevre bruste de franare acestea ar putea ajunge la pe- vehiculul se afl3 in stationare!

dalier. Tn aceasta situatie nu veti mai putea actiona pedala de ambreiaj, fra-
na sau accelera.

1 Nu este valabil pentru scaunele sport.

10  Siguranta



Pozitia corectd a scaunului pasagerului din fata

[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 9.

Tn interesul sigurantei pasagerului din fata si pentru a reduce riscul ranirii in ca-

zul producerii unui accident, recomandam respectarea urmatoarelor indicatii.

v Impingeti scaunul pasagerului fata cat mai mult spre inapoi. Pasagerul fata
trebuie s mentina o distanta de cel putin 25 cm fata de bord, pentru cain
cazul declansarii airbagului, acesta sa asigure cea mai buna protectie.

v Reglati tetierele astfel incat marginea superioara a tetierei sa se afle la
aceeasi indltime cu partea superioara a capului dumneavoastra® |C | » fig. 1
la pagina 9.

v Fixati corect centura de sigurantd » pagina 12.

Reglarea scaunelor si a tetierelor » pagina 90.

Tn cazuri exceptionale airbagul pasagerului fata se poate dezactiva » pagina
22, Dezactivarea sistemului airbag.

I} ATENTIE

= Respectati o distanta de cel putin 25 cm fata de plansa de bord. Daca nu
se respecta aceasta distanta, sistemul airbag nu isi poate exercita eficienta
maxima - Pericol!

= In timpul deplasarii tineti picioarele in spatiul pentru picioare - nu asezati
niciodata picioarele pe bord, pe geam sau pe scaune. In cazul executarii
unei manevre de franare brusca sau in cazul unui accident, va supuneti unui
risc ridicat. La declansarea sistemului airbag, o pozitie incorecta in scaun va
poate fi fatala!

1 Nu este valabil pentru scaunele sport.

Pozitia corecta a scaunului pasagerilor de pe bancheta din spate

[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 9.

Pentru a reduce riscul ranirii in cazul unei manevre bruste de franare sau in si-

tuatia producerii unui accident, pasagerii din spate trebuie sa respecte

urmdtoarele.

v Reglati tetiera astfel incat marginea superioara a tetierei sa se afle, pe cat
posibil, la aceeasi indltime cu partea superioara a capului dumneavoastra
» fig. 1la pagina 9.

v Fixati corect centura de siguranta » pagina 12, Utilizarea centurii de sigu-
rantd.

v Utilizati un sistem de retinere pentru copii adecvat, daca transportati copii
n autovehicul » pagina 23, Transportul copiilor in sigurantd.

Reglarea scaunelor si a tetierelor » pagina 90.

Exemple ale unei pozitii gresite a scaunelor
[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 9.

Actiunea de protectie maxima a centurilor de siguranta se obtine numai daca
centura de siguranta este corect pusa.

Pozitiile incorecte in scaun reduc in mare masura functiile de protectie ale cen-
turilor de siguranta si maresc riscul accidentarilor.

Conducatorul auto poartd responsabilitatea pentru toti pasagerii, in special
pentru copii. Nu permiteti nici unui pasager sa adopte o pozitie incorectd in
scaun in timpul deplasarii.

Urmatoarea enumerare contine indicatii care, daca nu se vor respecta, vor pro-
voca raniri grave sau chiar decesul. Lista nu este completd, dar vrem sa va atra-
gem atentia asupra acestei probleme.

In timpul deplasarii se vor respecta urmatoarele indicatii.

v Nu stati in picioare.

Nu stati in picioare pe scaune.

Nu stati in genunchi pe scaune.

Nu inclinati spatarele scaunelor pre mult in spate.

Nu va sprijiniti de bord.

NNENENEN
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Nu stati intins pe bancheta din spate.

Nu stati numai pe partea din fata a pernei scaunului.

Nu va inclinati in lateral.

Nu va sprijiniti de geamuri.

Nu scoateti picioarele pe geamuri.

Nu puneti picioarele pe bord.

Nu asezati picioarele pe scaune.

Nu transportati persoane in spatiul pentru picioare.
Nu calatoriti fara centura de siguranta pusa.

Nu transportati persoane in portbagaj.

Siguranta

Centurile de siguranta

Utilizarea centurii de siguranta

[ Introducere in tema

W) Fig. 3
Sofer protejat cu centura de si-
guranta

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Principiul fizic al unui accident frontal 14
Punerea si scoaterea centurilor de siguranta 14
Reglarea pe inaltime a centurii de siguranta pentru scauneledinfata 15

Centurile de siguranta dispuse corect oferd o protectie buna in caz de accident.
Acestea diminueaza riscul unei accidentari si maresc sansele de supravietuire
in cazul unui accident grav.

Centurile de siguranta corect fixate mentin pasagerii autovehiculului in pozitia
corecta in scaun » fig. 3.

Centurile de siguranta reduc intr-o mare masura energia cinetica. In plus, ele
impiedica miscarile necontrolate care ar putea atrage raniri grave.

Pasagerii autovehiculului care folosesc corect centurile de siguranta benefi-
ciaza de faptul cd energia cinetica este preluata cat mai bine posibil prin inter-
mediul centurilor de siguranta.

Structura frontala a autovehiculului dumneavoastra si alte masuri de siguranta
pasiva ca de exemplu sistemul airbag, contribuie la reducerea cat mai bine po-
sibil a energiei cinetice. Prin aceasta se reduc riscurile de ranire.

In cazul in care se transporta copii, trebuie respectate masuri speciale de sigu-
rantd » pagina 23.



Il ATENTIE
= Fixati centura de sigurantd inaintea fiecarei deplasari - chiar si la de-
plasarile prin oras! Acest lucru este valabil si pentru pasagerii de pe ban-
cheta din spate - Pericol de accidentare!
= Centurile de siguranta trebuie sa fie folosite chiar si de femeile gravide.
Numai astfel se poate asigura o protectie optimd pentru copil » pagina 14,
Punerea si scoaterea centurilor de sigurantd.
= Actiunea de protectie maximad a centurilor de siguranta se obtine numai la
mentinerea unei pozitii corecte in scaun » pagina 9, Pozitia corectd si si-
gurd a scaunelor.
= Spatarele scaunelor din fata nu trebuie aplecate prea mult in spate, deoa-
rece centura de siguranta isi pierde eficienta.

I} ATENTIE
Indicatii referitoare la desfasurarea corespunzatoare a benzii centurii
= Atentie intotdeauna la desfasurarea corespunzatoare a benzii centurii.
Centurile de siguranta care nu au fost fixate corespunzator pot duce la
raniri, in cazul unor accidente usoare.
= Reglati indltimea centurii astfel incat partea de umar a centurii sa treaca
aproximativ peste mijlocul umarului - in nici un caz peste gat.
= Dacad centura este prea lejera si nu are un contact ferm cu corpul, se poa-
te ajunge la raniri grave in cazul unei coliziuni, deoarece corpul va fi proiec-
tat in fata si se va lovi brusc de centura de siguranta.
= Centura nu trebuie asezata peste obiecte dure sau care se pot sparge (de
exemplu ochelari, pixuri, legatura de chei s.a.m.d.). Aceste obiecte pot pro-
duce raniri.

Il ATENTIE
Indicatii referitoare la manipularea centurilor de siguranta
= Banda centurii de siguranta nu trebuie sa fie blocata sau rasucita sau sa
treacd peste margini tdioase.
= Atentie ca la inchiderea usii, sa nu prindeti centura de siguranta cu usa.

I} ATENTIE

Indicatii referitoare la utilizarea corecta a centurilor de siguranta

= Nu este permis sa asigurati niciodata doua persoane cu o singura centura
de siguranta (nici chiar daca este vorba despre copii) si nici nu este permis
sa se treaca centura de siguranta peste un copil transportat in bratele unui
pasager din autovehicul.

= Elementul de prindere al centurii trebuie fixat numai in dispozitivul locului
de care apartine centura. Dispunerea gresita a centurii de siguranta reduce
siguranta si mareste riscul ranirii.

= Fanta pentru elementul de prindere al centurii nu trebuie blocata, in caz
contrar elementul de prindere nu se mai poate fixa.

= Hainele voluminoase (de exemplu paltoane peste sacouri) influenteaza
pozitia si rularea centurii de siguranta.

= Utilizarea clemelor sau a altor obiecte pentru reglarea centurii de sigu-
ranta (de exemplu pentru scurtarea centurii la persoanele de inaltime mai
micd) este interzisa.

= Centura de siguranta in trei puncte a locurilor din spate isi poate indeplini
functia numai daca spatarul scaunelor este fixat corect » pagina 96.

I} ATENTIE

Indicatii referitoare la ingrijirea centurilor de siguranta

= Banda centurii trebuie sa fie curata. Centurile murdare pot influenta func-
tionarea dispozitivului de rulare automata a centurii » pagina 196.

= Centurile de siguranta nu trebuie modificate in niciun fel. Nu incercati sa
reparati singur centura de siguranta.

= Verificati requlat conditia centurilor de siguranta. Daca se constata dete-
riorari ale centurii de sigurants, ale dispozitivului de derulare sau ale dispo-
zitivului de fixare, centura respectiva trebuie inlocuita la un atelier autori-
zat.

= Centurile de siguranta avariate, solicitate in urma unui accident, trebuie
inlocuite - de preferat |a o unitate autorizata. In plus trebuie verificate si
ancorajele centurilor de siguranta.

Indicatie

La utilizarea centurilor de siguranta se va tine seama de prevederile legale din
tara respectiva.

Centurile de sigurantda 13



Principiul fizic al unui accident frontal

B5L-0697

Fig. 4 Sofer neasigurat cu centura/Pasager neasigurat cu centura pe
scaunul din spate

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 13.

Autovehiculul care se afla in miscare, poseda o energie de miscare, asa numita
energie cinetica.

Valoarea energiei cinetice depinde in principal de viteza de deplasare a auto-
vehiculului si de masa acestuia si a pasagerilor. Dacd autovehiculul are o masa
mare si se deplaseaza cu viteza mare, in cazul unui accident trebuie sa fie dis-
ipata o energie mai mare.

Factorul principal este viteza autovehiculului. De exemplu daca viteza se du-
bleazd de la 25 km/h la 50 km/h, energia de miscare creste de patru ori.

Conceptia despre faptul ca in cazul unui accident usor corpul poate fi protejat
cu mainile, este gresita. Chiar si la viteza de impact redusa, asupra corpului ac-
tioneaza forte care nu pot fi deviate.

Daca viteza creste numai de la 30 la 50 km/h, in cazul unui accident, asupra
corpului vor actiona forte care pot depasi greutatea de o tona (1000 kg).

De exemplu greutatea unei persoane de 80 kg ,creste" la 50 km/h |a 4,8 tone
(4 800 kg).

14 Siguranta

In cazul unei coliziuni frontale, pasagerii care nu folosesc centura de siguranta
sunt proiectati in fata si se lovesc necontrolat de partile din interiorul autove-
hiculului, cum ar fi, de exemplu, volanul, bordul sau parbrizul » fig. 4 - [Al. n
anumite cazuri acestia pot fi chiar proiectati afara din autovehicul, ceea ce poa-
te provoca raniri grave si chiar mortale.

Este foarte important de asemenea, ca si ocupantii locurilor din spate sa utili-
zeze centurile de siguranta, deoarece si ei sunt proiectati necontrolat in auto-
vehicul in cazul unui accident.

Un pasager pe scaunul spate, care nu utilizeaza centura de siguranta, nu se
pune in pericol numai pe sine, ci si pe pasagerii din fata » fig. 4 - [B].

Punerea si scoaterea centurilor de siguranta

Fig. 5 Fixarea sau desfacerea centurii de siguranta



A

Fig. 6 Asezarea centurii diagonale si transversale/Asezarea centurii de si-
guranta la femeile insarcinate

B5L-0699

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 13.

Punerea

> Pozitionati corect scaunul din fata si tetiera ?, inainte de a fixa centura » pa-
gina 9.

> Treceti incet centura de sigurantd, tinand de clema de fixare, peste piept si
bazin.

> Introduceti clema de fixare in catarama aferenta a centurii de siguranta » fig.
5 - [A] pana cand se fixeaza cu un declic.

> Verificati prin tragere de curea, fixarea corectd a clemei de fixare in catarama.

Un buton de plastic va mentine banda centurii in pozitie corecta.

In vederea obtinerii unei protectii maxime a centurii de siguranta, de mare im-
portanta este asezarea benzii centurii.

Partea de umar a centurii nu trebuie sa treaca peste gat, ci aproximativ peste
mijlocul umerilor si sa aiba un contact ferm cu corpul. Partea din dreptul bazi-
nului trebuie sa aiba intotdeauna un contact ferm cu bazinul si sa fie plasata
cat mai jos » fig. 6 - [cl.

Centurile de siguranta trebuie sa fie folosite chiar si de femeile gravide. Numai
astfel se poate asigura o protectie optima pentru copil.

La femeile gravide partea de centura care protejeaza bazinul se aseaza cat mai
jos posibil, astfel incat sa nu apese pe abdomen » fig. 6 - [b].

Scoaterea
Desfaceti centura de siguranta numai cu autovehiculul stationar.

1 Nu este valabil pentru scaunele sport.

> Apasati tasta de culoare rosie de pe catarama centurii » fig. 5 - [B], lamela de
fixare sare afara.

> Conduceti centura fnapoi cu mana, pentru ca banda centurii sa se poata rula
mai usor, iar centura de siguranta sa nu se rasuceasca.

ATENTIE

La desfacerea centurii de sigurants, aveti grija ca elementul de fixare sa nu de-
terioreze capitonajul usii si nici alte componente din habitaclu.

Reglarea pe indltime a centurii de siguranta pentru scaunele din
fata

Fig.7
Scaun fata: Reglarea pe inaltime
a centurii de siguranta

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 13.

Cu ajutorul reglajului pe indltime, centura se poate pozitiona in zona umerilor,

in functie de marimea corpului.

> Apasati armatura de ghidare si impingeti in directia dorita, inspre in sus, sau
inspre in jos » fig. 7.

> Dupa reglare, verificati prin tragere brusca de centura, daca dispozitivul de
ghidare este fixat.

Centurile de siguranta 15



Dispozitivul de rulare automata si de pretensionare a centurii de
siguranta
O Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Dispozitivul de rulare automata a centurii 16
Dispozitivul de tensionare 16

Dispozitivul de rulare automata a centurii

Fiecare centura de siguranta este prevazuta cu un dispozitiv automat de rula-
re.

La tragerea usoara de centura de siguranta se asigura libertatea deplina de
miscare a centurii. La tragerea brusca de centura, dispozitivul automat de rula-
re o blocheaza.

Centurile de siguranta se blocheaza si la o franare bruscs, la accelerare, cand
se circulad pe pante abrupte sau in viraje.

I} ATENTIE

Daca centura de siguranta nu se blocheaza la tragerea brusca, se va solicita
verificarea imediatd a acesteia de catre o unitate autorizata.

Dispozitivul de tensionare

Siguranta soferului si a pasagerului asigurati cu centura de siguranta este
marita de dispozitivul de tensionare din sistemul automat de rulare a centurii
de siguranta cu fixare in trei puncte, din fata.

In cazul accidentelor frontale de o anumita amploare, centurile de siguranta fi-
xare in trei puncte se tensioneaza automat. Dispozitivul de pretensionare se
declanseaza si atunci cand centurile nu sunt folosite de pasageri.

In cazul unei coliziuni laterale de o anumitd amploare, centura de siguranta de
pe partea coliziunii se tensioneaza automat.

In cazul coliziunilor frontale, laterale si din spate usoare, in cazul unei
rasturnari sau la unele accidente la care nu se exercita forte mari de impact,
dispozitivul de pretensionare a centurii de siguranta nu se declanseaza.

16  Siguranta

I8 ATENTIE

= Anumite lucrari precum demontarea si montarea pieselor sistemului de
pretensionare a centurii de siguranta trebuie efectuate numai de catre un
servici autorizat.

= Sistemul asigura protectie doar pentru o singura declansare. Dupa ce de-
clansarea s-a produs, sistemul trebuie inlocuit.

Indicatie
= La declansarea sistemului se degaja fum. Acest fum nu indica prezenta unui
incendiu in autovehicul.
= Eliminarea autovehiculului, sau a partilor componente ale sistemului de pre-
tensionare a centurii de sigurantd, trebuie realizata cu respectarea strictd a
prevederilor corespunzatoare de siguranta. Aceste masuri sunt cunoscute de
partenerii de service SKODA, si acolo vi se pun la dispozitie si informatii deta-
liate.



Sistemul airbag
Descrierea sistemului airbag

A Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Descrierea sistemului 17
Declansarea airbagului 17
I} ATENTIE

= Cea mai buna protectie se obtine numai prin actiunea conjugata a siste-
mului airbag cu actiunea centurilor de siguranta.

= Sistemul airbag nu reprezinta un inlocuitor al centurii de sigurants, ci este
o0 parte a conceptului de siguranta pasiva.

= Pentru protectia maxima a pasagerilor din autovehicul la declansarea air-
bagului, scaunele din fata trebuie sa fie reglate corespunzator marimii cor-
pului persoanei respective » pagina 9, Pozitia corectd si sigurd a scaunelor.
= Daca, in timpul deplasarii, va aplecati in fata sau aveti o pozitie necores-
punzdtoare in scaun, in cazul unui accident, sunteti expusi unui risc ridicat
de accidentare.

I} ATENTIE

Indicatii referitoare la manipularea sistemului airbag

= Cand existd o defectiune, verificati sistemul airbag la o unitate service au-
torizata. In caz contrar, exista pericolul nedeclansarii airbagurilor in cazul
unui accident.

= Nu este permis sa se efectueze niciun fel de modificari asupra partilor
componente ale sistemului airbag.

= Toate lucrarile executate asupra sistemului airbag, inclusiv operatiile de
montare si demontare a pieselor care nu constituie in sine obiectul repara-
tiei (de exemplu demontarea volanului) trebuie realizate numai de catre
unitatile service autorizate.

= Nu efectuati niciodata modificari la bara de protectie din fata sau la caro-
serie.

= Este interzisa interventia asupra partilor componente ale sistemului air-
bag, deoarece se poate produce o declansare a airbagurilor.

= Sistemul airbag asigura protectie doar pentru o singura declansare. Dupa
ce declansarea s-a produs, sistemul airbag trebuie inlocuit.

Descrierea sistemului
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 17.

Starea de functionare a sistemului airbag se arata de lampa de control 2¢ din
panoul de bord » pagina 42.

Cand se declanseaza airbagurile, acestea se umplu cu gaz si se umfla.

La declansarea airbagurilor se elimina un gaz gri-alb sau rosu, inofensiv. Acest
lucru este perfect normal si nu trebuie interpretat ca indiciu al producerii unui
incendiu in autovehicul.

Sistemul airbag consta din (in functie de echiparea autovehiculului) din
urmatoarele module.
> Unitatea electronica de comanda.
> Airbag frontal pentru sofer si pasagerul fata » pagina 18.
> Airbag genunchi pentru sofer » pagina 19.
> Airbagurile laterale » pagina 20.
> Airbaguri cortind » pagina 21.
> 0 lampa de control pentru airbag din tabloul de bord. » pagina 42.
> Comutator cu cheie pentru airbagul frontal al pasagerului fata » pagina 22.
> Lampa de control pentru deconectarea/conectarea airbagului frontal al pasa-
gerului fata, in centrul bordului » pagina 22.
Indicatie
= Sistemul airbag nu necesita intretinere.
= Dacd vindeti autoturismul, va rugdm sa predati cumparatorului mapa de bord
completa. Asigurati-va ca informatiile pentru airbagul, eventual dezactivat,
pentru pasagerul fatg, se fala si ele in mapa!
= indepartarea autovehiculului, sau a partilor componente ale sistemului air-

bag, trebuie realizata cu respectarea stricta a prevederilor corespunzatoare de
siguranta.

Declansarea airbagului
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 17.

Desfacerea airbagului are loc in fractiuni de secunda si cu viteza foarte mare,
pentru a oferi o protectie suplimentara in cazul unui accident.
Sistemul airbag functioneaza numai cu contactul motor pus.

In cazul accidentelor deosebite se pot declansa mai multe airbaguri simultan.

Sistemul airbag 17



In cazul coliziunilor frontale si laterale usoare, in cazul coliziunilor din spate
sau in cazul rasturnarii autovehiculului, airbagurile nu se declanseaza.

Factori de declansare

Nu se poate defini un factor general de declansare a sistemului airbag, deoare-
ce fiecare accident se produce intr-un context particular. Un rol important il au,
de exemplu factori cum sunt duritatea corpului de impact (moale/dur), unghiul
sub care se produce coliziunea, viteza autoturismului etc.

Determinant pentru declansarea airbagului este procesul de decelerare care
are loc. Unitatea de comanda analizeaza desfasurarea coliziunii si declanseaza
sistemele corespunzatoare.

Dacd decelerarea produsa si inregistrata in timpul coliziunii se situeaza sub va-
lorile de referinta indicate in unitatea de comanda, sistemul airbag nu este de-
clansat, desi autoturismul poate fi deformat destul de puternic in urma acci-
dentului.

n cazul coliziunilor frontale dure, se realizeaza declansarea urmatoarelor
airbaguri.

> Airbagul frontal al soferului.

> Airbag frontal al pasagerului fata.

> Airbag genunchi pentru sofer.

in cazul coliziunilor laterale dure, se realizeaza declansarea urméatoarelor
airbaguri.

> Airbagului lateral fata de pe partea accidentului.

> Airbagului lateral spate de pe partea accidentului.

> Airbagului cortina de pe partea accidentului.

La o declansare a airbagului apar urmatoarele evenimente.

> Se aprinde lampa interioard (dacd contactul se face la intrerupatorul lampii
interioare din usi).

> Instalatia de avarie se activeaza.

> Toate usile se vor descuia.

> Alimentarea motorului cu combustibil se intrerupe.

Privire de ansamblu privind airbagurile

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Airbagurile frontale 18
Airbag pentru genunchi sofer 19

18  Siguranta

Airbag lateral 20
Airbag cortina 21

Airbagurile frontale

N7/

Fig. 8 Locurile de amplasare a airbagurilor / airbaguri umplute cu gaz

1;“1'\

Fig. 9
Distanta sigura fata de volan

B5L-0702

Sistemul airbagurilor frontale oferd o protectie suplimentara pentru zona capu-
lui si a pieptului soferului si pasagerului fata, in cazul coliziunilor frontale pu-
ternice.

Airbagul frontal al soferului se afla in volan, cel al pasagerului din fata in plansa
de bord, deasupra compartimentului de depozitare » fig. 8 - [Al.

Cand se declanseaza airbagurile, acestea se umfla in fata soferului si pasage-
rului din fata » fig. 8 - [B]. Airbagul umflat amortizeaza miscarea spre inainte a
pasagerilor reducand astfel riscul de ranire in zona capului si a pieptului.



I} ATENTIE

Indicatii referitoare la pozitia corecta a scaunului

= Atat pentru sofer cat si pentru pasagerul fata este important sa pastreze
o distanta de aproximativ 25 cm fata de volan, respectiv de plansa de bord
[A]» fig. 9. Daca nu se respecta aceasta distantd, sistemul airbag nu isi poa-
te exercita eficienta maxima - Pericol! Pe Ianga acestea, scaunele din fatd
si tetierele trebuie sa fie intotdeauna reglate in functie de marimea corpu-
lui.

= La declansare airbagul dispune de o forta mare, din cauza careia, daca pa-
sagerul este surprins intr-o pozitie incorectd, se pot provoca accidente gra-
ve.

= Intre persoanele din fata si zona de actiune a airbagurilor nu trebuie sa se
afle alte persoane, animale sau obiecte.

I} ATENTIE

Airbagul frontal si transportul copiilor

= Nu transportati niciodata copii neasigurati pe scaunul din fata al autove-
hiculului. Prin declansarea airbagului in cazul unui accident, copiii pot fi
raniti grav sau mortal!

m La utilizarea unui scaun pentru copii pe scaunul pasagerului fata, in care
copilul sta cu spatele catre sensul de deplasare, trebuie neaparat sa se de-
zactiveze airbagul frontal pentru pasagerul fata » pagina 22, Dezactivarea
sistemului airbag. In caz contrar, copilul poate fi accidentat grav sau chiar
mortal, la declansarea airbagului frontal al pasagerului fata. La transportul
copiilor pe scaunul pasagerului fata respectati normele legislatiei tarii dum-
neavoastra referitoare la utilizarea scaunelor pentru copii.

I} ATENTIE

Indicatii cu caracter general

= Volanul si suprafata modulului airbag din bord, de pe partea pasagerului
fata, nu trebuie acoperite, utilizate ca suport pentru autocolante, sau prelu-
crate in alt fel. Acestea trebuie sterse cu o lavetd uscata sau inmuiata in
apa. Pe capacul modulelor airbag sau in imediata apropiere a acestora nu
trebuie montate niciun fel de piese, de exemplu suport pentru pahare, su-
port pentru telefon etc.

= Nu asezati niciodata obiecte pe suprafata modulului airbagului pasageru-
|ui fata, in plansa de bord.

Indicatie
= In autovehiculele cu airbag frontal pentru sofer, pe volan se afla inscriptia
ARRBAG.
= In autovehiculele cu airbag frontal pentru pasagerul fata, pe plansa de bord
se afld inscriptia ARRBAG.

Airbag pentru genunchi sofer

B5E-0392

Fig. 10 Locul de amplasare a airbagului / airbag umplut cu gaz / distanta
sigura a picioarelor fata de plansa de bord

Airbagul pentru genunchi al soferului ofera o protectie suficienta a picioarelor
acestuia.

Airbagul pentru genunchi al soferului [A] este montat in partea inferioara a
plansei de bord, sub coloana de directie » fig. 10.

Airbagul pentru genunchi al soferului se declanseaza, impreuna cu airbagurile
frontale, in cazul coliziunilor frontale puternice.

La cufundarea in airbagul complet desfasurat |B| se amortizeaza miscarea in-
spre inainte a corpului si se reduce riscul de accidentare pentru picioarele sofe-
rului.
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Il ATENTIE
= Reglati longitudinal scaunul soferului in asa fel, incat distanta de la pi-
cioare[C| la plansa de bord s& fie de minim 10 cm in zona airbagului pentru
genunchi » fig. 10. Daca, din ratiuni de marime corporald, nu este posibil s3
se indeplineasca aceastad conditie, adresati-va unei unitati service speciali-
zate.
= Suprafata modulului airbag din partea de jos a plansei de bord, sub coloa-
na de directie, nu trebuie acoperita cu autocolante, si nu trebuie modificata

in niciun fel. Aceasta parte trebuie curatata cu o laveta uscata sau inmuiata / - 7 E
in apa. Pe capacul modulului airbag sau in imediata apropiere a acestuia, nu : BOE0
trebuie sd se monteze niciun fel de componente. Fig. 12 Airbag umplut cu gaz

= Nu fixati obiecte voluminoase si grele de cheia de contact (legaturi de
chei etc.). La declansarea airbagului pentru genunchi acestea pot fi proiec-

¢ ] Sd ; Sistemul de airbaguri laterale ofera o protectie suplimentara pentru partea de
tate prin autovehicul si va pot accidenta.

sus a corpului pasagerilor (piept, stomac si bazin), in cazul coliziunilor laterale

puternice.
Indicatie ) . « R « < o

- ) , , , Airbagurile laterale fata sunt amplasate in spatarele scaunelor fata » fig. 11 - [Al.

In autovehiculele cu airbag pentru genunchi pentru sofer, pe laterala plansei ) ) ) ] )

de bord, pe partea soferului, se afld o pictograma cu inscriptia ARBAG. Airbagurile laterale din spate sunt dispuse intre zona de acces si spatarul scau-
nelor din spate » fig. 11- [B].

Airbag lateral La declansarea airbagurilor laterale, se declanseaza automat si airbagul corting
de pe partea respectiva, si dispozitivul de pretensionare a centurii de sigu-
ranta.

La cufundarea in airbagul complet desfasurat » fig. 12 se amortizeaza sarcina
aplicata pe pasageri, iar riscul ranirii la partea superioara a corpului (piept, ab-
domen si bazin) prin izbirea de portiera la care s-a produs impactul se reduce.

I} ATENTIE

Indicatii referitoare |a pozitia corecta a scaunului

= Nu trebuie niciodata sa tineti capul in zona in care se desface airbagul la-
@ teral. Altfel va puteti rani grav in cazul unui accident. Acest lucru este vala-
bil mai ales la copiii care nu sunt transportati corespunzator pe scaunele
pentru copii » pagina 26, Siguranta pentru copii si airbagurile laterale.

= Intre persoane si zona de actiune a airbagurilor nu trebuie sa se afle alte
persoane, animale sau obiecte. Pe portiera nu este voie sa fie aplicate acce-
sorii, cum ar fi, de exemplu, suporti pentru pahare.

= Dacg, in timpul deplasarii, copiii au o pozitie necorespunzatoare in scaun,
n cazul unui accident, acestia sunt expusi unui risc ridicat de accidentare.
Acest lucru poate avea ca urmare accidentari grave » pagina 23, Scaunul
pentru copii.

Fig. 11 Locul de amplasare a airbagului in scaunul fata/spate
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I} ATENTIE

= Unitatea de comanda a airbagurilor functioneaza pe baza unor senzori
depresiune amplasati in portierele din fata. Din acest motiv, nu trebuie adu-
se modificari portierelor sau capitonajului portierelor (de exemplu montarea
unor difuzoare suplimentare). Informatii suplimentare » pagina 188, Airba-
quri.

= Asupra spatarelor scaunelor prevazute cu airbag lateral nu este permisa
exercitarea unor forte prea mari ca de exemplu lovituri puternice, deoarece
sistemul airbag s-ar putea deteriora. Astfel airbagurile laterale nu se vor
declansa!

= Pe scaunul soferului si al pasagerului fata nu trebuie folosite in niciun caz
huse care nu sunt achizitionate de la unitatile SKODA. Deoarece airbagul se
deschide din spatarul scaunului, folosirea unor huse necorespunzatoare ar
putea limita functionarea airbagului lateral.

= Deteriorarile huselor de scaun originale in zona modulelor airbagurilor la-
terale trebuie remediate imediat |a o unitate autorizata.

= Modulele airbag din scaunele din fata nu trebuie sa fie deteriorate, sa pre-
zinte fisuri sau zgarieturi adanci. Nu este permisa deschiderea prin fortare.

Indicatie
= in autovehiculele cu airbag lateral fata, pe spatarul scaunului fata se afla o
etichetd cu inscriptia ARBAG.

= in autovehiculele cu airbag lateral spate, intre zona de acces si spatarul ban-

chetei spate se afla inscriptia AIRBAG.

Airbag cortina

Fig. 13 Locul de amplasare a airbagului cortina/airbag cortina umplut cu
gaz

Sistemul de airbaguri cortina ofera o protectie suplimentara pentru cap si zona
gatului pasagerilor, in cazul coliziunilor laterale puternice.

Airbagurile cortina sunt amplasate deasupra portierelor, pe ambele parti inte-
rioare ale autovehiculului » fig. 13 - [Al.

in cazul unei coliziuni laterale airbagul corting se va deschide pe partea pe ca-
re se produce impactul, impreuna cu airbagul lateral si cu dispozitivul de pre-
tensionare a centurii de siguranta pentru scaunul din fata.

Airbagul depaseste la declansare zona geamurilor de la portierele din fata si
spate, precum si zona stalpilor portierelor » fig. 13 - [B].

Lovirea capului de partile interioare ale autovehiculului va fi amortizata de air-
bagul cortina. Datorita diminudrii tensiunii exercitate asupra capului, se va di-
minua si tensiunea exercitata asupra gatului.

[l ATENTIE
= In zona de desfacere a airbagului cortind nu trebuie sa se giseasca obiec-
te pentru a nu se impiedica desfacerea airbagurilor.
= In carligele pentru haine din autovehicul nu trebuie agatate decat haine
usoare. In buzunarele hainelor nu trebuie sa se lase obiecte grele si taioase.
In plus, pentru agatarea hainelor nu este voie sa se foloseascd umerase.
= Prin montarea accesoriilor neprevazute in acest sens in zona airbagului
corting, eficienta protectiei airbagurilor cortina poate fi influentata negativ
atunci cand acestea se declanseaza. La desfacerea airbagurilor cortina de-
clansate, in autovehicul pot fi aruncate parti ale accesoriilor folosite si ast-
fel pasagerii se pot accidenta » pagina 185.
= Parasolarele nu trebuie impinse spre geamurile laterale in zona de desfa-
cere a airbagului corting, daca pe acestea se gasesc obiecte ca de exemplu
pixuri. La declansarea airbagului corting, pasagerii pot suferi accidentari.
= intre persoane si zona de actiune a airbagurilor nu trebuie sa se afle alte
persoane, animale sau obiecte. In timpul deplasarii pasagerii nu trebuie s&
sprijine capul sau sa scoata mainile pe geam.

Indicatie

in autovehiculele echipate cu airbag corting, pe capitonajul stalpului B se afla
inscriptia ARBAG.
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Dezactivarea sistemului airbag

A Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Decuplarea airbagurilor 22
Dezactivarea airbagului frontal al pasageruluidinfata 22

Decuplarea airbagurilor

Dezactivarea airbagului se prevede de exemplu pentru urmatoarele cazuri.

> Cand pe scaunul pasagerului fata trebuie montat un scaun pentru copii in ca-
re copilul este transportat cu spatele la sensul de mers (in unele tari cu fata
la sensul de mers datoritd unor norme legale specifice) » pagina 23, Trans-
portul copiilor in sigurantd.

> Cand cu toate ca reglarea scaunului soferului este corectd, nu se poate res-
pecta distanta minima de 25 cm intre centrul volanului si stern.

> Cand anumite deficiente fizice impun dotari speciale in zona volanului.

> Cand se monteaza alte scaune (de exemplu scaune ortopedice fara airbaguri
laterale).

Airbagul frontal al pasagerului fatd poate fi dezactivat prin intermediul comu-
tatorului cu cheie » pagina 22, Dezactivarea airbagului frontal al pasagerului
din fatd.

Pentru dezactivarea, dupa caz, a altor airbaguri, recomandam apelarea la un
partener de service SKODA.

Supravegherea sistemului airbag
Functionarea sistemului airbag este supravegheata electronic, chiar si atunci
cand unul din airbaguri este dezactivat.

Airbagul cu un aparat de diagnosticare este dezactivat

> Lampa de control 2¢ lumineaza timp de aproximativ 4 secunde dupa cuplarea
contactului, dupa care lumineaza intermitent timp de aproximativ inca 12 se-
cunde.

Airbagul frontal al pasagerului fata cu comutator cu cheie in compartimentul

de depozitare este dezactivat

> Lampa de control 2¢ lumineaza timp de aproximativ 4 secunde dupa cuplarea
contactului.

> Lampa de control 0FF %; » fig. 14 la pagina 22 - [B] se aprinde la punerea con-
tactului motor.
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Indicatie
= Se vor respecta toate prevederile legale privind dezactivarea airbagurilor, va-
labile in tara respectiva.
= La un partener de service SKODA puteti afla daca si care airbaguri pot fi, res-
pectiv trebuie dezactivate la autovehiculul dumneavoastra.

Dezactivarea airbagului frontal al pasagerului din fata

PASSENGER
AIRBAG
ON OFF
2,

B B5E-0525

Fig. 14 Comutator cu cheie pentru airbagul frontal al pasagerului fata/
lampa de control pentru airbagul frontal al pasagerului fata

Prin intermediul comutatorului cu cheie se decupleaza doar airbagul frontal
pentru pasagerul fata.

Oprire

> Decuplati contactul.

> Deschideti compartimentul de depozitare de pe partea pasagerului din fata.

> La cheia cu telecomanda, rabatati profilul cheii complet inspre exterior »

> Introduceti cheia cu atentie in fanta din comutatorul cu cheie, pana la capat.

> Cu ajutorul cheii, rotiti cu grija fanta comutatorului cu cheie in pozitia 0FF » fig.
14 - [al.

> Scoateti cheia din fanta comutatorului cu cheie » [H.

> Inchideti compartimentul de depozitare de pe partea pasagerului din fata.

> Verificati daca, dupa cuplarea contactului, este aprinsa lampa de control 0FF 77
sub inscriptia PASSENGER AIRBAG » fig. 14 - [B].

Activarea

> Decuplati contactul.

> Deschideti compartimentul de depozitare de pe partea pasagerului din fata.
> La cheia cu telecomands, rabatati profilul cheii complet inspre exterior »

> Introduceti cheia cu atentie in fanta din comutatorul cu cheie, pana la capat.



> Cu ajutorul cheii, rotiti cu grija fanta comutatorului cu cheie in pozitia ON » fig.

14 - Al
> Scoateti cheia din fanta comutatorului cu cheie » H.
> Inchideti compartimentul de depozitare de pe partea pasagerului din fata.
> Verificati dacd, dupa cuplarea contactului, este aprinsa lampa de control
sub inscriptia PASSENGER AIRBAG » fig. 14 - [B].

Lampa de control se stinge la 65 secunde dupa schimbarea statutului co-
mutatorului cu cheie, respectiv dupa cuplarea contactului.

I} ATENTIE
= Soferul este raspunzator de activarea sau dezactivarea airbagurilor.
= Dezactivati airbagul numai cu contactul luat! In caz contrar se poate pro-
duce o avarie la sistemul de dezactivare airbag.
= Daca lampile de control clipesc, atunci airbag-ul pentru pasage-
rul fata nu se declanseaza in cazul unui accident! Solicitati verificarea ime-
diata a sistemului airbag de catre un atelier specializat.
= Nu |3sati cheia in comutator in timpul deplasarii.
= Datoritd vibratiilor, cheia se poate roti in comutator si activa airbagul!
= In cazul unui accident, airbagul se poate declansa in mod neasteptat -
exista pericol de ranire sau moarte!

ATENTIE
Un profil al cheii nerabatat suficient inspre exterior poate avaria comutatorul
cu cheie!

Transportul copiilor in siguranta
Scaunul pentru copii

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Utilizarea scaunului pentru copii pe scaunul pasageruluifata 24
Utilizarea scaunului pentru copii pe scaunul pasageruluifata 25
Siguranta pentru copii si airbagurile laterale 26
Clasificarea pe grupe a scaunului pentru copii 26
Utilizarea de scaune pentru copii fixate cu o centurd de siguranta _ 26

De regul3, copiii asezati pe scaunele din spate sunt mai putin expusi decat cei
asezati pe scaunul pasagerului fata.

Spre deosebire de adulti, sistemul osos si cel muscular al copiilor nu este inca
complet dezvoltat. De aceea copiii sunt expusi unui risc mai mare de acciden-
tare.

Copii trebuie transportati in conformitate cu normele legale corespunzatoare.

Se vor folosi doar scaune pentru copii care corespund Standardului ECE-R 44.
Standardul ECE-R inseamna: Reglementarea Comisiei Economice pentru Euro-
pa (Economic Commission for Europe - Regulation).

Scaunele pentru copii care sunt conforme Standardului ECE-R 44 sunt
prevazute cu o marca de certificare nedetasabila: litera E plasata intr-un cerc si
dedesubt numarul de omologare.

[l ATENTIE
= L3 utilizarea scaunelor pentru copii se va tine seama de prevederile legale
din tara respectiva.
= Copiii - nici chiar sugarii - nu pot fi transportati! in brate.
= Nu |3sati copiii nesupravegheati in autovehicul. in anumite conditii clima-
terice extreme, in autovehicul se pot forma temperaturi periculoase.
= Copilul trebuie sa fie asigurat in autovehicul pe intreaga durata a de-
plasarii! In caz contrar, in cazul unui accident copilul ar putea fi proiectat in
interiorul autovehiculului si s-ar putea rani mortal pe el si pe alti pasageri.
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Il ATENTIE (continuare)
= Dacd, in timpul deplasarii, copiii se apleaca in fata sau au o pozitie neco-
respunzatoare in scaun, in cazul unui accident, acestia sunt expusi unui risc
ridicat de accidentare. Acest lucru este valabil in special la copiii care sunt
transportati pe scaunul pasagerului fata - cand sistemul airbag se
declanseaza, pot fi raniti grav sau chiar omorati!
= Pentru aplicarea corecta a chingii la scaunul pentru copii, luati in conside-
rare instructiunile producatorului. Centurile de sigurantd care nu au fost fi-
xate corespunzator pot duce la raniri, in cazul unor accidente usoare.
= Banda centurii de siguranta trebuie sa fie desfasurata corect. Ea nu tre-
buie sa treaca peste margini ascutite, deoarece se poate deteriora.
= La utilizarea unui scaun pentru copii pe scaunul pasagerului fata, in care
copilul sta cu spatele catre sensul de deplasare, trebuie neaparat sa se de-
zactiveze airbagul frontal pentru pasagerul fata. Informatii suplimenta-
re » pagina 24, Utilizarea scaunului pentru copii pe scaunul pasagerului
fata.

ATENTIE
= Inainte de montarea unui scaun pentru copii orientat spre in fat3, reglati te-
tiera respectiva cat mai sus posibil.
= Daca tetiera impiedica montarea scaunului pentru copii cu toate ca a fost
adusa in pozitia cea mai de sus, trebuie sa se demonteze tetiera » pagina 91.
Dupa demontarea scaunului pentru copii, reintroduceti tetiera.

Indicatie
Va recomandam sa folositi scaune pentru copii din gama Accesorii Originale

SKODA. Aceste scaune pentru copii sunt proiectate si verificate pentru utiliza-

rea in autovehicule SKODA. Ele indeplinesc cerintele standardului ECE-R 44.
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Utilizarea scaunului pentru copii pe scaunul pasagerului fata

Nu este valabil pentru Taiwan

Fig. 15
Autocolant pe stalpul B, pe par-
tea pasagerului fata

A AIRBAG

%’;)%Em
& i

B5E-0402

Fig. 16 Parasolarul pasagerului fata / eticheta

[ Cititi si respectati mai intdi M si| de pe pagina 23.

Nu utilizati niciodata un sistem de retinere pentru copii orientat spre spate
pe un scaun care este protejat de un airbag activ montat in fata lui. Copilul s-
ar putea rani grav, sau chiar mortal.

Din motive de siguranta, va recomandam sa montati scaunele pentru copii pe
locurile din spate.



La utilizarea unui scaun pentru copii, in care copilul se transporta pe scaunul

pasagerului din fata, se vor respecta urmatoarele indicatii.

> La utilizarea unui scaun pentru copii, in care copilul sta cu spatele catre sen-
sul de deplasare, trebuie neaparat sa se dezactiveze airbagul frontal pentru
pasagerul fata » H.

> Reglati spatarul scaunului pasagerului fata in pozitie verticald, daca este po-
sibil, astfel incat intre spatarul scaunului pasagerului fata si cel al scaunului
pentru copii sa existe un contact ferm.

> Deplasati scaunul pasagerului fata spre spate, daca este posibil, astfel incat
sa nu existe un contact intre scaunul pasagerului fata si a scaunului pentru
copii amplasat in spatele acestuia.

> La scaune pentru copii din grupele 2 resp. 3 se va avea grija ca ghidajul aflat
pe tetiera scaunului pentru copii sa se afle in fata sau la aceeasi indltime cu
ghidajul de centura de pe stalpul B de pe partea pasagerului fata.

> Reglati scaunul pasagerului fata pe cat posibil la inaltimea maxima.

> Reglati centura de siguranta a pasagerului fata pe cat posibil la indltimea ma-
xima.

> Pozitionati si fixati scaunul pentru copii pe scaun si asezati si fixati copilul in
scaunul pentru copii, in conformitate cu conditiile mentionate ale producato-
rului scaunului pentru copii.

I} ATENTIE

= La utilizarea unui scaun pentru copii pe scaunul pasagerului fatd, in care
copilul sta cu spatele catre sensul de deplasare, trebuie neaparat sa se de-
zactiveze airbagul frontal pentru pasagerul fata » pagina 22, Dezactivarea
sistemului airbag.
= Dacad airbagul frontal al pasagerului fata este activat, nu utilizati nicio-
data pe locul pasagerului fata un scaun pentru copii in care copilul este
transportat cu spatele spre directia de mers. Acest scaun pentru copii se
gaseste in zona de desfasurare a airbagului frontal pentru pasagerul fata.
La declansare, airbagul poate provoca copilului rani grave, uneori chiar mor-
tale.
= Asupra acestui aspect atrage atentia si eticheta care se afla in unul din
urmatoarele locuri.
= Pe stalpul B, pe partea pasagerului fata » fig. 15. Eticheta poate fi obser-
vata dupa deschiderea portierei pasagerului fata.
= Pe parasolarul pasagerului fata. La autovehiculele pentru unele tari, pe
parasolarul pasagerului fata se afla eticheta » fig. 16.

[l ATENTIE (continuare)
= La scaune pentru copii din grupele 2 resp. 3 se va avea grija ca ghidajul
aflat pe tetiera scaunului pentru copii sa se afle in fata sau la aceeasi inalti-
me cu ghidajul de centurd de pe stalpul B de pe partea pasagerului fata.
= De indata ce scaunul pentru copii in care se transporta copilul cu spatele
catre directia de deplasare, nu se mai utilizeaza pe scaunul pasagerului
fata, ar trebui sa se reactiveze airbagul frontal al pasagerului din fata.

Utilizarea scaunului pentru copii pe scaunul pasagerului fata

Este valabil pentru Taiwan
- N "
%
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Fig. 17 Parasolarul pasagerului fatd/autocolant

B5E-0542

[ Cititi si respectati mai intai [l si|  de pe pagina 23.
Nu transportati pe scaunul pasagerului din fata bebelusi, copii mici si copii.

Asupra acestui aspect atrage atentia si eticheta care se afla pe parasolarul pa-
sagerului din fata » fig. 17.
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Siguranta pentru copii si airbagurile laterale

Al B

Fig. 18

Copil asigurat incorect intr-o po-
zitie incorecta a scaunului - pozi-
tie periclitata de airbagul lateral/
Copil asigurat corect intr-un
scaun pentru copii

B5L-0744
[ Cititi si respectati mai intai [l si

de pe pagina 23.

Copilul nu trebuie sa se afle in zona de actiune a airbagului lateral » fig. 18 - [Al.

Intre copil si zona de declansare a airbagului lateral trebuie s& rdmana un spa-

tiu liber suficient, astfel incat airbagul lateral sa confere protectia optima » fig.

18 - [Bl.

I} ATENTIE

= Copiii nu au voie sa se gaseasca niciodata cu capul in zona de desfasurare
a airbagului lateral - Pericol de accidentare!

= Nu depuneti niciun fel de obiect in zona de actiune a airbagurilor laterale -
Pericol de ranire!

Clasificarea pe grupe a scaunului pentru copii
[ Cititi si respectati mai intai [l si| de pe pagina 23.

Clasificarea pe grupe a scaunelor pentru copii conform standardului ECE-R 44.

Utilizarea de scaune pentru copii fixate cu o centura de siguranta
[ Cititi si respectati mai intdi l si| de pe pagina 23.

Prezentare generald a utilizarii scaunelor pentru copii fixate cu o centura de si-
guranta pe respectivele locuri conform Standardului ECE-R 16.

Scaunul pasagerului| Scaunele din spate Scaun spate
Grupa - . o
fata exterior Mijloc
0
panalalo u u u
kg
0+
panalai3 u u u
kg
! u u u
9-18 kg
2
15-25 kg v v v
3
22-36 kg u u u

Grupa Masa copilului Varsta aproximativa
0 panalal10 kg panala 9 luni
0+ panalai3 kg panala 18 luni
1 9 -18 kg pana la 4 ani
2 15-25kg panala 7 ani
3 22 -36 kg peste 7 ani
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U Categoria de scaune pentru copii, scaun pentru copii ,Universal",
prevdzut cu centura de sigurantd pentru fixarea pe scaun.

Sisteme de fixare

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Inelele de ancorare ale sistemului ISOFIX 27
Utilizarea de scaune pentru copii cu sistem ISOFIX 27
Inelele de ancorare ale sistemului TOP TETHER 28




Inelele de ancorare ale sistemului IS0FIX

/|B5E-0404]

Fig. 19
Etichetele sistemului ISOFIX

ISOFIX reprezinta un sistem de fixare rapida si sigura a scaunului pentru copii.

Intre spatar si suprafata de sezut a locurilor laterale din spate, respectiv a
scaunului pasagerului fatd, se gasesc doua inele de ancorare pentru fixarea
unui scaun pentru copii cu sistem ISOFIX » fig. 19.

Scoateti mai intdi clapeta, pentru a ajunge la inelele de ancorare.

Utilizarea de scaune pentru copii cu sistem [SOFIX

Prezentare generala a utilizarii scaunelor pentru copii cu sistem IS0FIX pe res-
pectivele locuri conform standardului ECE-R 16.

Dupa demontarea scaunului pentru copii, reintroduceti clapetele.

I} ATENTIE

= La montarea si demontarea scaunului pentru copii cu sistem ISOFIX se vor
respecta obligatoriu instructiunile producatorului.

= Nu fixati in inelele de ancorare destinate scaunului pentru copii cu sistem
ISOFIX alte tipuri de scaune pentru copii, centuri sau diverse obiecte - Pericol
de moarte!

Indicatie
= Un scaun pentru copii cu sistem ISOFIX poate fi montat intr-un autovehicul, cu
ajutorul sistemului ISOFX, numai daca acest tip de scaun pentru copii este omo-
logat pentru acest model de autovehicul. Informatii suplimentare gasiti la un
partener SKODA.
= Scaunele pentru copii cu sistem ISOFIX pot fi procurate din gama de Accesorii
Originale SKODA.

Grupa Clasa c!e marime Scaunul pasagerului fata® Scaune spate laterale Scaun spate central
a scaunului pentru copii?
0
pana la10 kg E IL-SU X
E
o+ D IL-SU X
panala13 kg
C
D
1 c IL-SU
9-18 kg B IUF X
B1
A
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Grupa Clasa c!e marime Scaunul pasagerului fata® Scaune spate laterale Scaun spate central
a scaunului pentru copii?
2
15-25 kg X IL-SU X
3
22-36 kg X IL-SU X

a) Clasa de marime este mentionatd pe o placutd montata pe scaunul pentru copii.
b Dacd scaunul pentru pasagerul fats este dotat cu inele de fixare pentru sistemul ISOFX, atunci acestea sunt adecvate pentru montarea unui scaun pentru copii IS0FIX cu omologarea ,Semi-Universal".

IL-SU Scaunul este adecvat montarii unui scaun pentru copii ISOFX cu omologa-

IUF

X

re ,Semi-Universal". Categoria ,Semi-Universal" inseamna ca scaunul
pentru copii cu sistem ISOFIX este omologat pentru autovehiculul dumnea-
voastra. Respectati lista de autovehicule atasata scaunului pentru auto-
vehicul.

Scaunul este adecvat pentru montarea scaunului pentru copii ISOFIX cu
omologare ,Universal" si fixare cu chinga de fixare a sistemului TOP TETHER.
Scaunul nu este echipat cu inele de prindere pentru sistemul ISOFIX.

Inelele de ancorare ale sistemului TOP TETHER

Fig. 20 Inelele de ancorare ale sistemului TOP TETHER

TOP TETHER reprezinta un sistem de fixare care limiteaza miscarile partii superioa-
re a scaunului pentru copii.

Inelele de ancorare pentru fixarea centurii de fixare a unui scaun pentru copii
cu sistem TOP TETHER se gdsesc pe partea din spate a spatarelor exterioare a ban-
chetei din spate » fig. 20 - [A].

Unele modele specifice unor tari pot fi echipate cu inel de ancorare pe partea
din spate a spatarului din mijloc a banchetei spate » fig. 20 - [Bl.

28

Siguranta

I8 ATENTIE

= La montarea si demontarea scaunului pentru copii cu sistem TOP TETHER se
vor respecta obligatoriu instructiunile producatorului.

= Montati scaunele pentru copii cu sistem de fixare TOP TETHER doar pe scau-
nul de autovehicul prevazut cu inele de ancorare.

= Prindeti intotdeauna doar o singura chinga de fixare a scaunului pentru
copii la un inel de ancorare.

= In nici un caz nu trebuie s& va adaptati dumneavoastra autovehiculul, de
exemplu prin montarea suruburilor sau elementelor de prindere.




Transportul copiilor in sigurantd 29



Fig. 21 Postul de conducere
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Postul de conducere

Prezentarea generala

Geamuri actionate electric

Reglare electrica oglinzi exterioare
Manerul portierei

Fanta de ventilatie

Suportul de bilete de parcare

(o] [ (][] (][]

Maneta:
> Semnalizare, lumina de drum si de parcare, avertizarea lumi-
noasa

> Sistemul de mentinere automata a vitezei de deplasare

> Apelarea optiunii de meniu Asistenta
Volanul:
> cu claxon

cu airbag frontal pentru sofer

N

>
> cu tastele pentru operarea sistemului informativ
>

cu tastele pentru operarea Infotainment » Manual de utilizare

Infotainment, capitolul Operarea aparatelor
Panoul de bord

(o] [e]

Maneta:
> Instalatia de spalare/stergere parbriz

> Indicatorul multifunctional

> Sistemul informativ

Infotainment » Manualul de utilizare Infotainment Radio, res-
pectiv sistem de navigatie

Tasta pentru luminile de avarie

Fantele de ventilatie din partea centrald a planseide bord

@l]=]

Lampa de control pentru dezactivarea airbagului frontal al pasa-
gerului fata

Oglinda interioara
Torpedo pe partea pasagerului

5[z [=]

Airbag frontal al pasagerului fata

67
88
59
121
98

76
154
54

18
49

32

121
81

22
88
104
18

N

B

EEREEE

(8][3] ][~ &[]

5

Player-ul CD/DVD si fanta pentru cardul de memorie (in compar-
timentul de depozitare al pasagerului din fata) » Manualul de
utilizare pentru radioul Infotainment, respectiv pentru sistemul
de navigatie
Comutator cu cheie pentru dezactivarea airbagului frontal al pa-
sagerului fata (in compartimentul de depozitare al pasagerului
fata)
Fanta de ventilatie
Manerul portierei
Geamuri actionate electric in portiera pasagerului fata
Comutatorul de lumini
Maneta de deblocare a capotei motorului
Compartimentul de depozitare de pe partea soferului
Panoul de sigurante (in spatele compartimentului de depozitare,
pe partea soferului)
Maneta de operare pentru reglarea automata a distantei
Maneta pentru reglarea volanului
Butucul de contact
Pedale
Maneta franei de mana
in functie de echipare:
> Maneta pentru selectarea treptelor de viteza (transmisia ma-
nuala)
> Maneta selectorului de viteze (transmisia automata)
In functie de echipare:
> Priza de 12-Volt
> Bricheta
Bagheta cu taste, in functie de dotare:
8 Inchiderea centralizata
& START-STOPP
ASR Controlul tractiunii ASR
& Controlul electronic al stabilitatii ESC
/e Selectarea regimului de deplasare
Pg Sistemul de asistare a parcarii
Pa Asistentul la parcare
() Indicatorul sistemului de control al presiunii in anvelope __
Compartimentul de depozitare / Phonebox

>
>
>
>
>
>
>
>

Postul de conducere

22
121
59
69
75
203
98

239
158
10
131
137
136

137
138

101
100

61
164
144
143
166
150
145
174

99
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Tn functie de echipare:
> Intrare USB/AUX » Manual de utilizare Infotainment, capitolul
Intrdri USB/AUX
> Intrare MEDIA IN» Manual de utilizare Infotainment, capitolul
Intrare MEDIA IN

[35] Tn functie de echipare:

> Elemente de comanda pentru incalzire 122
> Comenzi pentru instalatia de climatizare .~ 123
> Elemente de comanda pentru Climatronic ___ 123
Indicatie

La autovehiculele cu volanul pe partea dreapta ordinea aranjarii elementelor
de comanda difera partial fata de ordinea prezentata in » fig. 21. Simbolurile
corespund elementelor de comanda.
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Instrumente si lampi de control
Panoul de bord

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Prezentare generala
Turometru
Afisajul
Vitezometrul
Indicatorul temperaturii lichidului de racire
Indicatorul de rezervad de combustibil - GNC
Indicatorul de rezerva de combustibil - benzina / motorina
Contorul pentru distanta parcursa
Reglarea ceasului
Afisarea starii de incarcare a bateriei autovehiculului

33
33
33
34
34
35
35
35
36
36

Panoul de bord ofera soferului informatii de baza, cum ar fi, de exemplu, viteza
curenta, turatia motorului, starea unor sisteme ale autovehiculului si alte infor-

matii similare.

Afisaje de avarie

Daca defectiunea apare la panoul de bord, pe afisaj va aparea urmatorul mesaj.

@ Error: instrument cluster. Workshop! (Eroare: panoul de bord. Atelier)
8 COMBI-INSTRUM_WORKSHOP

Solicitati asistenta de specialitate a unei unitati de service.

I8 ATENTIE

Indreptati-va atentia in primul rand asupra condusului! Soferul poarta in-
treaga responsabilitate pentru siguranta in trafic.

Indicatie
Pe afisajul panoului de bord apare mesajul SAFE CP, apoi este activata o pro-
tectie pentru panoul de bord. Informatii suplimentare » pagina 187, Protectia
componentelor.



Prezentare generala
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Fig. 22 Panoul de bord
Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 32.

Turometrul » pagina 33

> cu lampi de control » pagina 36

Afisajul » pagina 33

Vitezometrul » pagina 34

> cu lampi de control » pagina 36

Indicatorul pentru temperatura lichidului de racire» pagina 34, / indicato-

rul pentru rezerva de GNC" » pagina 35

Bagheta cu |ampi de control » pagina 36

Tasta pentru:

> Setarile orei » pagina 36

> Resetarea contorului pentru distanta parcursa (trip) » pagina 35

> Afisarea starii de incarcare a bateriei autovehiculului » pagina 36

> Afisarea distantei si zilelor rémase pana la termenul de prezentare la
service » pagina 56

Indicatorul de rezerva de benzina / motorind » pagina 35

el [& N E B

" Valabil pentru autovehicule G-TEC.

Turometru
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 32.
Turometrul | 1] » fig. 22 la pagina 33 indica turatia curentd, pe minut, a motoru-
lui.
Inceputul zonei marcata cu culoare rosie a scalei turometrului marcheaza tura-
tia maxim permisa a motorului in cazul unui motor rodat, care se afla la tempe-
ratura de regim.
Inainte de atingerea zonei rosii de pe scala turometrului trebuie sa selectati
treapta de viteza imediat superioara, respectiv pozitia D a transmisiei automa-
te.

Se respectd recomandarea pentru treapta de viteza, pentru a mentine turatia
optima a motorului » pagina 50.

ATENTIE
Indicatorul turometrului are voie sa atinga doar pentru scurt timp zona mar-

cata cu culoare rosie a scalei - exista pericolul unei avarii la motor!

Afisajul

Fig. 23
Tipuri de afisaje

Average speed

46 .

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 32.
Tipuri de afisaje » fig. 23

Afisaj MAXI DOT

Afisaj segment

Instrumente si Iampi de control 33



Pe display se afiseaza urmatoarele informatii.

> Distanta parcursa » pagina 35

> Ora » pagina 36

> Simboluri de control » pagina 44

> Informatii de pe sistemul informativ » pagina 49

> Mesaje ale Auto-Check-Control » pagina 50

> Informatii despre afisajul intervalelor de service » pagina 56

ATENTIE

La contactul cu afisajul (de exemply, la curdtare), scoateti cheia din contact,
pentru a impiedica eventualele deteriorari. La autovehiculele cu sistem KESSY,
decuplati contactul si deschideti portiera soferului.

Indicatie
In functie de echiparea autovehiculului, afisajul MAXI DOT poate fi monocrom
(»alb-negru®) sau color.

Vitezometrul
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 32.
Vitezometrul 3] » fig. 22 la pagina 33 afiseaza viteza curents.

Indicatie
La depasirea unei viteze de 120 km/h se emite un semnal acustic de avertiza-
re’. Daca viteza de deplasare scade sub 120 km/h, semnalul acustic de averti-
zare se va opri.

Indicatorul temperaturii lichidului de racire
Fig. 24

Indicatorul temperaturii lichidu-
lui de racire

1 Aceasts functiune este valabild doar in anumite tari.
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[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 32.
Indicatorul » fig. 24 informeaza cu privire la temperatura lichidului de racire.
Indicatorul functioneaza numai cu contactul pus.

Zonarece

Daca indicatorul se gaseste incd in partea stanga a scalei, inseamna cd motorul
nu a atins inca temperatura de functionare. Evitati turatiile inalte, accelerarea
puternica si solicitarea intensa a motorului. Astfel se evitd eventualele dete-
riorari ale motorului.

Zona de functionare

Motorul a atins temperatura de functionare cand acul indicatorului se gaseste
in zona[A] » fig. 24 a scalei. In cazul temperaturilor exterioare foarte ridicate
sau solicitarii puternice a motorului, indicatorul poate sa oscileze mai departe
spre dreapta.

Zona de inalta temperatura
Daca indicatorul ajunge in zona rosie a scalei, temperatura lichidului de racire
este prea ridicata.

Informatii suplimentare » pagina 45.
ATENTIE
= Farurile suplimentare si alte echipamente montate in fata admisiei aerului

fnrautatesc actiunea de racire a lichidului de racire.
= Nu acoperiti niciodata radiatorul - exista pericolul supraincalzirii motorului.



Indicatorul de rezerva de combustibil - GNC

Fig. 25
Indicatorul de rezerva de com-
bustibil

[ Cititi si respectati mai intai [Hl de pe pagina 32.
Indicatorul » fig. 25 informeaza cu privire la rezerva de GNC din rezervor.
Indicatorul functioneaza numai cu contactul pus.

Atunci cand rezerva de GNC din rezervor atinge nivelul de rezerva, pe afisaj

apare simbolul &, precum si urmatorul mesaj.

@ Please refuel with CNG. Range: ... km (Realimentati cu CNG. Autono-
mie: ...km)

Ca semnal de avertizare se emite si un semnal acustic.
Indicatorul de rezerva de combustibil - benzina / motorina

Fig. 26
Indicatorul de rezerva de ben-
zina / motorina

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 32.

Indicatorul » fig. 26 informeaza cu privire la rezerva de benzina / motorina din
rezervor.

Indicatorul functioneaza numai cu contactul pus.

Volumul rezervorului de combustibil pentru benzind / motorind este de aproxi-
mativ 50 de litri.

Atunci cand cantitatea de combustibil atinge limita de rezerva (indicatorul atin-
ge zona de culoare rosie a scalei), se aprinde simbolul de control B » pagina
47.

ATENTIE
Nu circulati niciodata pana la golirea completa a rezervorului! Prin alimentarea
neregulatd cu combustibil se poate ajunge la rateuri |a aprindere. Acest fapt
poate duce la deteriorarea grava a motorului, precum si a instalatiei de evacua-
re a gazelor arse.

Indicatie
= Dupa alimentarea intreqului rezervor de combustibil, in cazul unei deplasari
dinamice (de exemplu multe viraje, franari, pante si rampe), se poate intdmpla
ca indicatorul nivelului de combustibil sa indice mai putin. La oprire sau daca
deplasarea devine mai putin dinamicg, indicatorul de nivel combustibil va afisa
din nou cantitatea corecta de combustibil. Acest fenomen nu reprezinta o de-
fectiune.
= Sdgeata » de 1angd simbolul @ din interiorul indicatorului de nivel de com-
bustibil indica locul de amplasare al stutului de umplere cu combustibil de pe
partea dreaptad a autovehiculului.

Contorul pentru distanta parcursa

Fig. 27
Afisaj: afisaj MAXI DOT / afisaj
segment

[ Cititi si respectati mai intai [Hl de pe pagina 32.
Indicatoarele de pe afisaj » fig. 27

[A] Contorul pentru distanta parcursa (trip)
Contorul de kilometraj
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Contorul pentru distanta parcursa (trip)
Contorul indica distanta parcursa de la ultima resetare a contorului - in pasi de
cate 100 m.

Resetarea contorului pentru distanta parcursa (trip)
> Apésati scurt tasta [6] » fig. 22 la pagina 33.

Contorul de kilometraj
Contorul indica distanta pe care a parcurs-o autovehiculul.

Reglarea ceasului
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 32.

> Cuplati contactul.

> Apasati tasta[6] » fig. 22 la pagina 33 si mentineti-o apasata, pana cand pe
afisaj se afiseaza punctul de meniu Time (ora).

> Eliberati tasta |E| sistemul schimba setarea de ora.

> Apasati din nou tasta [6] si setati ora.

> Asteptati circa 4 secunde, sistemul trece la setarea minutelor.

> Apasati din nou tasta [6] si setati minutele.

> Asteptati aproximativ 4 secunde, sistemul trece la setarea initiala.

Ora se poate seta si in Infotainment » Manualul de utilizare Infotainment, capi-
tolul Setdrile aparatului.

Afisarea starii de incarcare a bateriei autovehiculului
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 32.

> Decuplati contactul.

> Apasati tasta[6] » fig. 22 la pagina 33 si mentineti-o apasata, pana cand pe
afisaj se afiseaza Battery status (stare baterie), respectiv BATTERY SOC (BA-
TERIE SOQ).

> Dati drumul tastei [6], se afiseaza starea de incircare” a bateriei autovehicu-
lului, in %.

> Asteptati aproximativ 4 secunde sau ap&sati tasta [6], sistemul trece la seta-
rea initiala.

1 Valabil pentru autovehicule cu sistem START-STOP.
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Lampi de control

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

{i3 £ Transmisia automata 38
@® Frana de mana 38
@ Instalatia de franare 38
4 Lampa de avertizare centurd de siguranta 39
(® Reglarea automata a distantei (ACC) 39
A\ A\ Lampa de avertizare centrald 39
@' @' Servodirectia / blocarea coloanei de directie (sistemul KESSY) ___ 39
2 Sistemul de control al tractiunii (ASR) 40
% Controlul tractiunii (ASR) dezactivat 40
£2 Controlul stabilitatii (ESC) 40

istemul antiblocare (ABS) 4]
(% Lampa de ceata din spate 41
» Sistemul de control gaze arse 41
o0 Instalatia de preincalzire (motor diesel) 41
EPC Controlul componentelor electronice (motor pebenzind) 41
% Sisteme de siguranta 42
(1) Presiunea in anvelope 42
© Placute de frana 43
/i /i\ Sistemul de asistenta pentru mentinerea benzii (Lane Assist) 43
<1t Instalatia de semnalizare 43
<'» Lampile de semnalizare remorca 43
#0 Proiectoarele de ceatd 43
@ Sistemul de mentinere automata a vitezeide deplasare ___ 43
(® Pedala de frana (transmisie automata) 43
& Functionarea pe GNC 44
=0 Faza lungd 44

Lampile de control indica starea actuald a anumitor functii, respectiv defectari-
le.

Aprinderea unor Iampi de control poate fi insotitd de semnale acustice si de
mesaje pe afisajul panoului de bord.



Dupa cuplarea contactului, se aprind pentru scurt timp unele dintre Idmpile de
control pentru verificarea functionarii sistemelor autovehiculului .

Daca sistemele verificate sunt in regula, respectivele lampi de control se sting
la cateva secunde dupa pornirea contactului sau dupa pornirea motorului.

Starea catorva funtii si sisteme se afiseaza prin intermediul simbolurilor de
control de pe afisaj » pagina 44.

Lampile de control se afld in urmatoarele locuri in panoul de bord » fig. 22 Ia
pagina 33.

> Turometrul

> Vitezometrul

> Bagheté cu Iampi de control [5]

I} ATENTIE

= Ignorarea lampilor de control aprinse si a mesajelor aferente lor, respectiv
indicatiilor de pe afisajul panoului de bord, poate duce la inregistrarea de
raniri grave sau la deteriorari ale autovehiculului.

= Dacd, din motive tehnice, trebuie sa opriti, parcati autovehiculul la o dis-
tanta sigura de trafic, opriti motorul si porniti luminile de avarie » pagina
81. Triunghiul reflectorizant se va aseza la distanta prescrisa - in acest
sens se vor respecta prevederile legale nationale.

= Compartimentul motorului este o zona periculoasa. La efectuarea lucrari-
lor in compartimentul motor trebuie respectate urmatoarele indicatii de
avertizare » pagina 202, Compartimentul motor.

Instrumente si lampi de control
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{it 7> Transmisia automata

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 37.

Lampile de control i 7+ indica o perturbare, respectiv starea transmisiei auto-

mate.
Lampa de . e e
control Mesaj Semnificatie si actiune
Error: gearbox. Reverse gear not available. (Eroa-
®@ re: transmisia. Nu este posibila treapta marsarier.) |Eroare |a transmisia automata, nu se poate cupla treapta marsarier.
ﬁ} B GEARBOX ERROR REV_GEAR NOT AVAIL (Eroare |Solicitati imediat asistenta de specialitate a unei unitati de service.
transmisie treapta marsarier nu este posibila)
@ Error: Gearbox (Eroare: transmisie) Eroare la transmisia automata.
Q} B8 GEARBOX ERROR (Eroare transmisie) Solicitati imediat asistenta de specialitate a unei unitati de service.
o Gearbox overheated. (transmisie supraincalzitd) | Temperatura ambreiajelor transmisiei automate este prea ridicata.

{1} g GEARBOX OVERHEATED. (transmisie su- nu continuati deplasarea!
praincalzita) Opriti autovehiculul si opriti motorul.

Gearbox overheated. Stop! Owner's manual! Cuplati contactul si asteptati pana cand se stinge lampa de control £ - exista pericolul
o (Transmisie supraincalzita. Stop! Manualul de unei deteriordri a cutiei de viteze!

ﬁ‘} 8 bord!) Dupa stingerea lampii de control, se poate continua deplasarea.
STOP VEHICLE GEARBOX OVERHEAT (Transmisie |Daca lampa de control nu se stinge, nu continuati deplasarea. Solicitati asistenta de
supraincalzita. Stop) specialitate a unei unitati de service.

Gearbox faulty. Workshop! (Transmisie defecta.
@ Atelier)) Eroare la transmisia automata.

{;:.} B8 GEARBOX FAULTY WORKSHOP! (Transmisie de- |Solicitati imediat asistenta de specialitate a unei unitati de service.
fecta. Atelier!)

® Frana de mana

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 37.

Lampa de control ® se aprinde atunci cdnd frana de mana este actionata.

Daca se deplaseaza cu frana de mana trasa si cu o viteza de peste 5 km/h, se

aude un semnal acustic.

Pe afisajul panoului de bord se va afisa urmatoarea indicatie.
@ Release the handbrake! (Eliberati frana de mana)

B RELEASE HANDBRAKE! (Eliberati frana de mana)

38 Utilizarea

(@ Instalatia de franare
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 37.
Daca lumineaza lampa de control ), atunci nivelul de lichid de frana din insta-
latia de frana este prea scazut.

Pe afisajul panoului de bord se va afisa urmatorul mesaj.
@ Brake fluid: Owner's manual! (Lichidul de frana: Manualul de bord!)
B BRAKE FLUID PLEASE CHECK (Verificati lichidul de frana)

> Opriti autovehiculul, opriti motorul si verificati nivelul lichidului de frana » pa-
gina 209 » H.




Daca lampa de control @ lumineaza impreuna cu lampa de control
exista o perturbare de functionare a ABS.

J ATENTIE
= O defectiune a instalatiei de frana, respectiv a sistemului ABS poate pre-
lungi distanta de franare la franarea autovehiculului - exista pericol de acci-
dent!
= Dacd lampa de control @ lumineaza impreuna cu lampa de control
» pagina 41, @ Sistemul antiblocare (ABS), @ nu continuati deplasa-
rea! Solicitati asistenta de specialitate a unei unitati de service.

, atunci

4 Lampa de avertizare centura de siguranta
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 37.
Lampa de control 4 lumineaza pentru a atentiona soferul, respectiv pasagerul
fatd, asupra utilizarii centurilor de siguranta.
Lampa de control 4 se stinge, dupa fixarea centurii de siguranta respective.

Daca soferul, respectiv pasagerul din fata, nu si-a fixat centura de siguranta,
iar viteza autovehiculului este mai mare de 30 km/h, clipeste lampa de control
4 si simultan se aude un semnal de avertizare.

Daca soferul, respectiv pasagerul fata nu isi fixeaza centura de siguranta in
urmatoarele aproximativ 2 minute, semnalul sonor de avertizare se decupleaza
si lampa de control 4 lumineaza permanent.

(© Reglarea automata a distantei (ACC)
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 37.
Daca se aprinde lampa de control ), atunci decelerarea ACC este insuficienta.

Pe afisajul panoului de bord se va afisa urmatoarea indicatie.
@ Apply the brake! (Aplicati frana!)

Informatii suplimentare » pagina 155, Reglarea automatd a distantei (ACC).

A\ /. Lampa de avertizare centrala
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 37.

La aprinderea Iampii de control A\ resp. /\ se va tine cont de informatiile supli-
mentare de pe afisajul panoului de bord » pagina 44, Simboluri de control de
pe dfisaj sau » pagina 50, Controlul Auto-Check.

@' ' Servodirectia / blocarea coloanei de directie (sistemul
KESSY)

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 37.

Servodirectia

Cand @! se aprinde lampa de control, exista o defectiune totala a servodirec-
tiei, iar asistarea directiei nu functioneaza (forte considerabil mai mari la mane-
vrarea volanului). Solicitati imediat asistenta de specialitate a unei unitati de
service.

Cand @ se aprinde lampa de control, exista o defectiune partiala a servodirec-
tiei, iar fortele necesare pentru manevrarea volanului pot fi mai mari. Solicitati
imediat asistenta de specialitate a unei unitati de service.

Blocarea coloanei de directie (sistemul KESSY)

Atat timp cat lampa de control @! clipeste, coloana de directie nu este deblo-
cata.

Pe afisajul panoului de bord se va afisa urmatorul mesaj.

@ Move the steering wheel! (Miscati volanul)

B MOVE STEERING WHEEL (Miscati volanul)

> Rotiti putin volanul intr-un sens si in celdlalt, astfel se faciliteaza deblocarea
coloanei de directie.

Daca nici in acest caz nu se deblocheazd mecanismul de directie, atunci se soli-
cita asistenta din partea unei unitati autorizate.

Daca lumineaza intermitent lampa de control ! si daca se emite o avertizare
sonora, atunci blocarea electrica a coloanei de directie este defecta.

Pe afisajul panoului de bord se va afisa urmatorul mesaj.
@ Steering lock: workshop! (Blocarea coloanei de directie: atelier!)
B STEERING WORKSHOP (directia atelier)

Solicitati imediat asistenta de specialitate a unei unitati de service.
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Daca lumineaza intermitent lampa de control ©! si daca se emite o avertizare
sonord, atunci blocarea electrica a coloanei de directie este defecta.

Pe afisajul panoului de bord se va afisa urmatorul mesaj.

@ Steering lock faulty. Stop! (Blocare coloana directie defecta. Stop!)

B STOP VEHICLE STEERING FAULTY (directie defecta, opriti autovehiculul)
Opriti autovehiculul, @ nu continuati deplasarea. Dupa decuplarea contactului,
nu mai este posibilad blocarea directiei, pornirea consumatorilor electrici (de
exemplu, radioul, sistemul de navigatie), nu se mai poate cupla contactul si nu
se mai poate porni motorul. Solicitati asistenta de specialitate a unei unitati de
service.

Indicatie
Daca bateria autovehiculului a fost deconectata si reconectata, dupa punerea
contactului lumineaza lampa de control &', Dupa parcurgerea unei distante
scurte, lampa de control trebuie sa se stinga. Dacd dupa o noua pornire a mo-
torului si parcurgerea unei mici distante lampa de control &! nu se stinge, in-
seamna ca exista o defectiune in sistem. Solicitati imediat asistenta de specia-
litate a unei unitati de service.

2 Sistemul de control al tractiunii (ASR)
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 37.
Daca autovehiculul este dotat cu sistemul ESC, atunci ASR-ul este componenta
a sistemului ESC » pagina 143.

Dacd lampa de control £ lumineaza intermitent, sistemul AST tocmai actio-
neaza.

Daca lampa de control £ lumineaza, inseamna cd exista o defectiune in siste-
mul ASR.

Pe afisajul panoului de bord se va afisa urmatorul mesaj.
® Error: traction control (Eroare: controlul tractiunii)
B ASRERROR (eroare ASR)

Solicitati imediat asistenta de specialitate a unei unitati de service.

Dacd lampa de control £ se aprinde dupa pornirea motorului, se poate intam-
pla ca sistemul ASR sa fie decuplat din anumite motive tehnice.

> Decuplati si recuplati contactul.
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Daca, dupa repornirea motorului, lampa de control £ nu lumineaza, sistemul
ASR se afla din nou in stare de functionare.

Informatii suplimentare » pagina 143, Controlul de stabilizare (ESC), respec-
tiv » pagina 144, Controlul tractiunii (ASR).

Indicatie
Daca bateria autovehiculului a fost deconectata si reconectata, dupa punerea
contactului lumineaza lampa de control 52, Daca lampa de control nu se stinge

dupa parcurgerea unei distante scurte, inseamna ca exista o eroare in sistem.
Solicitati imediat asistenta de specialitate a unei unitati de service.

“ Controlul tractiunii (ASR) dezactivat
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 37.

Daca lumineaza lampa de control #, atunci sistemul ASR este dezactivat.

Pe afisajul panoului de bord se va afisa urmatorul mesa;.
@ Traction control (ASR) deactivated. (Control tractiune dezactivat)
B ASR OFF (ASR dezactivat)

Informatii suplimentare » pagina 144, Controlul tractiunii (ASR).
Indicatie

La autovehiculele fara sistem ESC, la dezactivarea sistemului ASR nu se aprin-
de lampa de control 7, se afiseaza doar un mesaj pe afisajul panoului de bord.

“ Controlul stabilitatii (ESC)
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 37.
Daca lampa de control 52 lumineaza intermitent, sistemul ESC tocmai actio-
neaza.

Dacd lampa de control £ lumineaza, inseamna cd exista o defectiune in siste-
mul ESC.

Pe afisajul panoului de bord se va afisa urmatorul mesa;.

@ Error: stabilisation control (ESC) (Eroare: controlul stabilitatii)

B ESCERROR (eroare ESC)

Solicitati imediat asistenta de specialitate a unei unitati de service.



Daca lampa de control =2 se aprinde dupa pornirea motorului, este posibil ca
sistemul ESC sa fie deconectat din motive tehnice.

> Decuplati si recuplati contactul.

Daca, dupa repornirea motorului, lampa de control £ nu lumineaza, sistemul

ESC se afla din nou in stare de functionare.

Informatii suplimentare » pagina 143, Controlul de stabilizare (ESC).

Indicatie
Daca bateria autovehiculului a fost deconectata si reconectata, dupa punerea
contactului lumineaza lampa de control £2. Daca lampa de control nu se stinge
dupa parcurgerea unei distante scurte, inseamna ca exista o eroare in sistem.
Solicitati imediat asistenta de specialitate a unei unitati de service.

Sistemul antiblocare (ABS)
[ Cititi si respectati mai intai [Hl de pe pagina 37.

Daca lampa de control @) lumineaza, inseamna ca exista o defectiune la siste-

mul ABS.

Pe afisajul panoului de bord se va afisa urmatorul mesaj.
@ Error: ABS

B ABSERROR (Eroare ABS)

Autovehiculul va fi franat numai cu instalatia de frana, fara ABS.
Solicitati imediat asistenta de specialitate a unei unitati de service.

In cazul unei perturbéri in functionarea ABS se decupleazs si celelalte sisteme
de frana si de stabilizare » pagina 143, Sistemele de frand si de stabilizare.

[l ATENTIE
= O defectiune a sistemului ABS, respectiv a instalatiei de frana poate pre-
lungi distanta de franare la franarea autovehiculului - exista pericol de acci-
dent!
= Daca lampa de control @) lumineaza impreuna cu lampa de control
@ » pagina 38, @ Instalatia de franare, @ nu continuati deplasarea! Solici-
tati asistenta de specialitate a unei unitati de service.

Lampa de ceata din spate
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 37.

Lampa de control (: se aprinde la pornirea lampilor de ceata spate.

Sistemul de control gaze arse
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 37.

Daca lampa de control =» lumineaza, inseamna ca exista o defectiune la siste-
mul de control al gazelor arse. Sistemul permite conducerea in regim de ur-
genta.

Solicitati imediat asistenta de specialitate a unei unitati de service.
Instalatia de preincalzire (motor diesel)
[ Cititi si respectati mai intai [Hl de pe pagina 37.

Dacd lampa de control t0 nu se aprinde sau lumineaza permanent dupa cupla-
rea contactului, inseamna ca exista o defectiune la instalatia de preincalzire.

Daca lampa de control w0 incepe sa lumineze intermitent in timpul deplasarii,
inseamna ca exista o defectiune in unitatea de comanda a motorului. Sistemul
permite conducerea in regim de urgenta.

Solicitati imediat asistenta de specialitate a unei unitati de service.
Controlul componentelor electronice (motor pe benzina)
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 37.

Daca lampa de control EPC lumineaza, inseamna ca exista o defectiune la unita-
tea de comanda a motorului. Sistemul permite conducerea in regim de urgenta.

Solicitati imediat asistenta de specialitate a unei unitati de service.
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Sisteme de siguranta
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 37.

Eroare la sistemul airbag

Daca lumineaza lampa de control # si daca pe afisajul panoului de bord apare
urmatorul mesaj, atunci exista o defectiune in sistemul airbag.

®@ Error: Airbag

B AIRBAG ERROR (eroare airbag)

Functionarea sistemului airbag este supravegheata automatic, chiar si atunci
cand unul din airbaguri este dezactivat.

Airbagul frontal al pasagerului fata a fost dezactivat prin intermediul

comutatorului cu cheie

> Lampa de control # se aprinde dupa punerea contactului, timp de aproxima-
tiv 4 secunde..

> Lampa de control 0FF de pe inscriptia PASSENGER AIR BAG ON/OFF din partea centrald
a plansei de bord se aprinde dupa cuplarea contactului » pagina 22.

Unul dintre airbaguri sau dispozitivul de pretensionare a centurii de

siguranta a fost oprit cu aparatul de diagnosticare

> Lampa de control % se aprinde timp de aproximativ 4 secunde dupa cuplarea
contactului si apoi lumineaza intermitent timp de inca aproximativ 12 secun-
de.

> Pe afisajul panoului de bord se va afisa urmatorul mesaj.

@ Airbag/ belt tensioner deactivated. (Airbagul/dispozitivul de pretensio-
nare a centurii de siguranta dezactivat.)

B AIRBAG/ BELT TENSIONER OFF (Airbagul/dispozitivul de pretensionare a
centurii de siguranta dezactivat)

Protectia proactiva a pasagerilor

Daca lumineaza lampa de control # si daca pe ecranul panoului de bord apare
unul dintre mesajele urmatoare, atunci trebuie inlocuita centura de siguranta
pentru sofer, precum si pentru pasagerul fata. Solicitati imediat asistenta de
specialitate a unei unitati de service.

@ Proactive passenger protection not available. (Protectia proactiva a pa-
sagerilor nu este disponibild)

B PROACTIVE PASSENGER PROTECT NOT AVAIL (Protectia proactiva a pa-
sagerilor nu este disponibil3)

sau
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@ Proactive passenger protection: funct. restricted. (Protectia proactiva a
pasagerilor: functie restrictionata.)

8 LIMITED PROACTIVE PASSENGER PROTECT (Protectia proactiva a pasa-
gerilor limitata)

I} ATENTIE

In cazul unei defectiuni a sistemelor de siguranta exista pericolul ca siste-
mul sa nu se declanseze in cazul unui accident. Acestea se verifica imediat
de catre o unitate autorizata.

Presiunea in anvelope
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 37.

Lampa de control () este aprinsa
Daca in timpul deplasarii se aprinde lampa de control
de presiune in anvelope.

, @ aparut o modificare

Ca semnal de avertizare se emite si un semnal acustic.

> Reduceti viteza imediat si evitati manevrele bruste de franare si virare.

> Opriti autovehiculul, decuplati contactul si verificati anvelopele si presiunea
lor » pagina 214.

> Corectati eventual presiunea din anvelope sau inlocuiti roata afectata » pagi-
na 224, respectiv utilizati setul de pand » pagina 228.

> Memorati valorile presiunii anvelopelor » pagina 174.

Lampa de control
continuare

Daca lampa de control (1) clipeste timp de aproximativ 1 minut si lumineaza in
continuare, poate exista o defectiune in sistemul de supraveghere a presiunii
in anvelope.

clipeste timp de aproximativ 1 minut si lumineaza in

> Opriti autovehiculul, decuplati contactul si reporniti motorul.

Daca dupa pornirea motorului clipeste din nou lampa de control (1), exista o de-

fectiune in sistem.
Solicitati asistenta de specialitate a unei unitati de service.

Aprinderea |ampii de control (1) poate fi cauzata si de urmatoarele lucruri.

> Autovehiculul este incarcat mai mult intr-o parte. Distribuiti cat se poate de
uniform incarcatura.

> Rotile de pe o punte sunt solicitate mai puternic (de exemplu la deplasarea
cu remorca sau in pante si rampe).



> Sunt montate lanturi antiderapante.
> S-a schimbat o roata.

Memorati valorile presiunii anvelopelor » pagina 174.
ATENTIE
n anumite conditii (de exemplu maniera sportiva de conducere, pe timp de

iarna sau pe strazi neasfaltate), lampa de control (1) din panoul de bord se poa-
te aprinde cu intarziere sau nu se aprinde de loc.

Indicatie
Daca bateria autovehiculului a fost deconectata si reconectata, dupa punerea
contactului lumineaza lampa de control (1). Daca lampa de control nu se stinge
dupa parcurgerea unei distante scurte, inseamna ca exista o eroare in sistem.
Solicitati asistenta de specialitate a unei unitati de service.

Placute de frana
[ Cititi si respectati mai intai [Hl de pe pagina 37.

Daca lumineaza lampa de control &, atunci placutele de frana sunt uzate.

Pe afisajul panoului de bord se va afisa urmatoarea indicatie.
@ Check brake wear! (Verificati placutele de frana')
B BRAKE PADS PLEASE CHECK (Verificati placutele de frana)

Solicitati imediat asistenta de specialitate a unei unitati de service.

/:\ Sistemul de asistenta pentru mentinerea benzii (Lane
Assist)
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 37.
Lampile de control /:\ /:\ prezintd starea sistemului Lane Assist.

Informatii suplimentare » pagina 169, Lane Assistant.

<1 > Instalatia de semnalizare
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 37.

in functie de pozitia manetei semnalizatoarelor, clipeste lampa de control
stanga<s sau dreapta .

Daca exista o eroare la instalatia de semnalizare, lampa de control clipeste de
circa doua ori mai repede. Acest lucru nu este valabil in regimul de tractare re-
morca.

Cand instalatia de avarie este conectatd, lumineaza intermitent toate lampile
de semnalizare si ambele Iampi de control.

<> Lampile de semnalizare remorca
[ Cititi si respectati mai intai [Hl de pe pagina 37.

Dacd lumineaza intermitent lampa de control ¢, atunci lampile de semnaliza-
re ale remorcii sunt cuplate.

Daca este cuplata o remorca si dacd lampa de control ¢+ nu lumineaza intermi-
tent, atunci una din Iampile de semnalizare ale remorcii s-a defectat.

Pe afisajul panoului de bord se afiseaza, de exemplu, urmatoarea indicatie:

@ Trailer: Check left turn signal! (Remorca: Verificati lampa de semnalizare
stanga!)

B TRAILER TURN SIG_ CHECK LEFT (Verificati lampa de semnalizare re-
morca stanga)

Remorca trebuie sa fie cuplata requlamentar » pagina 176, Dispozitivul de
tractare si remorca.

#D Proiectoarele de ceata
[ Cititi si respectati mai intai [Hl de pe pagina 37.

Lampa de control D se aprinde |a aprinderea farurilor de ceata.

‘= Sistemul de mentinere automata a vitezei de deplasare
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 37.

Lampa de control & lumineaza atunci cand este cuplat sistemul de mentinere
automata a vitezei de deplasare, respectiv reglarea automata a distantei.

(8 Pedala de frana (transmisie automata)
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 37.

Daca ® se aprinde lampa de control, actionati pedala de frana.
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& Functionarea pe GNC
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 37.

Dacd lumineaza lampa de control &, atunci autovehiculul se gaseste in regim
de functionare pe GNC.

=O Faza lunga
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 37.

Lampa de control =O se aprinde cand faza lunga este aprins3, respectiv la folo-
sirea semnalizarii cu farurile.

Simboluri de control de pe afisaj

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

0 4 Lampa de avertizare centura de siguranta spate 45
t=1 Alternatorul 45
-£ Lichidul de racire 45
= Presiune ulei de motor 46
=z Nivelul uleiului de motor 46
-%- Defectarea becurilor 46
@ Filtrul de particule diesel (motor diesel) 46
& Nivelul lichidului de spalare a geamurilor 47
[ Rezerva de combustibil 47
=® Asistentul pentru faza lunga 48
@ @& Sistemul START-STOP 48
#%: Afisarea unei temperaturi scazute 48
@4 Apa in filtrul de combustibil (motor Diesel) 48
@y ' T Reglarea automata a distantei (ACC) 48
!> Avertizarea de distanta (Front Assistant) 48
& Preavertizarea / franarea de urgenta (Front Assistant) ____ 48

Simbolurile de control indica starea actuala a anumitor functii, respectiv de-
fectarile.

Simbolurile de control se afiseaza pe ecranul panoului de bord » pagina 33.
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Tn functie de semnificatie, odata cu mesajul se aprinde si simbolul de control
corespunzator A\, respectiv /\ in bagheta cu l3mpi de control [5] » fig. 22 Ia pa-

gina 33.
Simbol Semnificatie
A Periclitarea

Avertizarea

Mesajele se vor afisa mereu pana la remedierea anomaliilor in functionare.
Dupa prima afisare, simbolurile A, respectiv /\ continua sa ramana afisat fara
indicatii pentru sofer.

Aprinderea unor simboluri de control poate fi insotita de semnale acustice si
de mesaje pe afisajul panoului de bord.

Dupa cuplarea contactului, se aprind pentru scurt timp unele dintre simbolurile
de control pentru verificarea functionarii sistemelor autovehiculului.

Daca sistemele verificate sunt in ordine, simbolurile de control respective se
sting la cateva secunde dupa punerea contactului sau dupa pornirea motorului.

Starea catorva funtii si sisteme se va afisa prin intermediul lampilor de con-
trol » pagina 36.

La autovehiculele cu afisaj MAXI DOT colorat, se afiseaza pe afisaj unele sim-
boluri de control colorat.

I} ATENTIE

= Ignorarea simbolurilor de control aprinse si a mesajelor aferente lor, res-
pectiv indicatiilor de pe afisajul panoului de bord, poate duce la inregistra-
rea de raniri grave sau la deteriorari ale autovehiculului.

= Dac3, din motive tehnice, trebuie sa opriti, parcati autovehiculul |a o dis-
tanta sigura de trafic, opriti motorul si porniti luminile de avarie » pagina
81. Triunghiul reflectorizant se va aseza la distanta prescrisa - in acest
sens se vor respecta prevederile legale nationale.

= Compartimentul motorului este o zona periculoasa. La efectuarea lucrari-
lor in compartimentul motor trebuie respectate urmatoarele indicatii de
avertizare » pagina 202, Compartimentul motor.




8 4 Lampa de avertizare centura de siguranta spate
[ Cititi si respectati mai intai I de pe pagina 44.
@ Centura de siguranta nefixata la scaunul din spate
4 Centura de siguranta fixata la scaunul din spate
Simbolurile de control &, respectiv 4 se aprind dupa punerea contactului .

Daca se fixeaza, respectiv se desface centura de siguranta de la scaunul spate,
simbolul corespunzator se aprinde scurt si indica starea curenta a centurii .

1 Alternatorul
[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 44.

Simbolul de control &= lumineaza daca bateria autovehiculului nu se incarca in
timp ce motorul functioneaza.

Solicitati imediat asistenta de specialitate a unei unitati de service.

ATENTIE

Dacad in timpul deplasarii, pe 1anga simbolul &3 se mai aprinde si simbolul <k,
nu continuati deplasarea - exista pericolul unei avarii |la motor! Opriti motorul
si apelati la asistenta din partea unei unitati specializate.

-£ Lichidul de racire
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 44.

Nivelul de lichid de racire prea redus

In caz de nivel prea scazut de lichid de racire, se aprinde simbolul de control <&

si pe afisajul panoului de bord se afiseaza urmatoarea indicatie.

@ Check coolant! Owner's manual! (Verificati lichidul de racire: Manualul de
bord!)

B ENGINE COOLANT PLEASE CHECK (Verificati lichidul de racire!)

> Opriti autovehiculul si motorul si verificati nivelul lichidului de racire » pagina
208.

> Daca nivelul lichidului de racire este prea redus, se va completa cu lichid de
racire » pagina 208.

Daca dupa completarea cu lichid de racire si dupa punerea contactului nu se
aprinde simbolul de control -k, atunci poate fi continuata deplasarea.

in cazul in care nivelul de lichid de racire se situeaza in domeniul prescris si
daca simbolul de control -E se aprinde din nou dupd cuplarea contactului, este
posibil sa existe o perturbare de functionare a ventilatorului radiatorului.

> Decuplati contactul.
> Verificati siguranta ventilatorului radiatorului respectiv inlocuiti-o » pagina
241, Sigurantele din compartimentul motor.

Daca nivelul lichidului de racire si siguranta ventilatorului sunt in ordine si daca
simbolul de control -k se aprinde din nou dupa cuplarea contactului, @ nu con-
tinuati deplasarea!

Solicitati asistenta de specialitate a unei unitati de service.

Temperatura prea ridicata a lichidului de racire

In caz de temperatura prea ridicata a lichidului de ricire, se aprinde simbolul de

control -k si pe afisajul panoului de bord se afiseazd urmatoarea indicatie.

@ Engine overheat. Stop! Owner's manual! (Motor supraincalzit. Stop! Ma-
nualul de bord!)

B ENGINE OVERHEAT STOP (Motor supraincalzit stop)

> Opriti autovehiculul si motorul.

> Cuplati contactul si asteptati pana cand acul indicatorului pentru temperatu-
ra lichidului de racire atinge din nou zona de functionare » pagina 34.

> Se va continua deplasarea abia dupd stingerea simbolului de control -k.

[l ATENTIE
= Deschideti cu grija vasul de expansiune pentru lichid de racire. Cand mo-
torul este fierbinte, sistemul de racire se afla sub presiune - Pericol de
oparire! De aceea, |asati motorul sa se raceasca inainte de deschiderea ca-
potei.
= Nu atingeti ventilatorul radiatorului. Ventilatorul radiatorului se poate pu-
ne in functiune si cand contactul este luat - Pericol de ranire!

ATENTIE

= Farurile suplimentare si alte echipamente montate in fata admisiei aerului
inrdutdtesc actiunea de racire a lichidului de racire.
= Nu acoperiti niciodata radiatorul - exista pericolul supraincalzirii motorului.
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> Presiune ulei de motor
[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 44.

In caz de simbol de control &=~ care lumineaza intermitent, presiunea de ulei
de motor este prea scazuta.
Pe afisajul panoului de bord se va afisa urmatoarea indicatie.

®@ Oil pressure: Stop! Owner's manual! (Presiune ulei. Stop! Manualul de
bord!)

B STOP VEHICLE OIL PRESSURE (Presiune ulei, opriti autovehiculul)

> Opriti autovehiculul si motorul si verificati nivelul uleiului de motor » pagina
206, Verificarea nivelului de ulei.

> Daca nivelul de ulei este prea redus, se va completa cu ulei de motor » pagi-
na 206.

Daca nivelul uleiului de motor se situeaza in zona prescrisa si simbolul de con-
trol &~ se reaprinde intermitent dupa pornirea motorului, @ nu continuati de-
plasarea! Opriti motorul si apelati la asistenta din partea unei unitati speciali-
zate.

ATENTIE

Daca in conditiile date nu este posibild completarea cu ulei de motor, @ nu
continuati deplasarea! Opriti motorul si apelati la asistenta din partea unei
unitati specializate.

=z Nivelul uleiului de motor
[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 44.

Nivel prea scazut al uleiului de motor

Dacd lumineaza simbolul de control =z si A\ nivelul uleiului de motor este prea
redus.

Pe afisajul panoului de bord se va afisa urmatoarea indicatie.

@ Oil level: add oil! (Nivelul de ulei: completati cu uleil)

B ADD OIL! (Completati cu ulei!)

> Opriti autovehiculul si motorul si verificati nivelul uleiului de motor » pagina
206.

Dacad capota ramane deschisa mai mult de 30 secunde, simbolul de control se
stinge. Daca nu se adauga ulei de motor, simbolul de control se va aprinde din
nou dupa aproximativ 100 km.
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Nivel prea ridicat al uleiului de motor

Daca lumineaza simbolul de control = si A\, iar pe afisaj apare urmatoarea in-
dicatie, nivelul uleiului de motor este prea ridicat.

@ Reduce oil level! (Reduceti nivelul de ulei!)

B OIL LEVEL TOO HIGH (Nivel de ulei prea ridicat)

> Opriti autovehiculul si motorul si verificati nivelul uleiului de motor » pagina
206.

Senzorul de nivel al uleiului de motor
Daca lumineaza simbolul de control = si A\, iar pe afisaj apare urmatoarea in-
dicatie, senzorul de nivel al uleiului de motor este defect.

@ Oil sensor: Workshop! (Senzor de ulei. Atelier!)
B OIL SENSOR WORKSHOP (senzor de ulei atelier)

Solicitati imediat asistenta de specialitate a unei unitati de service.

ATENTIE

Daca in anumite conditii nu este posibila completarea cu ulei de motor, @ nu
continuati deplasarea! Opriti motorul si apelati la asistenta din partea unei
unitati specializate.

-%: Defectarea becurilor
[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 44.

Simbolul de control ¢ se aprinde in cazul unui bec defect.

Pe afisajul panoului de bord se afiseaza, de exemplu, urmatoarea indicatie:

@ Check right dipped headlight beam! (Verificati lumina de intalnire dreap-
ta)

B DIPPED HEADLIGHT CHECK RIGHT (Verificare lumina de intalnire dreapta)

=@ Filtrul de particule diesel (motor diesel)
[ Cititi si respectati mai intai Hl de pe pagina 44.

Filtrul de particule diesel filtreaza particulele de funingine din gazele arse. Par-
ticulele de funingine se aduna in filtrul de particule diesel si sunt arse acolo in
mod regulat.

Daca lumineaza simbolul de control 4, atunci filtrul este colmatat cu funingi-
ne.



Pentru a curata filtrul, ar trebui sa se procedeze dupd cum urmeaza, daca si-

tuatia traficului o permite » [, timp de cel putin 15 minute sau pana la stinge-

rea simbolului de control -,

v 4.sautreapta 5 de viteza este selectata (transmisia automata: pozitia D/
S).

v Viteza de deplasare de minim 70 km/h.

v Turatia motorului cuprinsa intre 1.800-2.500 rot/min.

Daca se curdta cu succes filtrul, se stinge simbolul de control .

Daca nu se curata cu succes filtrul, nu se stinge simbolul de control 4~ si lam-
pa de control o0 incepe sa lumineze intermitent.

Pe afisajul panoului de bord se va afisa urmatorul mesaj.

@ Diesel particulate filter: Owner's manual! (Filtrul de particule diesel: Ma-
nualul de bord!)

B DIESEL PM FILTER OWNER'S MANUAL (Filtrul de particule diesel Manual
de bord)

Solicitati imediat asistenta de specialitate a unei unitati de service.

I} ATENTIE
= Filtrul de particule diesel atinge temperaturi foarte ridicate - exista pericol
de incendiu si se pot provoca rani grave. De aceea, nu opriti niciodata auto-
vehiculul in locuri in care partea inferioara a acestuia poate intra in contact
cu materiale usor inflamabile, ca de ex. iarba uscata, desis, frunze, combus-
tibil varsat etc.
= Adaptati viteza in functie de conditiile de deplasare (vreme, carosabil si
trafic). Recomandarile ce trebuie aplicate ca urmare a aprinderii lampii de
control nu trebuie sa va determine niciodata la nerespectarea regulilor na-
tionale de circulatie.

ATENTIE
= Atat timp cat simbolul de control €& este aprins, trebuie sa luati in considera-
re faptul ca se va consuma mai mult combustibil, iar in anumite situatii, se poa-
te observa o scadere a puterii motorului.
= Prin utilizarea combustibililor diesel cu continut ridicat de sulf se poate redu-
ce considerabil durata de viata a filtrului de particule diesel. La un partener
SKODA puteti afla in ce tari se utilizeaza motorina cu continut ridicat de sulf.

Indicatie
= V3 recomandam sa evitati deplasarile permanente pe distante scurte. Astfel
se favorizeaza procesul de ardere a particulelor de funingine in filtrul de parti-
cule diesel.
= Daca se opreste motorul in timpul procesului de curatare a filtrului, respectiv
la putin timp dupa acesta, este posibil sa se activeze de la sine ventilatorul ra-
diatorului timp de cateva minute.

& Nivelul lichidului de spalare a geamurilor
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 44.
Simbolul de control & lumineaza in caz de nivel de lichid de spalare prea re-
dus.

Pe afisajul panoului de bord se va afisa urmatoarea indicatie.
@ Top up washer fluid! (Adaugati lichid de spalare)
B WASHER FLUID PLEASE TOP UP (Adaugati lichid de spalare)

Completati cu lichid » pagina 204, Instalatia de spdlare parbriz.

[ Rezerva de combustibil
[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 44.

Daca se aprinde simbolul de control @, atunci rezerva de combustibil din rezer-
vorul de combustibil a atins limita de rezerva.

Pe afisajul panoului de bord se va afisa urmatoarea indicatie.

@ Please refuel. Range: ... km (Alimentati. Autonomie: ...km)

B PLEASE REFUEL RANGE ... km (Alimentati autonomie...)

Ca semnal de avertizare se emite si un semnal acustic.

ATENTIE
Nu circulati niciodata pana la golirea completa a rezervorului! Prin alimentarea
neregulatd cu combustibil se poate ajunge la rateuri la aprindere. Acest fapt
poate duce la deteriorarea grava a motorului, precum si a instalatiei de evacua-
re a gazelor arse.

Indicatie
Indicatia de pe afisaj dispare dupa efectuarea alimentarii cu combustibil si
dupa parcurgerea unei scurte distante.
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=® Asistentul pentru faza lunga
[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 44.
Simbolul de control =® lumineaza atunci cand functia de asistentd pentru faza
lunga este activata » pagina 78, Asistentul pentru faza lungd.
® & Sistemul START-STOP
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 44.
Simbolurile de control ® &/ indica starea sistemului START-STOP » pagina
164, START-STOP.
% Afisarea unei temperaturi scazute
[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 44.

Simbolul de control % avertizeaza cu privire la o temperatura exterioara de sub
+4 °C.
I} ATENTIE

Si la temperaturi exterioare de +4 °C poate exista polei! De aceea nu va ba-
zati numai pe ceea ce indica indicatorul temperaturii exterioare, cand doriti
sa aflati daca pe strada s-a format polei.

2% Apa in filtrul de combustibil (motor Diesel)
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 44.
Filtrul de combustibil cu separator de apa filtreaza murdaria si apa din combus-
tibil.
Daca in separator se afla prea multa apa, pe ecranul panoului de bord apare
urmatoarea informatie.

Afisaj MAXI DOT
Simbolul de control ¢ se aprinde.

@ Water in fuel filter. Owner's manual! (Apa in filtrul de combustibil. Manua-
lul de bord!)

Afisaj segment
B8 WATER IN FUEL FILTER. (Apa in filtrul de combustibil)
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ATENTIE
Solicitati imediat asistenta de specialitate a unei unitati de service.
%7 % %1 Reglarea automata a distantei (ACC)
[ Cititi si respectati mai intai [Hl de pe pagina 44.

Starea sistemului ACC
Simbolurile de control & * prezinta starea sistemului ACC » pagina 155.

ACC nefunctional
Daca este aprins simbolul de control %, functia ACC nu este functionala.

> Respectati instructiunile de mai jos » pagina 161, Mesagje cu indicatii.
<!« Avertizarea de distanta (Front Assistant)
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 44.

Daca simbolul de control <!« lumineaza, s-a depasit distanta de siguranta
fata de autovehiculul care se deplaseaza in fata.

Informatii privind sistemul Front Assistant » pagina 161.

& Preavertizarea / franarea de urgenta (Front Assistant)
[ Cititi si respectati mai intai I de pe pagina 44.

Daca simbolul de control s& lumineaza, sistemul a recunoscut un pericol de co-
liziune sau a declansat automat o franare de urgenta.

Informatii privind sistemul Front Assistant » pagina 161.



Sistemul informativ Operarea sistemului informativ

Sistemul informativ al soferului

A Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Operarea sistemului informativ 49
Temperatura exterioara 50
Recomandarea treptei de viteza 50
Avertizarea pentru usi, portbagaj si capotamotorului 50
Controlul Auto-Check 50

Fig. 28 Taste/rotita: la maneta de comanda / la volanul multifunctional
Sistemul informativ prezinta soferului indicatii si informatii cu privire la unele

sisteme ale autovehiculului. [ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 49.
Aceste informatii si indicatii se afiseaza pe afisajul panoului de bord [2] » fig. 22 Unele functii ale sistemului informativ se pot opera cu tastele din maneta de
la pagina 33 (denumit in continuare numai afisaj). operare, respectiv de pe volanul multifunctional » fig. 28.
Sistemul informativ prezinta si urmatoarele indicatii si informatii (in functie Descrierea utilizarii
de echiparea autovehiculului). Tasta/
> Date de deplasare (afisaj multifunctional) » pagina 51. a!s'fad Acti Functi
> Informatiile afisajului MAXI DOT » pagina 54. r°t""|a e ctiune unctionarea
> Afisajul intervalelor de service » pagina 56. reglare
> Recunoasterea indicatoarelor de trafic » pagina 171. Apdsare scurta sus Selectare date / Setare valori date
> Recunoasterea starii de oboseald » pagina 173. N sau jos
> Pozitiile ﬁelec.t‘orqlui fj‘e vi‘teze la transmi;ia automata » pagina 138. Apasare lunga sus Afisarea meniului principal al
> Informatiile si indicatiile sistemelor de asistentd » pagina 143. sau jos afisajului MAXI DOT
I ATENTIE Apasare scurta Afisare date / Confirmare date
Indreptati-va atentia in primul rand asupra condusului! In calitate de sofer, ; ; Pentru a reveni cu un‘domeniu mai
purtati intreaga responsabilitate pentru functionarea autovehiculului. Apasare scurtd susin meniul
afisajului MAXI DOT
ApSsare lunas Afisarea meniului principal al
P 9 afisajului MAXI DOT
] Rotire in sus sau in jos Selectare date / Setare valori date
Apasare scurta Afisare date / Confirmare date
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Temperatura exterioara
[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 49.
Pe display se afiseaza temperatura exterioara curenta.

Daca temperatura exterioara scade sub +4 °Cin timpul deplasarii, pe afisaj apa-
re simbolul urmator % (avertizare pentru o temperatura scazutd) si se emite un
semnal acustic.

Daca temperatura exterioara este de sub +4 °C la punerea contactului, pe afisaj
apare urmatorul simbol #:.

Il ATENTIE
Si la temperaturi exterioare de +4 °C poate exista polei! De aceea nu va ba-
zati numai pe ceea ce indica indicatorul temperaturii exterioare, cand doriti
sa aflati daca pe strada s-a format polei.

Recomandarea treptei de viteza

Fig. 29
Informatie privind treapta de vi-
tezad selectata / recomandarea
treptei de viteza

Average speed

46 .

Average speed

46 ..,

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 49.
Functia de recomandare a treptei de viteze ajuta la reducerea consumului de
combustibil.

Se va afisa o treapta de viteza cuplata corect, eventual se va recomanda cupla-
rea intr-o treapta superioard sau inferioara.

Indicatoarele de pe afisaj » fig. 29

[A] Treapta de viteza optima selectata

Recomandarea treptei de viteze

50 Uutilizarea

Recomandarea treptei de viteze

Langa informatia cu privire la treapta de viteza cuplata se afiseaza simbolul
sdgeatd » si treapta de viteza recomandata.

Daca pe afisaj se afiseaza, de exemplu 3 » 4, inseamna cd este avantajos sa se
cupleze din treapta a 3-a de viteza in treapta a 4-a de viteza.

Recomandarea treptei de viteza este prevazuta numai pentru autovehiculele
cu transmisie manuala si pentru autovehiculele cu transmisie automata, in re-
gim de comutare manuala a treptei de viteza (Tiptronic).

I} ATENTIE
Pentru alegerea treptei corecte in diverse situatii de deplasare, de exemplu
in depasiri, este intotdeauna raspunzator soferul.

Indicatie de mediu

O treapta de viteze corect cuplatd are urmatoarele avantaje.

= Ajutd la scaderea consumului de combustibil.

= Diminueaza zgomotul de functionare.

= Protejeazad mediul inconjurator.

= Contribuie la cresterea duratei de viata si la siguranta motorului.

Avertizarea pentru usi, portbagaj si capota motorului
[ Cititi si respectati mai intai [Hl de pe pagina 49.

Daca este deschisa cel putin o usa sau capota portbagajului, respectiv capota
motorului, pe afisaj este prezentat autovehiculul cu usa sau capota respectiva
deschisa.

Daca se deplaseaza cu o viteza de peste 6 km/h si o portierd deschisa, se aude
si un semnal acustic.

Controlul Auto-Check
[ Cititi si respectati mai intai I de pe pagina 49.

Cand contactul este cuplat si in timpul deplasarii, are loc intotdeauna verifica-
rea anumitor functii si stari ale sistemelor autovehiculului.
Se afiseaza pe ecran mesajele de eroare, respectiv alte indicatii.

Unele mesaje sunt afisate insotite fiind de Iampi de control » pagina 36, res-
pectiv de simboluri de control pe afisaj » pagina 44.



Mesajele se vor afisa mereu pana la remedierea anomaliilor in functionare.
Dupa prima afisarea mesajului, simbolurile A, respectiv /\ continua sa ramana
afisat fard indicatii pentru sofer.

Simbol Semnificatie

i Periclitarea

Avertizarea

Date de deplasare (afisajul multifunctional)

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Memoria 51
Prezentarea generala indicatii 52
Avertizare |la depasirea limitei de viteza 53

Afisarea datelor de deplasare este posibilda numai cu contactul pus.

Dupa punerea contactului se afiseaza acea informatie care a fost selectata ul-
tima data inainte de luarea contactului.

Afisarea anumitor informatii se poate dezactiva, respectiv se poate activa in In-
fotainment » Manualul de utilizare Infotainment, capitolul Setdrile autovehicu-
lului (Tasta CAR).

I} ATENTIE

Indreptati-va atentia in primul rand asupra condusului! In calitate de sofer,
purtati intreaga responsabilitate pentru functionarea autovehiculului.

Indicatie
La unele tipuri de autovehicule pentru export, afisarea va fi facuta in sistemul
englezesc de masurare.

Memoria

Fig. 30
Afisaj de memorie: Afisajul MAXI
DOT (@) / afisaj segment (B)

Average speed

46 .

B! -295
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 51.

In memorie se inregistreaza valorile anumitor informatii cu privire la datele de
deplasare (de exemplu, consumul mediu de combustibil) .

Datele de deplasare lucreaza cu trei memorii.

Afisarea memoriei selectate se realizeaza pe afisaj in pozitia [A] » fig. 30.

Since start (de la pornire) (@), respectiv 1" (8)
Memoria aduna informatiile legate de deplasare de la cuplarea contactului mo-
tor pana la decuplarea contactului.

Dacd deplasarea se reia in mai putin de 2 ore de |a luarea contactului motor,
noile informatii se vor adduga la cele existente pana atunci.

Daca deplasarea se intrerupe mai mult de 2 ore datele din memorie se vor
sterge automat.

Long-term (pe termen lung) (@), respectiv ,.2" (8)
Memoria aduna datele de la un numar oarecare de deplasari singulare, pana la
o suma de 99 ore si 59 minute, sau 9.999 km parcursi.

Daca una din valorile numite este depasita, memoria este stearsa si calcularea
este reluata de la zero.

Since refuel (de la alimentare) (@), respectiv 3" (8)
Memoria aduna informatiile despre deplasare incepand de la ultima alimentare
cu combustibil.

Odata cu urmatoarea alimentare cu combustibil se sterge automat memoria.

Selectarea memoriei
> Selectati indicatia corespunzatoare a datelor de deplasare » pagina 52, Pre-
zentarea generald indicatii.
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> Prin reconfirmarea indicatiei selectati memoria dorita.

Resetarea

> Selectati indicatia corespunzatoare a datelor de deplasare » pagina 52, Pre-
zentarea generald indicatii.

> Selectati memoria dorita.

> Prin apasare lunga confirmati memoria dorita.

Urmatoarele valori ale memoriei selectate se reseteaza pe zero.
> Consumul mediu de combustibil.

> Distanta parcursa.

> Viteza medie.

> durata de deplasare

Indicatie
Prin deconectarea bornelor bateriei autovehiculului se sterg toate valorile me-
morate.

Prezentarea generala indicatii
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 51.

Prezentarea generala a informatiilor cu privire |a datele de deplasare (numarul
de informatii afisate difera in functie de dotare).

Distanta accesibila

Informatiile privind distanta accesibila va prezinta ce distanta mai poate fi par-
cursa de autovehiculul dumneavoastra cu cantitatea de combustibil din rezer-
vor si cu acelasi stil de conducere.

Informatia va aparea din 10 in 10 km. Dupa aprinderea simbolului de control &
are loc afisarea in salturi, din 5in 5 km.

Calcularea autonomiei se face pe baza consumului de combustibil pentru ulti-
mii 50 km parcursi. Daca se conduce economic, informatiile privind distanta ca-
re se mai poate parcurge pot prezenta o crestere.

1 Unitatile pentru consumul afisat se seteaza in Infotainment » Manualul de utilizare Infotainment, capito-

lul Setdrile aparatului.
2 La modelele destinate anumitor tari, se afiseaza --,- km/I c&nd autovehiculul stationeaza.
3) in regim de functionare pe GNC.
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La autovehicule G-TEC, se afiseazad urmatoarele informatii.
> Autonomia totalad

> Autonomia in regim de functionare pe GNC

> Autonomia in regim de functionare pe benzinad

Consumul mediu de combustibil

Consumul mediu de combustibil" se calculeaza de |a ultima stergere a memo-
riei.

Dacd se doreste determinarea consumului mediu de combustibil intr-un anu-
mit interval de timp, atunci trebuie adusa la zero memoria la inceputul unei noi
masurari » pagina 51.

Dupa stergerea memoriei, pe primii 100 m de deplasare nu se mai afiseaza ni-
ciun consum de combustibil.

In timpul deplasarii, indicatia afisata este actualizata periodic.

La autovehicule G-TEC, se afiseaza consumul mediu al combustibilului utilizat
actual.

Consumul instantaneu de combustibil
Cu ajutorul acestei afisari, modul dumneavoastra de conducere poate fi adap-
tat consumului dorit de combustibil?.

In caz de autovehicul care stationeaza sau care se deplaseaza cu viteza foarte
redusd, consumul de combustibil se afiseaza in I/h?, respectiv in kg/h?.

La autovehicule G-TEC, se afiseaza consumul momentan al combustibilului uti-
lizat actual.

Temperatura uleiului
Dacd temperatura uleiului de motor este cuprinsa intre 80-110 °C, inseamna ca
s-a atins temperatura de functionare a motorului.

Daca temperatura uleiului este de sub 80 °C, respectiv de peste 110 °C, se vor
evita turatiile ridicate ale motorului, accelerarea maxima si solicitarea puter-
nica a motorului.

Daca temperatura uleiului este mai scazuta de 50 °C, sau daca exista o eroare
in sistemul de control al temperaturii uleiului, in locul temperaturii uleiului se
afiseaza simbolurile -—-.



Avertizare la depasirea vitezei
Setarea limitei de viteza, de exemplu pentru viteza maxima permisa in interio-
rul localitatilor » pagina 53.

Recunoasterea indicatoarelor de trafic

Pe afisaj se pot afisa pana la trei indicatoare de circulatie consecutive.
> Indicatii referitoare la viteza (incl. indicatoarele suplimentare).

> Interdictiile de depasire.

Informatii suplimentare » pagina 171, Recunoasterea indicatoarelor de trafic.

Viteza de deplasare actuala
Viteza actual afisatd este identica cu afisajul vitezometrului [3] » fig. 22 la pa-
gina 33.

Viteza medie
Se afiseaza viteza medie in km/h de la ultima stergere a memoriei.

Daca se doreste masurarea vitezei medii pentru un anumit interval de timp, la
inceperea masurarii trebuie adusa la zero memoria » pagina 51.

Dupa stergerea memoriei, pe primii 300 m de deplasare nu se mai afiseaza ni-
cio informatie.

In timpul deplasérii, indicatia afisata este actualizata periodic.

Distanta parcursa
Apare distanta parcursa de la ultima stergere a memoriei.

Daca se doreste masurarea distantei de deplasare incepand de la un anumit
moment, atunci la acel moment memoria trebuie adusa la zero » pagina 51.

Valoarea maxima afisata este de 9 999 km/h. Cand aceasta valoare se
depdseste, indicatorul porneste automat din nou de la zero.

Durata de deplasare
Se afiseaza durata de deplasare scursa de la ultima stergere a memoriei.

Daca se doreste masurarea distantei de deplasare incepand de la un anumit
moment, atunci la acel moment memoria trebuie adusa la zero » pagina 51.

Valoarea maxima afisata este de 99 ore si 59 minute. Cand aceasta valoare se
depdseste, indicatorul porneste automat din nou de la zero.

Consumatori confort
Se va afisa consumul total al tuturor consumatorilor de combustibil in I/h.

" Valabil numai pentru unele tari.

Impreuna cu indicatia de consum se afiseaz si o lista cu trei consumatori, care
prezinta cea mai mare pondere in cadrul consumului de combustibil (de ex. in-
stalatia de climatizare sau altele asemenea).

Cantitate de umplere”

Dupa consumul a aproximativ 10 | combustibil din rezervorul de combustibil ali-
mentat la capacitate, pe ecran se afiseaza o cantitate de combustibil care poa-
te fi sigur alimentata, exprimatd in |.

Calitatea GNC
Se afiseaza informatia cu privire la calitatea GNC, in procente de 70 % pana la
100 %.

Cu cat este mai ridicata valoarea, cu atat este mai redus consumul de GNC.

Temperatura lichidului de racire
Daca temperatura lichidului de racire se situeaza intre 80-110 °C, atunci s-a
atins temperatura de functionare a motorului.

Daca temperatura lichidului de racire se situeaza sub 80 °C, respectiv peste

110 °C, se evitd turatiile ridicate ale motorului, accelerarea la maxim si solicita-
rea puternica a motorului.

Avertizare |a depasirea limitei de viteza
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 51.

Sistemul permite setarea unei limite de viteza care odata depdasita, genereaza
un emiterea unui semnal acustic de avertizare.

Pe afisaj se afiseaza urmatorul mesaj de avertizare.
@ Speed .. km exceeded. (Viteza de ... km depasita).
B SPEED TOO HIGH (Viteza prea ridicata)

Reglarea limitei de viteza in timpul stationarii autovehiculului

> Selectati optiunea de meniu Warning at (Avertizare la), (@), respectiv © (8)

> Prin confirmarea acestei optiuni de meniu, activati posibilitatea de setare a
limitei de viteza.

> Setati limita de viteza dorita, de ex. 50 km/h.

> Prin confirmarea valorii setate, memorati limita de viteza sau asteptati cate-
va secunde pana cand setarea se memoreaza automat.

Astfel limita de viteza se poate regla in pasi de 5 km/h.
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Reglarea limitei de viteza in timpul deplasarii autovehiculului

> Selectati optiunea de meniu Warning at (avertizare la), (@), respectiv © (8)
> Deplasati-va cu viteza pe care doriti sa o reglati, de exemplu 50 km/h.

> Confirmati viteza actuala ca limita de viteza.

In cazul in care se doreste adaptarea limitei de viteza setate, aceasta adaptare
se realizeaza in pasi de cate 5 km/h (de exemplu viteza preluata de 47 km/h
creste la 50 km/h, respectiv scade la 45 km/h).

> Confirmati limita de viteza sau asteptati cateva secunde, setarea se va me-
mora automat.

Dezactivarea sau modificare limitei de viteza

> Selectati optiunea de meniu Warning at (avertizare la), (@), respectiv © (8)

> Prin confirmarea valorii memorate se dezactiveaza limita de viteza.

> Prin confirmarea reinnoita se activeaza optiunea pentru setarea limitei de vi-
teza.

Valoarea limitei de viteze setata se memoreaza si dupa decuplarea si cuplarea
contactului. Dupa o intrerupere a deplasarii pentru mai mult de 2 ore, se sterge
limita de vitezd setata.

Afisajul MAXI DOT

(A Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Meniul principal 54
Lap timer (Cronometru) 55
Afisare puncte cardinale 56
Recomandari Eco 56

Afisajul MAXI DOT va informeaza cu privire la starea actuala de functionare a
autovehiculului dumneavoastra. in plus, acest afisaj oferd, in functie de dota-
rea autovehiculului, informatii de la Infotainment, de la afisajul multifunctional
si informatii similare.

I} ATENTIE

Indreptati-va atentia in primul rand asupra condusului! In calitate de sofer,
purtati intreaga responsabilitate pentru functionarea autovehiculului.
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Meniul principal

Fig. 31
Maneta: Tasta pentru apelarea
optiunii de meniu Asistenta

Ee
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 54.

Operarea afisajului MAXI DOT » pagina 49.
Optiuni principale de meniu (in functie de echiparea autovehiculului)

= Driving data (date de deplasare) » pagina 51

= Assist systems (sisteme asistentd) » pagina 169, » pagina 161

= Navigation (navigatie) » Manual de utilizare Infotainment, capitolul Sistem
de navigatie (Tasta NAV)

= Audio (audio) » Manual de utilizare Infotainment, capitolul Audio (Tasta ME-
DIA)

= Telephone (telefon) » Manual de utilizare Infotainment, capitolul Comunicare
(Tasta PHONE)

= Vehicle (autovehicul) » pagina 50, Controlul Auto-Check

= Lap timer » pagina 55, Lap timer (Cronometru)

Optiunea de meniu Asistenta
In optiunea de meniu Assist systems (sisteme asistenta), se pot activa, respec-
tiv dezactiva sistemele Front Assist si Lane Assist, prin actionare.

Optiunea de meniu Assist systems (sisteme asistenta) din meniul principal
poate fi apelat3 si direct, prin apasarea tastei[A] de pe maneta de opera-
re » fig. 31.



Indicatie
= Dacd pe afisajul MAXI DOT se afiseaza mesaje de avertizare, acestea trebuie
confirmate pentru a apela meniul principal » pagina 49, Operarea sistemului
informativ.
= L3 autovehicule cu Infotainment, limba afisajului MAXI DOT se poate seta in
Infotainment » Manualul de utilizare Infotainment, capitolul Setdrile aparatu-
lui (tasta SETUP).
= L3 autovehicule fara Infotainment, limba afisajului MAXI DOT poate fi setata
numai intr-o unitate specializata.

Lap timer (Cronometru)
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 54.

Functia Lap timer ofera posibilitatea de a masura timpul unei ture, de exemplu
la deplasarea pe un traseu de curse. Timpul masurat se afiseaza pe ecran.

Operarea functiei Lap timer » pagina 49, Operarea sistemului informativ.
Valorile de timp masurate se afiseaza in minute, secunde si zecimi de secunda.

Pornirea functiei Lap timer
> In meniul principal al afisajului selectati punctul de meniu Lap timer.

Va stau la dispozitie urmatoarele functii.

= Start - pornirea manuala a masurarii timpului, respectiv continuarea
madsurdrii intrerupte

= Since start (de |la pornire) - pornirea automata a masurarii timpului la dema-
rare

= Statistics (statisticd) - evaluarea si resetarea timpilor masurati

Masurarea timpului
Pornirea manuala a masurarii
> Selectati optiunea de meniu Lap timer - Start.

Pornirea automata a masurarii
> Selectati optiunea de meniu Lap timer - Since start (de la pornire). Masurarea
timpului porneste automat la demarare.

Pornirea masurarii turei urmatoare

> In timpul masurarii timpului selectati optiunea de meniu New lap (tura noua).
in timpul masurarii timpului, pe afisaj apar si informatii cu privire la timpul cel
mai rapid de parcurgere a rutei si ultima ruta parcursa.

Mésurarea timpului intermediar

> In timpul masurarii timpului, selectati optiunea de meniu Split time (timp in-
termediar). Pe afisaj se afiseaza timp de aproximativ 5 secunde timpul inter-
mediar.

Timpul intermediar se poate masura repetat in timpul unei ture.

Intreruperea masurérii
> In timpul masurarii timpului, selectati optiunea de meniu Stop.

Masurarea timpului se intrerupe, la dispozitie stau urmatoarele functii.

= Continue (continua) - continuati masurarea timpului turei actuale

= New lap (turd noud) - pornirea masuratorii pentru timpul de turd urmator

= Abort lap (intrerupe tura) - intreruperea masurarii timpului (timpul de tura in-
treruptd nu se memoreazd)

= Hang up (incheie) - incheierea masurarii timpului (timpul de tura intrerupta se
memoreaza)

Evaluarea timpilor masurati
> Selectati optiunea de meniu Lap timer - Statistics (statisticd).

Se afiseaza urmatoarele date.

> Fastest: (cea mai rapida:) - tura parcursa cel mai rapid

> Slowest: (cea mai lenta:) - tura parcursa cel mai lent

> Average: (mediu:) - timpul mediu de parcurgere a rutei

> Overall time: (timpul total) - suma timpilor de turd parcursi

Resetarea timpului masurat
> Selectati optiunea de meniu Lap timer - Statistics (statisticd) - Reset (reseta-
re).

I} ATENTIE
= indreptati-va atentia in primul rand asupra condusului! In calitate de so-
fer, purtati intreaga responsabilitate pentru functionarea autovehiculului.
= Utilizati sistemul Lap timer astfel incat sa aveti tot timpul controlul asupra
autovehiculului in orice situatie din trafic.

Indicatie
= Sistemul face posibild masurarea a maxim 11 timpi de tura.
= Mdsurarea timpilor turelor individuale se incheie dupa 99 ore, 59 min. si
59 sec. Dupa ce s-a atins acest timp, masurarea timpului de turd nou porneste
automat.
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= Timpii masurati nu se pot reseta individual.
= Daca timpii mdsurati nu se reseteazad, acestia raman memorati si dupa decu-
plarea contactului.

Afisare puncte cardinale

Fig. 32
Afisare puncte cardinale

Average speed

46 ..,

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 54.

La autovehiculele cu sistem de navigatie montat din fabricatie, pe afisaj se afi-
seaza un simbol sageata, precum si o abreviere pentru respectivul punct cardi-
nal (in functie de directia curenta de deplasare) » fig. 32.

Afisarea punctelor cardinale functioneaza numai cu contactul cuplat.
Indicatie

Afisarea punctelor cardinale poate fi activata in partea de sus, respectiv de jos
a afisajului, in functie de informatiile afisate.

Recomandari Eco
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 54.
Pentru a realiza un consum de combustibil cat mai redus posibil, pe afisaj pot fi
afisate sfaturi privind reducerea consumului de combustibil.
Recomandarile Eco se introduc prin mesajul ECO-TIPP (recomandare eco).

Daca, de exemplu, sistemul de aer conditionat este activ si geamurile deschise,
atunci apare mesajul ECO TIP Air conditioning switched on: close windows.
(Recomandare eco Aerul conditionat pornit: inchideti geamurile.)

Afisarea recomandarilor Eco trebuie sa fie activata in Infotainment » Manualul
de utilizare Infotainment, capitolul Setdrile autovehiculelor (Tasta CAR).
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Afisarea intervalului de service

A Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Afisarea distantei si zilelor ramase pana la termenul de prezentare la

service 56
Mesaje de service 56
Resetarea afisajului intervalelor de service 57

Afisajul intervalelor de service informeaza despre timpul resp. kilometrii pana
la urmatorul eveniment service.

Informatii referitoare la intervalele de service gasiti in planul de service.

Indicatie
Daca se deconecteaza bateria, valorile afisate ale intervalelor de service raman
memorate.

Afisarea distantei si zilelor ramase pana la termenul de prezentare
la service

Exista intotdeauna posibilitatea de a afisa pe afisaj zilele si kilometri ramasi
pana la urmatorul termen de service.

> Cuplati contactul.
> Apasati tasta[6] » fig. 22 la pagina 33 si mentineti-o ap&sata, pana cand pe
afisaj se afiseaza punctul de meniu Service.

» Dati drumul tastei[6].

Pe afisaj apare simbolul # si, de exemplu, urmatorul mesaj.

@ Oil changein ... km (Schimb ulei peste ... km) sau Oil change in ... days
(Schimb ulei peste ... zile)

B OIL CHANGE IN ... DAYS (schimb ulei peste ... zile) sau OIL CHANGE IN ... km
(schimb ulei peste ...)

Mesaje de service

Mesajele inainte de atingerea termenului de prezentare la service

Inainte de atingerea termenului de service, dupa punerea contactului pe afisaj
apare simbolul #, precum si un mesaj cu privire la kilometri, respectiv zilele
pana la urmatorul eveniment de service.

Aceastd afisare se reduce in pasi de cate 100 km, respectiv zile.



Mesajele la atingerea termenului de prezentare la service
Imediat ce s-a atins termenul de service, dupa punerea contactului, pe afisaj
apare simbolul # si, de exemplu, urmatorul mesa;.

@ O0il change now! (schimb ulei acum)
B OIL CHANGE NOW (schimb de ulei acum)

Sau

@ Inspection now! (inspectie acum!)
B INSPECTION NOW (inspectie acum)
Sau

@ Oil change and inspection now! (Schimb de ulei si inspectie acum!)
B OIL CHAN_ AND INSPECTION NOW (Schimb de ulei si inspectie acum)

Resetarea afisajului intervalelor de service

V@ recomanddm sd vd adresati unei unitdti autorizate pentru resetarea indi-
catorului.

Va recomandam sa nu resetati singur indicatorul intervalelor de service. in caz
contrar, este posibil sa se realizeze o setare gresita a indicatorului intervalelor
de service si astfel sa apara eventuale perturbatii la autovehicul.

Interval de service variabil

La autovehiculele cu interval de service variabil, dupa resetarea indicatorului
pentru service schimb de ulei, intr-o unitate autorizata, se afiseaza valorile
noului interval de service, care se calculeaza in functie de conditiile de utilizare
anterioare ale autovehiculului.

Aceste valori se adapteaza apoi in permanenta in functie de conditiile de utili-
zare actuale ale autovehiculului.

Deblocarea si deschiderea
Deblocarea si blocarea

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Descuierea/incuierea cu cheig, prin intermediul butucului 58
Deblocarea/blocarea cu cheia cu telecomanda 59
Deschiderea / inchiderea portierei 59
Descuierea / incuierea - KESSY 60
Mecanismul de siguranta 60
Setari individuale 61
Incuierea/descuierea autovehiculului de la tasta de inchidere centralizatd . 61
Siguranta pentru copii 62
Anomalii in functionare 62

Autovehiculul dumneavoastra este dotat cu un sistem de inchidere centrali-
zata.

Inchiderea centralizata face posibild descuierea, respectiv incuierea simultana

a tuturor portierelor, clapetei rezervorului de combustibil si capotei portbaga-

jului.

Dupa deblocare sunt valabile urmatoarele, in functie de echipare

> Descuierea autovehiculului este confirmata prin clipirea dubla a semnaliza-
toarelor.

> Portierele, capota portbagajului si clapeta rezervorului de combustibil se de-
blocheaza.

> Luminile interioare comandate prin intermediul contactul din portiere se
aprind.

> Mecanismul de siguranta se dezactiveaza.

> Lampa de control din portiera soferului inceteaza sa clipeasca.

> Oglinzile exterioare se rabateaza inapoi in pozitia de deplasare.

> Instalatia de alarma antifurt se dezactiveaza.

Daca autovehiculul este descuiat si in interval de 45 secunde nu se deschide
nicio portiera sau capota portbagajului, autovehiculul se incuie din nou auto-
mat, iar mecanismul de siguranta respectiv instalatia de alarma antifurt se acti-
veaza. Aceasta functie impiedica descuierea permanenta si neintentionatd a
autovehiculului.
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Reglarea scaunului si oglinzii dupa descuierea autovehiculului » pagina 92.

Dupa blocare sunt valabile urmatoarele, in functie de echipare

> Incuierea autovehiculului este confirmata prin clipirea o singura data a sem-
nalizatoarelor.

> Portierele, capota portbagajului si clapeta rezervorului de combustibil se vor
incuia.

> Lumina interioara comandata prin intermediul contactul din portiere se stin-
ge.

> Mecanismul de siguranta se activeaza.

> Lampa de control din portiera soferului incepe sa clipeasca.

> Oglinzile exterioare se rabateaza inapoi in pozitia de parcare.

> Instalatia de alarma antifurt se activeaza.

Daca dupa incuierea autovehiculului se deschid portiere sau capota portbaga-
jului, Iampile de semnalizare clipesc numai dupa inchiderea acestora.

Reglarea actuala a scaunului si a oglinzii dupa incuierea autovehiculului » pagi-
na 93.

I} ATENTIE

= L3 pardsirea autovehiculului nu l3sati niciodata cheile in autovehicul. Per-
soane neautorizate, de ex. copii, ar putea incuia autovehiculul, pune con-
tactul sau porni motorul - exista pericol de ranire si accidente!

= L3 parasirea autovehiculului, nu |3sati induntru persoane nesupraveghea-
te, care nu sunt complet independente, de ex. copii. Acestea ar putea, de
exemplu, elibera frana de mana sau ar putea scoate autovehiculul din vi-
tezd. Autovehiculul s-ar putea pune in miscare - exista pericol de ranire si
accident! Este posibil ca aceste persoane, sa nu fie in stare sa paraseasca
autovehiculul sau s& se descurce singure. In cazul temperaturilor foarte
nalte sau foarte scazute exista pericol de moarte!

ATENTIE

= Fiecare cheie contine componente electronice; de aceea trebuie protejata de
umiditate si socuri puternice.

= Pastrati profilul cheii absolut curat. Impuritatile (fibrele textile, praful s.a.m.d.)
pot influenta negativ functionarea butucului incuietorilor si a contactului.

= Cand inchiderea centralizata, respectiv instalatia de alarma antifurt reactio-
neazad la comenzile telecomenzii numai de la o distantd mai mica de aproxima-
tiv 3 m, bateria trebuie inlocuita » pagina 234.

= La parasirea autovehiculului, verificati daca acesta este incuiat.

= Daca este deschisa portiera soferului, autovehiculul nu se poate incuia.
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Indicatie
In cazul unui accident cu declansare a airbagurilor, portierele incuiate se vor
descuia automat, pentru a putea permite accesul in interiorul autovehiculului.

Descuiereal/incuierea cu cheia, prin intermediul butucului

Fig. 33

Partea stanga a autovehiculului:
Rotirea cheii pentru descuiere si
incuiere

[ Cititi si respectati mai intdi ll si~ de pe pagina 58.

Cheia permite descuierea resp. incuierea autovehiculului prin intermediul butu-
cului de incuiere din portiera soferului »

Descuierea/incuierea autovehiculului cu ajutorul cheii » fig. 33

@ Descuierea autovehiculului

B Incuierea autovehiculului

ATENTIE
Pentru descuierea, respectiv deblocarea autovehiculului cu cheia cu teleco-
manda de la cilindrul de incuiere se va demonta mai intai capacul de acoperire
al butucului de contact » pagina 235.



Deblocarea/blocarea cu cheia cu telecomanda

Fig. 34
Cheia cu telecomanda

[B5E-0425|
[ Cititi si respectati mai intai Hlsi = de pe pagina 58.
Functionarea si descrierea cheii cu telecomanda » fig. 34
@ Descuierea autovehiculului

B Incuierea autovehiculului

«s Descuierea/deblocarea capotei portbagajului

[A] Tasta pentru desfacerea/imbinarea cheii

Lampa de control

Descuierea/deblocarea capotei portbagajului

Prin apasarea scurta a tastei simbol < se deblocheaza capota portbagajului.
Dupa deblocare, capota portbagajului se poate deschide de la tasta din mane-
rul de deasupra numarului de inmatriculare.

Prin apasarea lunga a tastei simbol < se deblocheaza (partial se deschide) ca-
pota portbagajului.

Daca se deblocheazd sau descuie capota portbagajului cu tasta simbol < de la
cheia cu telecomanda, capota se incuie automat dupa inchidere.

Se poate seta o incuiere intarziatd » pagina 64.

ATENTIE

= Functionarea telecomenzii poate fi influentata temporar de existenta in
apropierea autovehiculului a unor emitatori care functioneaza in aceeasi zona
de frecventa.

= Actionati telecomanda numai cand portierele si capota portbagajului sunt in-
chise si cand aveti contact vizual cu autovehiculul.

= Raza de actiune a telecomenzii este de aproximativ 30 metri. In caz de bate-
rie descarcata, aceasta raza de actiune se reduce.

Indicatie
La autovehiculele cu instalatie de avertizare antifurt se pot activa/dezactiva
suplimentar si semnalele acustice de descuiere/incuiere » Manual de utilizare
Infotainment, capitolul Setdrile autovehiculului (Tasta CAR).

Deschiderea / inchiderea portierei

E—

# , B5E-0430

Fig. 35 Manerul portierei/maneta de deschidere a portierei

[ Cititi si respectati mai intai llsi| = de pe pagina 58.

Deschiderea din exterior
> Descuiati autovehiculul.
> Trageti de manerul portierei[A] » fig. 35 de la portiera respectiva.

Deschiderea din interior
> Trageti de manerul |B| al portierei respective si apasati portiera in fata.

Inchiderea din interior
> Prindeti de manerul de tragere | C|si inchideti portiera respectiva.

I} ATENTIE

= Aveti grija ca portiera sa fie corect inchisa, in caz aceasta s-ar putea des-
chide subit in timpul deplasarii - Pericol de moarte!

= Deschideti si inchideti portiera numai atunci cand nu se afla nimeni in zo-
na de deschidere, respectiv de inchidere a portierei - Pericol de ranire!

= O portiera deschisa se poate inchide de |a sine pe vant puternic sau in
rampa - Pericol de ranire!

= Nu circulati niciodata cu usile deschise - pericol de moarte!
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Descuierea / incuierea - KESSY

Fig. 36
Senzorii din manerul portierei
din fata

B5E-0538

[ Cititi si respectati mai intdi ll si | de pe pagina 58.
Sistemul KESSY (Keyless Entry Start Exit System) permite o descuiere, respec-
tiv incuiere a autovehiculului fara utilizarea activa a cheii.

Senzorii din manerul portierei din fata » fig. 36
[A] senzor de descuiere
Senzor de incuiere

Descuierea
> Prindeti manerul portierei fata sau acoperiti senzorul [A] » fig. 36 cu toata su-
prafata palmei »

incuierea
> Atingeti senzorul [B] » fig. 36 cu degetele.

La autovehiculele echipate cu transmisie automata, inaintea incuierii autovehi-
culului, maneta selectorului de viteze trebuie adusa pe pozitia P.

Descuierea capotei portbagajului
> Apasati tasta din manerul capotei portbagajului » fig. 40 la pagina 64.

Daci autovehiculul se incuie prin intermediul senzorului [B], atunci nu este po-
sibila descuierea autovehiculului in urmatoarele 2 secunde, prin intermediul
senzorului[A] - protectie impotriva descuierii nedorite.

Protectia impotriva incuierii accidentale a cheii in autovehicul

Daca cheia cu care s-a incuiat autovehiculul rdmane in habitaclu, atunci auto-
vehiculul de descuie automat. Redescuierea autovehiculului este confirmata
prin clipirea de mai multe ori a semnalizatoarelor. Dacd in termen de aproxima-
tiv 45 secunde nu se deschide nicio usa, autovehiculul se incuie automat la loc.
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Daca cheia cu care s-a incuiat autovehiculul ramane in portbagaj, se deblo-
cheaza (partial se deschide) capota portbagajului. Redeblocarea se confirma
prin clipirea de mai multe ori a semnalizatoarelor. Capota portbagajului ramane
deblocata (partial deschisa). Celelalte portiere raman incuiate.

Pe afisajul panoului de bord se va afisa urmatorul mesaj.
@ Key in vehicle. (Cheia in autovehicul)
B KEY IN VEHICLE (Cheia in autovehicul)

La autovehiculele echipate cu instalatie de alarma antifurt, se emite suplimen-
tar si un semnal acustic.

Perturbare de functionare a sistemului

Daca exista o perturbare de functionare a sistemului KESSY, pe afisajul panou-
lui de bord se afiseazad urmdtorul mesaj.

@ Keyless access system faulty. (Keyless defect)

B KEYLESS ACCESS SYSTEM FAULTY (Keyless defect)

ATENTIE
= Nu utilizati obiecte care ar putea impiedica contactul direct al mainii si senzo-
rului manerului.
= Unele tipuri de manusi pot influenta negativ functionarea senzorului mane-
rului.
= Dupa pdrdsirea autovehiculului nu urmeaza nicio incuiere automata.
= Autovehiculul nu se poate incuia din exterior daca nu este decuplat contac-
tul.

Mecanismul de siguranta

[ Cititi si respectati mai intdi ll si~ de pe pagina 58.
Cand incuiati autovehiculul din exterior, incuietorile portierelor se vor bloca au-
tomat. Autovehiculul nu mai poate fi deschis de la interior.

La acest lucru se face referire dupa decuplarea contactului, prin urmatorul me-

saj de pe afisajul panoului de bord.

@ Check SAFELOCK! Owner's manual! (Verificati SAFELOCK. Manualul de
bord!)

B CHECK SAFELOCK! (Verificati SAFELOCK)

Oprire

Dezactivarea mecanismului de siguranta se poate face in unul din urmatoarele

feluri.



> Prin incuierea dubla in interval de 2 secunde.
> Prin dezactivarea supravegherii interiorului » pagina 63, Supravegherea in-
teriorului si protectia la tractare.

Dacad autovehiculul este incuiat iar mecanismul de siguranta este dezactivat,
se poate deschide portiera din interior, trdgand o data de manerul de deschi-
dere.

Activarea
Mecanismul de siguranta se activeaza la urmatoarea incuiere a autovehiculului.

Afisajul de decuplare
Lampa de control din portiera soferului clipeste circa 2 secunde rapid, se stinge
si dupa circa 30 secunde incepe sa clipeasca regulat, la intervale mai lungi.

Afisajul de cuplare
Lampa de control din portiera soferului clipeste aprox. 2 secunde rapid, apoi in-
cepe sa clipeasca mai rar, in mod regulat, la intervale mai lungi.

I} ATENTIE

La autovehiculele incuiate, cu mecanism de sigurantad activat, nu este voie
ca sa ramana persoane in autovehicul, deoarece de la interior nu se pot
descuia nici portierele si nu se pot deschide nici geamurile. Portierele in-
cuiate ingreuneaza patrunderea in interiorul autovehiculului in caz de ur-
gentad - Pericol de moarte!

Setari individuale

[ Cititi si respectati mai intai Hlsi de pe pagina 58.
Urmatoarele functiuni ale inchiderii centralizate se pot seta individual » Ma-
nualul de utilizare Infotainment, capitolul Setdrile autovehiculului (Tasta CAR).

Deschiderea separata a portierelor

Functia face posibild deblocarea numai a portierei soferului de sub clapeta re-
zervorului de combustibil. Celelalte portiere si capota portbagajului réman in-
cuiate si vor putea fi descuiate numai dupa inca o descuiere.

Descuierea portierelor de pe o parte a autovehiculului

Functia permite descuierea ambelor portiere de pe partea soferului si a clape-
tei rezervorului de combustibil. Celelalte portiere si capota portbagajului raman
ncuiate si vor putea fi descuiate numai dupa inca o descuiere.

Deblocarea tuturor portierelor
Functia face posibild deblocarea tuturor portierelor, a capotei portbagajului si a
clapetei rezervorului de combustibil.

Incuierea / descuierea automata

Toate portierele se blocheaza la peste 15 km/h. Se dezactiveaza tasta din ma-
nerul capotei portbagajului.

Autovehiculul se va descuia automat cand se va scoate cheia din contact. In
plus, autovehiculul poate fi descuiat prin apasarea tastei inchiderii centralizate

8.
Indicatie

Pentru unele tari cu volan pe dreapta, functia de deschidere individuala a por-
tierelor este reglata deja din fabrica.

Incuierea/descuierea autovehiculului de la tasta de inchidere
centralizata

Fig. 37
Tasta de inchidere centralizata

[ Cititi si respectati mai intai Hllsi~ de pe pagina 58.

Daca autovehiculul nu a fost descuiat dinspre exterior, acesta poate fi descuiat
sau incuiat cu ajutorul tastei » fig. 37.

Descuierealincuierea » fig. 37
® Daca pe tasta lumineaza simbolul &, atunci autovehiculul este incuiat.

Tasta functioneaza si cu contactul luat.

Deblocarea si deschiderea 61



Dupa incuiere sunt valabile urmatoarele.

> Nu este posibila o deschidere dinspre exterior a portierelor si a capotei port-
bagajului.

> Portierele autovehiculului pot fi descuiate si deschise din interior, prin trage-
re o datd de manerul portierei respective.

>n cazul unui accident cu declansare a airbagurilor, portierele incuiate se vor
descuia automat, pentru a putea permite accesul in interiorul autovehiculu-
lui.

I} ATENTIE

= Portierele incuiate din interior ingreuneaza patrunderea in interiorul auto-
vehiculului in caz de urgenta - Pericol de moarte!

= In cazul in care este activat mecanismul de siguranta » pagina 60, mane-
rele portierelor si tasta inchiderii centralizate nu sunt functionale.

ATENTIE
Daca este deschisa o portierd, autovehiculul nu se poate incuia.

Siguranta pentru copii

¥ 9
D

L. B5E-0429

Fig. 38 Portiera spate: stanga/dreapta

[ Cititi si respectati mai intdi ll si | de pe pagina 58.

Siguranta pentru copii impiedica deschiderea din interior a portierelor din spa-
te. Portiera poate fi deschisa numai din exterior.
Cuplarea si decuplarea sigurantei pentru copii » fig. 38

B Activarea
@ Oprire

Siguranta pentru copii se activeaza si se dezactiveaza cu cheia autovehiculului.
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Anomalii in functionare

[ Cititi si respectati mai intai ll si~ de pe pagina 58.

Defectare a inchiderii centralizate

La defectarea incuierii centralizate, numai portiera soferului se poate descuia,
respectiv incuia cu cheia autovehiculului. Celelalte portiere si capota portbaga-
jului se pot descuia, respectiv incuia in regim de urgenta.

> Descuierea/incuierea in cazul autovehiculelor fara telecomanda » pagina 58.
> Descuierea/incuierea in cazul autovehiculelor cu telecomanda » pagina 235.
> Descuierea de urgenta a usii » pagina 236.

> Descuierea de urgenta a capotei portbagajului » pagina 236.

Afisarea unei defectiuni

Daca lampa de control din portiera soferului clipeste mai intai circa 2 secunde
rapid, apoi lumineaza aproximativ 30 secunde neintrerupt, dupa care clipeste
rar, se va solicita ajutorul unei unitati autorizate.

Descarcarea bateriei din telecomanda

Daca, dupa apasarea unei taste a cheii cu telecomanda, lampa de control de
culoare rosie |B|» fig. 34 la pagina 59 nu clipeste, inseamna ca bateria este
descarcata.

Daca tensiunea bateriei cheii cu telecomanda este prea redusd, pe afisajul pa-
noului de bord se afiseaza urmatoarea indicatie.

@ Change the key battery! (inlocuiti bateria cheii!)
@ KEY BATTERY PLEASE CHANGE (inlocuiti bateria cheii)

Inlocuiti bateria » pagina 234.

Instalatia de alarma antifurt

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Activarea / dezactivarea 63
Supravegherea interiorului si protectia la tractare 63

Instalatia de alarma antifurt mareste protectia impotriva tentativelor furt si de
spargere a autovehiculului.

In cazul unei tentative de spargere sau furt, instalatia emite semnale acustice
si optice (denumite in continuare numai alarma).



Declansarea alarmei
Se declanseaza alarma daca la autovehiculul incuiat se efectueaza urmdtoarea
operatie neautorizata.

> Deschiderea capotei motorului.

> Deschiderea capotei portbagajului.

> Deschiderea portierelor.

> Manipularea cheii de contact.

> Tractarea autovehiculului » pagina 63.

> Miscarea sesizata in autovehicul » pagina 63.

> Caderea de tensiune brusca si semnificativa a calculatorului retelei de bord.
> Decuplarea remorcii » pagina 182, Cuplarea si decuplarea remorcii.

Daca la un autovehicul cu telecomanda se descuie si deschide portiera soferu-
lui de la butucul incuietorii, se declanseaza sistemul de alarma.

Dezactivarea alarmei
Alarma se dezactiveaza prin apdsarea tastei @ de pe telecomanda radio sau
prin cuplarea contactului.

ATENTIE
Pentru a garanta buna functionare completa a instalatiei de avertizare, verifi-
cati inainte de parasirea autovehiculului daca toate portierele si toate geamu-
rile, inclusiv trapa glisanta/rabatabild, sunt inchise.

Indicatie
Durata de viata a sirenei de alarma este de 5 ani.

Activarea / dezactivarea

[ Cititi si respectati maiintdi  de pe pagina 63.

Activare

Instalatia de alarma antifurt se activeaza automat la circa 30 secunde dupa in-
cuierea autovehiculului.

Daca autovehiculul este descuiat si in interval de 45 secunde nu se deschide
nicio portiera sau capota portbagajului, autovehiculul se incuie din nou auto-
mat, iar mecanismul de sigurantd, respectiv instalatia de alarma antifurt se re-
activeaza. Aceasta functie impiedica descuierea permanenta si neintentionata
a autovehiculului.

Dezactivarea

Instalatia de alarma antifurt se dezactiveaza automat dupa descuierea autove-
hiculului. Daca autovehiculul nu se deschide in termen de 45 secunde, instala-
tia de alarma antifurt se reactiveaza automat.

Instalatia de avertizare se dezactiveaza si daca descuiati autovehiculul in inter-
val de 45 secunde de la incuierea cu cheia in portiera soferului.

Supravegherea interiorului si protectia la tractare
Fig. 39

Tasta pentru supravegherea in-
terioara si protectia la tractare

[ Cititi si respectati mai intai

de pe pagina 63.

Supravegherea spatiului interior declanseaza alarma la inregistrarea unei
miscari in autovehicul.

Protectia la remorcare declanseaza alarma la inregistrarea unei inclinari a au-
tovehiculului.

Activare
Supravegherea interiorului si protectia la tractare se activeaza automat dupa
incuierea autovehiculului.

Dezactivarea

> Decuplati contactul.

> Deschideti portiera soferului.

> Apasati tasta simbol §% » fig. 39 de pe stalpul B de pe partea soferului.

In tasta se modifica iluminarea simbolului € din rosu in portocaliu.
> Incuiati autovehiculul in interval de 30 secunde.

Dezactivati supravegherea interiorului si protectia la tractare cand exista posi-
bilitatea declansarii alarmei din cauza unor miscari (facute de exemplu de catre
persoane sau animale) in interiorul autovehiculului, respectiv cand autovehicu-
lul trebuie transportat (de exemplu pe calea ferata sau pe mare) sau tractat.

Deblocarea si deschiderea 63



ATENTIE
= Compartimentul pentru ochelari deschis reduce eficienta supravegherii inte-
riorului. Pentru a garanta o functionare eficienta a supravegherii interiorului,
inchideti intotdeauna compartimentul pentru ochelari inainte de incuierea au-
tovehiculului.
= Instalatia de alarma antifurt se activeaza si la incuierea autovehiculului, atun-
ci cdnd mecanismul de siguranta este dezactivat. Instalatia de supraveghere a
interiorului nu se va activa in aceste conditii.

Capota portbagajului

A Introducere in tema

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Deschiderea / inchiderea 64
Incuierea intarziata a capotei portbagajului 64
I} ATENTIE

= Asigurati-va ca dupa inchiderea capotei portbagajului, acesta este incuiat.
In caz contrar, capota s-ar putea deschide brusc in timpul deplasarii, chiar
daca aceasta a fost incuiata - pericol de accident!

= Nu conduceti niciodata cu capota portbagajului intredeschisd sau des-
chisa complet, deoarece este posibil sa intre gaze de esapament in habita-
clu - Pericol de intoxicare!

= L3 inchiderea capotei portbagajului nu apasati pe lunetd, deoarece se
poate sparge - Pericol de ranire!

= Aveti grija ca la inchiderea capotei portbagajului sa nu fie strivite parti ale
corpului - exista pericol de accidentare!

Indicatie
La plecare, respectiv la o viteza mai mare de 5 km/h, functia tastei din manerul
de deasupra numarului de inmatriculare va fi dezactivata. Dupa oprire si des-
chiderea portierei, functia se restabileste.
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Deschiderea / inchiderea

Rz

3]

B5E-0432

Fig. 40 Deschidereal/inchiderea capotei portbagajului
[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 64.
Dupa deblocarea autovehiculului, capota portbagajului se poate deschide de la
tasta din manerul de deasupra numarului de inmatriculare.

Deschiderea/inchiderea capotei portbagajului » fig. 40
[1] Descuierea capotei

[2] Deschiderea capotei

[3] inchiderea capotei (prin tragere de maner)

Incuierea intarziata a capotei portbagajului

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 64.

Daca se deblocheaza capota portbagajului cu tasta simbol < de la cheia cu te-
lecomanda, capota se incuie automat dupa inchidere.

Perioada de timp dupa scurgerea careia se incuie automat capota portbagaju-
lui dupa inchidere se poate prelungi de catre o unitate autorizata.

Dupa activarea incuierii intarziate, capota se poate deschide din nou dupa in-
chidere intr-un interval de timp limitat.

Incuierea intarziatd a capotei se poate dezactiva de catre o unitate autorizata.
ATENTIE
Tnainte de incuierea automata a capotei portbagajului exista pericolul patrun-

derii nedorite in autovehicul. De aceea va recomandam, sa incuiati autovehicu-
lul cu tasta simbol & de la cheia cu telecomanda.



Capota electrica a portbagajului

A Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Descrierea operarii 65
Semnale acustice 67
Reglarea / stergerea pozitiei superioare a capotei 67
Anomalii in functionare 67

Capota portbagajului poate fi actionata electric, dupa caz manual »

Limitarea fortei

Capota electric a portbagajului (denumit in continuare numai capota) este
prevazut cu un dispozitiv de limitare a fortei. Dac3, la inchidere, capacul intal-
neste un obstacol, el se opreste si se emite un semnal acustic.

La urcarea in graba in autovehicul in timpul procesului de deschidere, respectiv
de inchidere a capotei portbagajului, se poate ajunge la o smucire a intregului
autovehicul si astfel la intreruperea miscarii capotei.

Actionarea manuala

In cazul inchiderii manuale a capotei, aceasta trebuie inchisa incet. Se va avea
grija ca, la apasarea capotei, se apasa pe broasca, pe mijlocul marginii, deasu-
pra emblemei SKODA »

I} ATENTIE
= Asigurati-va ca dupa inchiderea capotei, acesta este incuiat. In caz con-
trar, capota s-ar putea deschide brusc in timpul deplasarii, chiar daca aceas-
ta a fost incuiata - pericol de accident!
= Nu conduceti niciodata cu capota intredeschisa sau deschisa complet,
deoarece este posibil sa intre gaze de esapament in habitaclu - Pericol de
intoxicare!
= Aveti grija ca la inchiderea capotei portbagajului sa nu fie strivite parti ale
corpului - exista pericol de accidentare!

ATENTIE
in timpul procesului de inchidere electric, nu incercati sa inchideti manual ca-
pota - exista pericolul de deteriorare a sistemului de actionare electrica a capo-
tei.

ATENTIE
= Inainte de deschiderea, respectiv inchiderea capotei, verificati daca in zona
de deschidere, respectiv de inchidere se afla obiecte care ar putea impiedica
miscarea (de exemplu, incarcatura pe suportul pentru portbagaj de acoperis
sau in remorca etc.) - Pericol de deteriorare a capotei!
= Asigurati-va ca deasupra capotei deschise mai exista cel putin 10 cm de spa-
tiu liber (de exemplu, distanta pana la plafonul garajului). In caz contrar, se
poate intdmpla ca spatiul liber de deasupra capotei deschise sa nu fie suficient,
de exemplu dupa descarcarea autovehiculului - Pericol de avariere a capotei.
= Cand capota portbagajului este solicitata (de exemplu, prin depunerea unui
strat inalt de zapada), deschiderea capotei poate fi opritd in anumite situatii.
Eliberati capota, pentru a face din nou functionald actionarea electrica.
= Dacd se inchide capota de la sine (de exemplu sub greutatea zapezii), se au-
de un ton de semnal intrerupt.
= Capota se inchide intotdeauna inainte de deconectarea bateriei.

Descrierea operarii

<4

Fig. 41 Operarea capotei

Deblocarea si deschiderea 65
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Actionarea capotei cu manerul [A]

. Capota Zona » fig. 42 Capota
Actiune inchisa ] ] : 5] | deschiss
Deschiderea ~ ~ - 4 Od
Oprirea 0 4 4 4 0
inchiderea O O - ™ ~

Fig. 42 Tasta pentru operarea capotei / zonele de operare

[ Cititi si respectati maiintai llsi de pe pagina 65.

Elementele de comanda

> Tasta simbol < de pe cheie (apasati timp de aproximativ 1secunda).
> Tasta de pe manerul [A], pe partea exterioard a capotei » fig. 41,

> Tasta , de pe partea interioard a capotei » fig. 41.

> Tasta|C| din consola centrala » fig. 42.

Zone de operare

Sistemul deosebeste 3 zone de operare, in care functia elementelor individuale
de comanda se schimba » fig. 42. De asemeneg, se face diferenta si intre pozi-
tiile finale ale capotei portbagajului - complet inchisa in incuietoarea incuiata si
complet deschisa.

Deschiderea zonei [3] se modifica in functie de reglajul pozitiei superioare a ca-
potei portbagajului » pagina 67.

Dacé capota este reglatd in pozitia cea mai de sus, in zona [2], zona[3] nu este
activa. Deschiderea zonei [2] se modificd cu reglarea pozitiei superioare a ca-
potei.

Explicatia simbolurilor din descrierea operarii

™  Actiune care poate fi efectuata

O  Actiune care nu poate fi efectuata

< Deplasare in sens contrar miscarii anterioare
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Actionarea capotei de la tasta din manerul [A] este posibild numai cand autove-
hiculul este descuiat.

Actionarea capotei cu tasta

Actiune F apc.)taj Zona Capo!:év
’ inchisa [1] [2] [3] deschisa
Deschiderea O ™ - O O
Oprirea O ~ ~ ™ O
inchiderea d O B ™ o

Actionarea capotei de la tasta | B este posibild numai cand capota este des-
chisa.
Actionarea capotei cu tasta simbol < de pe cheia cu telecomand3, precum si

cu tasta

Actiune .c apc?t? Zona Capofcév
’ inchisa [1] [2] [3] deschisa
Deschiderea ™ ™ ™ O O
Oprirea O ~ ~ ~ O
inchiderea O Od O (] O

Cand contactul este cuplat, actionarea capotei cu cheia cu telecomanda nu es-
te posibila.

Actionarea capotei cu tasta | C| nu este functionald dacd autovehiculul a fost
incuiat din exterior.

Actionarea capotei cu tasta simbol <= de pe cheia cu telecomanda, precum si
cu tasta [C], nu este functionald daca la autovehicul este cuplats o remorcé.



Semnale acustice
[ Cititi si respectati mai intai Hllsi |~ de pe pagina 65.

Semnalele acustice indeplinesc o functie de siguranta si ofera informatii des-
pre reusita unei actiuni efectuate.

Semnale Semnificatie

Deschidere (de la tasta < e pe cheia cu telecomanda
sau de la tasta|C| » fig. 42 la pagina 66)

Ton intrerupt
Inchiderea automata a capotei » pagina 65,
tolul Introducere in temd

n capi-

1ton continuu Limitarea fortei

3 tonuri crescatoare | Confirmarea memorarii pozitiei capacului

3 tonuri uniforme Eroarea

Reglarea / stergerea pozitiei superioare a capotei

[ Cititi i respectati mai intai [l si | de pe pagina 65.

Reglarea

> Opriti capota in pozitia dorita (electric sau manual).

> Apdsati si mentineti apasata tasta |B| » fig. 41/a pagina 65 pentru mai mult
de 3 secunde.

Memorarea noii pozitii se confirma printr-un semnal acustic.

Stergerea

> Deschideti capota cu atentie, manual, pana in pozitia maxima de deschidere.

> Apdsati si mentineti apasata tasta |B| » fig. 41/a pagina 65 pentru mai mult
de 3 secunde.

Se emite un semnal acustic, inaltimea setata initial se sterge din memorie si se
regleaza pozitia de baza de deschidere maxima a capotei portbagajului.

Setarea pozitiei celei mai ridicate a capotei se va efectua, de exemplu, in

urmatoarele situatii.

> In caz de spatiu limitat pentru deschiderea capotei (de ex. inaltimea garaju-
lui).

> Pentru o operare confortabila, de exemplu in functie de inaltimea persoane-
lor.

Pozitia maxima atinsa prin deschiderea automata a capotei portbagajului este
mai jos decat pozitia maxima de deschidere obtinuta prin deschiderea manuala
a capacului.

Capota se deschide intotdeauna la indltimea memorata ultima data.

Anomalii in functionare

[ Cititi si respectati mai intai llsi de pe pagina 65.

Daca se deconecteaza si se conecteaza bateria atunci cand capota este des-
chisa, este necesar sa se activeze sistemul electric al capotei.

Prin activare se intelege inchiderea manuala lenta a capotei. Astfel, pozitia fi-
nald a capacului va fi memorata ca pozitie complet inchisa si asiguratd in in-
cuietoare.

Exemple de defectiuni in functionare

Descrierea anomaliei Solutii posibile

Capacul nu se poate ridica Descuierea de urgenta a capacului » pagina
din incuietoare 236

Indepartarea unui eventual obstacol (de ex.

Capacul nu reactioneaz3 la zapada), redeschiderea capotei » pagina 65

semnalul de deschidere Apésarea manerului[A] » fig. 41 la pagina 65 si

tragerea capotei inspre in sus

Capacul ramane fixat in pozi-
tie superioard

Inchiderea manuala a capotei

Geamurile actionate electric

A Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Deschiderea / inchiderea geamurilor 68
Deschiderea si inchiderea geamurilor din portiera pasagerului fata si din

portierele spate 69
Limitarea fortei 69
Operarea confort a geamurilor 69
Defectiuni in functionare 70

Deblocarea si deschiderea 67




I} ATENTIE

Sistemul este echipat cu un dispozitiv de limitare a fortei » pagina 69.

Daca se inregistreaza un obstacol in timpul procesului de inchidere, geamul
se opreste si se deschide cativa centimetri. Geamurile trebuie totusi inchise
cu atentie - pericol de accidentare!

ATENTIE

= Pastrati geamurile curate, pentru a garanta o functionare corectd a mecanis-
mului electric de actionare.

= In cazul in care geamurile sunt inghetate, indepartati intai gheata » pagina
192, Geamurile si oglinzile exterioare si abia apoi actionati macaraua geamului,
n caz contrar putandu-se deteriora garnitura geamului, precum si mecanismul
de actionare a geamurilor.

= Pe timp de iarn§, rezistenta opusa ca urmare a inghetului poate ingreuna in-
chiderea geamurilor. Geamul se opreste |a inchidere si se retrage cativa centi-
metri.

= Pentru a putea inchide geamul este necesara dezactivarea dispozitivului de
limitare a fortei » pagina 69.

= La pardsirea autovehiculului incuiat, aveti grija ca geamurile sa fie intotdeau-
na inchise.

= Geamurile se inchid intotdeauna inainte de deconectarea bateriei.

Indicatie de mediu

La viteze mari, se vor inchide geamurile pentru a nu evita consumul inutil de
combustibil.

Indicatie
= Dupa decuplarea contactului, geamurile mai pot fi deschise sau inchise cca.
10 minute. Dupa deschiderea portierei soferului si a pasagerului din fata, gea-
murile se mai pot opera numai cu tasta [A] » fig. 43 la pagina 68.
= Pentru aerisirea spatiului interior in timpul mersului utilizati preferential sis-
temele de incalzire/climatizare/ventilare existente. Cand geamurile sunt des-
chise, in autovehicul poate patrunde praf sau murdarie, iar la viteze mai ridica-
te se pot produce zgomote din cauza vantului.
= Mecanismul de actionare a geamurilor este echipat cu protectie la su-
praincalzire. La deschiderea si inchiderea repetata a geamurilor, aceasta pro-
tectie se poate incinge. Aceasta conduce la blocarea temporara a mecanismu-
lui de actionare a geamului. Imediat dupa racirea protectiei la supraincalzire,
geamul poate fi din nou actionat.
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Deschiderea / inchiderea geamurilor

Fig. 43
Tastele geamurilor actionate
electric

[ Cititi si respectati mai intai [l si

de pe pagina 68.

Toate geamurile pot fi operate de pe scaunul soferului.

Tastele geamurilor actionate electric » fig. 43

Portiera stanga fata

Portiera dreapta fata

Usa stanga spate

Portiera spate dreapta

Dezactivarea/activarea tastelor din portierele din spate

[m][©][A][=][>]

Deschiderea
> Apasati usor tasta corespunzatoare si mentineti-o in aceasta pozitie pana
cand geamul a atins pozitia doritd de dumneavoastra.

Geamul se opreste dupa eliberarea tastei.

Geamul poate fi deschis automat complet, prin apasarea scurta a tastei, pana
la capat. La o noua apasare a butonului, geamul se opreste.

inchiderea
> Trageti usor marginea superioara a tastei corespunzatoare si mentineti-o in
aceasta pozitie pana cand geamul a atins pozitia doritd de dumneavoastra.

Geamul se opreste dupa eliberarea tastei.

Geamul poate fi inchis automat complet, prin apasarea scurta a tastei, pana la
capat. Geamul se opreste la 0 noua tragere a tastei.

Dezactivarea/activarea tastelor din portierele din spate
> Apésati tasta [E| » fig. 43.



Daca sunt dezactivate tastele din portiera din spate, se aprinde lampa de con-
trol & din tasta [E].

I} ATENTIE

Cand se transporta pe bancheta din spate persoane care nu sunt complet
independente, de ex. copii, se recomanda sa dezactivati, din motive de si-
gurants, butoanele din portierele din spate, cu butonul [E].

Deschiderea si inchiderea geamurilor din portiera pasagerului fata
si din portierele spate

Fig. 44
Tasta macaralei geamului

W Cititi si respectati mai intai [l si

de pe pagina 68.
In portiera pasagerului fata si in portierele spate se gaseste o tastd pentru fie-
care geam in parte.

Deschiderea
> Apdsati usor tasta corespunzatoare pentru jos si mentineti-o in aceasta pozi-
tie pana cand geamul a atins pozitia doritd de dumneavoastra.

Geamul se opreste dupa eliberarea tastei.

Geamul poate fi deschis automat complet, prin apasarea scurta a tastei jos,
pana la capat. La o noud apdsare a butonului, geamul se opreste.

inchiderea
> Apdsati usor tasta corespunzatoare pentru sus si mentineti-o in aceasta po-
zitie pana cand geamul a atins pozitia doritd de dumneavoastra.

Geamul se opreste dupa eliberarea tastei.

Geamul poate fi inchis automat complet, prin apasarea scurta a tastei sus,
pana la capat.

Geamul se opreste dupa eliberarea tastei.

Limitarea fortei

[ Cititi si respectati mai intai i si ~ de pe pagina 68.

Sistemul geamurilor actionate electric este echipat cu un dispozitiv de limitare
a fortei.

Daca se inregistreaza un obstacol in timpul procesului de inchidere, geamul se
opreste si se deschide cativa centimetri.

Daca obstacolul impiedica inchiderea in urmatoarele 10 secunde, procesul de
inchidere se va intrerupe din nou si geamul se va deschide cativa centimetri.

Daca incercati sa inchideti geamul din nou intr-un interval de 10 secunde, dupa
a doua revenire a geamului, cu toate ca obstacolul nu a fost inca indepartat,
inchiderea este doar oprita. In aceasta perioada, nu va fi posibila inchiderea au-
tomatad a geamurilor. Dispozitivul de limitare a fortei este inca activat.

Dispozitivul de limitare a fortei este abia atunci dezactivat, daca in urmatoarele
10 secunde incercati din nou sa inchideti geamul - geamul se va inchide acum
cu toata forta!

Daca asteptati mai mult de 10 secunde, limitarea fortei va fi activata din nou.

Operarea confort a geamurilor

[ Cititi si respectati mai intai i si = de pe pagina 68.
Operarea confort a geamurilor ofera posibilitatea de a deschide resp. inchide
toate geamurile concomitent.

Setati operarea confort a geamurilor » Manual de utilizare Infotainment, capi-
tolul Setdrile autovehiculelor (Tasta CAR).

Operarea confort se poate face in unul din urmatoarele feluri.

Deschiderea

> Mentineti apasata tasta simbol 3 de pe cheie.

> Mentineti cheia in incuietoarea portierei soferului, in pozitia de descuiere.
> Mentineti tasta[A| » fig. 43 la pagina 68 in pozitie de deschidere.

inchiderea

> Mentineti apasata tasta simbol & de pe cheie.

> Mentineti cheia in incuietoarea portierei soferului, in pozitia de incuiere.

> Mentineti tasta [A] » fig. 43 la pagina 68 in pozitie de inchidere.

>1n cazul sistemului KESSY tineti un deget pe senzorul [B] » fig. 36 la pagina
60.

Deblocarea si deschiderea 69



Premisa pentru o functionare corecta a actionarii confort a geamurilor este
deschiderea, respectiv inchiderea automata functionala a tuturor geamurilor.

Deschiderea, respectiv inchiderea Confort a geamurilor cu ajutorul cheii, in por-
tiera soferului, este posibila numai in interval de 45 secunde dupa incuierea
autovehiculului.

Prin eliberarea cheii resp. a tastei respective se opreste deplasarea geamurilor.

Defectiuni in functionare
[ Cititi si respectati mai intai [l si = de pe pagina 68.
Geamurile actionate electric nu sunt functionale daca bateria autovehiculului a
fost decuplata si cuplata cu geamurile deschise. Sistemul trebuie activat.

Descrierea procesului de activare

> Cuplati contactul.

> Trageti marginea superioara a tastei respective si inchideti geamul.

> Eliberati tasta.

> Trageti din nou in sus de respectiva tastd pentru circa 1 secunda si mentineti.

Macaraua mecanica a geamului

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Inchiderea/deschiderea geamurilor 70

Geamurile pot fi operate mecanic, prin intermediul manivelei montate la capi-
tonajul respectiv al portierei.

I} ATENTIE
Geamurile trebuie inchise cu atentie - pericol de accidentare!

ATENTIE
= In cazul in care geamurile sunt inghetate, indepartati intai gheata » pagina
192, Geamurile si oglinzile exterioare si abia apoi actionati macaraua geamului,
in caz contrar putandu-se deteriora garnitura geamului, precum si mecanismul
de actionare a geamurilor.
= La parasirea autovehiculului incuiat, aveti grija ca geamurile sa fie intotdeau-
na inchise.

70  Utilizarea

Indicatie de mediu
La viteze mari, se vor inchide geamurile laterale pentru a nu evita consumul
inutil de combustibil.

Indicatie
Pentru aerisirea spatiului interior in timpul mersului utilizati preferential siste-
mele de incdlzire/climatizare/ventilare existente. Cand geamurile sunt deschi-
se, in autovehicul poate patrunde praf sau murdarie, iar |a viteze mai ridicate
se pot produce zgomote din cauza vantului.

inchiderea/deschiderea geamurilor

Fig. 45 Operarea geamului: stanga/dreapta
[ Cititi si respectati maiintai [l si de pe pagina 70.
Se poate opera mecanic intotdeauna numai cate un geam.

Deschiderea
Rotiti manivela in sensul sigetii[A] » fig. 45.

inchiderea
Rotiti manivela in sensul sagetii|B| » fig. 45.

Trapa panoramica glisanta/rabatabila - varianta 1

A Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Operarea 71
Defectiuni de functionare ale trapei glisante/rabatabile - 71



Operarea confort a trapei glisante/rabatabile 71
Ruloul parasolar al trapei glisante/rabatabile 72

Trapa panoramica glisanta/rabatabilg, (in cele ce urmeaza numai doar trapa gli-
santa/rabatabild), poate fi operata numai atunci cdnd contactul este cuplat si
numai pana la o temperatura exterioara de -20 °C.

Dupa luarea contactului, trapa glisanta/rabatabila mai poate fi actionata ope-
rata inca aprox. 10 minute. Abia dupa ce se deschide portiera soferului sau a
pasagerului fata, trapa glisanta/rabatabild nu mai poate fi actionata.

ATENTIE

Trapa glisanta/rabatabila trebuie sa se inchida intotdeauna inainte de deco-
nectarea bateriei.

Operarea

B5E-0437

Fig. 46 Operarea trapei glisante/rabatabile

[ Cititi si respectati maiintdi  de pe pagina 71.

Trapa glisanta/rabatabild poate fi operata prin intermediul comutatorului rota-
tiv.

Operarea trapei glisante/rabatabile » fig. 46

2» Deschiderea completa

[A] Deschiderea partiald

® Pozitia Confort

[1] Rabatare (comutator in pozitia <)

[2] inchidere (comutator in pozitia <)

Cand trapa glisanta/rabatabila se afld in pozitia confort, se reduce intensitatea
zgomotului produs de vant.

Limitarea fortei

Trapa glisanta/rabatabild este prevazuta cu un dispozitiv de limitare a fortei.
Trapa glisanta/rabatabila se opreste si revine cativa centimetri, daca nu poate
fi inchisa datoritd unui obstacol (de ex. gheata). Trapa glisantd/rabatabila poa-
te fi inchisa in totalitate fara limitarea fortei, prin tragerea de degajarea comu-
tatorului in sensul sdgetii[2] » fig. 46, pana cand trapa glisant&/rabatabil este
inchisa complet.

I} ATENTIE

Procedati cu atentie la operarea trapei glisante/rabatabile, pentru a evita
accidentari prin strivire - pericol de accidentare!

ATENTIE
in timpul iernii, trebuie indepéartata, dupa caz, gheata si zapada din zona trapei
glisante/rabatabile, inainte de deschiderea acesteia, pentru a evita o deterio-
rare a mecanismului de deschidere.

Defectiuni de functionare ale trapei glisante/rabatabile

[ Cititi si respectati maiintdi  de pe pagina 71.

Daca bateria a fost deconectata si conectatd, se poate intampla ca trapa gli-
santa/rabatabild sa nu functioneze. Trapa glisanta/rabatabila trebuie activata.

Descrierea procesului de activare.

> Cuplati contactul.

> Aduceti comutatorul in pozitia < » fig. 46 la pagina 71.

> Trageti comutatorul de degajare, inspre in jos siinspre in fatd, si mentineti-
in aceasta pozitie.

> Dupa aprox. 10 secunde trapa glisanta/rabatabila se deschide si se inchide la
loc.

> Eliberati comutatorul.

Operarea confort a trapei glisante/rabatabile
[ Cititi si respectati maiintdi  de pe pagina 71.

Trapa glisanta/ rabatabila se poate opera prin descuierea resp. incuierea cu
cheia sau, la sistemul KESSY, cu ajutorul senzorului[A] resp. [B] » fig. 36 la pa-
gina 60.

inchiderea
Trapa glisanta/rabatabila se poate inchide dupa cum urmeaza.

Deblocarea si deschiderea 71



> Mentineti apdsata tasta simbol 3 de pe cheie.

> Mentineti cheia in incuietoarea portierei soferului, in pozitia de incuiere.

>In cazul sistemului KESSY tineti un deget pe senzorul |B| » fig. 36 la pagina
60.

Prin intreruperea incuierii sau prin eliberarea senzorului |B| la sistemul KESSY,
procesul de inchidere se intrerupe.

Ridicarea
> Mentineti apdsata tasta simbol 3 de pe cheie.

I} ATENTIE

Inchideti trapa glisanta/rabatabila cu atentie - Pericol de accidentare! in
timpul inchiderii Confort, dispozitivul de limitare a fortei nu functioneaza.

Ruloul parasolar al trapei glisante/rabatabile

Fig. 47
Derularea ruloului parasolar

[0 Cititi si respectati mai intai

de pe pagina 71.

Ruloul parasolar se opereaza manual prin tragere de maner in sensul sage-
il » ﬂg. 47,

I} ATENTIE

Procedati cu atentie la operarea ruloului parasolar, pentru a evita acci-
dentari prin strivire - pericol de accidentare!

72  Utilizarea

Trapa panoramica glisanta/rabatabila - varianta 2

A Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Operarea 72
Defectiuni de functionare ale trapei glisante/rabatabile - 73
Deschiderea si inchiderea ruloului parasolar 73
Defectiuni de functionare ale ruloului parasolar 73
Operarea confort a trapei glisante/rabatabile 74

Trapa panoramica glisanta/rabatabila, (in cele ce urmeaza numai doar trapa gli-
santa/rabatabild), poate fi operatd numai atunci cand contactul este cuplat si
numai pana la o temperatura exterioard de -20 °C.

Dupa luarea contactului, trapa glisanta/rabatabila mai poate fi actionata ope-
ratd inca aprox. 10 minute. Abia dupa ce se deschide portiera soferului sau a
pasagerului fatd, trapa glisanta/rabatabild nu mai poate fi actionata.

ATENTIE

Trapa glisantd/rabatabila trebuie sa se inchida intotdeauna inainte de deco-
nectarea bateriei.

Operarea

Fig. 48 Operarea trapei glisante/rabatabile
[ Cititi si respectati mai inti | de pe pagina 72.

Trapa glisanta/rabatabilad poate fi operata prin intermediul comutatorului rota-
tiv.



Operarea trapei glisante/rabatabile » fig. 48
2» Deschiderea completa

[A] Deschiderea partiala

® Pozitia Confort

[1] Rabatare (comutator in pozitia <)

[2] Tnchidere (comutator in pozitia <)

Cand trapa glisanta/rabatabila se afld in pozitia confort, se reduce intensitatea
zgomotului produs de vant.

Limitarea fortei

Trapa glisanta/rabatabila este prevazutd cu un dispozitiv de limitare a fortei.
Trapa glisanta/rabatabila se opreste si revine cativa centimetri, daca nu poate
fi inchisa datorita unui obstacol (de ex. gheata). Trapa glisanta/rabatabild poa-
te fi inchisa in totalitate fara limitarea fortei, prin tragerea de degajarea comu-
tatorului in sensul sigetii[2] » fig. 48, pana cand trapa glisant&/rabatabil3 este
inchisa complet.

I} ATENTIE

Procedati cu atentie la operarea trapei glisante/rabatabile, pentru a evita
accidentari prin strivire - pericol de accidentare!

ATENTIE
in timpul iernii, trebuie indepé&rtata, dupa caz, gheata si zapada din zona trapei
glisante/rabatabile, inainte de deschiderea acesteia, pentru a evita o deterio-
rare @ mecanismului de deschidere.

Defectiuni de functionare ale trapei glisante/rabatabile

[ Cititi si respectati mai intdi | de pe pagina 72.

Daca, de exemplu, bateria a fost deconectata si conectata, se poate intdmpla
ca trapa glisanta/rabatabila sa nu functioneze. Trapa glisanta/rabatabila tre-
buie activata.

Descrierea procesului de activare.

> Cuplati contactul.

> Aduceti comutatorul in pozitia < » fig. 48 la pagina 72.

> Trageti comutatorul de degajare, inspre in jos si inspre in fata, si mentineti-|
in aceasta pozitie.

> Dupa aprox. 10 secunde trapa glisanta/rabatabila se deschide si se inchide la
loc.
> Eliberati comutatorul.

Deschiderea si inchiderea ruloului parasolar

Fig. 49
Operarea ruloului parasolar

[B5E-0430|
de pe pagina 72.

[ Cititi si respectati mai intai
Ruloul parasolar glisant (in continuare denumit doar rulou parasolar) poate fi
deschis, respectiv inchis cu ajutorul tastelor.

Operarea ruloului parasolar » fig. 49

7% Deschiderea

T Inchiderea

Prin apasarea scurta a tastei se deschide, respectiv inchide complet ruloul pa-

rasolar. Miscarea ruloului parasolar se poate opri prin reapasarea scurta a unei
taste oarecare.

Prin apasarea si mentinerea apasata a tastei, se deschide, respectiv inchide ru-
loul parasolar in pozitia doritd. Prin eliberarea tastei se opreste procesul de
deschidere, respectiv de inchidere.

I} ATENTIE
Procedati cu atentie la operarea ruloului parasolar, pentru a evita acci-
dentari prin strivire - pericol de accidentare!
Defectiuni de functionare ale ruloului parasolar
[ Cititi si respectati mai intai | de pe pagina 72.

Daca, de exemplu, bateria a fost deconectata si conectata, se poate intampla
ca ruloul parasolar sa nu functioneze. Ruloul parasolar trebuie activat.

Deblocarea si deschiderea 73



Descrierea procesului de activare.

> Cuplati contactul.

> Aduceti comutatorul in pozitia < » fig. 49 la pagina 73.
> Apasati tasta T si mentineti-o apdsata.

> Dupa aproximativ 10 secunde ruloul parasolar se deschide si se inchide la loc.

> Eliberati tasta.

Operarea confort a trapei glisante/rabatabile

[ Cititi si respectati mai intai | de pe pagina 72.

Trapa glisanta/ rabatabild se poate opera prin descuierea resp. incuierea cu
cheia sau, la sistemul KESSY, cu ajutorul senzorului [A] resp. [B] » fig. 36 la pa-
gina 60.

inchiderea
Trapa glisantd/rabatabila se poate inchide dupa cum urmeaza.

> Mentineti apdsata tasta simbol 3 de pe cheie.

> Mentineti cheia in incuietoarea portierei soferului, in pozitia de incuiere.

> In cazul sistemului KESSY tineti un deget pe senzorul |B| » fig. 36 la pagina
60.

Prin intreruperea incuierii sau prin eliberarea senzorului |B| la sistemul KESSY,
procesul de inchidere se intrerupe.

Ridicarea
> Mentineti apdsata tasta simbol 3 de pe cheie.

I} ATENTIE

Inchideti trapa glisanta/rabatabila cu atentie - Pericol de accidentare! In
timpul inchiderii Confort, dispozitivul de limitare a fortei nu functioneaza.

Indicatie
Trapa glisanta/rabatabild nu se poate deschide prin operarea confort.

74  Utilizarea

Luminile si vizibilitatea
Luminile

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Operarea functionarii luminii 75
Luminile de zi (DAY LIGHT) 76
Lampa de semnalizare si faza lunga 76
Comanda automata a farurilor 77
Farurile adaptate (AFS) 77
Asistentul pentru faza lunga 78
Proiectoarele de ceata 79
Faruri de ceata cu functia CORNER 80
Lampa de ceata din spate 80
COMING HOME / LEAVING HOME 80
Instalatia de avarie 81
Lumina de parcare 81
Deplasarea in strainatate 82

Daca nu se mentioneaza altceva, lumina functioneaza numai cand contactul
este cuplat.

La autovehiculele cu volanul pe partea dreapta ordinea aranjarii elementelor
de comanda difera partial fata de ordinea prezentatd in » fig. 50 la pagina 75.
Simbolurile care marcheaza pozitiile individuale ale elementelor de operare,
sunt identice.

Mentineti curate geamurile farurilor. Respectati instructiunile de mai jos » pa-
gina 192, Geamurile de far.

[ ATENTIE
= Aprinderea luminilor are voie sa fie facuta numai in conformitate cu pre-
vederile legislatiei nationale in vigoare.
= Soferul este intotdeauna raspunzator pentru reglarea si folosirea corecta
a farurilor.



[ ATENTIE (continuare)

= Sistemul automat de comanda a fazei scurte AUTO serveste doar pentru
asistenta si nu il absolva pe sofer de obligatia sa de a verifica luminile si
eventual de a aprinde luminile atunci cand este necesar. Senzorul de lu-
mina nu recunoaste de exemplu ploaia sau ceata. In aceste conditii va
recomandam sa aprindeti lumina de intalnire respectiv proiectoarele de
ceata!

= Nu conduceti niciodata numai cu luminile de pozitie aprinse! Lumina de
pozitie nu este suficient de puternica pentru a lumina drumul sau pentru a
va face observati de ceilalti participanti la trafic. Activati intotdeauna lumi-
na de intalnire la |Iasarea intunericului sau in conditii de vizibilitate redusa.

Indicatie
= Farurile se pot aburi pasager pe interior. Atunci cand lumina de intalnire este
aprinsa, geamul farului se dezabureste dupd scurt timp, dupa caz geamul faru-
lui poate raméane aburit in zonele de margine. Aceasta aburire se reflecta nega-
tiv asupra duratei de viata a dispozitivelor de iluminat.
= Atunci cand lumina de pozitie, faza scurta sau faza lunga sunt aprinse, sunt
luminate si instrumentele. Luminozitatea ilumindrii instrumentelor de bord se
poate seta in Infotainment » Manualul de utilizare Infotainment, capitolul
Setdrile autovehiculului (Tasta CAR).

Operarea functionarii luminii

Fig. 50

Comutatorul de lumini si butonul
rotativ pentru reglarea fasciculu-
lui farurilor (pe inaltime)

B5E-0299

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 74.

Activarea/dezactivarea luminii
in functie de dotare, comutatorul de lumini [A] » fig. 50 poate fi deplasat in
urmdtoarele pozitii.

Rotirea comutatorului
0 Stingerea luminilor (in afara de lumina de zi)
AUTO Activarea/ dezactivarea automata a luminii » pagina 77

»e  Aprinderea luminilor de pozitie, respectiv a luminilor de parcare » pagina
81

0 Aprinderea luminii de intalnire

Tragerea comutatorului
#0 Aprinderea farurilor de ceata » pagina 79
(0% Aprinderea lampilor de ceata spate » pagina 80

20 Reglarea fasciculului farurilor

Prin rotirea regulatorului|B| » fig. 50 din pozitia = in 3 se adapteaza treptat
inaltimea de luminare a farurilor si astfel este scurtat conul de lumina.
Pozitiile reglarii fasciculului farurilor (pe inaltime) corespund aproximativ
urmatorului grad de incarcare.

- Autovehicul fatd ocupat, portbagaj neincarcat

1 Autovehicul complet ocupat, portbagaj neincarcat

2 Autovehicul complet ocupat, portbagaj incarcat

3 Locul soferului ocupat, portbagaj incdrcat

Va recomandam sa efectuati reglarea pe inaltime a fasciculului farurilor cu lu-
mina de intalnire activata.

Farurile bi-xenon

Farurile echipate cu becuri bi-xenon, se regleaza automat, dupa cuplarea con-

tactului, in functie de gradul de incarcare si de regimul de deplasare al autove-
hiculului. Autovehiculele echipate cu faruri bi-xenon nu dispun de reglarea ma-
nuala pe inaltime a fasciculului farurilor.

[l ATENTIE
Reglati intotdeauna indltimea de luminare a farurilor in asa fel, incat sa in-
depliniti urmatoarea conditie.
= Autovehiculul nu orbeste alti participanti la trafic, mai ales autovehiculele
care vin din sens opus.
= Fasciculul farurilor este suficient pentru o deplasare in siguranta.

Luminile si vizibilitatea 75



Indicatie
= Dacd comutatorul de lumini se afla in pozitia 20 sau AUTO si se decupleaza
contactul, se dezactiveaza automat lumina de intalnire si se aprind luminile de
pozitie. Luminile de pozitie se sting dupa scoaterea cheii de contact.
= La o defectare a intrerupatorului de lumini, lumina de intalnire se aprinde au-
tomat.

Luminile de zi (DAY LIGHT)
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 74.

Lumina de zi (in continuare numai ca functie) asigura iluminatul zonei din fata a
autovehiculului.

Lumina se aprinde automat, atunci cdnd sunt indeplinite urmatoarele condi-
tii.

v Comutatorul de lumini se afla in pozitia 0 sau AUTO » fig. 50 la pagina 75.

v Contactul este cuplat.

v Functia este activata.

Activarea / dezactivarea functiei la autovehiculele cu Infotainment
Functia poate fi activata, respectiv dezactivata in Infotainment » Manualul de
utilizare Infotainment, capitolul Setdrile autovehiculului (tasta CAR).

Dezactivarea functiei la autovehiculele fara Infotainment

> Decuplati contactul.

> Trageti maneta de semnalizare si pentru faza lunga (» fig. 51/a pagina 76)
spre volan, impingeti-o in jos si mentineti-o in aceastd pozitie.

> Cuplati contactul.

> Mentineti maneta de operare in aceasta pozitie timp de min. 3 secunde de la
cuplarea contactului.

Activarea functiei la autovehiculele fara Infotainment

> Decuplati contactul.

> Trageti maneta de semnalizare si pentru faza lunga spre volan, impingeti-o in
sus si mentineti-o in aceasta pozitie.

> Cuplati contactul.

> Mentineti maneta de operare in aceasta pozitie timp de min. 3 secunde de la
cuplarea contactului.

76  Utilizarea

I8 ATENTIE

Cand lumina de zi este activatd, nu lumineaza luminile de pozitie (nici in
fata, nici in spate) si lampa numarului de inmatriculare. Activati intotdeauna
lumina de intalnire in conditii de vizibilitate redusa.

Lampa de semnalizare si faza lunga

Fig. 51
Maneta: Operarea semnalizatoa-
relor si fazei lungi

BS5E-0301

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 74.

Pozitiile manetei de operare » fig. 51

[A] Activarea Ismpii de semnalizare dreapta

Activarea lampii de semnalizare stanga

Activarea fazei lungi / asistentului pentru faza lunga (pozitia asistata de
arc)

[D] Dezactivarea fazei lungi / activarea semnalizérii cu farurile (pozitia asistata
de arc)

Faza lunga
Faza lunga se poate aprinde numai cand faza scurta este activata.

Cand faza lunga este activata, se aprinde lampa de control =0 in panoul de
bord.

Daca, la autovehiculele cu asistent pentru faza lunga se aduce maneta in pozi-
tia[C], se activeazi asistentul » pagina 78.

Semnalizarea cu farurile
Avertizarea luminoasa functioneaza si cand contactul este decuplat.

Daca semnalizarea luminoasa este activate, pe panoul de bord se aprinde lam-
pa de control 0.



Lumina de semnalizare
In caz de lumina de semnalizare stanga activata, pe panoul de bord lumineaza
intermitent lampa de control <.

in caz de lumina de semnalizare dreapta activata, pe panoul de bord lumineaza
intermitent lampa de control ©.

Lampa de semnalizare se dezactiveaza automat dupa luarea unei curbe, sau
dupa virare.

Daca se arde un bec de semnalizare, lampa de control clipeste de circa doua ori
mai repede.

«Semnalizarea Confort"

Daca doriti sa clipeasca numai de trei, apasati scurt maneta pana la punctul in
care simtiti o opozitie, in sus sau in jos, si apoi eliberati-o.

«Semnalizarea confort" se poate activa respectiv dezactiva in Infotain-

ment » Manualul de utilizare Infotainment, capitolul Setdrile autovehiculului
(Tasta CAR).

I} ATENTIE

Aprindeti faza lunga, respectiv semnalizarea luminoasd, numai daca nu-i or-
biti pe ceilalti participanti la trafic.

Comanda automata a farurilor

Fig. 52
Comutatorul de lumini: Pozitia
AUTO

B5E-0303]

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 74.

Daca comutatorul de lumini se afla in pozitia AUT0 » fig. 52, lumina de pozitie si
lumina de intalnire, precum si Iampile numarului de inmatriculare se activeaza /
dezactiveaza automat.

Cuplarea/decuplarea luminilor se regleaza de senzorul montat in spatele par-
brizului, in suportul oglinzii interioare.

Sensibilitatea senzorului de lumina se poate seta in Infotainment » Manualul
de utilizare Infotainment, capitolul Setdrile autovehiculului (Tasta CAR).

Dacd comutatorul de lumini este in pozitia AUTO, se aprinde inscriptia AUTO de
|anga comutatorul de lumini. Daca se aprinde automat lumina, lumineaza si
simbolul »e de 1&ngd comutatorul de lumini.

Comanda automata a farurilor pe timp de ploaie

Lumina de intélnire se aprinde automat, atunci cand sunt indeplinite urmatoa-

rele conditii.

v Comutatorul de lumini se afla in pozitia AUTO » fig. 52.

v Stergerea automati pe timp de ploaie - pozitia [1] resp. stergerea - pozitia
[2] sau[3] este activaté » pagina 86, Stergdtoarele si instalatia de spdla-
re a geamurilor.

v Stergdtoarele de parbriz sunt activate mai mult de 30 s.

Lumina se stinge automat, dupa cca 4 minute de la oprirea stergatoarelor de

parbriz.

Functia poate fi activata, respectiv dezactivata in Infotainment » Manualul de
utilizare Infotainment, capitolul Setdrile autovehiculului (tasta CAR).

ATENTIE

Nu lipiti autocolante sau alte obiecte asemanatoare in fata senzorului de lu-
mina de pe parbriz, pentru a nu anula functionarea acestuia, sau pentru a nu-i
afecta fiabilitatea.

Farurile adaptate (AFS)
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 74.
Sistemul AFS asigura pentru sofer iluminatul strazii in functie de conditiile de
trafic si meteo.

Sistemul AFS adapteaza automat conul de lumind din fata autovehicululuiin
functie de viteza de deplasare, de utilizarea stergatoarelor de parbriz, a lampi-
lor de ceata spate, precum si in functie de informatiile din sistemului de navi-
gatie Infotainment.

Sistemul AFS functioneaza atat timp cat comutatorul de lumini se afla in pozi-
tiaAUT0 » pagina 77.

Sistemul AFS functioneaza in urmatoarele regimuri.
Regimul extraurban
Conul de lumina din fata autovehiculului este asemanator cu cel al fazei scurte.

Luminile si vizibilitatea 77



Regimul pentru oras

Conul de lumina din fata autovehiculului este astfel adaptat, incat lumineaza si
trotuarele, intersectiile, trecerile de pietoni, s.a.m.d. Regimul este activ la vite-
ze de 15-50 km/h.

Regimul pentru autostrada

Conul de lumina din fata autovehiculului este astfel adaptat, incat soferul sa
poata reactiona la timp daca apare un obstacol sau un alt pericol. Regimul se
activeaza la viteze de peste 110 km/h.

Regimul pentru ploaie
Conul de lumina din fata autovehiculului este astfel adaptat, incat sa se evite
pe timp de ploaie orbirea autovehiculelor care vin din fata.

Regimul este activ la viteze de 50-90 km/h si cand stergatoarele de parbriz
functioneaza continuu mai mult de 2 minute. Regimul se dezactiveaza atunci
cand stergatoarele de parbriz sunt oprite mai mult de 8 minute.

Regimul Ceata

Conul de lumina din fata autovehiculului este astfel adaptat, incat soferul sa
nu fie orbit de ceatd din cauza luminii reflectate a conului de lumina din fata
autovehiculului.

Regimul este activ la viteze de 15-70 km/h si cand lampile de ceata spate sunt
aprinse mai mult de 10 secunde. Regimul se dezactiveaza atunci cand |ampile
de ceata spate sunt oprite mai mult de 5 secunde.

Farurile adaptive dinamice

Conul de lumina din fata autovehiculului se adapteaza in asa fel la unghiul de
rotatie a volanului, incat sa se lumineze carosabilul in zona curbei. Aceasta
functie este activa la viteze de peste 10 km/h, precum si in toate regimurile
AFS.

Regimul de calatorie (,luminile turist")

Aceasta functie permite circularea in tarile in care traficul se desfasoara pe
partea opusa (pe dreapta sau pe stanga carosabilului), fara a-i orbi pe partici-
pantii la trafic care vin din sens invers.

Daca este activat acest regim, regimurile mentionate mai sus si rabatarea late-
rala a farurilor sunt dezactivate.

Acest mod poate fi activat, respectiv dezactivat in Infotainment » Manualul de
utilizare Infotainment, capitolul Setdrile autovehiculului (tasta CAR).

1 Valabil numai pentru unele tari.
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I8 ATENTIE

Daca sistemul AFS este defect, farurile coboara automat intr-o pozitie de

urgenta, in care este impiedicata deranjarea participantilor la trafic. Astfel
se scurteaza conul de lumina din fata autovehiculului. Conduceti de aceea
cu atentie si adresati-va neintarziat unui atelier autorizat.

Indicatie
Daca s-a selectat regimul de deplasare Eco, este dezactivat sistemul AFS » pa-
gina 166.

Asistentul pentru faza lunga

Fig. 53
Maneta: Asistentul pentru faza
lunga

[B5E-0305]
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 74.

Asistentul pentru faza lunga activeaza, respectiv dezactiveaza faza lunga in
functie de raporturile din mediul inconjurator.

Faza lunga se regleaza in functie de datele culese de camera video montatd in-
tre parbriz si oglinda interioara.

Functia asistentului pentru faza lunga se poate activa, respectiv dezactiva in
Infotainment » Manualul de utilizare Infotainment, capitolul Setdrile autovehi-
culului (Tasta CAR).

Faza lunga se poate cupla automat la viteze de peste 60 km/h, respectiv de
peste 40 km/h". Faza lunga se dezactiveaza automat, daca viteza scade sub 30
km/h.

Dacd porneste automat asistentul fazei lungi, in panoul de bord se aprinde au-
tomat lampa de control 0.



Activare
> Rotiti comutatorul de lumini in pozitia AUT0 » fig. 52 la pagina 77.
> Aduceti maneta de operare in pozitia [A] (pozitie amortizata) » fig. 53.

Pe afisajul panoului de bord apare simbolul de control = pentru asistentul
pentru faza lunga activat.

Dezactivarea

> Daca tocmai s-a aprins in mod automat faza lunga, aduceti maneta in pozitia
(pozitie amortizatd) » fig. 53.

> Daca faza lunga nu este activata automat, aduceti automat maneta in pozitia
[A] (faza lung se activeaz&) si apoi in pozitia [B].

Daca se doreste reactivarea asistentului, readuceti maneta in pozitia [A]

Asistentul se poate dezactiva si daca se roteste comutatorul de lumini din po-

zitia AUTO intr-o alta pozitie.

Activarea manuala a fazei lungi

Daca faza lunga nu este activata automat, aceasta se poate activa manual -

aduceti maneta in pozitia [A]. Asistentul se dezactiveaza, simbolul de control

se stinge =®.

Dezactivarea manuala a fazei lungi

Daca faza lunga este activatd automat, aceasta se poate dezactiva manual -

aduceti maneta in pozitia [B]. Asistentul se dezactiveaza, simbolul de control

se stinge .

Mesaj cu indicatii

Mesajele si indicatiile se afiseaza pe ecranul panoului de bord .

@ Fault: Light Assist (Defect: Light Assist)

B LIGHT ASSIST FAULT (defect Light Assist)

Solicitati asistenta de specialitate a unei unitati de service.

@ Light Assist: clean the windscreen! (Light Assist: curatati parbrizul!)
B WINDSCREEN PLEASE CLEAN (Curatati parbrizul)

Verificati dacd se gaseste vreun obstacol in raza de vizibilitate a camerei de la
parbriz.

I} ATENTIE

Asistentul pentru faza lunga serveste doar pentru asistenta, soferul nu es-
te scutit de obligatia sa de a verifica luminile pentru faza lungg, respectiv
faza scurtd si eventual de a aprinde luminile in functie de conditiile de lumi-
nozitate. In urmatoarele situatii poate fi necesara operarea manuala.

= Conditii de vizibilitate redusa - de exemplu, in caz de ceata, ploaie toren-
tiald, cadere abundenta de zapada.

= Participantii la trafic care circula din sens opus sunt partial ascunsi pe dru-
murile de tard, respectiv pe autostrazi.

= La trecerea pe langa participantii la trafic slab iluminati, cum sunt de
exemplu biciclistii.

= Deplasarea in curbe ,stranse”.

= La deplasarea pe rampe foarte inclinate / pe pante abrupte.

= In timpul deplasérii prin localitti slab iluminate.

= In timpul deplasarii, atunci cand suprafetele reflectd puternic lumina.

= Dacd parbrizul este murdar, inghetat, aburit sau acoperit de etichete in
zona camerei video.

= In apropierea obiectivului camerei se afl& o sursa de lumina - de exemplu,
ecranul unui aparat de navigatie extern.

ATENTIE

Nu lipiti autocolante sau alte obiecte asemanatoare in fata camerei de pe par-
briz, pentru a nu anula functionarea asistentului sau pentru a nu-i afecta fiabi-
litatea.

Proiectoarele de ceata

Fig. 54

Comutatorul de lumini: cuplarea
farurilor de ceata si a lampii de
ceata spate

B5E-0306

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 74.

Activarea/dezactivarea
> Rotiti comutatorul de lumini in pozitia AUTO0, O sau e » fig. 54.

Luminile si vizibilitatea 79



> Trageti comutatorul de lumini in pozitia[1],

Dezactivarea farurilor de ceatd se face efectuand operatiunile in ordine in-
versa.

Daca farurile de ceata sunt activate, in panoul de bord lumineaza lampa de
control £D » pagina 36.

Faruri de ceata cu functia CORNER
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 74.

Functia CORNER imbunatateste iluminarea din jurul autovehiculului la virare,

parcare s.a., prin aprinderea farurilor de ceata de pe partea respectiva a auto-

vehiculului.

Functia CORNER se activeaza automat atunci cand sunt indeplinite urmatoa-

rele conditii.

v Lampa de semnalizare este pornitd, respectiv rotile din fata sunt puternic
indreptate spre dreapta sau spre stanga.

v Motorul functioneaza.

v Autovehiculul stationeaza sau se deplaseaza cu o viteza de maxim 40 km/
h.

v Lumina de intalnire este aprinsa (sau comutatorul de lumini se afla in pozi-
tia AUTO si lumina de intalnire este aprinsa).

v Lumina de zi nu este aprinsa.

v Farurile de ceata nu sunt aprinse.

Indicatie
La cuplarea treptei marsarier se aprind ambele faruri de ceata.
Lampa de ceata din spate
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 74.

Activarea/dezactivarea

> Rotiti comutatorul de lumini in pozitia AUT0 sau 20, respectiv e » fig. 54 la pa-
gina 79.

> Trageti comutatorul de lumini in pozitia [2],

1 1n caz de conflict intre cele doua modalitati de activare, de exemplu dac3 se roteste roata fata spre stan-
ga si este aprinsa lumina de semnalizare din dreapta, lumina de semnalizare are prioritatea mai ridicata.
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Dezactivarea |ampilor de ceata spate se face efectuand operatiunile in ordine
inversa.

Daca lampile de ceata spate sunt activate, pe panoul de bord lumineaza lampa
de control (% » pagina 36.

Daca autovehiculul nu este echipat cu proiectoare de ceatd, lampa de ceata
spate se aprinde prin tragerea comutatorului de lumini in singura pozitie posi-
bila.

Daca autovehiculul este echipat cu un dispozitiv de tractare montat din fabri-
catie sau cu un dispozitiv de tractare din programul de accesorii originale
SKODA si se efectueaza o deplasare cu remorca atasata, atunci lumineaza nu-
mai lampa de ceata a remorcii.

COMING HOME / LEAVING HOME
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 74.

COMING HOME (denumita in continuare numai functia) cupleaza automat lumi-
nile pentru scurt timp, dupa pardsirea autovehiculului.

LEAVING HOME (denumitd in continuare numai functia) cupleaza automat lumi-
nile pentru scurt timp, la apropierea de autovehicul.

Lumina se aprinde automat, atunci cand sunt indeplinite urmatoarele condi-
tii.

v Comutatorul de lumini se afla in pozitia AUT0 » fig. 52 la pagina 77.
Vizibilitatea in jurul autovehiculului este limitata.

Contactul este decuplat.

Functia este activata.

Functia este activata (se deschide portiera soferului / autovehiculul este
descuiat cu telecomanda).

INENENEN

in functie de dotarea autovehiculului, functia activeazi urmatoarea lumina.
> Lumina de pozitie

> Lumina de intalnire

> Lampile din oglinzile exterioare pentru iluminarea spatiului de urcare

> Lampa numarului de inmatriculare



Conditiile de vizibilitate reduse se evalueazd de senzorul montat in suportul
oglinzii interioare.

COMING HOME
Lumina se aprinde automat dupa deschiderea portierei soferului (in decurs de
60 secunde dupa decuplarea contactului).

Lumina se stinge in decurs de 10 secunde, dupa inchiderea tuturor portierelor
si capotei portbagajului, respectiv dupa scurgerea unui timp setat .

Daca ramane deschisa o portiera sau capota portbagajului, lumina se stinge
dupa 60 secunde .

LEAVING HOME
Lumina se aprinde automat, dupa descuierea autovehiculului cu telecomanda
radio .

Lumina se stinge dupa 10 secunde, respectiv dupa scurgerea timpului setat
sau dupa incuierea autovehiculului .

Dezactivarea/activarea si reglarea functiei

Functiile si setarea duratei de iluminare pot fi activate, respectiv dezactivate in
Infotainment » Manualul de utilizare Infotainment, capitolul Setdrile autovehi-
culului (tasta CAR).

ATENTIE
= Nu lipiti autocolante sau alte obiecte asemanatoare in fata senzorului de lu-
mina de pe parbriz, pentru a nu anula functionarea acestuia, sau pentru a nu-i
afecta fiabilitatea.
= Dacd aceasta functie este activata permanent, se solicita foarte mult bateria,
in special la deplasarile pe distante scurte.

Instalatia de avarie

Fig. 55
Tasta pentru luminile de avarie

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 74.

Activarea/dezactivarea
> Apasati tasta A » fig. 55.

Cand instalatia de avertizare avarie este in functiune, toate luminile de semna-
lizare ale autovehiculului clipesc simultan. Lampa de control pentru luminile de
semnalizare si lampa de control din tasta clipesc si ele. Luminile de avarie func-
tioneaza si cand contactul este decuplat.

La o declansare a airbagului, luminile de avarie se aprind automat.

Daca se activeaza lampa de semnalizare cand luminile de avarie sunt pornite si
contactul este cuplat, lumineaza intermitent numai lampa de semnalizare de
pe respectiva parte a autovehiculului.

I} ATENTIE
Instalatia de avarie se va activa daca, se intampla, de exemplu urmatoarele.
= Ajungeti intr-un blocaj de circulatie.
= Autovehiculul trebuie sa se opreasca la marginea drumului, de exemplu
din cauza unei perturbatii.

Lumina de parcare
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 74.

Lampile de parcare sunt prevazute pentru o iluminare temporara a autovehicu-
lului parcat.

Activarea p< luminii de parcare

> Decuplati contactul.

> Aduceti maneta de operare in pozitia [A], respectiv [B], pané la opritor » fig. 51
la pagina 76 - se activeaza lumina de pozitie de pe partea dreaptd, respectiv
stanga a autovehiculului.

Daca a fost actionata semnalizarea din dreapta sau din stanga si se decupleaza
contactul, lumina de parcare nu se aprinde.

Aprinderea lampii bilaterale de parcare »«
> Rotiti comutatorul de lumini[A]in pozitia »« » fig. 50 la pagina 75 si incuiati
autovehiculul.
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Dupa scoaterea cheii din contact si deschiderea portierei soferului, se aude un
semnal acustic de avertizare. Dupa cateva secunde sau dupa inchiderea portie-
rei soferului, semnalul de avertizare acustic este dezactivat, dar lumina de po-
zitie ramane aprinsa.

ATENTIE

Prin cuplarea Iampilor de parcare se solicitd extrem de puternic bateria, in spe-
cial in regim de deplasare pe distante scurte.

Deplasarea in strainatate
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 74.

Faza scurta este reglata asimetric. Lumineaza mai puternic marginea din
dreapta drumului.

La deplasarea in tari cu trafic pe partea opusa (trafic pe partea stanga/partea
dreapta), reglarea asimetrica a farurilor poate orbi participantii |a trafic care vin
din sens opus. Pentru a impiedica orbirea participantilor |a trafic care se depla-
seaza din sens opus, este necesara o adaptare a farurilor de catre o unitate au-
torizata.

Puteti realiza dvs. adaptarea farurilor bi-xenon, prin setarea regimului de
caldtorie in Infotainment » Manualul de utilizare Infotainment, capitolul Setdri-
le autovehiculului (tasta CAR).

Indicatie
Informatii suplimentare privind adaptarea farurilor gasiti la o unitate autori-
zata.

Lampile interioare

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Lampa interioara fata 82

Lampa interioara spate 83

Lampa de avertizare din portierele fata 83

lluminarea zonei de acces 83
Indicatie

La decuplarea contactului se stinge automat lampa dupa aproximativ 10 minu-
te.

82 Utilizarea

Lampa interioara fata

Fig. 56 Operarea lampilor fata: Varianta 1/varianta 2
Pozitiile comutatorului basculant[A] » fig. 56
% Activarea
@@ Cu ajutorul intrerupatorului de contact din portiera (pozitie centrald)
0 Oprire

In cazul variantei a 2-a nu este disponibil niciun simbol pentru pozitia centrald
(operare cu ajutorul intrerupdtorului de contact din portierad).

Comutator pentru lampile de lectura [B| » fig. 56
% Aprinderea/stingerea lampii de lectura
<s Aprinderea/stingerea |dmpii de lecturd dreapta

Conditii pentru operarea lampii prin intermediul intrerupatorului de contact
din portiera - pozitia &=

Lampa se cupleaza atunci cand exista unul din urmatoarele evenimente.

> Se descuie autovehiculul.

> Se deschide una dintre portiere.

> Se scoate cheia din contact.

Lampa se decupleaza atunci cand exista unul din urmatoarele evenimentele.
> Se incuie autovehiculul.

> Se cupleaza contactul.

> La cca. 30 sec. dupa inchiderea tuturor portierelor.

Indicatie
Tn plafoniera pot fi integrate dou& I3mpi cu lumina difuza, care lumineazd ma-
neta schimbatorului de viteze si partea centrala a bordului. Aceste becuri se
aprind automat la aprinderea luminii de stationare. In acelasi timp se cupleaza
iluminarea manerului (cu lumina de pozitie cuplata si cu contactul pus).



Lampa interioara spate

A] B

B5E-0547

Fig. 58
Lampa interioara din spate: Va-
rianta 3

BS5E-0313)

Intrerupator pentru lampa spate (varianta 1) » fig. 57 - [A]
% Activarea/dezactivarea

Intrerupator pentru lampa spate (varianta 2) » fig. 57 -

% Aprinderea/stingerea lampii de lectura

< Aprinderea/stingerea lampii de lectura dreapta

Lampa interioara spate - varianta 1/ varianta 2 se actioneaza impreuna cu lam-
pa interioara fata » pagina 82.

Pozitiile dispersorului lampii spate (varianta 3) » fig. 58

% Activarea

@@ (Cu ajutorul intrerupatorului de contact din portierd (pozitie centrald)”

0 Oprire

) in aceasta pozitie, pentru plafoniera spate sunt valabile aceleasi conditii ca pentru plafoniera fatd » pagi-

na 82.

Lampa de avertizare din portierele fata

Lampa de avertizare din portie-
rele fata

|BSE-0316]

Lampa de avertizare » fig. 59 se aprinde cand se deschide portiera din fata.
Lampa de avertizare se stinge cand se inchide portiera din fata.

La unele autovehicule, in acest loc este montat doar un catadioptru.

lluminarea zonei de acces

lluminarea este amplasata la marginea inferioara a oglinzii exterioare si lumi-
neaza zona de acces a portierei din fata.

Lampa se aprinde dupa descuierea autovehiculului sau la deschiderea portierei
din fata. lluminarea se stinge dupa cca. 30 secunde de la inchiderea portierelor,
sau la punerea contactului.

I} ATENTIE
In timpul in care lampa din zona de acces in autovehicul este aprinsd, nu
atingeti carcasa acesteia - Pericol de arsuri!

Vizibilitatea
[ Introducere in tema

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Incélzirea parbrizului si a lunetei 84
Parasolarele fata 84
Ruloul parasolar 85

Luminile si vizibilitatea 83



incalzirea parbrizului si a lunetei

Fig. 60 Taste pentru incalzirea parbrizului si lunetei: instalatie de climati-
zare manual3, incalzire / Climatronic

Incélzirea serveste la degivrare, respectiv la ventilarea parbrizului/lunetei.
Tastele pentru incalzire din consola centrala » fig. 60

P Activarea/dezactivarea incdlzirii lunetei

® Activarea/dezactivarea incalzirii parbrizului

Daca este activata incalzirea, in tasta, respectiv sub aceasta se aprinde o lu-
mina.

Incalzirea functioneaza numai cu motorul pornit.

Dupa aproximativ 10 minute incalzirea parbrizului se decupleaza automat.

Daca se opreste motorul si se reporneste in interval de 15 minute, atunci cand
incalzirea este cuplatd, are loc continuarea incalzirii. inceperea limitei de timp
pentru decuplarea automata se contorizeaza deja incepand cu cuplarea incalzi-
rii inainte de oprirea motorului.

Indicatie de mediu
De indata ce geamurile sunt dezghetate sau dezaburite, incalzirea trebuie
opritd. Prin reducerea consumului de curent se economiseste combustibil.

84  Utilizarea

Indicatie
= Cand tensiunea la bord scade, incalzirea va fi intrerupta automat, pentru a
asigura necesarul de energie electrica motorului » pagina 212, Deconectarea
automatd a consumatorilor.
= Daca clipeste lampa din interiorul, respectiv de sub tasta, nu se realizeaza
deocamdata nicio incalzire din cauza faptului ca bateria este prea putin
incdrcata.
= Daca Climatronic identifica faptul ca parbrizul ar putea fi aburit, se cupleaza
automat incalzirea parbrizului. Functia poate fi activatd/dezactivata in Infotain-
ment » Manualul de utilizare Infotainment, capitolul Setdrile autovehiculului
(tasta CAR).

Parasolarele fata

| B5E-0319 |

Fig. 61 Rabatarea inspre in jos a mastii / rabatarea inspre in sus a mastii /
oglinda pentru machiaj si suportul pentru bilete de parcare

Parasolarele feresc impotriva incidentei directe a razelor solare.

Operarea si descrierea parasolarului » fig. 61

[1] Rabatareain jos a parasolarului

[2] Rotirea parasolarului inspre portierd

[A] Oglinda de curtoazie, capacul se poate impinge in directia s&getii
Suportul de bilete de parcare

Il ATENTIE
Parasolarele nu trebuie impinse spre geamurile laterale in zona de desface-
re a airbagului corting, daca pe acestea se gasesc obiecte. La declansarea
airbagului cortina exista pericol de ranire.



Ruloul parasolar

Fig. 62
Rulou parasolar

Ruloul parasolar fereste impotriva incidentei directe a razelor solare.
Ruloul parasolar se gaseste intr-o carcasa, pe raftul din portbagaj.

Scoaterea
> Trageti ruloul parasolar de manerul [B] » fig. 62 si ag&tati-l in suportii [A]

Rularea
» Scoateti ruloul parasolar din suportii[A] si tineti-l de manerul [B] » fig. 62 ast-
fel incat sa se poata rula incet si fara a fi deteriorat in carcasa.

Stergatoarele de parbriz si instalatia de spalare

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Stergdtoarele si instalatia de spalare a geamurilor 86
Instalatia de spalare a farurilor 87

Stergdtoarele si instalatia de spalare asigura o vizibilitate buna prin parbriz,
respectiv prin luneta.

Stergdtoarele de parbriz si instalatia de spalare a parbrizului functioneaza nu-
mai cand contactul este pus si capota motorului inchisa.

Adaugarea de lichid de spalare » pagina 204.

I} ATENTIE

= Pentru asigurarea unei vizibilitati bune sunt necesare stergatoare de par-
briz in perfecta stare » pagina 237.

= Din motive de siguranta, lamelele stergatoarelor trebuie schimbate o datd
sau de doud ori pe an. Acestea pot fi achizitionate de la un partener SKODA.
= Nu utilizati instalatia de spalare a parbrizului la temperaturi scazute,
inainte de a incalzi parbrizul. Lichidul de spalare a geamurilor poate ingheta
pe parbriz, limitand astfel vizibilitatea.

= Stergerea automata pe timp de ploaie serveste doar pentru asistenta.
Conducatorul nu este insa scutit de responsabilitatea sa de a activa manual
functionarea stergatoarelor, ori de cate ori este nevoie.

ATENTIE
= Dacd se decupleaza contactul cu stergatoarele activate, la recuplarea contac-
tului, stergatoarele vor relua stergerea in aceeasi treapta de stergere. intre
luarea contactului si urmatoarea punere a contactului, stergatoarele pot in-
gheta, in caz de temperaturi exterioare scazute.
= Verificati la temperaturi scazute si iarna, inainte de a porni la drum, respectiv
nainte de cuplarea contactului, daca lamelele stergatoarelor de parbriz nu
sunt inghetate. Daca porniti stergatoarele iar lamelele acestora sunt ingheta-
te, se pot deteriora atat lamelele cat si motorul de actionare a stergatoarelor!
= Desprindeti cu grija de pe parbriz lamelele inghetate ale stergatoarelor.
= Inainte de pornire, indepartati zapada si gheata de pe stergatoarele de par-
briz.
= Prin manevrarea neatenta a stergatoarelor exista pericolul de deteriorare a
parbrizului.
= Nu cuplati contactul cdnd bratele stergatoarelor sunt ridicate de pe parbriz!
Bratele stergatoarelor pot deteriora vopseaua capotei motorului.
= Dacd stergatorul intalneste un obstacol pe parbriz, va incerca sa il indeparte-
ze. Dupa 5 incercari de a indeparta obstacolul, stergatorul ramane nemiscat,
pentru a impiedica deteriorarea stergatorului. Indepartati obstacolul si porniti
din nou stergatoarele.

Indicatie
= Dupa fiecare a treia decuplare a contactului se produce o modificare a pozi-
tiei de repaus a stergatoarelor de parbriz. Aceasta actioneaza benefic asupra
uzarii premature a cauciucului lamelelor.
= Stergdtorul de lunetd functioneaza numai cand capota portbagajului este in-
chisa.

Luminile si vizibilitatea 85



= Pentru a evita formarea urmelor de stergere, stergdtoarele de parbriz se
mentin in stare curatd » pagina 194.

= Duzele instalatiei de spalare a parbrizului sunt incalzite in timpul functionarii
motorului si la o temperatura exterioara sub +10 °C.

Stergatoarele si instalatia de spalare a geamurilor

BNJ-0114

Fig. 63 Operarea stergatoarelor de parbriz si instalatiei de spalare a par-
brizului: fata/spate

[ Cititi si respectati maiintdi ll si | de pe pagina 85.

Pozitiile manetei de operare

[0] OFF
m el

[2] Low
[3] HeH
[4] i

Spalare dezactivata

Stergerea intermitentd a parbrizului / Stergerea automata a parbri-
zului pe timp de ploaie (in functie de echipare)

Stergerea lenta a parbrizului
Stergerea rapida a parbrizului

Stergerea printr-o singura cursa a parbrizului, pozitia de service a
bratelor stergatoarelor de parbriz » pagina 237, (pozitie amorti-
zatad)

[5]®
[6] &

®
E e

Stergerea/spalarea automata pentru parbriz (pozitie amortizata)

Stergerea lunetei (stergatorul de parbriz sterge in mod regulat, la
fiecare cateva secunde)

Stergerea/spalarea automata pentru luneta (pozitie amortizatad)

Comutatorul pentru reglarea: pauzei dorite intre cursele stergatoa-
relor de parbriz/vitezei stergerii in caz de ploaie (maneta de operare
in pozitia [1))

86 Utilizarea

Stergerea intermitenta a parbrizului ...
Intervalele de stergere se regleaza si in functie de viteza.

Stergerea automata a parbrizului in caz de ploaie ...
Intervalele de stergere se regleaza in functie de intensitatea polii.

Stergerea automata a parbrizului pe timp de ploaie se poate activa, respectiv
dezactiva in Infotainment » Manualul de utilizare Infotainment, capitolul
Setdrile autovehiculului (Tasta CAR).

Stergereal/spalarea automata pentru parbriz &

Instalatia de spalare lucreaza imediat, stergatoarele de parbriz sterg ceva mai
tarziu. La o viteza peste 120 km/h instalatia de spalare si stergdtoarele de par-
briz vor actiona concomitent.

Dupa eliberarea manetei de operare, instalatia de spalare se opreste, iar
stergdtoarele mai actioneaza de 2 pana la 3 ori (in functie de durata procesului
de stropire).

La viteze peste 2 km/h, la 5 secunde dupa incheierea stergerii, stergatorul va
mai actiona o data, pentru a sterge si ultima picatura de pe parbriz. Functia
aceasta poate fi activata/dezactivata la un atelier specializat.

Stergereal/spalarea automata pentru luneta &
Instalatia de spalare lucreaza imediat, stergatorul de parbriz sterge ceva mai
tarziu.

Dupa eliberarea manetei de operare, instalatia de spalare se opreste si
stergdatorul mai efectueaza 2 pana la 3 curse de stergere (in functie de durata
procesului de stropire). Maneta de operare rdmane in pozitia[6].

Stergerea automata a lunetei

Cand maneta de operare se afld in pozitia [2], respectiv [3] » fig. 63, la o viteza
mai mare de 5 km/h, se va realiza o stergere a lunetei, |a fiecare 30 secunde,
respectiv 10 secunde.

Pe timp de ploaie, functia de stergere automatd a parbrizului este activd (ma-
neta de operare se afl3 in pozitia | 1]) numai daca stergatorul de parbriz lu-
creazd in regim continuu (fara pauze intre stergeri).

Stergerea automata a lunetei se poate activa, respectiv dezactiva in Infotain-
ment » Manualul de utilizare Infotainment, capitolul Setdrile autovehiculului
(Tasta CAR).



Pozitia pentru iarna a stergatoarele de parbriz

Cand stergatoarele se gasesc in pozitie de repaus, nu pot fi ridicate de pe par-
briz. Din acest motiv, va recomandam, ca in timpul iernii sd pozitionati
stergatoarele astfel incat sa poata fi ridicate cu usurinta de pe parbriz.

> Activati stergatoarele.
> Decuplati contactul.

Stergdtoarele rdman in pozitia in care au fost surprinse de luarea contactului.

Drept pozitie pentru iarna puteti folosi si pozitia de service » pagina 237.

Indicatie
= Cand maneta de operare se afla in pozitia [2] sau [3] iar viteza autovehiculului
scade sub 4 km/h, viteza de stergere se cupleaza intr-o treapta inferioara. Se
revine la setarea initiala, daca viteza autovehiculului creste la peste 8 km/h.
= Dupa cuplarea treptei marsarier, atunci cand stergatoarele de parbriz sunt
pornite va actiona automat o data asupra lunetei si stergatorul lunetei.

Instalatia de spalare a farurilor

W Cititi si respectati mai intdi [l si.  de pe pagina 85.

Curatarea farurilor are loc dupa punerea contactului, intotdeauna la prima si la
fiecare a zecea stropire a parbrizului (pozitia [5] » fig. 63 la pagina 86), cu con-
ditia ca faza scurta sa fie cuplata.

La intervale regulate, de exemplu la alimentare, curatati manual geamurile fa-
rurilor de materiale aderente (de ex. insecte strivite). Respectati instructiunile
de mai jos » pagina 192, Geamurile de far.

Pentru a garanta functionarea pe timp de iarng, trebuie indepartata gheata si
zapada, cu ajutorul unui spray de dezghetare, de pe duzele de spalare.

ATENTIE

Nu trageti niciodata cu méana afara duzele instalatiei de spalare a farurilor - Pe-
ricol de deteriorare!

Indicatie
Instalatia de spalare a farurilor lucreaza la temperaturi exterioare de aproxima-
tiv -12 °C pana al +39 °C.

Oglinda retrovizoare

[ Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Oglinda interioara 88
Oglinzi exterioare 88
I} ATENTIE

= Atentie ca oglinda sa nu fie acoperita de gheata, zapada, aburi sau alte
obiecte.

= Oglinzile exterioare convexe (curbate in exterior) sau asferice maresc
campul vizual. Totusi, obiectele apar mai mici in oglinda. De aceea cu aceste
oglinzi nu se poate aprecia corect distanta pana la autovehiculele aflate in
spate.

= Pentru estimarea distantei fata de autovehiculele din spate folositi pe cat
posibil oglinda retrovizoare interioara.

I} ATENTIE

Oglinzile cu efect heliomat automat contin un electrolit lichid, care se poate
scurge atunci cand se sparge geamul oglinzii.

= Electrolitul lichid scurs poate irita pielea, ochii si organele respiratorii. Lua-
ti imediat masuri sa existe suficient aer proaspat si iesiti din autovehicul.
Daca nu este posibil, deschideti macar geamurile.

= Dacd inghititi electrolit lichid, consultati imediat un medic.

= In caz de contact cu ochii sau cu pielea, spalati imediat locul respectiv cel
putin cateva minute in continuu cu multa apa. Apoi solicitati imediat asis-
tenta medicala.

Luminile si vizibilitatea 87



Oglinda interioara

TP ol

Fig. 64 Oglinda interioara: cu efect heliomat manual / cu efect heliomat
automat / senzor de lumina

[ Cititi si respectati mai intdi [l de pe pagina 87.

Oglinda cu efect heliomat manual » fig. 64

[1] Pozitia de bazi a oglinzii

[2] Tntunecarea oglinzii

Oglinda cu efect heliomat automat » fig. 64

[A] Lampa de control - lumineazi cand intunecarea este activats
Comutator pentru activarea intunecari automate a oglinzii
Senzor de lumina

[D] Senzor de lumin& pe partea posterioara a oglinzii

Oglinda cu efect heliomat automat

Cand este activata intunecarea automata, oglinda se intuneca automat in
functie de fasciculul luminos incident senzorului.

La aprinderea luminilor interioare si la selectarea treptei marsarier, oglinda re-
vine la regimul normal (neintunecat).

Nu amplasati aparatele de navigatie externe pe parbriz, respectiv in apropierea
oglinzii interioare » [H.
I} ATENTIE

Afisajul iluminat al unui aparat de navigatie extern poate provoca anomalii
in functionarea oglinzii interioare cu efect heliomat automat - pericol de ac-
cident.

88 Utilizarea

ATENTIE

Sistemul heliomat automat al oglinzii functioneaza la parametri normali numai
atunci cand fasciculul luminos incident pe senzori nu este afectat, de exemplu
datorita ruloului parasolar spate.

Indicatie
La dezactivarea functiei de intunecare automata a oglinzii interioare se va de-
zactiva si functia de intunecare a oglinzilor laterale.

Oglinzi exterioare

Fig. 65
Operarea oglinzii exterioare

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 87.

Butonul rotativ se poate misca in urmatoarele pozitii (in functie de echiparea
autovehiculului)

Reglarea oglinzii stanga

Reglarea oglinzii dreapta

Oprirea operarii oglinzii

Incélzirea oglinzii

Plierea oglinzilor exterioare

pg==r

Reglarea oglinzii
Prin miscarea butonului rotativ in sensul sagetii se poate regla suprafata oglin-
zii in pozitia dorita » fig. 65.

Miscarea suprafetei oglinzii este identica cu miscarea butonului rotativ.

Reglare sincronizata a oglinzilor

> Activarea reglarii sincronizate a oglinzilor in Infotainment » Manualul de utili-
zare Infotainment, capitolul Setdrile autovehiculului (tasta CAR).

> Aduceti butonul rotativ pentru actionarea oglinzii in pozitia pentru reglarea
oglinzii soferului.

> Reglati oglinda in pozitia dorita.



Plierea ambelor oglinzi exterioare cu ajutorul butonului rotativ &
Plierea celor doua oglinzi exterioare este posibild numai cu contactul cuplat si
la viteze pana in 50 km/h.

Oglinzile se rabateaza in pozitia de deplasare, dupa ce butonul rotativ se misca
din pozitia & in altd pozitie.

Ambele oglinzi exterioare se rabateaza automat spre interior/inapoi
Dupa incuierea autovehiculului, oglinzile exterioare se pliaza in pozitia de par-
care.

Dupa descuierea autovehiculului, oglinzile exterioare se depliaza in pozitia de
deplasare.

Rabatarea automata spre interior/exterior a oglinzilor exterioare se poate acti-
va respectiv dezactiva in Infotainment » Manualul de utilizare Infotainment,
capitolul Setdrile autovehiculului (Tasta CAR).

Oglinda cu efect heliomat automat
Functia de intunecare a oglinzilor exterioare se va comanda impreuna cu func-
tia de intunecare automata a oglinzilor interioare » pagina 88.

Functia Memory pentru oglinzi
Valabil pentru autovehicule cu scaunul soferului reglabil.

Existd posibilitatea de a memora si setarea respectivd a oglinzii exterioare la
memorarea pozitiei scaunului soferului » pagina 92, Functia Memory pentru
scaunul reglabil electric resp. » pagina 93, Functia Memory a cheii cu teleco-
manda.

Rabatarea spre interior a oglinzii pasagerului fata

Valabil pentru autovehicule cu scaunul soferului reglabil.

Oglinda pasagerului din fata se poate bascula in jos, pentru a imbunatati vizibi-

litatea spre bordura la deplasarea in marsarier.

Oglinda se pliaza automat cand se indeplinesc urmdatoarele conditii.

v Functia se activeaza in Infotainment » Manualul de utilizare Infotainment,
capitolul Setdrile autovehiculului (tasta CAR).

v Butonul rotativ pentru actionarea oglinzii se afla in pozitia pentru reglarea
oglinzii pasagerului din fata.

v Este cuplata treapta marsarier.

v Setarea oglinzii s-a memorat anterior » pagina 92, Functia Memory pen-
tru scaunul reglabil electric resp. » pagina 93, Functia Memory a cheii cu
telecomanda.

I} ATENTIE

Nu atingeti suprafetele oglinzilor exterioare atunci cand este pornita
incalzirea oglinzii - pericol de ardere.

ATENTIE
= Nu rabatati niciodata manual spre interior sau exterior oglinzile rabatabile
electrice & - exista pericol de avariere a dispozitivului de actionare electrica a
oglinzii!
= Daca oglinda se depliazd in urma influentelor externe (de ex. printr-o lovire la
manevrare), rabatati mai intai oglinzile de la butonul rotativ si asteptati un su-
net puternic de rabatare.

Indicatie
= Incélzirea oglinzilor functioneaza numai cu motorul pornit si pana la o tempe-
raturd exterioara de +35 °C.
= In cazul in care oglinda reglabila electric se defecteaza, suprafetele oglinzilor
pot fi reglate manual, prin apasarea pe marginea acestora.

Luminile si vizibilitatea 89



Scaunele si tetierele
Reglarea scaunelor si tetierelor

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Reglarea manuala a scaunelor fata 90
Reglarea electrica a scaunelor fata 91
Tetierele - reglarea pe inaltime 91
Tetierele - demontare/montare 92
Functia Memory pentru scaunul reglabil electric 92
Functia Memory a cheii cu telecomanda 93

Scaunul soferului trebuie sa fie reglat astfel incat acesta sa poata actiona pe-
dalele cu picioarele usor indoite.

Spatarul scaunului soferului trebuie astfel reglat incat acesta sa poatd atinge
punctul cel mai indepartat al volanului cu bratele usor indoite.

Reglarea corecta a scaunelor este foarte importanta din urmatoarele motive.
> Accesul sigur, rapid |a elementele de comanda.

> O tinuta relaxata, neobositoare a corpului.

> Protectia maxim posibild a centurii de siguranta si a sistemului airbag.

I8 ATENTIE

= Reglati scaunul soferului numai cu autovehiculul stationat - Pericol de ac-
cident!

= Atentie la reglarea scaunelor! Prin reglari necontrolate sau neatente se
pot produce accidentari.

= Scaunul fata reglabil electric este functional si atunci cand contactul este
decuplat (si atunci cand cheia de contact este scoasa complet). De aceea, la
parasirea autovehiculului, nu I3sati induntru persoane nesupravegheate,
care nu sunt complet independente, de ex. copii - pericol de ranire!

= Nu transportati niciodata mai multe persoane decat numarul de locuri
prevazute in autovehicul.

= Nu transportati obiecte pe scaunul pasagerului fata, in afara de cele adec-
vate (de exemplu, scaunul pentru copii) - Pericol de accident!

1 Valabil numai pentru unele tari.

90 Utilizarea

Indicatie
= In mecanismul de reglare pentru inclinarea spatarului, dup& un anumit timp
de functionare, poate aparea un joc.
= Din motive de siguranta nu este posibild memorarea pozitiei scaunului in me-
moria scaunului reglabil electric si in memoria cheii cu telecomands, daca un-
ghiul de inclinare al spatarului scaunului fata de suprafata de sezut a scaunului
este mai mare de 102°.
= Cu fiecare noud memorare a pozitiei scaunului soferului reglabil electric si al
oglinzii exterioare se sterge reglajul existent.

Reglarea manuala a scaunelor fata

Fig. 66
Elementele de comanda ale
scaunului

[B5E 0288
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 90.
Elementele de comanda ale scaunului » fig. 66

[A] Reglarea scaunului pe directie longitudinal
Reglarea scaunului pe inaltime?

Reglarea inclinarii spatarului

[D] Reglarea suportului lombar

Reglarea scaunului pe directie longitudinala

> Trageti maneta[A] » fig. 66 in sensul sagetii si impingeti scaunul in directia
dorita.

Blocarea trebuie sa fixeze cu zgomot dupa eliberarea manetei.

Reglarea scaunului pe inaltime?
> Trageti, respectiv impingeti repetat maneta [B| » fig. 66 in sensul uneia din-
tre sageti.



Reglarea inclinarii spatarului
> Scoateti de sub sarcina spatarul de scaun (nu va rezemati).
> Rotiti roata de mana | C| » fig. 66 in sensul uneia dintre sageti.

Reglarea suportului lombar
> Apéasati maneta [D] » fig. 66 in sensul uneia dintre sagetile.

Reglarea electrica a scaunelor fata

B5E-0290

Fig. 67 Elementele de comanda ale scaunului

[ Cititi si respectati mai intai [Hl de pe pagina 90.
Elementele de comanda ale scaunului » fig. 67

[A] Reglarea suprafetei de sezut

Reglarea inclinarii spatarului

Reglarea suportului lombar

Reglarea scaunului pe directie longitudinala
> Apéasati comutatorul [A] in directia uneia dintre sagetile 1» fig. 67.

Reglarea inclinarii suprafetei de sezut
> Apéasati comutatorul [A] in directia uneia dintre sagetile 2 » fig. 67.
Reglarea inaltimii suprafetei de sezut
> Apésati comutatorul [A]in directia uneia dintre sagetile 3 » fig. 67.

Reglarea inclinarii spatarului
> Apéasati comutatorul [B] in directia uneia dintre sagetile 4 » fig. 67.

Ridicarea respectiv coborarea arcuirii suportului lombar
> Apasati comutatorul [C]in zona uneia dintre ségetile 5 » fig. 67.

Cresterea respectiv reducerea arcuirii suportului lombar
> Apéasati comutatorul [C] in zona uneia dintre ségetile 6 » fig. 67.

Pozitia reglatd a scaunului soferului poate fi memorata in memoria scaunu-
lui » pagina 92 sau in memoria cheii cu telecomanda » pagina 93.

[ Indicatie
Daca in timpul unui proces de reglare apare o intrerupere, se va apasa din nou
comutatorul corespunzator.

Tetierele - reglarea pe inaltime

Tetiere fata: deplasarea in sus si
in jos

Fig. 69 Tetiere spate: deplasarea in sus/deplasarea in jos

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 90.

Cea mai buna protectie se obtine regland tetierele astfel incat marginea de sus
a tetierei sa se afle la aceeasi indltime cu partea cea mai de sus a capului dum-
neavoastra.

Reglarea tetierei fata
> Apasati si mentineti apasata tasta de siguranta [A] » fig. 68 si deplasati tetie-
ra in directia dorita.

Scaunele si tetierele 91



Reglarea tetierei spate

> Prindeti tetiera si deplasati-o inspre in sus in sensul sagetii[1] » fig. 69.

> Pentru a deplasa tetiera inspre in jos, apasati si mentineti apasata tasta de
siguranta , in sensul sagetii |Z| si apasati simultan tetiera in sensul sagetii

I} ATENTIE
Daca scaunele sunt ocupate, trebuie sa se regleze corect tetierele respecti-
ve (nu au voie sa se afle in pozitia cea mai de jos) - exista pericol de raniri
mortale!

Indicatie
= Tetiera scaunului central din spate se poate regla numai in doua pozitii.
= In cazul scaunelor sport tetierele sunt integrate in spatare. Aceste tetiere nu
pot fi reglate pe inaltime.

Tetierele - demontare/montare

Fig. 70 Tetiere spate: demontarea/montarea

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 90.

Demontarea si montarea este posibilda numai in cazul tetierelor spate.

> Scoateti tetiera din spatarul banchetei, pana la capat.

> Apasati tasta de siguranta [A]in sensul sdgetii [1] » fig. 70, in acelasi timp, cu
o surubelnita plata cu ldtimea de maxim 5 mm, apasati tasta de siguranta in

deschiderea [B], in sensul sagetii %

> Extrageti tetiera in sensul sagetii| 3.

» Pentru remontarea tetierei, introduceti tetiera in spatar, in sensul ségetii [4],
pana cand tasta de siguranta se blocheaza cu zgomot specific.
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I} ATENTIE

Daca scaunele sunt ocupate trebuie sa fie montate si corect reglate tetie-
rele respective - exista pericol de raniri mortale!

Indicatie
In cazul scaunelor sport tetierele sunt integrate in spatare. Aceste tetiere nu
pot fi demontate.

Functia Memory pentru scaunul reglabil electric
Fig. 71

Tastele pentru memorare si tas-
ta SET

B5E-0296)

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 90.

Functia Memory pentru scaunul soferului ofera posibilitatea memorarii pozitiei
scaunului soferului si a oglinzilor exterioare. Fiecareia din cele trei taste de me-
morare [B] » fig. 711i poate fi alocatd cate o pozitie de reglare.

Memorarea reglajelor scaunului si oglinzii pentru mersul cu fata

> Cuplati contactul.

> Reglati scaunul in pozitia dorita.

> Reglati ambele oglinzi exterioare » pagina 88.

> Apasati tasta (SET)[A] » fig. 71.

>In interval de 10 secunde de la actionarea tastei (SET), apasati tasta de memo-
rare dorita [B].

Un ton de confirmare confirma memorarea.

Memorarea reglajului oglinzilor exterioare de pe partea pasagerului fata
pentru deplasarea cu spatele

Functia coborarii suprafetei oglinzii pasagerului fata trebuie sa fie activata in
Infotainment » Bedienungsanleitung Infotainment, capitolul Setdrile autovehi-
culului (tasta CAR).

> Cuplati contactul.



> Apasati tasta de memorare doritd [B| » fig. 71.

> Aduceti butonul rotativ pentru oglinda exterioara in pozitia R, respectiv, la au-
tovehiculele cu volan pe dreapta, in pozitia L » pagina 88.

> Cuplati treapta marsarier.

> Reglati oglinda pasagerului din fata in pozitia dorita » pagina 88.

> Scoateti din treapta marsarier.

Pozitia oglinzii exterioare se va memora.

Apelarea reglajului memorat
> Apasati scurt tasta de memorare dorita [B| » fig. 71 cdnd contactul este decu-
plat si portiera soferului deschisa.

Sau

> Apasati lung tasta de memorare doritd |B| cand contactul este cuplat, respec-
tiv portiera soferului este intredeschisa.

Intreruperea reglajului curent

> Apasati o tasta oarecare de pe scaun.

Sau

> Apasati tasta () de pe cheia cu telecomanda.

Indicatie
Odata cu o noua memorare a pozitiei scaunului sau oglinzii exterioare pentru
deplasarea inainte trebuie sa se memoreze si reglajul oglinzii exterioare de pe
partea pasagerului fata la deplasarea in marsarier.

Functia Memory a cheii cu telecomanda
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 90.

In memoria cheii cu telecomanda poate fi activat functia de memorare auto-
mata a pozitiei scaunului soferului si a pozitiei oglinzilor exterioare, la incuie-
rea autovehiculului (denumita in continuare numai Functia de memorare auto-
mata).

Aceasta functie se poate activa, respectiv dezactiva in Infotainment » Bedie-
nungsanleitung Infotainment, capitolul Setdrile autovehiculului (Tasta CAR).

' Autovehiculul trebuie sa se incuie si sa se descuie cu aceeasi cheie, pentru a memora pozitia scaunelor si
oglinzilor exterioare pe cheie.

Activarea functiei de memorare automata

> Descuiati autovehiculul cu cheia cu telecomanda.

> Apasati si mentineti apasata o tasta oarecare de memorare |B| » fig. 71 /a pa-
gina 92. Dupa ca scaunul a trecut in pozitia memorata la tasta respectiva,
apasati simultan tasta (&) de pe cheia cu telecomands, in interval de 10 se-
cunde.

Activarea cu succes a functiei de memorare automata pentru cheia respectiva
se va confirma printr-un semnal acustic.

Memorarea reglajelor scaunului si oglinzii pentru mersul cu fata
> Activati functia de memorare automata.

Daca functia de memorare automata este activatad, atunci la fiecare incuiere a
autovehiculului se memoreaza in memoria cheii cu telecomanda pozitia actuala
a scaunului soferului si oglinzilor exterioare pentru deplasarea spre inainte.
Dupad urmatoarea descuiere a autovehiculului cu aceeasi cheie, scaunul soferu-
lui si oglinzile exterioare trec in pozitia memorata in memoria acestei chei'.

Memorarea reglajului oglinzilor exterioare de pe partea pasagerului fata
pentru deplasarea cu spatele

Functia coborarii suprafetei oglinzii pasagerului fata trebuie sa fie activata in
Infotainment » Bedienungsanleitung Infotainment, capitolul Setdrile autovehi-
culului (tasta CAR).

> Descuiati autovehiculul cu cheia cu telecomanda respectiva.

> Cuplati contactul.

> Aduceti butonul rotativ pentru oglinda exterioara in pozitia R, respectiv, la au-
tovehiculele cu volan pe dreapta, in pozitia L » pagina 88.

> Cuplati treapta marsarier.

> Reglati oglinda pasagerului din fata in pozitia dorita » pagina 88.

> Scoateti din treapta marsarier.

Pozitia reglata a oglinzii exterioare se memoreaza in memoria cheii cu teleco-
manda.

Dezactivarea functiei de memorare automata

> Descuiati autovehiculul cu cheia cu telecomanda.

> Apdsati si mentineti apdsata tasta [A]» fig. 71 la pagina 92. Apé&sati si-
multan tasta (8] de pe cheia cu telecomanda, in decurs de 10 secunde.
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Dezactivarea cu succes a functiei de memorare automata pentru cheia respec-
tiva se va confirma printr-un semnal acustic.

Intreruperea reglajului curent
> Apasati o tasta oarecare de pe scaun.

Sau

> Apasati tasta (&) de pe cheia cu telecomanda.

Functiile scaunelor

[ Introducere in tema

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Incalzirea in scaune 94
Cotiera fata 95
Cotiera spate 95
Spatarul rabatabil al scaunului pasagerului fata 95
Spatarele banchetei din spate 96
Spatarul banchetei spate - rabatarea spre inainte dinspre portbagaj 97
Spatarul de scaun spate cu trapa de incarcare 97

Incalzirea in scaune

&

Fig. 72 Tastele pentru incalzirea in scaunele fata / in scaunele spate

Spatarele si pernele scaunelor din fata si a scaunelor laterale din spate pot fi
incalzite electric.

Incélzirea scaunelor poate fi pornitd numai cu motorul in functiune.
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Tastele pentru incalzirea in scaune » fig. 72
# Incélzireain scaune stanga
i Incalzirea in scaune dreapta

Activarea
> Apdsati tasta simbol respectiva «, respectiv & » fig. 72.

Prin apasarea o dat3, incalzirea scaunului se cupleaza la capacitatea maxima.
Prin apasare repetata se reduce intensitatea incalzirii, pana la decuplare.

Capacitatea de incalzire a scaunului se indica prin numarul de |ampi de control
aprinse sub, respectiv in tasta.

Daca se opreste si se reporneste motorul in interval de 10 minute, atunci cand
incalzirea in scaunul soferului este cuplatd, atunci are loc cuplarea automata a
incalzirii in scaunul soferului.

I8 ATENTIE

Daca dumneavoastra, resp. un pasager prezintd o toleranta scazuta la dure-
re si/sau la temperaturd, de ex. datorita administrarii de medicamente, din
cauza paraliziei sau a bolilor cronice (de ex. diabet), va recomandam sa re-
nuntati complet la utilizarea incalzirii pentru scaunul soferului, resp. al pa-
sagerului fata. Se pot produce arsuri |a spate, sezut si picioare. Daca totusi
doriti sa utilizati incalzirea scaunelor, va recomandam sa faceti pauze dese
n timpul deplasarilor lungi, astfel incat corpul sa se poata relaxa. Pentru
diagnosticarea situatiei dumneavoastra concrete, adresati-va medicului.

ATENTIE

= Nu apasati punctiform scaunele cu genunchiul sau in vreun alt fel.
= Nu cuplati incalzirea in scaune in urmatoarele cazuri - exista pericol de dete-
riorare a huselor de menajare, precum si a incalzirii in scaune.
= Scaunele nu sunt ocupate de catre persoane.
= Pe scaune se gasesc obiecte fixate, respectiv asezate, cum ar fi, de exem-
plu, un scaun pentru copii, o geants, si alte obiecte similare.
= Pe scaune sunt fixate huse suplimentare de protectie sau de menajare.
= Curdtarea scaunelor » pagina 196.

Indicatie
Daca tensiunea de bord scade, incalzirea in scaune se decupleaza automat,
pentru a asigura suficienta energie electrica pentru comanda motorului » pagi-
na 212, Deconectarea automatd a consumatorilor.



Cotiera fata

Fig. 73
Reglarea cotierei

Cotiera se poate regla in inaltime si in lungime.

Reglarea pe inaltime
> Rabatati mai intai cotiera pana in pozitia inferioara si apoi ridicati-o in sensul
sagetii [A] » fig. 73, intr-una din cele 4 pozitii de fixare.

Deplasarea
> Deplasati cotiera in sensul sagetii [B| » fig. 73, in pozitia dorita.

Sub cotierd se afla un compartiment de depozitare » pagina 103.

Indicatie
Inainte de tragerea franei de man, impingeti cotiera inspre inapoi, pana la li-
mita.

Cotiera spate

Fig. 74
Rabatarea in fata a cotierei

Rabatarea spre inainte
> Trageti de curelusa[A] » fig. 74 si rabatati in fata cotiera, in sensul s3getii.

In cotiera se poate afla un suport pentru bauturi » pagina 100.

Spatarul rabatabil al scaunului pasagerului fata

Fig. 75
Rabatarea inspre inainte a scau-
| | nului pasagerului fata

BS5E-0304)

Spatarul scaunului pasagerului fata poate fi rabatat spre inainte, in pozitie ori-
zontala.

Rabatarea spre inainte
> Trageti maneta in sensul sagetii| 1] » fig. 75.
» Rabatati spatarul scaunului in sensul sagetii [2].

Elementul de blocare trebuie sa se fixeze cu un declic.

Rabatarea inapoi
> Trageti maneta in sensul sagetii| 1| » fig. 75.
> Rabatati spre inapoi spatarul scaunului, in sens contrar sigetii[2],

Elementul de blocare trebuie sa se fixeze cu un declic.

I} ATENTIE

= Dacad pe spatarul scaunului rabatat in fata, vor fi transportate obiecte, tre-
buie deconectat airbagul frontal al pasagerului fata » pagina 22.

= Reglati spatarul scaunului numai cand autovehiculul stationeaza.

= La manipularea spatarului scaunului, asigurati-va intotdeauna ca spatarul
este asigurat corect - verificati tragand de spatar.

= Dacad spatarul scaunului este rabatat spre inainte, pentru transportul per-
soanelor se poate folosi numai locul lateral din spatele scaunului soferului.
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Il ATENTIE (continuare)

= La manipularea spatarului, nu este voie sa va prindeti membrele intre su-
prafata de sezut si spatar - Pericol de ranire!
= Nu transportati niciodata obiecte pe spatarul rabatat spre inainte al scau-
nului, daca acestea:
= Obiecte care ar putea limita vizibilitatea soferului.
= sunt obiecte care il impiedica pe sofer la manevrarea autovehiculului, de
ex. daca ar ajunge sub pedale sau in spatiul soferului,.
= sunt obiecte care, de exemplu la accelerari puternice, la schimbarea di-
rectiei sau la franare, ar putea conduce la accidentarea pasagerilor din au-
tovehicul.

Spatarele banchetei din spate

B5E-0307

Fig. 76 Deblocarea si rabatarea inainte a spatarului / tragerea centurii in-

spre capitonajul lateral

Prin rabatarea in fata a scaunelor din spate se poate mari volumul portbagaju-
lui. La autovehiculele cu scaune spate separate, spatarele de scaun pot fi raba-
tate inspre inainte si individual.

Inainte de rabatarea in fata a spatarului, reglati pozitia scaunelor din fat& ast-
fel, incat sa nu fie deteriorate de spatarele rabatate spre fata.

Daca scaunele din fata sunt prea in spate, va recomandam sa scoateti tetiere-
le, inainte de rabatarea spatarelor spre inainte »

Rabatarea inainte a spatarului separat
> Apasati manerul de deblocare [A] - in sensul sigetii -1» fig. 76.
> Rabatati spatarul scaunului in sensul ségetii [2].

Spatarele se pot rabata in fata si din portbagaj » pagina 97, Spdtarul banche-
tei spate - rabatarea spre inainte dinspre portbagaj.
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Rabatarea inainte a spatarului nedivizat

> Apasati simultan manerele de deblocare [A] de pe ambele parti ale spatarului
scaunului, in sensul sagetii [1] » fig. 76.

> Rabatati spatarul scaunului in sensul sagetii[2].

Rabatarea spre inapoi a spatarului separat

> Trageti centura de sigurantd spate exterioara | C | inspre capitonajul lateral, in
sensul sagetii [3] » fig. 76.

> Apoi rabatati inapoi spatarul scaunului, pand cand butonul de deblocare [A]
se fixeaza cu zgomot - verificati fixarea trdgand de spatar »

> Asigurati-va ca punctul de culoare rosie |B| nu este vizibil.

Rabatarea spre inapoi a spatarului nedivizat

> Trageti centurile de siguranta exterioare spate | C|inspre capitonajul lateral,
in sensul s&getii [3] » fig. 76.

> In continuare, rabatati inapoi spatarul scaunului, pAna cand manerele de de-
blocare [A] se fixeaza cu zgomot pe ambele parti - verificati acest lucru prin
tragerea spatarului »

> Asigurati-va ca stifturile de culoare rosie |B| de pe ambele parti nu sunt vizi-
bile.

I} ATENTIE

= Dupa rabatarea la loc a spatarelor de scaun, centurile de siguranta trebuie
sa se gaseascd in pozitia initiala - trebuie sa fie pregatite pentru a fi utiliza-
te.

= Spatarele trebuie sa fie bine fixate pentru ca la franari bruste niciun
obiect din portbagaj sa nu alunece in habitaclu - Pericol de accidentare.

= Daca scaunele din spate sunt ocupate, aveti grija ca spatarele respective
sa fie bine fixate.

ATENTIE
= Asigurati-va la actionarea spatarelor scaunelor din spate, ca centurile de si-
gurantd sa nu fie deteriorate. In niciun caz, centurile de siguranta nu au voie sa
fie prinse prin ridicarea spatarului scaunului.
= Depozitati tetierele demontate astfel, incat sa nu poata fi deteriorate si
murdarite.



Spatarul banchetei spate - rabatarea spre inainte dinspre
portbagaj

B5E-0309

Fig. 77 Rabatarea inainte a spatarului banchetei: Varianta 1/varianta 2

Spatarele banchetei se pot debloca si rabata in fata din portbagaj.

Pe partea dreapta a portbagajului se afld o maneta pentru deblocarea spataru-
lui din dreapta, precum si a celui din mijloc de la bancheta din spate.

Pe partea stanga a portbagajului se afld o maneta pentru deblocarea spataru-
lui din stanga de la bancheta din spate.

> Trageti maneta respectiva in sensul sagetii » fig. 77.

Are loc deblocarea, dupa caz rabatarea inspre inainte a respectivului spatar de
scaun.

ATENTIE
= inainte de rabatarea spre inainte a spatarului de scaun dinspre portbagaj, ve-
rificati daca nu cumva se afla obiecte pe bancheta spate. La rabatarea spre
nainte a spatarelor scaunelor acestea se pot deteriora, sau se poate deteriora
spatarul precum si sezutul scaunelor.
= La autovehiculele cu perete despartitor din plasa, trebuie deblocat mai intai
spatarul de scaun stanga si apoi spatarul de scaun dreapta si central.

Spatarul de scaun spate cu trapa de incarcare

Fig. 78 Manerul tip capac / tasta de deblocare

Dupa rabatarea inainte a cotierei spate si a capacului, in spatarul banchetei
spate se formeaza o deschizatura, prin care se poate introduce sacul detasabil
de transport pentru schiuri.

Deschiderea dinspre habitaclu
> Rabatati in jos cotiera din spate (nu pana la limitd) » pagina 95.
> Trageti manerul [A] » fig. 78 in sensul sgetii si rabatati in jos capacul.

Deschiderea dinspre portbagaj
> Impingeti tasta de deblocare |B| » fig. 78 in sensul sagetii si rabatati capacul
impreuna cu cotiera in fata.

inchiderea
> Rabatati capacul si cotiera spate in sus, pana la limitd; pana cand se fixeaza
cu zgomot.

Aveti grija ca dupa inchidere sa fie intotdeauna bine fixate cotierele. Acest lu-
cru il recunoasteti dupa zona rosie de deasupra tastei de deblocare | B| » fig.
78, care nu se poate vedea din portbagaj.

I} ATENTIE

Trapa de incarcare este prevazuta exclusiv transportului schiurilor asigura-
te corect in sacul de transport detasabil » pagina 106.
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Transportarea si dotari practice
Dotarile practice

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Suportul pentru bilete de parcare 98
Compartimentul de depozitare de pe parteasoferufui 98
Compartimentele de depozitare din portiere 99
Compartimentul de depozitare din consolacentralafata ~ 99
Suportul pentru pahare 100
Bricheta 100
Scrumiera 101
Prizade12V 101
Recipientul pentru reziduuri 102
Suportul multimedia 103
Compartimentul de depozitare de sub cotiera fata 103
Compartimentul pentru ochelari 103
Compartimentul de depozitare de pe partea pasageruluifata 104
Céarligul de haine 104
Buzunarele de depozitare de pe scaunele fata 105
Compartimentul de depozitare din consola centraldspate — 105
Priza de 230V 105
Sacul detasabil de transport 106
Il ATENTIE

= Nu asezati nimic pe plansa de bord. Obiectele depozitate pot aluneca sau
cadea in timpul deplasarii (la accelerare sau viraje) si va pot distrage atentia
de la desfasurarea traficului - Pericol de accident!

= Asigurati-va ca in timpul deplasarii niciun obiect din consola centrald sau
din alte compartimente, nu pot ajunge in zona picioarelor soferului. in
aceasta situatie nu veti mai putea actiona pedala de ambreiaj, frana sau ac-
celera - pericol de accident!

= In compartimentele de depozitare, precum si in suporturile pentru pahare
nu trebuie depozitate obiecte care pot pune in pericol integritatea pasage-
rilor in cazul unei franari bruste sau al producerii unui accident.

= Scrumul, tigaretele, tigarile si alte obiecte similare au voie sa fie depozita-
te numai in scrumiera!

98 Utilizarea

Suportul pentru bilete de parcare

Fig. 79
Suportul de bilete de parcare

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 98.

Suportul pentru bilete de parcare » fig. 79 serveste, de ex., la fixarea biletelor
de parcare.

I} ATENTIE

Inainte de inceperea deplasarii biletul de parcare trebuie indepartat, pentru
a nu obstructiona vizibilitatea soferului.

Compartimentul de depozitare de pe partea soferului

Fig. 80
Deschiderea compartimentului
de depozitare

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 98.

Deschiderea
> Ridicati manerul si rabatati compartimentul in sensul sagetii » fig. 80.

inchiderea
> Rabatati clapeta in sens contrar sagetii, pana se fixeaza cu un zgomot speci-
fic.



I} ATENTIE

Din motive de sigurantd, compartimentul de depozitare trebuie sa fie inchis
in timpul mersului.

Compartimentele de depozitare din portiere

Fig. 81 Compartiment de depozitare: in portiera fata / in portiera spate

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 98.
Compartimentele de depozitare » fig. 81
[A] Compartimentul de depozitare din portierele fat

Compartimentele de depozitare pentru sticle cu un continut de max. 1,5 |
din portierele fata

Compartimentul de depozitare din portierele spate

[D] Compartimentele de depozitare pentru sticle cu un continut de max. 0,5 |
din portierele spate

I} ATENTIE

Pentru a nu afecta spatiul de umflare al airbagului lateral, compartimentul
de depozitare [A] » fig. 81 se va utiliza exclusiv pentru depozitarea obiecte-
lor care nu ies in afara.

Compartimentul de depozitare din consola centrala fata

Fig. 82 Compartimentul de depozitare deschis / deschiderea comparti-
mentului de depozitare

Fig. 83
Phonebox

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 98.
Compartimentul de depozitare din consola centrala fata » fig. 82
[A] Deschis

Cu posibilitate de inchidere

Compartimentul de depozitare este prevazut pentru depozitarea de obiecte de
dimensiuni reduse.

In compartimentul de depozitare ce poate fi incuiat se poate afla o placa de in-
ductie conectata la antena GSM - Phonebox » fig. 83.

Deschiderea/inchiderea
> Apasati pe marginea capacului, in sensul sagetii » fig. 82 - [B].

Inchiderea se efectueaza in ordine inversa.
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Phonebox

La asezarea telefonului in Phonebox se amplifica semnalul telefonului cu apro-
ximativ 20 %. Astfel se reduc descarcarea acumulatorului telefonului si radiatii-
le electromagnetice din habitaclu.

> Asezati telefonul cu partea posterioara pe placa de inductie, in compartimen-
tul de depozitare.

Phonebox nu poate inlocui conexiunea telefonului cu sistemul Infotainment.

I} ATENTIE
= Acest compartiment de depozitare nu tine loc de scrumiera si nu poate fi
folosit in acest scop - Pericol de incendiu!
= Din motive de siguranta, compartimentul de depozitare cu telefonul tre-
buie sa fie inchis in timpul mersului.

ATENTIE
= Husele de protectie sau husele unui telefon asezat in compartimentul de de-
pozitare pot afecta intensitatea semnalului telefonului.
= Obiectele metalice aflate sub telefon, cum ar fi, de ex., monedele sau cheile,
pot afecta intensitatea semnalului telefonului.

Suportul pentru pahare

y
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Fig. 84 Suportul pentru pahare: fata/spate

[ Cititi si respectati mai intai [Hl de pe pagina 98.

In suporturile pentru pahare se pot aseza doud pahare.

Amplasarea suporturilor pentru pahare » fig. 84
[A] Tn consola centrala fata
In cotiera spate
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I8 ATENTIE

= Nu folositi recipiente din materiale casante (de exemplu portelan, sticla).
In cazul unui accident se pot produce raniri.

= Nu asezati niciodata pahare cu bauturi fierbinti in suportul pentru pahare.
Cand autovehiculul se pune in miscare, acestea se pot varsa - Pericol de
opadrire!

= In suporturile pentru pahare nu trebuie depozitate obiecte care pot pune
in pericol integritatea pasagerilor in cazul unei franari bruste sau al produ-
cerii unui accident.

ATENTIE
Nu lasati in timpul deplasarii bauturi deschise in suportul pentru pahare. Aces-
tea se pot varsa, de exemplu la o franare brusca, si pot astfel cauza deteriorari
la instalatia electrica sau la capitonajul scaunelor.

Bricheta

Fig. 85
Bricheta

[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 98.

Utilizarea

> Apasati capul brichetei » fig. 85.

> Asteptati pana cand capul brichetei sare in afara.
> Extrageti imediat bricheta si utilizati-o.

> Introduceti bricheta la loc in priza.

Bricheta functioneaza si cu contactul motor decuplat » .



I} ATENTIE Introducerea corpului scrumierei, precum si inchiderea scrumierei se realizeaza
= La parasirea autovehiculului, nu lasati induntru persoane nesupraveghea- in ordine inversa.
te, care nu sunt complet independente, de ex. copii. Aceste persoane ar pu- I} ATENTIE
tea actiona bricheta, s-ar putea alege cu arsuri, ar putea declansa un incen- ’
diu sau ar putea deteriora habitaclul.
= Atentie la folosirea brichetei! Utilizarea inadecvata poate cauza arsuri.

Nu introduceti niciodata in scrumierd obiecte inflamabile - Pericol de incen-
diu!

ATENTIE

Indicatie
Nu tineti de capac atunci cand scoateti scrumiera - exista pericol de rupere.

Priza brichetei poate fi utilizata si drept priza de 12 V pentru diversi consuma-

tori electrici » pagina 107, Priza de 12 V. ;
Prizade12V

Scrumiera

B5E-0331

B5E-0330

Fig. 86 Extragerea scrumierei fata / deschiderea scrumierei spate / extra-

B A R i et [ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 98.

Locurile de amplasare a prizelor de 12 V » fig. 87
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 98. [A] Tn consola centrala fata

) o L ) in portbagaj
Scrumiera se poate utiliza pentru depunerea scrumului, tigarilor, trabucurilor

s.a. »H Utilizarea
. . . . > Scoateti capacul prizei » fig. 87 - [A], respectiv deschideti capacul prizei » fig.
Scoaterea / introducerea scrumierelor din fata 87 -[B],

> Extrageti scrumiera in sensul sagetii » fig. 86 - [Al. > Introduceti conectorul consumatorului electric in priza.

Introducerea se efectueaza in ordinea inversa scoaterii. Prizele functioneazé $i cu contactul motor decuplat »H

Scoaterea / introducerea scrumierei din spate

> Trageti de partea superioard a adanciturii si rabatati scrumiera in sensul
sagetii[1]» fig. 86 - [B].

> Prindeti corpul scrumierei in zona marcata cu sageti si extrageti-l in sensul
sagetii [2] » fig. 86 - [c].
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I} ATENTIE

= Utilizarea necorespunzatoare a prizelor si a accesoriilor electrice poate
cauza incendii, arsuri si alte accidentari grave. De aceea, la parasirea auto-
vehiculului, nu |3sati induntru persoane nesupravegheate, care nu sunt
complet independente, de ex. copii.

= Dacd aparatul electric conectat se incalzeste prea tare, opriti-l imediat si
decuplati-I de la priza.

ATENTIE

= Prizele pot fi utilizate numai pentru conectarea de accesorii electrice omolo-
gate, cu o putere absorbita totald de pana la 120 Watt.

= Nu depasiti niciodata puterea maxima absorbitd, deoarece in caz contrar se
poate avaria instalatia electricd a autovehiculului.

= Cand motorul nu este pornit si sunt conectati consumatori electrici, bateria
autovehiculului se descarca!

= Pentru evitarea deteriorarilor prizelor, utilizati numai conectoare adecvate.

= Utilizati numai accesoriul care a fost verificat conform normelor respective in
vigoare referitoare la compatibilitatea electromagnetica.

= Inainte de cuplarea sau decuplarea contactului, precum si inainte de pornirea
motorului, opriti aparatele conectate la prize pentru a preveni avariile datorate
oscilatiilor de tensiune.

= Respectati Manualul de utilizare al aparatelor conectate!
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Recipientul pentru reziduuri

B5E-0332

Fig. 88 Recipientul pentru reziduuri: introducerea si glisarea / deschide-
rea / inlocuirea pungii

[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 98.

Recipientul pentru reziduuri poate fi introdus in compartimentul de depozitare
din portiera fata » pagina 99.

Montarea recipientului pentru reziduuri

> Asezati recipientul pentru reziduuri in partea frontald, aproape de marginea
compartimentului de depozitare.

> Impingeti recipientul pentru reziduuri in partea posterioara in sensul sagetii
» fig. 88.

> Delpzl?sati recipientul pentru reziduuri, in functie de necesitati, in sensul sage-
tii

Scoaterea recipientului pentru reziduuri
» Scoateti recipientul pentru reziduuri in sens contrar sagetii [1] » fig. 88.

Deschidereal/inchiderea recipientului pentru reziduuri
> Deschideti recipientul pentru reziduuri in sensul sdgetii[3] » fig. 88.



Inchiderea se efectueaza in ordine inversa.

Tnlocuirea pungii

> Scoateti recipientul pentru reziduuri din compartimentul de depozitare.

> Indepartati prin apasare cele doud elemente de fixare ale cadrului interior, in
sensul sagetii [4] » fig. 88 de pe corpul recipientului.

> Trageti punga in jos impreund cu cadrul interior, in sensul sigetii [5].

> Indepartati punga de pe cadrul interior.

> Trageti punga nous prin cadru si treceti-o peste cadru in sensul sigetii[6].

> Asezati punga, impreund cu cadrul, in corpul recipientului in sensul s&getii [7].

Cele doud elemente de fixare ale cadrului interior trebuie sa se fixeze cu un
declic.
I} ATENTIE

Nu folositi niciodata recipientul pentru reziduuri pe post de scrumiera - Pe-
ricol de incendiu!

Indicatie
Va recomandam utilizarea pungilor cu dimensiunile 20x30 cm.

Suportul multimedia

Fig. 89
Suport multimedia

B5E-0366

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 98.

Suportul multimedia » fig. 89 poate fi utilizat, de ex., pentru depozitarea unui
telefon mobil, a unui MP3-player sau a altor aparate similare.
I} ATENTIE

Nu folositi niciodata suportul multimedia pe post de scrumiera - Pericol de
incendiu!

Compartimentul de depozitare de sub cotiera fata

Fig. 90
Deschiderea compartimentului
de depozitare

BS5E-0367)

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 98.

Deschiderea
> Trageti cotiera, de manerul [A], in sensul sagetii » fig. 90.

inchiderea
> Deschideti cotiera pana la limita, abia dupa aceea aceasta poate fi rabatata
inspre in jos, in sens opus sagetii » fig. 90.

I} ATENTIE

Din ratiuni de sigurantd, nu este voie ca in timpul deplasarii compartimentul
de depozitare sa fie deschis pana la opritor.

Compartimentul pentru ochelari

Fig. 91
Deschiderea compartimentului
pentru ochelari

B5E-0368|

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 98.

Deschiderea
> Apasati pe capacul compartimentului pentru ochelari in zona [A] » fig. 91.

Compartimentul se rabateazad in sensul sagetii.
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inchiderea
> Rabatati capacul compartimentului pentru ochelari in sens contrar sage-
tii » fig. 91, pana se fixeaza cu un zgomot specific.

I} ATENTIE

Compartimentul trebuie deschis numai pentru scoaterea sau punerea oche-
larilor in el si in restul timpului trebuie sa fie inchis - exista pericolul de rani-
re.

ATENTIE
= Nu asezati obiecte sensibile la caldurd in compartimentul pentru ochelari -
pericol de avariere.
= Compartimentul trebuie inchis inainte de a parasi autovehiculul si de a-l in-
cuia - Pericol prin impiedicarea functionarii instalatiei de alarma antifurt!

Compartimentul de depozitare de pe partea pasagerului fata

Fig. 92 Deschiderea compartimentului de depozitare/ operarea admisiei
aerului

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 98.

Deschiderea
> Trageti manerul clapetei in sensul sagetii | 1| » fig. 92 si rabatati clapeta in-
sprein jos.

inchiderea
» Basculati clapeta inspre in sus, in sens opus ségetii [2] » fig. 92, pana cand
aceasta se blocheaza cu zgomot specific.
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Priza de aer din compartimentul de depozitare
> Alimentarea cu aer se deschide resp. inchide pana la capat, cu butonul rota-
tiv, in sensul s&getii [A] » fig. 92.

Atunci cand priza de aer este deschisa si instalatia de racire este decuplata, in
compartimentul de depozitare patrunde aer neracit.

Atunci cand priza de aer este deschisa si instalatia de racire este cuplats, in
compartimentul de depozitare patrunde aer racit.

I8 ATENTIE

Din motive de siguranta, compartimentul de depozitare trebuie s3 fie inchis
in timpul mersului.

Indicatie
= La deschidere lumineaza lampa din compartimentul de depozitare.
= Daca nu se utilizeaza admisia aerului in compartimentul de depozitare, reco-
mandam mentinerea in stare inchisa a admisiei aerului.
= in compartimentul de depozitare se gaseste un suport pentru pix si carduri
de credit.

Carligul de haine
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 98.

Carligele pentru haine se gasesc pe stalpul central al portierelor autovehiculu-
lui si pe manerele din plafon, de deasupra portierelor spate.

I8 ATENTIE
= Agatati numai imbracaminte usoara in carligele pentru haine. In buzuna-
rele hainelor nu trebuie sa se lase obiecte grele si taioase.
= Nu folositi umerase pentru agatarea hainelor, deoarece acestea ar impie-
dica buna functionare a airbagului cortina.
= Asigurati-va ca vizibilitatea in spate nu este afectatd de catre obiectele de
vestimentatie agatate.

ATENTIE
Sarcina maxima admisa a carligelor este de 2 kg.



Buzunarele de depozitare de pe scaunele fata

Fig. 93
buzunare de depozitare

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 98.

Buzunarele de depozitare » fig. 93 sunt prevazute pentru pastrarea, de exem-
plu, a hartilor, revistelor si a obiectelor similare.
I} ATENTIE

Nu puneti obiecte grele in buzunarele de depozitare - Pericol de ranire!

ATENTIE

Nu asezati in buzunarele de depozitare obiecte mari, cum ar fi de exemplu, sti-
clele sau obiecte ascutite - Pericol de deteriorare a buzunarelor de depozitare,
precum si a huselor scaunelor.

Compartimentul de depozitare din consola centrala spate
Fig. 94

Deschiderea compartimentului
de depozitare

[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 98.

Deschiderea/inchiderea
> Trageti de partea superioard a adanciturii si rabatati compartimentul in sen-
sul sagetii » fig. 94.

Inchiderea se efectueaza in ordine inversa.

I} ATENTIE

Acest compartiment de depozitare nu tine loc de scrumiera si nu poate fi
folosit in acest scop - Pericol de incendiu!

Prizade 230V

Fig. 95
Prizade 230V

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 98.

Priza de 230 V (numita in continuare doar priza) este prevdzuta pentru conec-
tarea accesoriilor electrice omologate, cu un conector de 230 V, cu doi pini, si o
putere absorbita totald de pana la 150 Watt.

Priza se gaseste in consola centrala spate.
Priza functioneaza numai cu contactul cuplat.

Utilizarea
> Deschideti capacul prizei in sensul indicat de sdgeata » fig. 95.
> Introduceti conectorul consumatorului electric in priza.

Priza poate fi utilizatd numai cu contactul pus » [H.

La introducerea stecherului consumatorului electric in priza se deblocheaza si-
guranta pentru copii si se activeaza priza.

Lampa de control
> Lumina permanenta de culoare verde: Priza este activata.
> Lampa de semnalizare rosie: Priza este temporar dezactivata.

Priza se dezactiveaza automat, daca intensitatea curentului este prea puter-
nicd, temperatura prea ridicata, sau nivelul de incarcare al bateriei prea redus.

Daca nu mai exista motivele de dezactivare, are loc activarea automata a pri-
zei. Atunci aparatele racordate si pornite se reactiveaza » [H.
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I} ATENTIE

= Priza poate fi utilizatd numai pentru racordarea de accesorii electrice
omologate, dotate cu conector cu doi pini de 230 Volt si cu o putere absor-
bita totala de pana la 150 Watt.

= Utilizarea neconforma poate cauza raniri grave, respectiv izbucnirea de in-
cendii. De aceea, la parasirea autovehiculului, nu ldsati induntru persoane
nesupravegheate, care nu sunt complet independente, de ex. copii.

= Toate aparatele racordate se vor depozita in conditii de siguranta in tim-
pul deplasarii, pentru ca acestea sa nu poata fi proiectate prin habitaclu in
cazul executdrii unei manevre de franare brusca sau in cazul unui accident -
Pericol de moarte!

= Nu rasturnati lichide in priza - Pericol de moarte! Daca ajung lichide in
priza, uscati complet priza inainte de a o refolosi.

= Aparatele racordate se pot incalzi in timpul functionarii - Pericol de acci-
dentare, respectiv de incendiu!

= Siguranta pentru copii a prizei se deblocheaza la utilizarea de adaptoare
si de cabluri prelungitoare aflate sub tensiune - exista pericol de accidenta-
re!

= Nu introduceti in contactele prizei obiecte conductoare de curent, ca de
pilda ace de crosetat - Pericol de moarte!

ATENTIE
= Introduceti conectorul aparatului electric pana la limita in priza, pentru a se
cupla contactele.
= Daca nu s-a introdus pana la limita in priza conectorul aparatului electric, si-
guranta pentru copii se poate debloca si priza se poate activa. Aparatul electric
nu este alimentat totusi cu tensiune.
= Priza se dezactiveaza temporar la pornirea motorului si lampa de control lu-
mineaza intermitent in lumina de culoare rosie. Dupa pornirea motorului se re-
activeaza automat priza.
= Nu conectati la priza lampi care contin tuburi de neon - exista pericol de de-
teriorare a lampii.
= La unele surse de retea (de exemplu, pentru notebook-uri) este posibil ca la
conectarea la prizd sa urmeze un soc puternic de curent, motiv pentru care pri-
za se dezactiveaza automat. In acest caz, separati sursa de retea de consuma-
tor si reacordati la priza mai intai sursa de retea si abia dupa aceea consumato-
rul.
= Aparatele racordate se pot comporta altfel decat la racordarea la reteaua
normala de alimentare cu energie electrica.
= Respectati Manualul de utilizare al aparatelor conectate!
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Sacul detasabil de transport

Fig. 96 Strangerea benzii / asigurarea sacului de transport

[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 98.

Sacul de transport demontabil (numit in continuare numai sacul de transport)
serveste exclusiv |a transportul schiurilor.

Depozitarea sacului de transport si a schiurilor

> Deschideti capota portbagajului.

> Rabatati in jos cotiera din spate si capacul din spatar » pagina 97.

> Introduceti sacul de transport gol in asa fel, incat capatul cu fermoar sa se
afle in portbagaj.

> Introduceti schiurile prin portbagaj in sacul de transport » H.

> Inchideti sacul de transport.

Asigurarea sacului de transport si a schiurilor

» Strangeti banda [A]in jurul schiurilor, inainte de legaturi » fig. 96.

> Rabatati spatarul putin inspre in fata.

> Introduceti banda de asigurare | B| prin orificiul din spatarul scaunului, in jurul
partii de sus a spatarului.

> Apoi ridicati spatarul, pana la blocarea butonului de blocare - verificati fixarea
trdgand de spatar.

> Introduceti banda de asigurare | B| in incuietoarea | C | pana se fixeaza cu zgo-
mot.

I} ATENTIE

= Dupa incarcarea cu schiuri, sacul de transport trebuie asigurat cu centura
de fixare [B] » fig. 96.
= Banda [A| trebuie sa cuprinda strans schiurile.



[ ATENTIE (continuare)
= Asigurati-va ca banda[A] s& cuprinda toate schiurile in fata leg&turilor
(consultati si imaginea imprimata de pe sacul de transport).
= Greutatea totald a schiurilor transportate nu trebuie sa depaseasca 24 kg.

ATENTIE
= Nu pliati si depozitati niciodatd sacul de transport umed - pericol de avariere
a sacului de transport.
= Sacul de transport este prevazut pentru transportul a maxim patru perechi
de schiuri.
= Introduceti schiurile cu varfurile in fata si betele cu varfurile in spate in sacul
de transport.

Portbagaj

A Introducere in tema

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Elementele de prindere 108
Plase de fixare 109
Carlig dublu rabatabil 109
Carligele rabatabile 110
Fixarea mochetei 110
Podeaua falsa cu doua fete 10
Plasa pentru bagaje m
Capota portbagajului m
Capacul rulant al portbagajului 112
Compartiment de depozitare cu element cargo 13
Compartimente de depozitare de sub mocheta 13
Buzunarul multifunctional 14
Autovehiculele din clasa N1 14

In interesul pastrarii unor proprietati de deplasare optime, se vor respecta
urmatoarele:

> Distribuiti cat se poate de uniform incarcatura.
> Obiectele mai grele trebuie amplasate in fata.
> Fixati bagajele de inelele de ancorare sau cu plasele de fixare » pagina 108.

in cazul producerii unui accident si obiectele mici si usoare vor dezvolta o ener-
gie cinetica atat de mare, incat exista pericolul producerii unor grave leziuni
pasagerilor.

Valoarea energiei cinetice depinde de viteza de deplasare a autovehiculului si
de masa obiectului.

Exemplu: Un obiect cu o greutate de 4,5 kg dezvolt§, in cazul unei coliziuni
frontale la viteza de 50 km/h, o energie care corespunde masei sale inmultita
cu 20. Asta inseamna ca ,rezultd" o masa de aprox. 90 kg.

Lampa din portbagaj
Lampa de se aprinde atunci cdnd se deschide capota portbagajului.

Lampa de se stinge atunci cand se inchide capota portbagajului.

Daca capota portbagajului este deschisa si simultan se decupleaza contactul,
lampa se stinge automat dupa aproximativ 10 minute.

I} ATENTIE

= Depozitati obiectele transportate intotdeauna in portbagaj si fixati-le de
inelele de ancorare.

= Obiectele libere pot fi proiectate prin habitaclu in timpul unor manevre
bruste sau in cazul producerii unui accident, ranind pasagerii sau alti partici-
panti la trafic.

= Obiectele libere pot nimeri un airbag care se declanseaza si rani pasagerii
- Pericol de moarte!

= Atentie la faptul ca la transportarea obiectelor grele, caracteristicile de
deplasare se schimba prin modificarea centrului de greutate - Pericol de ac-
cident! Viteza si maniera de conducere trebuie astfel adaptate in mod co-
respunzator.

= Daca obiectele sau bagajele sunt fixate de inelele de prindere cu ajutorul
unor benzi necorespunzatoare sau deteriorate, in cazul unor manevre brus-
te de franare sau accidente, acestea pot provoca ranirea pasagerilor. Pen-
tru a impiedica punerea in miscare a bagajelor, se vor folosi intotdeauna
corzi de ancorare corespunzatoare, care se vor fixa bine de inelele de anco-
rare.

= Incarcatura trebuie depozitata astfel incat in cazul manevrelor bruste de
deplasare sau de franare obiectele sa nu alunece spre in fata - Pericol de
accidentare!
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Il ATENTIE (continuare)

= La transportarea obiectelor in portbagajul marit prin demontarea sau ra-
batarea in fata a spatarelor banchetei din spate, asigurati-va intotdeauna
ca nu se pericliteaza siguranta pasagerilor de pe celelalte scaune din spa-
te » pagina 11, Pozitia corectd a scaunului pasagerilor de pe bancheta din
spate.

= Nu conduceti cu capota portbagajului intredeschisa sau deschisa complet,
deoarece este posibil sd intre gaze de esapament in habitaclu - Pericol de
intoxicare!

= Sarcinile suplimentare pe punte si greutatea totald admisd a autovehicu-
lului nu trebuie depasite - Pericol de accident!

= Nu transportati persoane in portbagaj!

ATENTIE
= Atentie ca obiectele cu margini ascutite transportate sa nu deterioreze firele
urmatoarelor echipamente.
= Incdlzirea lunetei.
= Luneta cu antena integrata.
= Antena integratd in geamurile laterale spate.
= Presiunea din anvelope trebuie adaptata incarcaturii » pagina 214.

Elementele de prindere

Fig. 97 Elemente de fixare: Varianta 1/ varianta 2 (G-TEC)
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@ [B5E-0545)
Fig. 98 Elemente de fixare: Varianta 3/varianta 4

[ Cititi si respectati mai intdi [l si_ de pe pagina 107.
Prezentarea generala a elementelor de fixare » fig. 97 si » fig. 98
[A] Elemente de fixare doar pentru fixarea plaselor de fixare

Inel de ancorare doar pentru fixarea plaselor de fixare

Inele de ancorare pentru fixarea bagajelor si plaselor de fixare
[D] Inele de ancorare pentru fixarea bagajelor si plaselor de fixare
[E] Inele de ancorare pentru fixarea bagajelor si plaselor de fixare

Inelul de ancorare |B| se afla in spatele spatarului rabatabil al banchetei spate.

ATENTIE
= Sarcina maxim3 admis a inelelor individuale de ancorare individuale [C] si [E]
este 3,5 kN (350 kqg).
= Sarcina staticd maxim admis3 a fiecarui inel de ancorare [D] este de 1,5 kN
(150 kg).



Plase de fixare

B5E-0378 |

Fig. 100
Exemplu de fixare a buzunarului
longitudinal

/|
BS5E-0379)

O Cititi si respectati mai intai [ si
Exemple de fixare a plaselor » fig. 99
[A] Buzunar transversal

Plasa
Buzunar longitudinal

de pe pagina 107.

Daca autovehiculul este echipat cu podea de incarcare variabila si aceasta se
afla in pozitia superioard, se pot utiliza pentru fixarea plaselor inelele de anco-
rare [E| » fig. 98 la pagina 108.

I} ATENTIE

Nu depasiti sarcina maxima admisa a plaselor de fixare. Obiectele mai grele
nu se asigura suficient - Pericol de accidentare!

ATENTIE
= Sarcina maxima admisa a plaselor de fixare este de 1,5 kg.
= Nu asezati in plase obiecte ascutite - Pericol de deteriorare a plasei.
= La autovehicule cu inele de ancorare [D] » fia. 97 la pagina 108 pot fi fixate
numai urmatoarele plase.
= Buzunar transversal in spatele scaunelor.
= Plasa pentru podea, aceasta poate fi fixata in zona din spate, de elemente-
le de fixare din spate [A] » fig. 97 la pagina 108.

Carlig dublu rabatabil

Fig. 101
Carligul dublu rabatabil

[ Cititi si respectati mai intai [l si

de pe pagina 107.
Carligul dublu rabatabil » fig. 101 este prevazut pentru fixarea bagajelor mai mi-
ci, de ex. genti.

Carligul dublu rabatabil poate fi amplasat, in functie de dotare, pe una sau pe
ambele parti laterale ale portbagajului.

ATENTIE

De fiecare parte a carligului dublu se poate atarna un bagaj cu o greutate ma-
xima de pana la 5 kg.
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Carligele rabatabile

Fig. 102
Rabatarea in jos a carligelor

BS5E-0381

[ Cititi si respectati mai intdi ll si| de pe pagina 107.

Pe ambele parti ale portbagajului se gasesc carlige rabatabile pentru fixarea
bagajelor mai mici, de exemplu genti s.a.

> Apdsati pe partea de jos a carligului [A] si rabatati-l in sensul s&getii » fig. 102.

Carligele rabatabile din fata servesc si fixarii baghetei din spate a gentii multi-
functionale » pagina 114.

ATENTIE
Sarcina maxima admisa a carligului este de 7 kg.

Fixarea mochetei

Fig. 103 Fixarea mochetei: Varianta 1/varianta 2

110 Utilizarea

[ Cititi si respectati mai intai [l si
Variante de fixare a mochetei » fig. 103
[A] Cu curelusa, de un carlig de pe capacul portbagajului
Cu céarligul, de cadrul capotei portbagajului

de pe pagina 107.

ATENTIE

Mocheta poate fi fixata in cazul variantei a 2-a numai atunci cand podeaua va-
riabild pliata se afld in pozitia cea mai ridicata » fig. 115 la pagina 116.

Podeaua falsa cu doua fete

[ Cititi si respectati mai intdi ll si | de pe pagina 107.

In portbagaj poate fi montata o podea falsa cu doua fete.

O parte a podelei false este realizata din stof3, iar cealalta parte dintr-un ma-
terial lavabil (usor de intretinut).

Partea lavabila este adecvata pentru transportarea obiectelor umede sau mur-
dare.

ATENTIE

Podeaua falsa cu doua fete se poate utiliza numai la autovehicule fara podea
de incarcare variabila » pagina 115 - exista pericol de deteriorare a podelei va-
riabile.

Indicatie
Pentru rotirea usoara a podelei false se poate folosi brida fixata pe aceasta.



Plasa pentru bagaje

Fig. 104
Plasa pentru bagaje

[ Cititi si respectati mai intai [ si

de pe pagina 107.

Plasa este prevazuta pentru transportarea obiectelor usoare.

Plasa pentru bagaje se afla pe partea inferioara a mastii portbagajului » fig.
104.

I} ATENTIE

In plasa pentru bagaje se pot depozita doar obiecte moi, cu o greutate to-
tala de maxim 1,5 kg. Obiectele mai grele nu se asigura suficient - Pericol de
accidentare!

ATENTIE
Nu asezati in plase obiecte ascutite - Pericol de deteriorare a plasei.

Capota portbagajului

Fig. 105 Demontarea / montarea mastii de acoperire a portbagajului

Fig. 106

Copertina portbagajului depozi-
tata in spatele scaunelor din spa-
te

[ Cititi si respectati mai intai [l si

de pe pagina 107.

Daca se doreste transportarea de obiecte voluminoase, se poate demonta
masca portbagajului.

Demontarea

> Desprindeti benzile de sustinere [A] ale clapetei, in sensul sagetii [1] » fig.
105.

> Apéasati pe partea inferioara a capacului, in zona suporturilor [C].

» Scoateti capacul in sensul sagetii[2].

Copertina demontata a portbagajului se poate depozita in spatele spatarului
banchetei spate » fig. 106.

Montarea

> Asezati capacul pe suprafetele de asezare ale capitonajului lateral.

> Pozitionati elementele de fixare |B| » fig. 105 de pe capac peste elementele
de sustinere[C], de pe capitonajul lateral.

> Apasati pe partea superioara a capacului, astfel incat elementele de prindere
sa se fixeze complet in suporturi.

> Agatati benzile de sustinere[A], in sens opus ségetii [ 1], pe capota portbaga-
jului.

I} ATENTIE

Pe masca portbagajului nu trebuie depozitate obiecte care ar putea pune in
pericol integritatea pasagerilor in cazul unei franari bruste sau al producerii
unui accident.
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ATENTIE

= La inchiderea capotei portbagajului se poate provoca indoirea si deteriorarea
capotei sau capitonajului lateral, datorita procedarii neadecvate. Din acest mo-
tiv trebuie respectate urmatoarele indicatii.

= Elementele de fixare |B| » fig. 105 ale capacului trebuie sa fie fixate in ele-

mentele de sustinere | C | de pe capitonajul lateral.

= Incarcatura nu trebuie sa depaseasca nivelul capacului portbagajului.

= Capacul nu are voie sa fie indoit, in pozitie deschisa, in garnitura de jur im-

prejurul capotei portbagajului.

= In fanta dintre capacul deschis si spatarul scaunului din spate, nu are voie

sa se afle niciun obiect.

Indicatie
Daci benzile de sustinere[A] » fig. 105 sunt agatate de capota portbagajului,
atunci la deschiderea capotei portbagajului se ridica si masca portbagajului.

Capacul rulant al portbagajului

BS5E-0386

Fig. 107 Desfasurareal/infasurarea/indepartarea capacului rulant al port-
bagajului

12 Utilizarea

Fig. 108 Scoaterea capacelor laterale ale portbagajului / depozitarea ca-
pacului rulabil al portbagajului

[ Cititi si respectati mai intdi ll si | de pe pagina 107.

Scoaterea
> Prindeti capacul de maner [A] » fig. 107 si trageti-| in sensul s&getii [1] pana la
limita, pana cand se fixeaza cu un declic.

Rularea
> Apéasati capacul in zona manerului[A] » fig. 107 in sensul sagetii [2]

Capacul se ruleaza automat.

Scoatereal/introducerea
Capacul portbagajului complet rulat se poate scoate (de exemplu pentru trans-
portarea de bagaje voluminoase).

> Apdsati pe partea barei transversale in sensul sigetii[3] » fig. 107 si extrageti
capacul cu o miscare efectuata in sensul s&getii [4].

Introducerea se efectueaza in ordinea inversa scoaterii.

Depozitarea capacului rulant al portbagajului

Daca autovehiculul este dotat cu podea variabild, capacul rulabil scos al port-

bagajului poate fi depozitat in adanciturile capitonajului lateral al portbagaju-

lui.

> Pliati podeaua variabild in pozitia de sus » pagina 116.

> Scoateti capacul lateral al portbagajului in sensul sagetii | 1| » fig. 108.

> Extrageti capacul rulabil al portbagajului » fig. 107.

> Impingeti partea din fata a capacului rulabil al portbagajului stanga sub o par-
te din capitonajul lateral [A] » fig. 108.

> Rabatati partea din spate a capacului rulabil al portbagajului in sensul sagetii
»



> Remontati capacele laterale ale portbagajului in sens contrar sagetii [1].
> Desfaceti podeaua variabila in pozitia de sus » pagina 115.

I} ATENTIE
Pe masca rulanta a portbagajului nu este permisa asezarea de obiecte. In
caz de franare brusca sau in caz de coliziune a autovehiculului exista pericol
de accidentare.

ATENTIE
Daca doriti sa depozitati capacul rulabil al portbagajului si suportul pentru
portbagaj de acoperis simultan, este necesar ca partea din spate a capacului
rulabil al portbagajului sa acopere suportul din spate pentru portbagaj de aco-
peris.

Compartiment de depozitare cu element cargo

Fig. 109
Scoaterea compartimentului de
depozitare

Fig. 110 Scoaterea elementului Cargo / exemplu de fixare a incarcaturii
prin intermediul elementului Cargo

[ Cititi si respectati mai intai Hll si = de pe pagina 107.
Compartimentul de depozitare cu element cargo poate fi amplasat, in functie
de dotare, pe una, respectiv pe ambele parti laterale ale portbagajului.

Indepartarea capacului compartimentului de depozitare
> Detasati capacul compartimentului de depozitare in sensul indicat de
sageatd » fig. 109.

Fixarea incarcaturii

> Scoateti elementul Cargo (o parte a capacului compartimentului de depozita-
re) in sensul sagetii » fig. 110 - [Al.

> Fixati elementul Cargo cu scai de mocheta portbagajului » fig. 110 - [Bl.

ATENTIE
= Compartimentul de depozitare este prevazut pentru depozitarea obiectelor
mici, pana la o greutate totala de 2,5 kg.
= Elementul Cargo este prevazut pentru fixarea de incarcaturi cu o greutate to-
tald de pana la 8 kg.
= La manipularea compartimentului de depozitare aveti grija sa nu-l deteriorati,
respectiv sa nu deteriorati capitonajul portbagajului.

Compartimente de depozitare de sub mocheta

Fig. 1M Ridicati mocheta / compartimentele de depozitare de sub mocheta

[ Cititi si respectati mai intai llsi = de pe pagina 107.

La autovehiculele fara roata de rezerva, compartimentele de depozitare se afla
sub mocheta portbagajului.

Utilizarea
> Compartimentarea portbagajului cu podeaua variabila » pagina 116.
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> Ridicati mocheta in sensul sagetii » fig. 111.
> Agatati carligul [A] pe marginea superioara a podelei variabile.

Exista posibilitatea ca in compartimentele de depozitare |B|sa se depoziteze si
obiecte mai inalte si in acest fel sa se utilizeze indltimea maxima a portbagaju-
lui.

ATENTIE
= Fiecare compartiment de depozitare este prevazut pentru depozitarea obiec-
telor cu o greutate totala de pana la 15 kg.
= Nu depozitati in compartimentele de depozitare niciun obiect cu margini as-
cutite.
= Nu solicitati compartimentele de depozitare cu sarcini punctiforme, pentru a
nu le deteriora.
= Depuneti cu grija obiectele in compartimentele de depozitare, pentru a nu
deteriora compartimentele.

Buzunarul multifunctional

Fig. 112 Extragerea/introducerea/impingerea/indepartarea buzunarului
multifunctional

114  Utilizarea

[ Cititi si respectati mai intdi ll si| de pe pagina 107.

Geanta multifunctionala de sub capacul rulabil al portbagajului este prevazuta
pentru depozitarea pieselor de vestimentatie si a obiectelor usoare, fara mar-
gini ascutite.

Scoaterea

> Rabatati in jos carligele frontale de pe ambele laterale ale portbagajului, in
sensul sagetii [1] » fig. T12.

> Prindeti bagheta posterioara [A] cu ambele maini si extrageti buzunarul, in
sensul sagetii [2]

> Asezati bagheta din spate pe ambele céarlige rabatate in fatg, in sensul sage-
tii[3], pana la opritor.

Introducerea

> Indepartati bagheta posterioara de pe cérlige, in sensul sége;ii » fig. 112.

> Impingeti complet buzunarul multifunctional, in sensul sagetii [5 .

> Fixati bagheta din spate la cea din fata si apasati-le una spre cealalta la am-
bele capete [B].

> Rabatati la loc carligele frontale de pe ambele laterale ale portbagajului, in
sens opus sdgetii[1],

Scoaterealintroducerea

> Extrageti capacul rulabil al portbagajului » pagina 112.

)I%depértati buzunarul multifunctional din punctele de fixare, in sensul sagetii

» ﬂg. ne.

Introducerea se efectueaza in ordinea inversa scoaterii.

> La montare, impingeti capdtul marcat cu R T al baghetei in punctul de fixare
din dreapta, iar capatul marcat cu t L al baghetei in punctul de fixare din stan-
ga. Sagetile trebuie sa indice spre inainte.

ATENTIE
Sarcina maxima admisa a gentii multifunctionale este de 3 kg.
Autovehiculele din clasa N1
[ Cititi si respectati maiintai [l si | de pe pagina 107.

In cazul autovehiculelor din clasa N1 care nu sunt dotate cu un grilaj de protec-
tie, pentru fixarea incarcaturii se va utiliza un set de fixare care corespunde
standardului EN 12195 (1 - 4).



Pentru o operare sigurd a autovehiculului este indispensabila o functionare
perfecta a instalatiei electrice. Se va avea grija sa nu se deterioreze aceasta la
adaptare, precum si la incarcarea si descarcarea portbagajului.

Podea variabila din portbagaj

A Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Pozitiile podelei variabile 15

Plierea podelei variabile 116

Compartimentarea portbagajului 116
ATENTIE

Solicitarea maxima admisa a podelei este de 75 kg. Pentru transportarea de
sarcini grele se va regla podeaua variabila in pozitia de jos » pagina 115.

Indicatie
Spatiul de sub podeaua variabilad poate fi folosit pentru depozitarea obiectelor,
de exemplu pentru capacul rulabil al portbagajului » pagina 112, pentru supor-
tul transversal al plafonului » pagina 119 s.a.m.d.

Pozitiile podelei variabile

Fig. 113 Reglarea podelei variabile in pozitia superioara / podea variabila
in pozitie superioara

P el
Fig. 114 Reglarea podelei variabile in pozitia inferioara / podea variabila in
pozitie inferioara

[ Cititi si respectati maiintdi  de pe pagina 115.

Podeaua variabila se poate regla in pozitia de sus sau de jos.

Reglarea in pozitie superioara

> Prindeti de maner [A] » fig. 113 partea din spate a podelei variabile.

> Ridicati podeaua variabild aproximativ 20 cm, trageti-o catre dumneavoastra
si ridicati-o la inltimea capacului rulabil al portbagajului in sensul sagetii[1],
pana cand se fixeaza cu un declic.

Dupa ce se aude declicul de fixare, podeaua variabila se poate depozita in pozi-
tia cea mai de sus, apasandu-se inspre in fata.

Spatiul rezultat sub podeaua variabila se poate utiliza pentru depozitarea de
obiecte.

Reglarea in pozitie inferioara

> Verificati daca in spatiul de sub podeaua variabilad nu se afla vreun obiect.

> Prindeti de maner [A] » fig. 114 partea din spate a podelei variabile.

> Ridicati podeaua variabild aproximativ 10 cm in sensul sdgetii [2] si trageti-o
in spate in sensul s&getii[3],

Podeaua variabila coboara automat in pozitia de jos, in care aceasta se poate
depozita prin apasare inspre in fata.

Podeaua variabila se poate plia in ambele pozitii » pagina 116 sau se poate fo-
losi pentru compartimentarea portbagajului » pagina 116.
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Plierea podelei variabile

Fig. 15 Rabatarea podelei variabile / podea variabila rabatata, in pozitie
superioara

[ Cititi si respectati maiintdi  de pe pagina 115.
Podeaua variabila poate fi rabatata atat in pozitia inferioara, cat si in pozitia
superioara.

> Prindeti partea din spate a podelei variabile de manerul [A] » fig. 115 si ridicati
in sensul s&getii[1].
> Rabatati podeaua variabild cu o miscare efectuata in sensul s3getii [2]

Compartimentarea portbagajului
Fig. 116

Compartimentarea portbagajului
cu podeaua variabila

[ Cititi si respectati maiintdi  de pe pagina 115.

Portbagajul se poate compartimenta prin situarea podelei variabile in pozitia
de jos, respectiv in cea de sus.

> Ridicati de maner[A] » fig. 116 partea din spate a podelei variabile.

116  Utilizarea

> Impingeti marginea din spate a podelei variabile in canelurile [B]in sensul
sagetii.
In canelurile [B] podeaua este asigurata impotriva miscérii.

Peretele despartitor din plasa

A Introducere in tema

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Utilizarea peretelui despartitor din plasa 16
Montarea si demontarea carcasei peretelui despartitordinplasa 117
I8 ATENTIE

= Asigurati-va de faptul ca traversa peretelui despartitor din plasa este ase-
zata fix in elementele de fixare [E] » fig. 118 la pagina 717.

= Dupa rabatarea la loc a spatarelor de scaun, centurile de siguranta trebuie
sa se gaseasca in pozitia initiala - trebuie sa fie pregatite pentru a fi utiliza-
te.

= Spatarele trebuie sa fie bine fixate pentru ca la franari bruste niciun
obiect din portbagaj sa nu alunece in habitaclu - Pericol de accidentare.

= Asigurati-va ca spatarele scaunelor din spate sa fie bine fixate. Numai
atunci centurile de siguranta pentru scaunul central isi pot indeplini in sigu-
ranta functia.

Utilizarea peretelui despartitor din plasa

B5E-0406

Fig. 177 Rabatarea unei parti a capacului rulant al portbagajului / parghia
de deblocare



I

[

B5E-0407

Fig. 118 Peretele despartitor din plasa din spatele scaunelor din spate, in
stare demontata

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 116.

Peretele despartitor din plasa poate fi montat in spatele scaunelor din spate,
respectiv in spatele scaunelor din fata.

Desfasurarea peretelui despartitor din plasa din spatele scaunelor spate

> Rabatati o parte a capacului rulant al portbagajului [A]in sensul sdgetii » fig.
7.

> Trageti peretele despértitor din plass, de traversa superioard [C], din carcasa
[D] » fig. 118.

> Agétati traversa intr-unul dintre punctele de fixare [E].

> Pe cealalta parte apasati pe traversa si agatati-o in punctul de fixare cores-
punzator [E|.

Atunci cand traversa se agata, de exemplu, in punctul de fixare [E] din stanga,
apasati pe traversa in sensul sagetii| 1|si introduceti-o in punctul de fixareh
din dreapta.

> Rabatati la loc o parte a capacului rulant al portbagajului [A], in sens opus
sagetii » fig. 117.

Infasurarea peretelui despartitor din plasa din spatele scaunelor spate

> Rabatati o parte a capacului rulant al portbagajului [A]in sensul sagetii » fig.
7.

> Apéasati pe traversa si extrageti-o din punctele de fixare [E], mai intai pe o
parte, apoi pe cealalta parte » fig. 118.

> Tineti traversa [C]in asa fel, incat peretele despértitor din plasé s& se poata
infasura usor si fara deteriorare in carcasa [D].

> Rabatati la loc o parte a capacului rulant al portbagajului [A], in sens opus
sagetii » fig. 117.

Desfasurarea si infasurarea peretelui despartitor din plasa din spatele scaune-
lor fata se realizeaza in mod analogic, ca in cazul peretelui din spatele scaune-
lor spate. Inainte de desfasurarea peretelui despartitor din plasa se rabateaza

inspre inainte scaunele spate. Dupad infasurarea peretelui despartitor din plasa
se rabateaza la loc scaunele spate » pagina 96.

ATENTIE
Daca peretele despartitor din plasa se blocheaza la desfasurarea din carcasa,
atunci apasati parghia de deblocare [B]in sensul s&getii » fig. 117.

Indicatie

Daca se doreste utilizarea intregului portbagaj, se poate demonta capacul ru-
lant al portbagajului » pagina 112.

Montarea si demontarea carcasei peretelui despartitor din plasa

Fig. 119
Demontarea carcasei peretelui
despartitor din plasa

\ B5E-0408|

W Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 116.

Demontarea
> Rabatati spre inainte bancheta din spate » pagina 96.
> Deschideti portiera dreapta spate » pagina 59.
> Impingeti carcasa peretelui despartitor din plasa [A]n sensul sagetii[1]si
Iszcloateti—o din prinderea spatarului banchetei din spate, in sensul sagetii
» fig. 119,

Montarea
> Introduceti degajarile carcasei peretelui despartitor din plasa in locasurile de
fixare din spatarul banchetei spate.

Transportarea si dotari practice 117



> Impingeti carcasa peretelui despartitor in sens contrar sagetii [1] » fig. 119,
pana la capat.

> Rabatati inapoi scaunele din spate, in pozitia initiald » pagina 96.
Suportul pentru portbagajul de acoperis

A Introducere in tema

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Punctele de fixare pentru portbagaje de baza 18
Depozitarea suportului pentru portbagajdeacoperis — 719
Sarcina pe acoperis 119
I} ATENTIE

= Incarcatura de pe suportul pentru portbagajul de acoperis trebuie fixata
bine - pericol de accident!

= Asigurati intotdeauna incarcatura in mod corespunzator, utilizand corzi
sau chingi elastice adecvate si nedeteriorate.

= Repartizati uniform incarcdtura pe suportul pentru portbagajul de acope-
ris.

= La transportul pe plafonul autovehiculului a obiectelor grele, respectiv cu
suprafete mari, se pot modifica caracteristicile de deplasare, din cauza mo-
dificarii centrului de greutate. Adaptati de aceea stilul de conducere si vite-
za la situatiile actuale.

= Evitati manevrele bruste si violente de conducere si de franare.

= Nu este permisa in niciun caz depasirea sarcinii permise pe acoperis, a
sarcinii admise pe punti si a greutatii totale a autovehiculului -pericol de
accident!

ATENTIE
= Se vor folosi numai suporturi pentru portbagaj de acoperis din gama Accesorii
Originale SKODA.
= La manipularea suportului pentru portbagaj de acoperis respectati neaparat
instructiunile de montaj livrate ale sistemului de suport pentru portbagaj de
acoperis livrate impreuna cu acesta.
= La autovehiculele cu trapa glisantd/rabatabila cu actionare electrica trebuie
sa se aibd in vedere ca la deschiderea trapei aceasta sa nu se loveasca de port-
bagajul de pe plafon.
= Se va avea grijd ca, la deschiderea capotei portbagajului, acesta sa nu se lo-
veasca de bagajele de pe plafon.

18 Utilizarea

= Indltimea autovehiculului se modifica prin montarea unui suport pentru port-
bagaj de acoperis si fixarea incarcaturii pe acesta. Comparati indltimea autove-
hiculului cu inaltimile de trecere existente, de exemplu in cazul pasajelor sub-
terane si portilor de garaj.

= Demontati intotdeauna suportul pentru portbagaj de acoperis inainte de tre-
cerea printr-o spalatorie auto.

= Atentie ca antena de acoperis sa nu fie afectata de incarcatura fixata.

Indicatie de mediu
Din cauza rezistentei aerodinamice creste consumul de combustibil.

Punctele de fixare pentru portbagaje de baza

Fig. 120 Punctele de fixare

[ Cititi si respectati mai intai ll si ~ de pe pagina 118.

Locul de amplasare a punctelor de fixare pentru suportul de baza » fig. 120
[A] Puncte de fixare fata

Puncte de fixare spate

Executati montajul si demontajul conform instructiunilor atasate.

ATENTIE
Respectati indicatiile de montare si demontare din instructiunile atasate.



Depozitarea suportului pentru portbagaj de acoperis

Fig. 121 Scoaterea capacelor laterale ale portbagajului / depozitarea su-
portului pentru portbagaj de acoperis

[ Cititi si respectati mai intai llsi = de pe pagina 118.

Daca autovehiculul este dotat cu podea variabild, suporturile pentru portbagaj
de acoperis pot fi depozitate in adanciturile capitonajului lateral al portbagaju-
lui.

> Pliati podeaua variabila in pozitia de sus » pagina 116.

> Scoateti capacul lateral al portbagajului in sensul sdgetii [1] » fig. 121.
> Scoateti cheia din suportul de portbagaj de acoperis »

Cheia detasata poate fi depozitata in adancitura [C].

> Montati suportul pentru portbagaj de acoperis din fat& [A]in adanciturile din
fata ale capitonajului lateral.

> Montati suportul pentru portbagaj de acoperis din spate [B]in adanciturile
din spate ale capitonajului lateral.

> Remontati capacele laterale ale portbagajului in sens contrar sagetii [1].

> Desfaceti podeaua variabila in pozitia de sus » pagina 115.

ATENTIE

= Inainte de depozitarea suportului pentru portbagaj de acoperis se va scoate
cheia din suport, in sens contrar aceasta s-ar putea deteriora.

= Dacd doriti sa depozitati suportul pentru portbagaj de acoperis si capacul ru-
Iabil al portbagajului simultan, este necesar ca partea din spate a capacului ru-
labil al portbagajului sa acopere suportul din spate pentru portbagaj de acope-
ris.

Sarcina pe acoperis

[ Cititi si respectati mai intai Hllsi ~ de pe pagina 118.
Sarcina maxima pe acoperis, inclusiv sistemul de portbagaj de 75 kg si masa to-
tala admisa a autovehiculului nu trebuie depasite.

La folosirea sistemelor de suport de bagaje pe acoperis cu capacitate de solici-
tare redusd, nu se poate exploata intreaga sarcina pe acoperis. In astfel de si-
tuatii suportul nu poate fi incarcat decat pana la limita de greutate descrisa in
instructiunile de montare.

Transportarea si dotari practice 119



incalzirea si sistemul de aer conditionat
incalzirea, ventilatia, racirea

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Fantele de ventilatie 121
Regimul de recirculare a aerului 121
Incalzirea 122
Sistemul de aer conditionat (sistemul manual de aer conditionat) 123
Climatronic (sistemul automat de aer conditionat) 123
Exploatarea in regim economic a instalatiei de racire 125
Anomalii in functionare 125

Incélzirea si sistemul de aer conditionat ventileaza si inclzesc habitaclul auto-
vehiculului. In mod suplimentar, sistemul de aer conditionat raceste si deshi-
drateaza habitaclul autovehiculului.

Eficienta incalzirii depinde de temperatura lichidului de racire; capacitatea ma-
xima de incdlzire se atinge numai dupa ce motorul a ajuns la temperatura de
regim.

Instalatia de racire functioneaza numai daca se indeplinesc urmatoarele condi-
tii.

v Instalatia de racire este activata.

v Motorul functioneaza.

v Temperatura exterioara este de peste +2 °C.

v Ventilatorul este cuplat.

Atunci cand instalatia de racire este pornitd, in interiorul autovehiculului scade
temperatura umiditatea aerului. In anotimpul rece, prin activarea instalatiei de
racire se impiedica aburirea geamurilor.

Pentru a mari efectul de racire, se poate porni pentru scurt timp regimul de re-
circulare a aerului » pagina 121.

120 Utilizarea

Il ATENTIE
= Pentru desfasurarea in siguranta a traficului este important ca parbrizul si
geamurile autovehiculului sa nu fie acoperite de gheata, zapada sau sa nu
fie aburite.
= Pentru a evita aburirea geamurilor, ventilatorul trebuie sa fie pornit.
= In anumite conditii, prin fantele de ventilatie se poate livra aer cu o tem-
peratura de aproximativ 5 C, cand instalatia de racire este pornita.
= Pentru a diminua riscurile cu privire |a afectarea sanatatii (de exemplu,
racire), se respecta urmatoarele indicatii pentru utilizarea instalatiei de raci-
re.
= Diferenta dintre temperatura din habitaclu si temperatura exterioara nu
ar trebui sa fie mai mare de aproximativ 5 °C.
= Instalatia de racire se decupleaza cu aproximativ 10 minute inainte de
incheierea deplasarii.
= O datd pe an se efectueaza o dezinfectare a sistemului de aer conditio-
nat, respectiv a Climatronic, de catre o unitate autorizata.

ATENTIE
= Pentru ca instalatia de incalzire si racire sa functioneze corespunzator, admi-
sia de aer din fata parbrizului nu trebuie sa fie acoperita de exemplu de
gheatd, zdpadd sau frunze.
= Dupa pornirea instalatiei de racire se poate forma condens pe condensatorul
instalatiei de climatizare, si sub autovehicul se poate forma o baltd mica. In
acest caz nu avem de-a face cu o neetanseitate!
= Daca temperatura lichidului de racire este prea ridicata, instalatia de racire se
dezactiveaza pentru a asigura racirea motorului.

Indicatie
Aerul uzat se evacueaza prin fantele din ventilatie din portbagaj.



Fantele de ventilatie

B5E-0358

Fig. 123 Fantele de ventilatie spate

[ Cititi si respectati mai intai Hllsi = de pe pagina 120.
Prin gurile de ventilatie deschise este admis aer incalzit, rece sau racit, in func-
tie de pozitia regulatoarelor si de conditiile climaterice.

La fantele de ventilatie 3, 4 » fig. 122 si 6 » fig. 123 se poate modifica directia
curentului de aer, iar duzele se pot inchide si deschide si individual.

Modificarea directiei curentului de aer

> Pentru a modifica directia pe inaltime a curentului de aer, deplasati lamele
orizontale cu ajutorul elementului de reglare deplasabil [A] » fig. 122, respec-
tiv » fig. 123 spre in sus sau in jos.

> Pentru a modifica directia laterald a curentului de aer, deplasati lamele verti-
cale cu ajutorul elementului de reglare deplasabil [A] » fig. 122, respectiv » fig.
123 spre stanga sau spre dreapta.

Deschiderea
> Rotiti requlatorul |B| » fig. 122 resp. » fig. 123 in sus.

Inchiderea
> Rotiti requlatorul |B| » fig. 122 resp. » fig. 123in jos.

0 prezentare generala a posibilitatilor de reglare a curentului de aer

Setarea directiei fanteide | Fante de ventilatie active » fig. 122 si » fig.
ventilatie 123
W e
w/ w5 1,24
v 124,57
il 27 34,6
-]
z:g 4,57
3 3,4,56,7
Indicatie

Pentru ca incélzirea si instalatia de climatizare sa functioneze ireprosabil, fan-
tele de ventilatie nu trebuie acoperite cu niciun fel de obiecte.

Regimul de recirculare a aerului
[ Cititi si respectati mai intai Hllsi = de pe pagina 120.

In regim de recirculare a aerului se impiedica patrunderea de aer poluat din ex-
terior in habitaclu, de exempluy, la traversarea unui tunel sau in cazul unui am-
buteiaj.

Prin recircularea aerului, aerul din interiorul autovehiculului este absorbit si li-
vrat inapoi in habitaclu.

Incalzire si climatizare (sistemul manual de aer conditionat)
Pentru cuplarea recircularii aerului apasati tasta simbol <=. Lampa de control
de sub tasta se aprinde.

Incélzirea si sistemul de aer conditionat 121




Pentru dezactivarea recircularii aerului, apasati tasta simbol <=. Lampa de con-
trol de sub tasta se stinge.

Recircularea aerului este dezactivata prin rotirea regulatorului distributiei de
aer | C|in pozitia W » fig. 124 la pagina 122, respectiv » fig. 125 la pagina 123.

Prin apdsarea repetatad a tastei simbol <= se poate reporni si in aceastad pozitie
recircularea aerului.

Climatronic (sistem automat de aer conditionat)
Pentru cuplarea recircularii aerului apasati tasta simbol <=. Lampa de control
de sub tasta se aprinde.

Pentru dezactivarea regimului de recirculare a aerului, apasati din nou tasta
simbol <= (lampa de control de sub tasta se stinge) sau apasati tasta AUTO.

Activarea/dezactivarea automata a recircularii aerului
Climatronic poate dispune de un senzor de calitate a aerului, pentru recunoas-
terea concentratiei de substante poluante din aerul aspirat.

Daca senzorul de calitate a aerului recunoaste o crestere semnificativa a con-
centratiei de substante poluante, se porneste automat recircularea aerului.

In cazul in care concentratia de substante poluante scade la nivelul normal, se
dezactiveaza automat recircularea aerului.

Activarea/dezactivarea automata a recircularii se poate activa, respectiv dezac-
tiva in Infotainment » Manualul de utilizare Infotainment, capitolul Setdrile au-
tovehiculului.

I} ATENTIE
Nu lasati regimul de recirculare a aerului cuplat pe o perioada mai lunga de
timp, deoarece in aceste conditii nu are loc o dirijare de aer proaspat dins-
pre exterior. Aerul ,consumat" poate determina aparitia oboselii, poate re-
duce atentia si eventual poate conduce la aburirea geamurilor. Riscul pro-
ducerii unui accident este mai mare. Decuplati regimul de recirculare a ae-
rului de indata ce s-au aburit geamurile.

ATENTIE
Recomandam sa nu fumati in autovehicul atunci cand este activata recircula-
rea aerului. Fumul aspirat din habitaclu se depoziteaza in vaporizatorul siste-
mului de aer conditionat. Acest lucru determina aparitia mirosurilor neplacute
in timpul functionarii climatizarii, inlocuirea condensatorului fiind o operatiune
indelungata si costisitoare.

122 Utilizarea

Indicatie
Activarea/dezactivarea automata a recircularii aerului la Climatronic functio-
neaza numai cand temperatura exterioara este mai mare de cca. 2 °C.

Incilzirea

Fig. 124 Elemente de operare a incalzirii

[ Cititi si respectati maiintai ll i de pe pagina 120.

Functiile individuale pot fi setate, respectiv pot fi cuplate prin rotirea butonului
rotativ sau prin apasarea tastei corespunzatoare. In caz de functie activats,
lampa de control de sub tasta lumineaza.

Functia fiecdrui element de operare in parte » fig. 124
[A] Reglarea temperaturii
> B Reducerea temperaturii
> 0 Cresterea temperaturii
Setarea treptei ventilatorului (Treapta O: ventilator oprit, Treapta 6: cea
mai inalta treapta a ventilatorului)
Setarea directiei fantei de ventilatie » pagina 121
> W Flux de aer inspre geamuri
> X Flux de aer inspre partea superioara a corpului
> 4 Flux de aer in spatiul pentru picioare si inspre corp (in spatiul pentru
picioare se dirijeaza aer mai cald decat cel care se dirijeaza inspre corp)
> 4 Flux de aer in spatiul pentru picioare
> & Flux de aer inspre geamuri si in spatiul pentru picioare
Activarea/ dezactivarea incalzirii lunetei » pagina 84
Activarea/dezactivarea recircularii aerului » pagina 121

H 8



Sistemul de aer conditionat (sistemul manual de aer conditionat)

Fig. 125 Elementele de operare a sistemului de aer conditionat

[ Cititi si respectati mai intai Hllsi = de pe pagina 120.

Functiile individuale pot fi setate, respectiv pot fi cuplate prin rotirea butonului
rotativ sau prin apasarea tastei corespunzatoare. In caz de functie activata,
lampa de control de sub tasta lumineaza.

Functia fiecarui element de operare in parte » fig. 125
[A] Reglarea temperaturii
> B Reducerea temperaturii
> 0 Cresterea temperaturii
Setarea treptei ventilatorului (Treapta O: ventilator oprit, Treapta 6: cea
mai inalta treaptad a ventilatorului)
Setarea directiei fantei de ventilatie » pagina 121
> W Flux de aer inspre geamuri
> X Flux de aer inspre partea superioara a corpului
> % Flux de aer in spatiul pentru picioare si inspre corp (in spatiul pentru
picioare se dirijeaza aer mai cald decat cel care se dirijeaza inspre corp)
> &J Flux de aer in spatiul pentru picioare
> & Flux de aer inspre geamuri si in spatiul pentru picioare
[D] Tn functie de echipare:
> 8 Cuplarea/ decuplarea incalzirii suplimentare (incalzirii in stationa-
re) » pagina 126
> ® Activarea/dezactivarea incalzirii parbrizului » pagina 84
« Operarea incdlzirii scaunului din partea stanga fata » pagina 94
A/C Pornirea/ oprirea instalatiei de racire
0 Activarea/ dezactivarea incalzirii lunetei » pagina 84

<= Activarea/dezactivarea recircularii aerului » pagina 121
& Operarea incalzirii scaunului din partea dreapta fata » pagina 94

Indicatie
= Lampa de control de sub tasta A/C lumineaza dupa cuplare, chiar si daca nu
sunt indeplinite conditiile pentru functionarea instalatiei de racire. Prin aprin-
derea lampii de control de sub tasta se semnaleaza disponibilitatea de functio-
nare a instalatiei de racire.
= In timpul functionarii instalatiei de climatizare, poate avea loc o crestere a tu-
ratiei motorului, pentru a asigura un confort de caldura suficient.

Climatronic (sistemul automat de aer conditionat)

Fig. 126 Elementele de operare a Climatronic

[ Cititi si respectati mai intai Hllsi = de pe pagina 120.

Climatronic din transmisia automata asigura cea mai buna reglare a tempera-
turii aerului emis, a treptei ventilatorului, precum si a distributiei aerului.

Este luata in considerare de catre sistem si incidenta razelor solare, in asa fel
incat nu este necesara o post-reglare manuala.

Functiile individuale pot fi setate, respectiv pot fi cuplate prin rotirea butonului
rotativ sau prin apdsarea tastei corespunzatoare. Daca functia este activata,
atunci pe tasta, respectiv sub tasta lumineaza o lampa de control.

Functia fiecarui element de operare in parte » fig. 126

[A] Reglarea temperaturii pentru partea stanga, respectiv pentru ambele parti
> B Reducerea temperaturii
> B Cresterea temperaturii

Senzorul pentru temperatura din habitaclu

Incélzirea si sistemul de aer conditionat 123



)

Reglarea turatiei ventilatorului (rotire inspre stanga: reducerea turatiei
ventilatorului, rotire inspre dreapta: cresterea turatiei ventilatorului)
Reglarea temperaturii pentru partea dreapta

> B Reducerea temperaturii

> B Cresterea temperaturii

Afisajul temperaturii setate pentru partea stanga

Afisajul temperaturii setate pentru partea dreapta

In functie de echipare:

> #t Cuplarea/ decuplarea incalzirii suplimentare (incalzirii in stationa-
re) » pagina 126

> OFF Dezactivarea Climatronic » [H

Operarea incalzirii scaunului din partea stanga fata » pagina 94

Distributia aerului catre geamuri

Distributia aerului pe partea superioara a corpului

Distributia aerului in zona picioarelor

Activarea/dezactivarea recircularii aerului » pagina 121

Operarea incalzirii scaunului din partea dreapta fata » pagina 94

max@ Cuplarea/ decuplarea degivrarii intensive a parbrizului

P Activarea/ dezactivarea incalzirii lunetei » pagina 84

® Activarea/dezactivarea incalzirii parbrizului » pagina 84

SETUP Setarea Climatronic in Infotainment » Manual de utilizare Infotainment

DUAL Activarea/ dezactivarea setdrii temperaturii in regimul de operare dual

AUTO Activarea regimului de functionare automata

A/C Pornirea/ oprirea instalatiei de racire

@|Fm  [C]

W@ &

RS

f’@)\\\,

Dupa oprirea instalatiei de racire, ramane activa numai functia de ventilare, cu
care nu se pot atinge temperaturi mai scazute decat temperatura exterioara.

Reglarea temperaturii
Temperatura din habitaclu se poate regla simultan sau separat pe partea
stanga si pe partea dreapta.

Temperatura pentru ambele parti se regleaza prin rotirea butonului rotativ
[A] » fig. 126 (lampa de control de pe tasta DUAL nu lumineaza).

Temperatura pentru partea dreapta se regleaza prin rotirea butonului rotativ
[D] (lampa de control de pe tasta DUAL lumineaz3).

Temperatura pentru partea stanga se regleaza prin rotirea butonului rotativ
[A] (lampa de control de pe tasta DUAL lumineazi).

124 Utilizarea

Temperatura interioard se poate regla intre +16 °C si +29,5 °C. In aceasta zona
de temperaturd, temperatura este reglata automat.

Daca se selecteaza o temperatura sub +16 °C, atunci pe respectivul afisaj de
temperatura se aprinde L0.

Daca se selecteaza o temperatura peste +29,5 °C, atunci pe respectivul afisaj
de temperaturd se aprinde H.

Tn ambele pozitii limita, Climatronic functioneaza constant cu putere de ricire
si incalzire maxima si nu are loc reglarea automata a temperaturii.

Reglare ventilator
Treptele de turatie a ventilatorului pot fi reglate manual, in functie de nece-
sitatile dumneavoastra.

Daca se reduce la minim turatia ventilatorului, atunci se opreste Climatronic.
Turatia setata a ventilatorului se semnalizeaza prin aprinderea numarului co-
respunzator de lampi de control in butonul rotativ [C| » fig. 126.

Functionarea automata
Functionarea automata serveste pastrarii unei temperaturi constante si deza-
buririi geamurilor autovehiculului.

Functionarea automatd lucreaza in trei regimuri de operare - redus, mediy, in-
tensiv.

Setarea regimurilor de functionare individuale » Manualul de utilizare Infotain-
ment, capitolul Setdrile autovehiculului.

Climatronic este setat din fabricatie in regimul de functionare mediu.

Dupa pornirea functionarii automate, Climatronic lucreaza in regimul de func-
tionare ales ultima data.

Regimul de functionare selectat in mod actual se afiseaza pe ecranul Infotain-
ment.

Functionarea automata se poate intrerupe prin apdsarea unei taste oarecare
pentru distributia aerului sau prin marirea, respectiv reducerea turatiei ventila-
torului.

Il ATENTIE
= Nu opriti Climatronic mai mult timp decat necesar.
= Porniti imediat Climatronic cand observati ca geamurile incep sa se abu-
reasca.



Indicatie
= La cuplarea degivrarii intensive a parbrizului max® se cupleaza fluxul de aer
orientat inspre geamuri %. Fluxul de aer orientat inspre geamuri ramane cuplat
si dupa decuplarea degivrarii intensive a parbrizului.
= Nu lipiti nimic peste senzorul pentru temperatura din interior [B] » fig. 126 si
nu-l acoperiti, in caz contrar se poate influenta in mod nefavorabil sistemul Cli-
matronic.
= Dacd s-a aburit parbrizul, apasati tasta simbol max@. Dupa ce parbrizul s-a de-
zaburit, apasati tasta AUTO.
= In timpul functionarii sistemului Climatronic, poate avea loc o crestere a tura-
tiei motorului, pentru a asigura un confort de caldura suficient.

Exploatarea in regim economic a instalatiei de racire

[ Cititi si respectati mai intai Hlsi = de pe pagina 120.

Pentru racire, compresorul instalatiei de climatizare utilizeaza din capacitatea
motorului, influentand astfel consumul de combustibil.

In stationare, cand interiorul autovehiculului este incalzit puternic de razele
solare, va recomanddm sa deschideti geamurile si portierele, pentru eliminarea
aerului cald.

Instalatia de racire nu ar trebui sa fie pornita atunci cand geamurile sunt des-
chise.

Indicatie de mediu
Daca se economiseste combustibil se reduce si poluarea aerului » pagina 140.

Anomalii in functionare

[ Cititi si respectati mai intai Hllsi = de pe pagina 120.
Daca instalatia de racire nu functioneaza la temperaturi de peste +5 °C, exista
o anomalie in functionare. Aceasta poate avea urmatoarele cauze.
> Una dintre sigurante este arsa. Verificati siguranta si eventual inlocuiti-
0 » pagina 240.
> Instalatia de racire a fost oprita temporar, automat, deoarece temperatura li-
chidului de racire a motorului este prea ridicata » pagina 34.

Daca nu puteti remedia dumneavoastra defectiune, sau observati ca puterea
de racire scade, trebuie sa se opreasca instalatia de racire si sa se solicite aju-
torul unei unitati autorizate.

Incalzirea suplimentara (incalzirea si ventilarea in stationare)

[ Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Activarea/dezactivarea 126

Telecomanda radio 127

Conditiile pentru functionarea incalzirii suplimentare (incalzirea si ventilatia in

stationare), in cele ce urmeaza denumite numai drept incalzire in stationare.

v Starea de incarcare a bateriei autovehiculului este suficienta.

v Rezerva de combustibil este suficienta (pe afisajul panoului de bord nu lu-
mineaza simbolul de control @).

Ventilatia in stationare

Ventilarea in stationare permite admisia aerului proaspat in habitaclu, cadnd
motorul este oprit, reducand astfel temperatura (de exemplu cand autovehicu-
lul este parcat la soare).

Incalzirea suplimentara (incilzirea in stationare)

Inclzirea in stationare poate fi utilizata atat in stationare, cu motorul decu-
plat, pentru preincalzirea habitaclului autovehiculului, cat siin timpul deplasarii
(de exemplu in perioada de incalzire a motorului).

Incélzirea in stationare functioneaza in legatura cu incélzirea, sistemul de aer
conditionat, respectiv cu Climatronic.

Incalzirea in stationare preincalzeste si motorul.

Inclzirea in stationare incalzeste lichidul de racire, prin arderea de combustibil
din rezervor. Aceasta incalzeste aerul care intrd in habitaclu (daca este activata
suflanta).

Tn functie de conditiile mediului, are loc activarea resp. dezactivarea automata
a incalzirii stationare, prin care se asigura cele mai bune conditii posibile pentru
functionarea motorului, precum si incalzirea habitaclului.

Activarea activarea resp. dezactivarea automata a incalzirii in stationare poate
fi dezactivata la o unitate autorizata.

Incélzirea si sistemul de aer conditionat 125



I} ATENTIE

= Incélzirea in stationare nu are voie s& functioneze in spatii inchise (de
exemplu, in garaje) - exista pericol de intoxicare!

= Incélzirea in stationare nu are voie s& functioneze in timpul alimentérii cu
combustibil - exista pericol de incendiu.

= Teava de evacuare 3 incdlzirii in stationare se gaseste sub autovehicul.
Daca se doreste utilizarea incalzirii stationare, nu opriti niciodata autovehi-
culul in locuri in care gazele arse pot intra in contact cu materiale usor infla-
mabile, ca de ex. iarba uscata, desis, frunze, combustibil varsat etc - pericol
de incendiu.

ATENTIE
= Incalzirea in stationare aflata in functionare consuma combustibil din rezer-
vorul autovehiculului si controleaza de la sine nivelul de umplere. Daca in re-
zervor nu se mai gaseste decat o cantitate redusa de combustibil, atunci
incalzirii in stationare se decupleaza.
= Teava de evacuare a incdlzirii in stationare, care se gaseste pe partea infe-
rioara a autovehiculului, nu are voie sa fie infundata si fluxul de gaze arse nu
are voie sa fie blocat.
= In timpul functionarii in stationare se descarca bateria autovehiculului. Daca
incalzirea in stationare a functionat pe o perioada indelungata, autovehiculul
trebuie rulat cativa kilometri, pentru a incarca la loc bateria autovehiculului.
= Pentru functionarea ireprosabild a incalzirii in stationare, priza de aer din fata
parbrizului trebuie sa fie libera, de exemplu, de gheatd, zapada sau frunze.

Indicatie
= Incilzirea in stationare cupleaza ventilatorul [B] » fig. 125 la pagina 123, res-
pectiv |C|» fig. 126 la pagina 123 abia atunci cand temperatura lichidului de
racire a atins aproximativ 50 °C.
= Cand temperaturile exterioare sunt scazute, in zona compartimentului motor
se pot forma vapori de apa. Acest lucru este normal si nu trebuie sd va ingrijo-
reze.
= Pentru ca, dupa activarea incalzirii in stationare, in autovehicul sa poata
patrunde aerul cald, mentineti temperatura selectata de obicei de catre dum-
neavoastra, inclusiv cea a ventilatorului cuplat, si pastrati fantele de ventilatie
in pozitie deschisa. Este recomandat urmatorul reglaj pentru curentul de aer &
sau Y.
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Activarea/dezactivarea

Fig. 127 Tasta pentru activarea/dezactivarea directa de pe elementul de
comanda al sistemului de aer conditionat / Climatronic

[ Cititi si respectati mai intdi [l si_ de pe pagina 126.

Incélzirea in stationare poate fi cuplata, respectiv decuplata dupa cum ur-

meaza.

Activarea manuala

#  Cu ajutorul tastei de pe unitatea de comanda a sistemului manual de aer
conditionat / Climatronic. Lampa de control din tasta se aprinde » fig. 127.

ON Cu ajutorul telecomenzii radio » pagina 127.

Dezactivarea manuala

#  Cu ajutorul tastei de pe unitatea de comanda a sistemului manual de aer
conditionat / Climatronic. Lampa de control din tasta se stinge » fig. 127.

OFF Cu ajutorul telecomenzii radio » pagina 127.

Dupa oprire, incalzirea in stationare mai continua sa functioneze o perioada
scurta de timp, pentru a arde restul de combustibil din instalatia de incalzire in
stationare.

Dupa decuplarea incalzirii in stationare, pompa de lichid de racire mai functio-
neaza un anumit interval de timp.

Activarea automata
Incdlzirea in stationare se cupleaza in functie de setarea din Infotain-
ment » Manualul de utilizare Infotainment, capitolul Setdrile autovehiculului.

Daca activarea automata este activatd, dupa decuplarea contactului se aprinde
timp de aproximativ 10 secunde lampa de control din tasta simbol #.



Dezactivarea automata

Decuplarea incalzirii in stationare se realizeaza in urmatoarele cazuri.

> S-a atins timpul de plecare setat in Infotainment » Manualul de utilizare Info-
tainment, capitolul Setdrile autovehiculului.

> Rezerva de combustibil ajunge in zona de rezerva (simbolul de control @ se
aprinde).

> Starea de incdrcare a bateriei autovehiculului a scazut prea mult » pagina
2009.

Telecomanda radio

Fig. 128

Operarea incalzirii in stationare
prin intermediul telecomenzii ra-
dio

)

B5L-0598

[ Cititi si respectati mai intai [ si
Telecomanda radio » fig. 128

[A] Antena

Lampa de control

ON Activarea incalzirii in stationare

OFF Dezactivarea incalzirii in stationare

de pe pagina 126.

Transmitatorul si bateria sunt amplasate in carcasa telecomenzii. Receptorul
se gaseste in habitaclul autovehiculului.

Raza de actiune a telecomenzii radio este de cateva sute de metri, atunci cand
bateria este plina. Obstacolele dintre telecomanda radio si autovehicul, condi-
tiile meteorologice proaste precum si bateria tot mai descarcata pot diminua
considerabil raza de actiune.

Pentru cuplarea, respectiv decuplarea incalzirii in stationare tineti telecoman-
da radio in pozitie verticald, cu antena[A] » fig. 128 orientat& inspre in sus. Nu
este voie sa se acopere antena cu degetele sau cu palma.

Incélzirea in stationare poate fi cuplata sau decuplata in siguranta cu ajutorul
telecomenzii radio numai cand distanta dintre telecomanda radio si autovehi-
cul este de cel putin 2 m.

Lampa de control de pe telecomanda radio ofera utilizatorului diferite infor-

matii, dupa o apasare a tastei.

Indicator lampa de control |B| » fig.
128

Semnificatie

Se aprinde aproximativ 2 secunde in
verde.

Incélzirea in stationare a fost cuplata.

Se aprinde aproximativ 2 secunde in
rosu.

Incalzirea in stationare a fost decu-
plata.

Clipeste aproximativ 2 secunde incet
in verde.

Semnalul de la telecomanda nu a fost
receptionat.

Clipeste aproximativ 2 secunde repe-
de in verde.

Incalzirea in stationare este blocats,
de exemplu, datorita faptului ca re-
zervorul este gol sau existd o defec-
tiune in incalzirea in stationare.

Clipeste aproximativ 2 secunde in ro-
su.

Semnalul de oprire a incalzirii de |a te-
lecomanda nu a fost receptionat.

Se aprinde aproximativ 2 secunde in
portocaliu, apoi verde, respectiv rosu.

Bateria este slaba, insa semnalul a
fost transmis.

Se aprinde aproximativ 2 secunde in
portocaliu, apoi clipeste in verde, res-
pectiv rosu.

Bateria este slaba, semnalul nu a fost
transmis.

Clipeste aproximativ 5 secunde in por-
tocaliu.

Bateria este consumata, semnalul nu
a fost transmis.

Tnlocuiti bateria » pagina 235.

ATENTIE

in telecomanda radio se gasesc componente electronice, de aceea protejati te-
lecomanda de umezeal3, de socuri puternice si de radiatia directa a soarelui.

Incélzirea si sistemul de aer conditionat

127



Comunicatie
SmartGate

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Conectarea cu SmartGate 128
Pagina web SmartGate 129
Administrarea parolei 129

SmartGate reprezinta un sistem care comunica datele autovehiculului prin Wi-

Fi.

Aplicatiile SKODA instalate intr-un dispozitiv de comunicare racordat (de exem-
plu telefon, tabletd, laptop) " oferd posibilitatea de a prelucra in continuare da-
tele receptionate.

Aplicatiile disponibile si restul informatiilor se vor extrage de pe paginile web
SKODA.

I} ATENTIE

= Se vor respecta prevederile legale nationale in vigoare privind utilizarea
dispozitivelor de comunicare mobile in autovehicul.

= Dispozitivele de racordat, respectiv suporturile acestora nu trebuie mon-
tate pe capacele airbagurilor sau in imediata apropiere a zonei de actiune a
acestora.

= Nu |3sati niciodata dispozitivele de comunicare in zona de desfasurare a
airbagului, pe un scaun, pe plansa de bord sau intr-un alt loc din care acesta
poate fi proiectat in cazul unei manevre bruste de franare, a unei schimbari
a directiei de deplasare, a unui accident sau a unei coliziuni - exista pericol
de accidentare!

Indicatie
Raza de actiune Wi-Fi este limitata la interiorul autovehiculului.

1 Aplicatiile sprijina dispozitivele de comunicare cu sistem de operare Android Versiunea 4.0.x si mai noua,
precum si i0S 7.x.x si mai noua.
2 La pozitia ... se afiseaza ultimele sase simboluri ale seriei de identificare a autovehiculului.

128 Utilizarea

Conectarea cu SmartGate
[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 128.

Pentru o conexiune de succes trebuie sa se indeplineascd urmatoarele conditii.

v Wi-Fi este activat in dispozitivul de conectat.
v Cheia este pusa pe contact.

Stabilirea conexiunii

> Cautati in dispozitivul de conectat retelele Wi-Fi disponibile (consultati ma-
nualul de utilizare al dispozitivului de racordat).

> In meniul retelelor gasite selectati conectarea la reteaua ,SmartGate_..." 2.

> Introduceti parola (din fabricatie este preintrodusa ca parola seria completd
de identificare a autovehiculului - folositi majuscule).

Intreruperea conexiunii
Conexiunea la SmartGate se poate intrerupe intr-unul dintre urmatoarele felu-
ri.

> Prin anularea conexiunii la SmartGate la dispozitivul conectat.

> Prin deconectarea Wi-Fi in dispozitivul racordat.

> Prin decuplarea contactului si scoaterea cheii din contact pentru mai mult de
5 s (la autovehiculele cu buton de pornire prin oprirea motorului si deschide-
rea portierei soferului).

Cuplarea automata

Conexiunea cu SmartGate se restabileste automat, in urmatoarele conditii.

v Wi-Fi este activat in dispozitivul de conectat.

v Cheia este pusa pe contact.

v Dispozitivul de racordat memoreaza parola necesara pentru verificarea co-
nexiunii.

Probleme de conectare

Daca a esuat conectarea, se vor verifica urmatoarele puncte.

> Sunt indeplinite conditiile pentru o conexiune de succes?

> Este disponibil SmartGate in lista retelelor Wi-Fi disponibile?

> S-a introdus parola necesara pentru verificarea conexiunii?

> Este corecta parola necesara pentru verificarea conexiunii?

> Mai este conectat dispozitivul de racordat si la o alta retea Wi-Fi?



Daca punctele mai sus mentionate sunt in regula dar conectarea continua sa
esueze, se va consulta un partener SKODA.

Indicatie
Cu SmartGate se pot conecta simultan pana la patru dispozitive.

Pagina web SmartGate
W Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 128.

Pentru sistemul SmartGate sta la dispozitie o pagina web speciala.

In browserul web al dispozitivului de conectat se va introduce urmatoarea
adresa.

HTTP://192.168.123.1

Pe aceasta pagina web sunt disponibile informatii referitoare la autovehicul,
conexiunea Wi-Fi si SmartGate.

Tn domeniul Configuration se poate adapta setarea conexiunii Wi-Fi.
Memorarea modificarilor de setare

Modificarile setarilor se fac observate abia dupa parcurgerea urmatoarelor eta-

pe.
> Modificarile se memoreaza prin actionarea tastei ,Save".
> Se efectueaza o repornire a SmartGate prin actionarea tastei ,Reboot".

Administrarea parolei

[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 128.

Administrarea parolei se poate realiza in dispozitivul conectat pe pagina web
SmartGate » pagina 129, Pagina web SmartGate.

Adaptarile realizate se fac remarcabile abia dupd memorarea si repornirea
SmartGate » pagina 129, Memorarea modificdrilor de setare.

Modificarea parolei
> In domeniul Configuration in punctul de meniu WPA/WPA2 key introduceti o
parola noua.

Parola trebuie sa contina 8-17 caractere fara diacritice si caractere speciale (de
exemplu +, -,/s.a.).

Optiunea de conectare fara introducerea de parola
> In domeniul Configuration setati valoarea Open la punctul de meniu Security.

Ati uitat parola
Daca ati uitat parola se va solicita restaurarea valorilor din fabricatie a Smart-
Gate de catre o unitate autorizata.

Comunicatie 129



Conducerea

Pornirea si conducerea
Pornirea si oprirea motorului cu cheia

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Imobilizatorul electronic 130
Blocarea/deblocarea imobilizatorului volanului 131
Cuplarea/decuplarea contactului si pornireamotorului 131
Oprirea motorului 132

Cu cheia de contact in butucul de contact, poate fi pus/luat contactul si poate
fi pornit/oprit motorul.

I} ATENTIE

= In timpul deplasarii cu motorul oprit, contactul trebuie s fie intotdeauna
pus » pagina 131, Cuplarea/decuplarea contactului si pornirea motorului.
= in caz de contact luat se poate ajunge la blocarea mecanismului de di-
rectie » pagina 131 - exista pericol de accident!
= Extrageti cheia de contact din butucul de contact abia atunci cand auto-
vehiculul s-a oprit » pagina 136, Parcarea. In caz contrar se poate bloca
mecanismul de directie - Pericol de accident!
= La pdrdsirea autovehiculului nu I3sati niciodata cheile in autovehicul. Per-
soane neautorizate, de exemplu copiii, ar putea incuia autovehiculul, ar pu-
tea pune contactul sau ar putea porni motorul - exista pericol de accidenta-
re, accident si deteriorare!
= Nu l3sati niciodata autovehiculul nesupravegheat cu motorul pornit -
exista de ex. pericol de accident, defectiune sau furt!
= Nu opriti niciodata motorul inainte ca autovehiculul sa se fi oprit din mis-
care - Pericol de accident!

130 Conducerea

Il ATENTIE
= Nu lasati niciodata motorul sa functioneze in spatii inchise (de exemply, in
garaje) - exista pericol de intoxicare si de moarte!
= Nu uitati obiecte (ca de pilda lavete sau scule) in compartimentul motor.
Exista pericol de incendiu si pericol de avariere a motorului.
= Nu acoperiti niciodata motorul cu materiale suplimentare de amortizare
(de exemplu cu un capac) - Pericol de incendiu!

ATENTIE
= Porniti motorul numai atunci cdnd motorul este oprit si cand autovehiculul
stationeaza - exista pericol de avariere a demarorului si a motorului!
= Nu porniti motorul prin tractarea autovehiculului - exista pericolul de avarie
la motor si catalizator! La pornirea asistata puteti folosi bateria unui alt auto-
vehicul » pagina 230.

Indicatie
Nu lasati motorul sa se incalzeasca in stationare. Daca este posibil, plecati de
pe loc imediat dupa pornirea motorului. Motorul atinge astfel mai repede tem-
peratura sa de regim.

Imobilizatorul electronic

[ Cititi si respectati mai intdi ll i de pe pagina 130.

Prin intermediul imobilizatorului electronic se ingreuneaza o posibila tentativa
de furt sau o exploatare neautorizata a autovehiculului dumneavoastra.

In manerul cheii se gaseste un cip electronic. Cu ajutorul acestuia se dezacti-
veazad imobilizatorul electronic la introducerea cheii in butucul de contact.

Cand se extrage cheia din contact din butucul de contact, imobilizatorul elec-
tronic se activeazad automat.

Daca se utilizeaza o cheie de contact neautorizatd pentru demarare, motorul
nu porneste.

Pe afisajul panoului de bord se va afisa urmatorul mesaj.

@ Immobilizer active. (Imobilizator activ.)

8 IMMOBILIZER ACTIVE (Imobilizator activ)



Blocarea/deblocarea imobilizatorului volanului

[ Cititi si respectati mai intai Hlsi = de pe pagina 130.

Prin intermediul blocarii imobilizatorului volanului se ingreuneaza o posibila
tentativa de furt a autovehiculului dumneavoastra.

incuierea

> Scoateti cheia din contact.

> Rotiti volanul inspre stanga sau inspre dreapta, pana cand imobilizatorul vo-
lanului se blocheaza cu zgomot specific.

Descuierea
> Introduceti cheia de contact in butucul de contact.
> Cuplati contactul » pagina 131.

Imobilizatorul volanului se deblocheaza.

Daca nu poate fi pus contactul atunci miscati putin volanul incoace si incolo si
deblocati astfel imobilizatorul volanului.

Cuplarea/decuplarea contactului si pornirea motorului

(1] Fig. 129

Pozitiile cheii autovehiculului in butucul de contact

B5E-0334]
[ Cititi si respectati mai intai Hlsi = de pe pagina 130.
Pozitiile cheii autovehiculului in butucul de contact » fig. 129
[1] Contact pus, motor oprit

[2] Contact cuplat

[3] Pornirea motorului

Cuplarea/decuplarea contactului

> Rotiti cheia in pozitia [2].

Se cupleaza contactul.

> Rotiti cheia in pozitia[1].

Se decupleaza contactul.

Procedura la pornirea motorului

> Actionati ferm frana de mana.

> La autovehiculele cu transmisie manualad aduceti maneta schimbatorului de
viteze in pozitia de ralanti, cdlcati pana la limita si mentineti calcata pedala
de ambreiaj, pana cand porneste motorul.

> La autovehiculele cu transmisie automata aduceti maneta selectorului de vi-
teze in pozitia P sau N si apasati si mentineti apdsata pedala de frana pana
cand a pornit motorul.

> Rotiti cheia in pozitia [3] pana la opritor si - incepe procesul de pornire a mo-
torului (nu accelerati).

> Eliberati cheia, motorul porneste automat.

La eliberare, cheia autovehiculului revine in pozitia [2].

Daca motorul nu porneste in interval de aproximativ 10 secunde, rotiti cheia in
pozitia [1]. Reluati procedura de demarare dupa aproximativ o juméatate de mi-
nut.

La autovehiculele cu motoare diesel in timpul procesului de pornire se aprinde

lampa de control a preincalzirii cu incandescenta 0. Dupa stingerea lampii de
control, motorul porneste.

Autovehicule cu transmisie manuala

Daca se demareaza motorul fara apasarea pedalei de ambreiaj, acesta nu por-
neste.

Pe afisajul panoului de bord se va afisa urmatoarea indicatie.

@ Press the clutch to start. (Pentru a porni apdsati ambreiajul)

B PRESS CLUTCH (Apasati ambreiajul)

Autovehiculele cu transmisie automata

Daca se demareaza motorul fara apasarea pedalei de frang, acesta nu pornes-
te.

Pe afisajul panoului de bord se va afisa urmatoarea indicatie.
@ Depress the brake to start. (Pentru a porni, apasati pedala de frana.)
B APPLY BRAKE (Aplicati frana)

Pornirea si conducerea 131



Indicatie
= Dupa pornirea motorului rece se poate ajunge pentru scurt timp la zgomote
de functionare amplificate. Acest lucru este normal si nu trebuie sa va ingrijo-
reze.
= In timp ce se efectueaza preincalzirea, nu trebuie s& fie conectati marii con-
sumatori electrici - bateria autovehiculului este solicitata inutil.

Oprirea motorului
[ Cititi si respectati mai intdi [l si_ de pe pagina 130.
> Opriti autovehiculul » pagina 136, Parcarea.
> Rotiti cheia in pozitia [1] » fig. 129 la pagina 131.
Motorul si contactul se decupleaza simultan.

La autovehiculele cu transmisie automata, cheia poate fi scoasa din contact
numai daca maneta selectorului de viteze se gaseste in pozitia P.

ATENTIE
La incheierea unei calatorii in care motorul a fost puternic solicitat, nu opriti

imediat motorul, ci Iasati-| s& mearga inca aproximativ 1 minute la mersul in gol.

Astfel se evita o eventuald acumulare de cdldurd in motorul oprit.

Indicatie
Dupa decuplarea contactului, ventilatorul radiatorului mai poate functiona inca
10 minute (chiar si intrerupt).

Pornirea si oprirea motorului de la buton

A Introducere in tema

Fig. 130
Butonul de pornire (START ENGINE
STOP)

B5E-0335)

132 Conducerea

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Blocarea/deblocarea imobilizatorului volanului 133
Cuplarea/decuplarea contactului 133
Pornirea motorului 133
Oprirea motorului 134
Probleme la pornirea motorului 134

Cu butonul de pornire poate fi cuplat/decuplat contactul si poate fi pornit/oprit
motorul » fig. 130.

Pentru deblocarea directiei, cuplarea contactului, pornirea motorului si condu-
cere este necesar ca in autovehicul s se gaseasca o cheie.

[l ATENTIE
= La pdrdsirea autovehiculului nu I3sati niciodata cheile in autovehicul. Per-
soane neautorizate, de exemplu copiii, ar putea incuia autovehiculul, ar pu-
tea pune contactul sau ar putea porni motorul - exista pericol de accidenta-
re, accident si deteriorare!
= Nu l3sati niciodata autovehiculul nesupravegheat cu motorul pornit -
exista pericol de accident, furt s.a.!
= Nu opriti niciodata motorul inainte ca autovehiculul sa se fi oprit din mis-
care - Pericol de accident!

I} ATENTIE

Nu lasati niciodata motorul sa functioneze in spatii inchise (de exemply, in
garaje) - exista pericol de intoxicare si de moarte!

ATENTIE
= Sistemul poate identifica cheia autorizata, chiar daca aceasta a fost uitatd pe
acoperisul autovehiculului - exista pericol de pierdere si deteriorare a cheii.
= Porniti motorul numai atunci cadnd motorul este oprit si cadnd autovehiculul
stationeaza - exista pericol de avariere a demarorului si @ motorului!
= Nu porniti motorul prin tractarea autovehiculului - exista pericolul de avarie
la motor si catalizator! La pornirea asistata puteti folosi bateria unui alt auto-
vehicul » pagina 230.



Indicatie
= Nu |3sati motorul sa se incdlzeasca in stationare. Daca este posibil, plecati de
pe loc imediat dupa pornirea motorului. Motorul atinge astfel mai repede tem-
peratura sa de regim.
= Sistemul este echipat cu o siguranta impotriva opririi neintentionate a moto-
rului in timpul deplasarii, cu alte cuvinte motorul aflat in regim de operare poa-
te fi oprit numai prin oprirea de urgenta » pagina 134.

Blocarea/deblocarea imobilizatorului volanului

[ Cititi si respectati mai intai ll si|  de pe pagina 132.

Prin intermediul blocarii imobilizatorului volanului se ingreuneaza o posibila
tentativa de furt a autovehiculului dumneavoastra.

Incuierea
> Opriti motorul.
> Deschideti portiera soferului.

Imobilizatorul volanului se blocheaza automat.

Daca se deschide portiera soferului si daca se ia apoi contactul, imobilizatorul
volanului se blocheaza automat abia dupa incuierea autovehiculului.

Descuierea
> Deschideti portiera soferului si urcati in autovehicul.
> Inchideti portiera soferului.

Mecanismul de directie se deblocheaza automat.

In anumite conditii (de exemplu, dupa luarea contactului si dupa deschiderea
portierei soferului) mecanismul de directie se deblocheaza abia dupa punerea
contactului, respectiv dupa pornirea motorului.

I} ATENTIE

Nu lasati niciodata autovehiculul sa ruleze cu imobilizatorul volanului blocat
- exista pericol de accident!

Cuplarea/decuplarea contactului
[ Cititi si respectati mai intdi ll si|  de pe pagina 132.

> Apasati scurt butonul » fig. 130 la pagina 132.

Se cupleaza resp. decupleaza contactul.

La autovehiculele cu transmisie manuala, pentru cuplarea resp. decuplarea
contactului nu trebuie sa se actioneze ambreiajul, deoarece in caz contrar sis-
temul va incerca sa porneasca motorul.

La autovehiculele cu transmisie automata, pentru cuplarea resp. decuplarea
contactului nu trebuie sa se actioneze pedala de frang, deoarece in caz contrar
sistemul va incerca sa porneasca motorul.

Daca se deschide portiera soferului cand contactul este cuplat, se emite un
semnal acustic si pe ecranul panoului de bord se afiseaza urmatorul mesaj.
@ Ignition on! (Contact cuplat!)

B IGNITION STILL ON (Contact inca cuplat)

La parasirea autovehiculului se va decupla intotdeauna contactul.

Pornirea motorului

[ Cititi si respectati mai intai ll si|  de pe pagina 132.

Procedura la pornirea motorului

> Actionati ferm frana de mana.

> La autovehiculele cu transmisie manuald aduceti maneta schimbatorului de
viteze in pozitia de ralanti, cdlcati pana la limita si mentineti calcata pedala
de ambreiaj, pana cand porneste motorul.

> La autovehiculele cu transmisie automata aduceti maneta selectorului de vi-
teze in pozitia P sau N si apasati si mentineti apasata pedala de frana pana
cand a pornit motorul.

> Apasati scurt butonul » fig. 130 /g pagina 132 - motorul porneste automat.

La autovehiculele cu motoare Diesel, dupa apasarea butonului se aprinde lam-
pa de control pentru preincalzirea cu incandescenta 0. Dupa stingerea lampii
de control, motorul porneste.

Indicatie
= Dupa pornirea motorului rece se poate ajunge pentru scurt timp la zgomote
de functionare amplificate. Acest lucru este normal si nu trebuie sa va ingrijo-
reze.
= In timp ce se efectueaza preincalzirea, nu trebuie sa fie conectati marii con-
sumatori electrici - bateria autovehiculului este solicitata inutil.

Pornirea si conducerea 133



Oprirea motorului

[ Cititi si respectati mai intdi l si| de pe pagina 132.

Oprire

> Opriti autovehiculul » pagina 136, Parcarea.
> Apasati scurt butonul » fig. 130 la pagina 132.
Motorul si contactul se decupleaza simultan.

Decuplarea de urgenta
In cazul in care este necesar, motorul poate fi decuplat, in cazuri exceptionale,
si in timpul deplasarii.

> Apasati butonul » fig. 130 la pagina 132 timp de peste 1secunda dau de doua
oriin interval de 1 secunda.

Dupa oprirea in regim de urgenta a motorului, imobilizatorul volanului ramane

deblocat.

ATENTIE
La incheierea unei calatorii in care motorul a fost puternic solicitat, nu opriti

imediat motorul, ci I3sati-l s& mearga inca aproximativ 1 minute la mersul in gol.

Astfel se evita o eventuald acumulare de caldurd in motorul oprit.

Indicatie
Dupa decuplarea contactului, ventilatorul radiatorului mai poate functiona inca
10 minute (chiar si intrerupt).

Probleme la pornirea motorului
Fig. 131

Porniti motorul - apasati butonul
cu cheie.

B5E-0336

134 Conducerea

[ Cititi si respectati mai intdi l si|  de pe pagina 132.

Cheia din autovehicul nu poate fi verificata
Daca nu se poate verifica cheia din autovehicul, nu este posibila o pornire a
motorului de la buton.

Pe afisajul panoului de bord se va afisa unul dintre urmatoarele mesaje.

@ Key not detected. Owner's manual! (Cheie nerecunoscuta. Manualul de
bord!)

@ Key not found. (Nu s-a gasit cheia.)

8 NOKEY

Aceasta poate avea urmatoarele cauze.

> Bateria din cheie este aproape descarcata.

> In cheie exista o defectiune.

> Semnalul dintre sistem si cheie se bruiaza (cdmp electromagnetic puternic).

Trebuie sa se incerce pornirea motorului prin apasarea butonului cu cheie » fig.
131.

Perturbare de functionare a sistemului

Daca exista o perturbare de functionarea sistemului, pe afisajul panoului de
bord se afiseazd urmdtorul mesaj.

@ Keyless faulty. (Keyless defect)

B KEYLESS ACCESS SYSTEM FAULTY

Trebuie sa se incerce pornirea motorului prin apasarea butonului cu cheie » fig.
131

ATENTIE
Cheia se poate verifica numai atunci cand se afla in autovehicul. De aceea este
necesar sa se stie in permanenta unde se afla cheia.

Indicatie
= La o incercare de pornire este necesar sa fie orientata cheia cu profilul cheii
spre buton » fig. 131.
= Daca dupa apasarea butonului cu cheia nu porneste motorul, se va solicita
asistenta de specialitate.



Franarea si parcarea

A Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Informatii privind franarea 135
Frana de mana 136
Parcarea 136
I} ATENTIE

= Cand motorul este oprit, trebuie sa depuneti mai mult efort pentru frana-
re - Pericol de accident!

= In timpul procesului de franare cu un autovehicul cu transmisie manuald,
cu treapta de viteza cuplata si la turatii reduse, actionati pedala de am-
breiaj. In caz contrar se poate ajunge la o limitare functionald a servofranei
- exista pericolul de accident!

= L3 parasirea autovehiculului nu [3sati niciodata induntru persoane nesu-
pravegheate, care ar putea de exemplu elibera frana de mana sau scoate
autovehiculul din viteza. Autovehiculul s-ar putea pune in miscare - Pericol
de accident!

= Respectati recomandadrile privind noile pldcute de frana » pagina 141,
Garnituri noi de frand.

ATENTIE
Nu lasati niciodata frana sa patineze apasand usor pedala, daca nu trebuie sa
franati cu adevarat. Acest lucru determina supraincalzirea franelor si astfel, o
cursa de franare mai mare si o uzurd mai rapida.

Informatii privind franarea

[ Cititi si respectati maiintai [l si.  de pe pagina 135.

Uzura
Uzura garniturilor de frana depinde intr-o mare masura de conditiile de func-
tionare si de stilul de conducere.

Cand deplasarea se realizeaza frecvent in traficul ordsenesc si pe distante
scurte, respectiv daca se adopta o maniera sportiva de conducere, placutelor
de frana se uzeaza mai repede.

In aceste conditii mai grele de functionare dispuneti verificarea grosimii placu-
telor de frana de catre o unitate autorizata, chiar si intre intervalele de service.

Umezeala sau sarea

Efectul franarii poate fi intarziat din cauza discurilor si placutelor de frane ume-
de, respectiv inghetate iarna, sau acoperite cu un strat de sare. Franele se
curdta si se usuca prin franare repetatd » [H.

Coroziunea

Coroziunea discurilor de frana si murdarirea placutelor se datoreaza duratelor
mari de stationare si a solicitarii reduse. Franele se curata prin franare repe-
tata » H.

Panta lunga, respectiv abrupta

Tnainte de a efectua o deplasare pe o panta lungj, respectiv pe o panta
abrupta, reduceti viteza si cuplati in urmatoarea treapta inferioara de viteza.
Astfel este utilizata frana de motor si se degreveazad franele. Daca trebuie sa
se franeze suplimentar nu o faceti brusc, ci la intervale.

Afisajul franei de urgenta

Daca se realizeaza o franare completa si unitatea de comanda a instalatiei de
frana evalueaza situatia ca fiind periculoasa pentru participantii la trafic aflati
in spate, lampile de frana clipesc automat.

Dupa ce viteza scade sub aprox. 10 km/h sau dupa ce autovehiculul a fost oprit,
clipirea luminii de frana se incheie si se cupleaza luminile de avarie. Dupa acce-
lerare sau la o demarare innoita, luminile de avarie se decupleaza automat.

Defectiuni la instalatia de franare

Cand se observa ca distanta de franare s-a marit brusc si pedala de frana tre-
buie apdsata mai adanc, s-ar putea sd existe o defectiune la instalatia de fra-
nare.

Cautati imediat un atelier service si adaptati maniera de conducere, deoarece
nu cunoasteti gravitatea defectiunii.

Nivelul lichidului de frana scazut

Daca nivelul lichidului de frana este scazut, pot apdrea defectiuni in instalatia
de franare. Nivelul lichidului de frana este supravegheat electronic » pagina
38, @ Instalatia de franare.

Servofrana
Servofrana determina creste presiunea care se realizeaza prin apdsarea peda-
lei de frana. Servofrana functioneaza numai cu motorul pornit.

Pornirea si conducerea 135



I} ATENTIE

Franarile menite sa curete si sa usuce instalatia de franare trebuie efectua-
te numai cand conditiile de trafic permit acest lucru. Ceilalti participanti la
trafic nu trebuie pusi in pericol.

Frana de mana

Fig. 132
Frana de parcare

[ Cititi si respectati mai intai [l si

de pe pagina 135.

Frana de mana serveste la oprirea si parcarea autovehiculului, in vederea asi-
gurarii autovehiculului impotriva rularii nedorite.

Tragerea

> Trageti maneta franei de mana ferm in sus.

Desfacerea

> Trageti putin in sus maneta franei de mana si apasati simultan butonul de
blocare » fig. 132.

> Tinand apdsat butonul de blocare coborati complet maneta franei de mana.

Cand frana de mana este actionata si contactul este pus, se va aprinde lampa
de control pentru frana de mana ®@.

Daca plecati cu frana de mana trasd, se emite un sunet de avertizare.

Pe afisajul panoului de bord se va afisa urmatoarea indicatie.
@ Release the handbrake!
B8 RELEASE HANDBRAKE!

Avertizarea de frand de mana devine activa, atunci cand are loc o deplasare
mai mult de aproximativ 3 secunde, cu o viteza mai mare de 5 km/h.

136 Conducerea

I8 ATENTIE

Luati in considerare faptul ca frana de mana trebuie eliberata complet. O
frana de mana eliberata numai partial duce la supraincalzirea franelor din
spate. Acest fapt poate influenta in mod negativ functionarea si durata de
viata a instalatiei de frana - exista pericol de accident!

Parcarea

[ Cititi si respectati mai intdi l si| de pe pagina 135.

Pentru oprire si parcare identificati un loc cu teren adecvat » [H.
Efectuati actiunile in vederea parcarii numai in succesiunea prescrisa.

> Opriti autovehiculul si mentineti apasata pedala de frana.

> Actionati ferm frana de mana.

> La autovehiculele cu transmisie automata aduceti maneta selectorului de vi-
teze in pozitia P.

> Opriti motorul.

> La autovehiculele cu transmisie manual3, cuplati treapta 1-a de viteza sau
treapta de marsarier.

> Eliberati pedala de frana.

I8 ATENTIE

Componentele instalatiei de evacuare a gazelor arse se pot incinge. De
aceea, nu opriti niciodata autovehiculul in locuri in care partea inferioara a
acestuia poate intra in contact cu materiale usor inflamabile, ca de ex. iarba
uscatg, desis, frunze, combustibil varsat etc. - exista pericol de incendiu si
pot aparea accidentari grave!

Schimbarea manuala a treptelor de viteza si pedalele

A Introducere in tema

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Schimbarea manuala a treptelor de viteza 137
Pedale 137




Schimbarea manuala a treptelor de viteza

Fig. 133

Schema de selectare a treptei a
5-3, respectiv a 6-a a transmisiei
manuale

Pe schimbatorul de viteze sunt reprezentate pozitiile individuale ale treptelor
de viteza » fig. 133.

La selectare, tineti cont de recomandarea privind treapta de viteza » pagina
50.

Apasati intotdeauna complet pedala de ambreiaj cand schimbati treptele de vi-
teza. Astfel se evitd uzura excesiva a ambreiajului.

Cuplarea treptei de marsarier

> Opriti autovehiculul.

> Calcati pana la limita pedala de ambreiaj.

> Aduceti schimbatorul de viteze in pozitia libera si apasati-l inspre in jos.

> Aduceti schimbatorul de viteze la maxim, inspre stanga si apoi inspre inainte,
in pozitia R » fig. 133.

Cand este selectatad treapta marsarier si contactul este pus, se aprind luminile
pentru mersul inapoi.

I} ATENTIE

Nu cuplati niciodata treapta marsarier in timpul deplasarii - exista pericol de
accident sau de deteriorare!

ATENTIE
= Dacd nu schimbati treapta de viteza, nu tineti in timpul deplasarii mana pe
maneta schimbatorului de viteze. Presiunea mainii poate duce la uzura exce-
siva a mecanismului de schimbare a treptelor de viteza.
= Dacd se efectueaza o oprire in panta, nu incercati niciodata sa mentineti pe
loc autovehiculul cu ajutorul pedalei de ambreiaj si a pedalei de acceleratie -
exista pericol de deteriorare a componentelor ambreiajului.

Pedale

Actionarea pedalelor nu trebuie ingreunata in nici un fel!

in spatiul pentru picioare al soferului are voie s fie utilizat numai un covoras
care este fixat in punctele de fixare corespunzatoare.

Utilizati doar covorasele livrate din fabrica sau covorase provenind din acceso-
riile originale SKODA, care se fixeaza in punctele de fixare corespunzatoare.

I} ATENTIE
in spatiul pentru picioare de la sofer nu trebuie s& se afle obiecte - exista

pericolul de ingradire sau limitare la operarea pedalelor!
Transmisia automata

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Regimurile si operarea schimbatorului de viteze 138
Blocarea schimbatorului de viteze 138
Schimbarea manuala a treptelor de viteze (Tiptronic) 139
Demararea si conducerea 139

Transmisia automata efectueaza schimbarea automata a treptelor de viteza.

Regimurile transmisiei automate se seteaza de catre sofer, prin intermediul
manetei selectorului de viteze.

I} ATENTIE

= Nu accelerati daca inainte de demarare, prin intermediul manetei selecto-
rului de viteze este setat regimul pentru deplasarea inspre inainte - exista
pericol de accidentare!

= In timpul deplasarii este interzisa pozitionarea selectorului in regimul R
sau P - Pericol de accident!

= Atunci cand autovehiculul stationeaza si motorul este in functiune, in re-
gimul de functionare D, S sau R este necesar sa se mentina pe loc autove-
hiculul prin apasarea pedalei de frana. La turatiile de ralanti transmisia de
putere nu se intrerupe complet - autovehiculul se taraste.

= La prdsirea autovehiculului, maneta selectorului de viteze se aduce intot-
deauna in regimul P. Tn caz contrar, autovehiculul s-ar putea pune in misca-
re - pericol de accident.
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ATENTIE
= Daca in timpul deplasarii s-a adus maneta selectorului de viteze in regimul N,
trebuie redusa acceleratia si trebuie asteptat pana cand motorul revine la tura-
tia de ralanti, inainte de a se putea aduce maneta selectorului de viteze intr-un
regim pentru deplasarea inspre inainte.
= La o temperatura exterioara de sub -10 °C, maneta selectorului de viteze tre-
buie sa se gaseasca la pornire in regimul P.
= Daca se efectueaza o oprire in panta, atunci nu incercati niciodata sa menti-
neti pe loc autovehiculul cu ajutorul pedalei de acceleratie calcate pana la li-
mita - exista pericol unei avarii la transmisie.

Indicatie
Cheia de contact poate fi scoasa din contact dupa luarea contactului numai
atunci cadnd maneta selectorului de viteze se gaseste in regimul P.

Regimurile si operarea schimbatorului de viteze

12:00 AW

Average speed

Fig. 134 Maneta selectorului de viteze / tasta de blocare / Afisarea de pe
ecran

[ Cititi si respectati mai intdi M si| de pe pagina 137.

Cand contactul este cuplat, pe afisaj se afiseaza regimul transmisiei, precum si
treapta de viteza actual selectatd » fig. 134.
Cu maneta selectorului de viteze se pot selecta urmatoarele regimuri » fig. 134.

[P]- Regimul de parcare
In acest regim rotile de tractiune sunt blocate mecanic.

Regimul de parcare poate fi executata numai cand autovehiculul stationeaza.

138 Conducerea

[R] - Treapta marsarier
Treapta marsarier se poate selecta numai cand autovehiculul stationeaza si tu-
ratia motorului este cea de ralanti.

[N] - Pozitia neutra (pozitia la ralanti)
Transferul de putere asupra rotilor de tractiune este intrerupt in acest regim.

[D]/[s]- Regimul pentru deplasarea inainte (Programul Normal) / Regimul
pentru deplasarea inainte (Programul Sport)

0 comutare intre regimuri se realizeaza prin aducerea manetei selectorului de
viteze in pozitia amortizatd v » fig. 134.

Inregimul D sau S, treptele de deplasare inspre inainte se cupleaza automat, in
functie de solicitarea motorului, de actionarea pedalei de acceleratie, de viteza
de deplasare si de regimul de deplasare selectat.

Treptele de mers inainte se comuta automat intr-o treaptd superioara sau in-
ferioara in regimul S la turatii mai ridicate ale motorului decat in regimul D.

Daca cu motorul pornit se selecteaza regimul de deplasare Sport » pagina 166,
Selectarea regimului de deplasare (Driving Mode Selection), transmisia cu-
pleaza automat in regimul S.

Regimul E pentru conducerea economica

Daca se selecteaza regimul de deplasare Eco, respectiv Individual (motor -
Eco) » pagina 166 si daca maneta selectorului de viteze se afla in pozitia D/S,
atunci transmisia cupleaza automat in regimul E. Acest regim nu se poate se-
lecta cu maneta selectorului de viteze.

Treptele de mers inainte se comutd automat intr-o treapta superioard sau in-
ferioara in regimul E la turatii mai reduse ale motorului decat in regimul D.

Blocarea schimbatorului de viteze

[ Cititi si respectati mai intai [l si| de pe pagina 137.

Maneta selectorului de viteze este blocatd in regimul P si N, pentru ca regimul
pentru deplasarea inainte sa nu se selecteze din greseala si autovehiculul sa
se puna in miscare in acest fel.

Maneta selectorului de viteze se blocheaza numai la autovehiculele in statio-
nare si care se deplaseaza cu viteze de pana la 5 km/h.

Blocarea manetei selectorului de viteze se semnalizeazd prin aprinderea Iampii
de control ®.



Maneta selectorului de viteze nu se blocheaza la comutarea rapida cu trecere
prin pozitia pentru regimul N (de exemplu, din R in D/S). Astfel se face posibila
de exemplu deblocarea autovehiculului blocat intr-o acumulare de zapada.
Daca atunci cand pedala de frana nu este calcatd, maneta selectorului de vite-
ze se gaseste mai mult de aproximativ 2 secunde in regimul N, se activeaza
blocarea schimbatorului de viteze.

Eliberarea manetei selectorului de viteze din regimul P sau N
> Calcati pana la limita pedala de frana si apasati simultan tasta de blocare, in
sensul sagetii [1] » fig. 134 la pagina 138.

Daca se doreste repozitionarea manetei selectorului de viteze din regimul N in
D/S, atunci cdlcati numai pana la limita pedala de frana.

Defectiune la blocarea schimbatorului de viteze

Daca se ajunge la defectarea blocarii schimbatorului de viteze, respectiv la in-
treruperea alimentarii cu curent (de exemplu, baterie descarcata, siguranta de-
fectd), atunci maneta selectorului de viteze nu mai poate fi repozitionata din
regimul P pe cale normala si autovehiculul nu mai poate fi pus in miscare. Se-
lectorul de viteze trebuie deblocat prin deblocarea de urgenta » pagina 236.

Indicatie
Daca se doreste comutarea manetei selectorului de viteze din regimul P in re-
gimul D/S sau invers, se va misca repede maneta selectorului de viteze. Astfel
se impiedica selectarea din greseala a regimului R, respectiv N.

Schimbarea manuala a treptelor de viteze (Tiptronic)

Fig. 135
Maneta selectorului de viteze /
volanul multifunctional

[B5E-0517]
[ Cititi si respectati mai intai l si| de pe pagina 137.

Dispozitivul Tiptronic permite selectarea manuala a vitezelor cu ajutorul mane-
tei selectorului de viteze, sau de la volanul multifunctional. Acest regim se
poate selecta atat in stationare, cat si in timpul deplasarii.

Treapta de viteza actual selectatd se afiseaza pe afisajul » fig. 134 la pagina
138.

La selectare, tineti cont de recomandarea privind treapta de viteza » pagina
50.

Comutarea pe selectarea manuala a vitezelor
> Apasati selectorul de viteze din pozitia D/S spre dreapta, respectiv spre stan-
ga in cazul autovehiculelor cu volan pe dreapta.

La comutarea pe cuplarea manuala a treptelor de viteza in timpul deplasarii se
mentine treapta de viteza cuplata la momentul respectiv.

Trecerea intr-o treapta superioara de viteza
> Impingeti usor maneta selectorului de viteze spre in fata [ +| » fig. 135.
> Trageti scurt comutatorul basculant din dreapta (+]) » fig. 135 spre volan.

Trecerea intr-o treapta inferioara de viteza
> Impingeti usor maneta selectorului de viteze spre inapoi [ - | » fig. 135.
> Trageti scurt comutatorul basculant din stanga (3 » fig. 135 spre volan.

Comutarea temporara pe selectarea manuala a vitezelor, in pozitia D/S
> Trageti scurt comutatorul basculant (3/(3) spre volan » fig. 135.

Daca nu actionati niciun comutator basculant (3/(+) mai mult de 1 minut, regimul
manual de selectare se dezactiveazad. Comutarea temporara pe schimbarea
manuala a treptelor de viteza se poate dezactiva si personal, trdgand comuta-
torul basculant din dreapta (+) mai mult de 1secunda spre volan.

Indicatie
= Poate fi avantajos, de exemplu la deplasarea in pants3, sa se utilizeze schim-
barea manual3 a treptelor de viteza. Prin selectarea unei trepte inferioare se
diminueaza solicitarea franelor si uzura acestora » pagina 135.
= La accelerare, transmisia automata va selecta treapta superioara urmdtoare,
cu putin inainte de atingerea turatiei maxime permise a motorului.
= In cazul in care s-a selectat o treapta inferioara de viteza, transmisia selec-
teazad treapta numai atunci cand motorul nu va mai putea fi supraturat.

Demararea si conducerea
[ Cititi si respectati mai intdi [l si|  de pe pagina 137.

Demararea
> Porniti motorul.
> Apasati pedala de acceleratie si mentineti-o apasata.

Pornirea si conducerea 139



> Apasati tasta de blocare in sensul ségetii [1] » fig. 134 la pagina 138 si menti-
neti-o apdsata.

> Aduceti maneta selectorului de viteze in regimul dorit » pagina 138 si elibera-
ti la loc tasta de blocare.

> Eliberati pedala de frana si accelerati.

Oprirea (in timpul deplasarii)
> Apasati pedala de frana si opriti autovehiculul.
> Mentineti apdsatd pedala de frana, pana cand se continua deplasarea.

La oprirea temporara, de exemplu in intersectii, nu trebuie selectat regimul N.

Kick-down
Functia Kick-down face posibila atingerea acceleratiei maxime a autovehiculu-
lui in timpul deplasarii.

La actionarea completd a pedalei de acceleratie, se activeaza functia Kick-
down indiferent de regimul de deplasare inainte.

Transmisia selecteaza, in functie de viteza si de turatia motorului, urmatoarea/
urmatoarele treapta/trepte inferioara/e, iar autovehiculul accelereaza.

Trecerea intr-o treapta superioara se va face de indata ce motorul a atins tura-
tia necesara.

in pozitia de ralanti deplasarea in regimul E (cuplaj unisens)

> Aduceti maneta selectorului de viteze in pozitia D/S.

> Selectati regimul de deplasare Eco, respectiv Individual (motor - Eco) » pagi-
na 166, Selectarea regimului de deplasare (Driving Mode Selection).

> Luati piciorul de pe pedala de acceleratie.

Autovehiculul se misca fara frana de motor.

Treapta de viteza se cupleaza din nou automat, prin actionarea pedalei de ac-
celeratie sau de frang, respectiv prin tragerea comutatorului basculant stanga
(Yinspre volan » pagina 139, Schimbarea manuald a treptelor de viteze (Tiptro-
nic).

Aceasta functie nu este disponibild in regimul de tractare.

Launch-control”
Functia Launch-control face posibila atingerea acceleratiei maxime la demara-
re a autovehiculului in regimul S sau Tiptronic.

> Dezactivati ASR-ul » pagina 143, Sistemele de frand si de stabilizare.

1 Aceasts functie este previzuta numai pentru anumite variante de motorizare.

140 Conducerea

> Dezactivati START-STOPP » pagina 166, Dezactivarea/activarea manuald a
sistemului.

> Apasati pedala de frana cu piciorul stang si mentineti-o apasata.

> Apasati complet pedala de frana cu piciorul drept.

> Eliberati pedala de frana.

Autovehiculul se deplaseaza cu acceleratie maxima.
Reactivati ASR-ul si START-STOP de indata ce s-a atins viteza dorita.

I} ATENTIE

0 accelerare razanta poate duce, mai ales pe un carosabil alunecos, |a pier-
derea controlului asupra autovehiculului - pericol de accident!

Rodarea si conducerea economica

(A Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Rodarea 140
Sfaturi pentru conducerea economica 141

Consumul de combustibil, poluarea mediului si uzura autovehiculului depind de
stilul de conducere, de starea carosabilului, de conditiile meteorologice, si simi-
lar.

Rodarea

Rodarea motorului
Motorul trebuie rodat in primii 1500 kilometri. Pe parcursul acestui interval de
timp stilul de conducere decide asupra calitatii procesului de rodare.

Pe parcursul primilor 1.000 de kilometri recomandam deplasarea la o turatie
de nu mai mult de 3/4 din turatia maxim admisa a motorului, deplasarea fara
accelerare la maxim si renuntarea la regimul de tractare.

Inintervalul de 1.000 pana la 1.500 de kilometri sarcina motorului poate fi
crescutd pana la turatia maxim admisa a motorului.



Anvelopele noi

Anvelopele noi trebuie ,rodate", deoarece nu au inca de la inceput aderenta
optima.

Conduceti cu deosebita atentie pe parcursul primilor aproximativ 500 km.

Garnituri noi de frana
Placutele de frana noi trebuie mai intdi sa se ,rodeze", deoarece la inceput
acestea nu asigura cea mai buna capacitate de franare.

Conduceti cu deosebita atentie pe parcursul primilor aproximativ 200 km.

Sfaturi pentru conducerea economica

Pentru a obtine un consum de combustibil cat se poate de redus, se respecta
urmdtoarele indicatii.

Conduceti moderat
Evitati accelerarea si franarea nenecesara.

Cuplati la timp si economic treptele de viteza
Respectati treapta de viteza recomandata » pagina 50.

Evitati accelerarea la maxim si vitezele ridicate
Daca veti exploata doar 3/4 din viteza maxima a autovehiculului, consumul de
combustibil scade la jumatate.

Reduceti functionarea in gol a motorului

Cu motorul decuplat, de exemplu la asteptarea in coloana, economia de com-
bustibil dupa 30 - 40 de secunde este deja mai mare decat cantitatea de com-
bustibil care este necesara pentru repornirea motorului.

Evitati deplasarea pe distante scurte

La o deplasare pe distanta scurtd, pe mai putin de 4 km, motorul nu poate atin-
ge temperatura sa de regim. Atat timp cat motorul nu a atins temperatura sa
de regim, consumul de combustibil este semnificativ mai ridicat decat in cazul
unui motor care functioneazad la temperatura de regim.

Aveti grija la presiunea corecta din anvelope
Informatii suplimentare » pagina 214.

Evitarea balastului inutil

La fiecare 100 kg de greutate consumul creste cu aproximativ 11/100 km. Din
cauza rezistentei aerodinamice ridicate, autovehiculul consuma, la deplasarea
cu portbagajul exterior neincarcat si o viteza de 100 -120 km/h, cu aproximativ
10% mai mult combustibil decat daca nu ar avea montat suportul.

Economisiti energie electrica
Mentineti consumatorii electrici cuplati (de exemplu, incalzirea in scaune, siste-
mul de aer conditionat, si similar) numai atat timp cat este nevoie.

in Infotainment se afiseaza pana la trei consumatori care au aportul cel mai
semnificativ la consumul de combustibil, la momentul respectiv » Manualul de
utilizare Infotainment, capitolul Setdrile autovehiculului (tasta CAR).

Traversarea vadurilor si deplasarea in afara carosabilului
consolidat

[ Introducere in tema

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Trecerea prin apa 141
Deplasarea in afara carosabilului consolidat 142
I} ATENTIE

Imediat dupd o deplasare prin apa, noroi, zapada framantata, si similar, poa-
te fi afectata temporar eficienta sistemului de frane » pagina 135, Informatii
privind frGnarea. Din acest motiv se evitd manevrele bruste si intense de
franare - exista pericol de accident!

Trecerea prin apa

Fig. 136
Nivelul maxim admis al apei la
trecerile prin apa

[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 141.

Pentru a impiedica producerea de deteriorari la autovehicul la traversarea prin
vaduri (de ex. a strazilor inundate), trebuie respectate urmdatoarele.

> Inainte de traversarea zonei inundate, stabiliti adancimea apei.

Pornirea si conducerea 141



Nivelul apei are voie sd ajunga maxim pana la marginea lonjeronului infe-
rior » fig. 136.

> Conduceti maxim cu viteza pasului.

La o viteza mai mare, in fata autovehiculului se poate produce un val, care poa-
te determina patrunderea apei in sistemul de aspirare a aerului la motor sau in
alte componente ale autovehiculului.

> Nu va opriti niciodatd in apd, nu va deplasati in marsarier si nu opriti niciodata
motorul.

ATENTIE
= Daca apa patrunde in sistemul de aspiratie a motorului, componentele moto-
rului sunt grav amenintate!
= La trecerea prin apa, anumite parti ale autovehiculului precum trenul de rula-
re, sistemul electric sau transmisia se pot avaria grav.
= Autovehiculele care vin din fata produc valuri, care pot depasi indltimea apei
permisa pentru autovehiculul dumneavoastra.
= Sub nivelul apei se pot ascunde gropi, noroi sau pietre, sau obstacole simila-
re, care pot ingreuna sau pot impiedica traversarea.
= Nu traversati prin apa saratd, sarea poate provoca coroziune. Un autovehicul
care a intrat in contact cu apa sarata se spala temeinic cu apa dulce.

Deplasarea in afara carosabilului consolidat
[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 141.

Deplasati-va doar pe strazile si pe terenurile care corespund parametrilor auto-
vehiculului dumneavoastra » pagina 249, Datele tehnice si aptitudinilor sofe-
rului.

Soferul este mereu responsabil pentru decizia pe care o ia in ceea ce priveste
capacitatea sa de a se deplasa pe terenul dat.

[l ATENTIE
Circulati cu atentie sporita si preventiv pe strazile neasfaltate.
= Maniera de conducere trebuie adaptata permanent la starea carosabilului
si la conditiile meteorologice. Viteza prea ridicatd sau manevrele gresite pot
cauza defectiuni grave autovehiculului si accidentarea pasagerilor.

142 Conducerea

Il ATENTIE (continuare)
= Obiectele agatate sub podeaua autovehiculului pot deteriora conductele
de combustibil, instalatia de frang, garniturile precum si alte componente
ale trenului de rulare. Verificati podeaua autovehiculului si indepartati
obiectele agatate.
= Materialele inflamabile precum frunzele uscate sau ramurile, agatate sub
podeaua autovehiculului, se pot aprinde de la componentele fierbinti ale
autovehiculului - Pericol de incendiu!

ATENTIE
= Respectati garda la sol a autovehiculului! La trecerea peste obiecte mai mari
decat garda la sol a autovehiculului, acestea pot deteriora trenul de rulare si
componentele sale.
= Circulati incet pe terenurile necunoscute si aveti grija la obstacole neastepta-
te, ca de pilda gropi, pietre, trunchiuri de copaci s.a.
= Cercetati portiunile de drum destelenit, in care vizibilitatea nu este optima, si
evaluati daca este posibil sa le parcurgeti fara riscuri.



Sistemele de asistenta
Sistemele de frana si de stabilizare

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Controlul de stabilizare (ESC) 143
Sistemul de antiblocare (ABS) 143
Controlul tractiunii (ASR) 144
Blocarea electronica a diferentialului (EDS si XDS) 144
Sistemul activ de asistare a directiei (DSR) 144
Sistemul de asistenta la franare (HBA) 145
Sistemul de asistenta la pornirea in rampa (HHC) 145
Frana pentru coliziuni multiple (MCB) 145
Stabilizarea ansamblului autovehicul/remorca (TSA) 145

Acest capitol se refera la functiile sistemelor de frana si de stabilizare, semna-
larea defectelor se extrage din capitolul » pagina 36, Ldmpi de control.

Sistemele de frana si de stabilizare se activeaza automat la fiecare punere a
contactului.

I} ATENTIE
= Lipsa combustibilului poate conduce Ia o functionare neregulata a moto-
rului sau la oprirea acestuia. Sistemele de frana si de stabilizare ar fi astfel
nefunctionale - exista pericol de accident!
= Siguranta sporita oferita de catre sistemele de frana si de stabilizare nu
trebuie sd va determine sa va asumati riscuri inutile - exista pericol de acci-
dent!
= Adaptati intotdeauna viteza si stilul de conducere la conditiile curente de
vizibilitate, meteorologice, de carosabil si de trafic.

Controlul de stabilizare (ESC)

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 143.

ESC imbunatateste stabilitatea autovehiculului in situatii limita de deplasare
dinamica, de exemplu la inceputul deraparii autovehiculului.

ESC supravegheaza daca directia de deplasare dorita corespunde deplasarii au-
tovehiculului la momentul respectiv. In cazul unei abateri (de exemplu, la su-
pravirare), ESC franeaza automat fiecare roata in parte, pentru a mentine direc-
tia de deplasare dorita.

In timpul in care sistemul este activ, lampa de control == de pe panoul de bord

clipeste.

Activarea/dezactivarea ESC Sport

ESC Sport permite un stil de conducere mai sportiv. Prin activarea ESC Sport se
dezactiveaza ASR si nu se realizeaza interventii ESC in caz de supravirare sau
subvirare usoara.

Activarea, respectiv dezactivarea ESC Sport poate fi realizata intr-unul din

urmatoarele moduri.

> Prin apasarea prelunga a tastei simbol & pentru activare si prin apasarea
scurta a tastei pentru dezactivare » fig. 137 la pagina 144.

>In Infotainment » Manual de utilizare Infotainment, capitolul Setdrile autove-
hiculului (tasta CAR).

La activare, pe panoul de bord se aprinde lampa de control

seaza urmdtorul mesaj.

@ ESC Sport: directional stabil. restricted. (ESC Sport: stabilitate restrictio-

natd.)

B8 ESCSPORT

La dezactivare, pe panoul de bord se stinge lampa de control

afiseaza urmatorul mesaj.

@ Stabilisation control (ESC) activated. (Controlul stabilitatii (ESC) activat.)

® ESCON (ESC activat)

si pe ecran se afi-

si pe ecran se

Sistemul de antiblocare (ABS)
[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 143.
ABS impiedicd blocarea rotilor la franare. Astfel acesta il sprijind pe sofer sa
mentina controlul asupra autovehiculului.

Interventia ABS se face sesizata printr-o miscare pulsatorie a pedalei de frana
care este insotitd de zgomote.

La interventia ABS nu franati in intervale si nici nu diminuati presiunea din
frana.

Sistemele de asistentd 143



Controlul tractiunii (ASR)

Fig. 137 Tasta de sistem: autovehicul cu ESC / autovehicul fara ESC

[ Cititi si respectati mai intai I de pe pagina 143.

ASR impiedica patinarea rotilor puntii antrenate. ASR reduce forta de antrena-
re transferata pe rotile care patineaza. Astfel se faciliteaza, de exemplu, depla-
sarea pe carosabil cu aderenta redusa.

In timpul unei interventii ASR, lampa de control £ de pe panoul de bord lumi-
neazd intermitent.

Dezactivarea/activarea ASR

Activarea, respectiv dezactivarea ASR poate fi realizata intr-unul din urmatoa-

rele moduri, in functie de dotare.

>In Infotainment » Manual de utilizare Infotainment, capitolul Setdrile autove-
hiculului (tasta CAR).

> Prin apasarea scurta a tastei simbol & » fig. 137.

> Prin apasarea scurta a tastei simbol AR » fig. 137.

La dezactivare, pe panoul de bord se aprinde lampa de control i+ si pe ecran se
afiseaza urmatorul mesaj.

®@ Traction control (ASR) deactivated. (Control tractiune dezactivat)

B ASR OFF (ASR dezactivat)

La activare, pe panoul de bord se stinge lampa de control * si pe afisaj se afi-
seaza urmatorul mesaj.

®@ Traction control (ASR) activated. (Controlul tractiunii (ASR) activat.)

B ASRON (ASR activat)

144 Conducerea

In mod normal, ASR-ul trebuie sa fie intotdeauna activ. Este bine s& dezactivati

sistemul de exemplu numai in urmatoarele situatii.

> La deplasarea cu lanturi pentru zdpada.

> La deplasarea printr-un strat inalt de zapada sau pe teren foarte necompac-
tat.

> ,Eliberarea" autovehiculului blocat.

Indicatie
La autovehiculele fara sistem ESC, |a dezactivarea sistemului ASR nu se aprin-
de lampa de control &, se afiseaza doar un mesaj pe afisajul panoului de bord.

Blocarea electronica a diferentialului (EDS si XDS)
[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 143.

EDS

EDS impiedica patinarea rotii respective a puntii antrenate. EDS franeaza roata
care eventual patineaza si transfera forta de tractiune pe cealalta roata de
tractiune. Astfel se faciliteaza deplasare pe carosabil cu aderenta variabild a
rotilor individuale ale puntii antrenate.

Pentru ca fréna rotii frénate sa nu se incalzeasca prea tare, EDS se deconec-
teazd automat. Autovehiculul raméane in stare de functionare si are aceleasi
proprietati ca un autovehicul fara EDS. Imediat ce frana s-a racit, are loc reacti-
varea automatd a EDS.

XDS

XDS este o extensie a blocarii electronice a diferentialului. Functia XDS nu re-
actioneaza numai la patinarea rotilor, ci degreveaza si roata din fata a puntii
aflata in interiorul virajului cand virajul este parcurs cu viteza ridicata.

Prin actionarea automata a franei asupra rotii degrevate, se impiedica patina-
rea acesteia. Astfel se imbunatateste tractiunea si autovehiculul poate pastra
trasa dorita pe o distanta mai mare.

Sistemul activ de asistare a directiei (DSR)
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 143.

In situatii critice, functia DSR transmite soferului o recomandare de manevra
pentru stabilizarea autovehiculului. DSR-ul se activeaza de exemplu la franari
puternice pe teren cu suprafete diferite pe partea stanga si pe partea dreapta
a autovehiculului.



Sistemul de asistenta la franare (HBA)
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 143.

HBA-ul creste efectul de franare si ajuta la scurtarea distantei de franare.

Sistemul HBA este declansat prin actionarea rapida a pedalei de frana. Pentru
atingerea celei mai scurte distante de franare posibile trebuie sa se actioneze
pedala de frana in continuare, pana cand autovehiculul stationeaza.

Dupa eliberarea pedalei de frana se dezactiveaza automat functionarea HBA-
ului.

Sistemul de asistenta la pornirea in rampa (HHC)
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 143.

HHC face posibil ca, la demararea in rampa, sa se deplaseze piciorul de pe pe-
dala de frana pe cea de acceleratie, fara a fi nevoie sa se utilizeze pentru
aceasta frana de mana.

Sistemul mentine inca aproximativ 2 secunde dupa eliberarea pedalei de frana
presiunea de franare creata la actionarea pedalei de frana.

Presiunea de franare scade treptat, cu cat se accelereaza mai tare. Daca auto-
vehiculul nu demareaza in interval de 2 secunde, incepe sa alunece inspre ina-
poi.

Sistemul HHC este activ incepand de la rampe cu inclinatia de aproximativ 5 %,
atunci cand portiera soferului este inchisa. HHC-ul este activ numai la pornirea
de pe loc cu fata sau cu spatele, in rampe.

Frana pentru coliziuni multiple (MCB)
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 143.

MCB serveste la reducerea vitezei si la stabilizarea autovehiculului in urma
unei coliziuni, prin interventii automate de franare. Astfel se reduce riscul unei
coliziuni succesive datorita deplasarii necontrolate a autovehiculului.

Interventiile automate de franare pot fi efectuate numai atunci cand sunt in-
deplinite urmatoarele conditii de baza.

v S-aajuns la o coliziune frontala sau laterala.

v Viteza de coliziune a fost de peste aproximativ 10 km/h.

v Franele, ESC, precum si alte instalatii electrice necesare raman in stare de
functionare dupa coliziune.
v Nu se actioneaza pedala de acceleratie.

Stabilizarea ansamblului autovehicul/remorca (TSA)
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 143.
TSA serveste la stabilizarea remorcii in situatii in care se ajunge la balansarea
remorcii si ulterior la balansarea intregului ansamblu autovehicul/remorca.

TSA franeaza separat rotile autovehiculului tractor, pentru a amortiza miscarea
de balans a intregului ansamblu autovehicul/remorca.
Pentru o functionare TMC corecta sunt necesare urmatoarele conditii de baza.

v Dispozitivul de tractare a fost livrat din fabricatie sau a fost achizitionat
din Accesorii Originale SKODA.

v Remorca sa fie conectata electric prin intermediul prizei la autovehiculul
tractor.

v ASR este activat.
v Viteza sa fie mai mare de cca. 60 km/h.

TSA activat este semnalat prin faptul cd dupa punerea contactului, lampa de
control 52 lumineaza cu aproximativ 2 s mai mult decat lampa de control

Informatii suplimentare » pagina 176, Dispozitivul de tractare si remorca.
Sistemul de asistenta la parcare

[ Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Modul de functionare 146
Activarea/Dezactivarea 147
Afisarea carosabilului 147
Activarea automata a sistemului la deplasareainainte 148

Sistemul de asistenta la parcare (denumit in continuare doar sistem) atrage
atentia in timpul efectudrii manevrelor de parcare, asupra obstacolelor din ve-
cinatatea autovehiculului, prin intermediul semnalelor acustice, respectiv prin
intermediul afisarii de pe afisajul Infotainment.

Sistemele de asistentd 145



Sistemul calculeaza cu ajutorul undelor de ultrasunete distanta dintre bara de
protectie si un obstacol. Senzorii cu ultrasunete se gasesc in bara de protectie
spate, respectiv siin bara de protectie fata, in functie de dotarea autovehiculu-
lui » fig. 139 la pagina 146.

Modul de functionare

I8 ATENTIE

= Sistemul serveste doar pentru asistenta si nu il absolva pe sofer de
raspunderea pentru operarea autovehiculului.

= Este posibil ca persoane sau obiecte care se deplaseaza sa nu poata fi se-
sizate de catre senzorii de sistem.

= Suprafetele anumitor obiecte sau ale imbracamintei, pot reflecta in anu-
mite situatii, semnalele sistemului. Din acest motiv este posibil ca astfel de
persoane sau obiecte sd nu poata fi sesizate de catre senzorii de sistem.

= Sursele sonore externe pot bruia semnalele senzorilor sistemului. Aceasta
situatie poate duce, in conditii nefavorabile, |la posibilitatea de nesesizare a
persoanelor sau obiectelor de catre senzorii de sistem.

= Inainte de efectuarea manevrelor, asigurati-va ca in spatele si in fata au-
tovehiculului nu exista niciun obstacol de dimensiuni reduse, de exemplu,
pietre, stalpi subtiri, cuple de remorcare s.a. Acest obstacol nu este ne-
aparat recunoscut de senzorii sistemului.

Fig. 138 Zonele supuse sesizdrii si raza de actiune a senzorilor / tasta de
sistem (varianta 2, 3)

ATENTIE

= Mentineti senzorii sistemului » fig. 139 la pagina 146 curati, fara zapada sau
gheatd si nu fi acoperiti cu niciun fel de obiecte, pentru a nu limita functionarea
sistemului.

= In conditii de vreme nefavorabila (ploaie torentiald, aburi de ap3, temperaturi
foarte reduse, respectiv foarte ridicate s. a.), functia sistemului poate fi limitata
- Jfecunoasterea incorectd a obstacolelor". . e . .
= Accesoriile montate suplimentar, cum ar fi de ex. suportul pentru biciclete, [LU Cititi si respectati mai intdi Hl si [ de pe pagina 146.
pot afecta negativ functionarea sistemului.

Fig. 139 Locul de amplasare al senzorilor cu ultrasunete: fata/spate

In functie de dotare, pot exista urmatoarele variante de sistem » fig. 138.
> Varianta 1: avertizeazd impotriva obstacolelor, in zonele [C], [D].

> Varianta 2: avertizeaza impotriva obstacolelor, in zonele [A], [B], D]
> Varianta 3: avertizeaza impotriva obstacolelor, in zonele [A}, [B, [c], [D], [E].

146 Conducerea



Raza de actiune aproximativa a senzorilor (in cm)

Zona » fig. 138 Varianta 1 Varianta 2 Varianta 3
(4 senzori) (8 senzori) (12 senzori)

[A] - 120 120

(8] - 60 90

160 160 160

[D] 60 60 90

[E] - - 90

Semnale acustice si afisarea de pe afisaj

0data cu micsorarea distantei fata de obstacol, se scurteaza intervalul dintre
semnalele acustice. Incepand de la o distanta de aproximativ 30 cm fata de ob-
stacol, se emite un ton continuu - zona periculoasa. Din acest moment nu mai
este voie sa se continue deplasarea!

Setarile de sistem, precum si descrierea afisarii de pe afisajul Infotainment, ve-
zi » Manualul de utilizare Infotainment, capitolul Setdrile autovehiculului (tas-
ta CAR).

Regimul de tractare

La autovehiculele cu dispozitiv de tractare montat din fabricatie, in regimul de
tractare remorcd sunt active numai zonele [A] si [B] » fig. 138 ale sistemului si
nu are loc o afisare a carosabilului.

Indicatie
= Dacd in cazul autovehiculelor cu varianta 3, dupa activarea sistemului nu se
afiseaza toate campurile din jurul autovehiculului, autovehiculul trebuie depla-
sat cativa metri inainte, respectiv inapoi.
= Semnalele sonore pentru recunoasterea obstacolelor din fata sunt mai pu-
ternic reglate din fabricatie decat cele pentru recunoasterea obstacolelor din
spate.

Activarea/Dezactivarea
[ Cititi si respectati mai intai Hllsi = de pe pagina 146.

Sistemul se activeaza automat la cuplarea treptei marsarier sau prin apasarea
tastei simbol Pa » fig. 138 la pagina 146.

Acest lucru se confirma printr-un semnal acustic scurt (in tasta se aprinde sim-
bolul Pu).

La autovehiculele cu varianta 1sistemul se dezactiveaza prin decuplarea trep-
tei de marsarier.

La autovehiculele cu varianta 2 si 3 simbolul se dezactiveaza prin apasarea
tastei simbol Pu sau automat la o viteza de peste 10 km/h (simbolul P din tasa
se stinge).

Afisaje de avarie

Daca dupa activarea sistemului se emite aproximativ 3 secunde un ton de
avertizare, iar in jurul autovehiculului nu se gaseste nici un obstacol, insemna
ca exista o defectiune in sistem. Defectiunea este semnalata in mod suplimen-
tar prin aprinderea intermitenta a simbolului Pa de pe tasta. Solicitati asistenta
de specialitate a unei unitati de service.

Indicatie
= Sistemul se poate activa cu tasta simbol Pu numai la o viteza de sub 10 km/h.
= Prin intermediul tastei =, de pe afisajul Infotainment » fig. 140 la pagina 147,
afisajul poate fi comutat pe imaginea camerei » pagina 148, Optical Parking
Assistent (Rear view camera).

Afisarea carosabilului

Fig. 140
Ecranul Infotaimnent: Afisarea
carosabilului

Look! Safe to move?

[ Cititi si respectati mai intai Hllsi = de pe pagina 146.

Afisarea benzii de deplasare anticipata se modifica in functie de capatul de
cursd a volanului [A] » fig. 140.

Obstacolele care se afla pe carosabil se reprezinta prin urmatoarele culori.
> Rosu - distanta fata de obstacol este mai mica decat de aproximativ 30 cm.
> Galben - distanta fata de obstacol este mai mare decat de aproximativ 30 cm.

Obstacolele care nu se afla pe carosabil se reprezinta prin urmatoarele culori.
> Rosu - distanta fata de obstacol este mai mica decat de aproximativ 30 cm.
> Alb - distanta fata de obstacol este mai mare decat de aproximativ 30 cm.
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Banda de deplasare fata se afiseaza atunci cand este cuplata o treapta de vi-
tezd de deplasare inspre inainte sau atunci cand este cuplata pozitia neutrs,
respectiv atunci cdnd maneta selectorului de viteze este pozitionata in regimul
D/S sau N.

Banda de deplasare spate se afiseaza atunci cand este cuplata o treapta de
marsarier, respectiv atunci cdnd maneta selectorului de viteze este pozitionatd
in regimul R.

Activarea automata a sistemului la deplasarea inainte
Fig. 141

Ecranul Infotaimnent: afisare la
activarea automata

de pe pagina 146.

[0 Cititi si respectati mai intai [l si

Activarea automatd se realizeaza |a o viteza de sub aproximativ 10 km/h, in

urmatoarele cazuri.

> Distanta fata de obstacolul din fata este mai micd decat de aproximativ 90
cm.

> Distanta fata de obstacolul din spate este mai mica decat de aproximativ 30
cm.

> Distanta fata de obstacolul din partea laterala a autovehiculului este mai
mica decat de aproximativ 30 cm.

Dupa activare, in zona stanga a afisajului Infotainment se afiseaza urmatoare-
le » fig. 141.

Semnale acustice se emit incepand de la o distanta de aproximativ 50 cm fata
de obstacol.

Afisarea automatad se poate activa, respectiv dezactiva in Infotainment » Ma-
nualul de utilizare Infotainment, capitolul Setdrile autovehiculului (Tasta CAR).

148 Conducerea

Optical Parking Assistent (Rear view camera)

A Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Modul de functionare 149
Linii de orientare si taste functionale 149

Optical Parking Assistent (denumit in continuare doar sistem) reda pe afisajul
Infotainment zona din spatele autovehiculului supravegheata de catre ca-
mera » fig. 142 la pagina 149.

I8 ATENTIE

= Sistemul serveste doar pentru asistenta si nu il absolva pe sofer de
raspunderea pentru operarea autovehiculului.

= Aveti grija ca lentila camerei s nu fie murdarad sau obturata, in caz contrar
functionarea sistemului poate fi afectata in mod serios - exista pericol de
accident. Informatii privind curdtarea » pagina 192, Lentila camerei

ATENTIE
= Lentila camerei mareste si modifica cdmpul vizual, comparativ cu ceea ce per-
cepe ochiul. Din acest motiv indicatiile de pe afisaj sunt adecvate numai condi-
tionat pentru a aprecia distanta fata de autovehiculele care circula din spate.
= Unele obiecte, ca de pilda stalpii subtiri, gardurile din plasa de sarma sau
gratarele, este posibil sa nu fie suficient de bine reprezentate, datorita rezolu-
tiei pe care o are afisajul.
= Se prezinta doar o reprezentare bidimensionalad. De aceea, obiecte sau adan-
cituri din carosabil este posibil sa nu fie recunoscute, deoarece lipseste repre-
zentarea tridimensionala.
= In cazul unei coliziuni, respectiv unei deteriorari a partii din spate a autovehi-
culului, este posibil sa se deplaseze camera video din pozitia ei corecta. in
acest caz trebuie sa dispuneti verificarea sistemului de catre o unitate autori-
zata.



Modul de functionare

Linii de orientare si taste functionale

Safe to move?

Fig. 142 Locul de amplasare a camerei / zona supravegheata

[ Cititi si respectati mai intai Il si
Zona supravegheata » fig. 142

[A] Zona de recunoastere a camerei video.

Suprafata din exteriorul zonei de recunoastere a camerei video.

de pe pagina 148.

Este redata zona din spatele autovehiculului atunci cdnd sunt indeplinite
urmatoarele conditii.

v Contactul este cuplat.

v Este cuplata treapta marsarier.)

v Capota portbagajului este complet inchisa.

v Viteza de deplasare nu este mai mare de aproximativ 10 km/h.

[7 Indicatie

= Afisarea de pe afisaj poate fi intrerupta prin actionarea tastei simbol Pu » fig.
138 la pagina 146.

= Dupa decuplarea treptei de marsarier are loc afisarea automata a sistemului
de asistenta la parcare (varianta 2, 3) » pagina 146.

) Zona din spatele autovehiculului mai poate fi redata timp de cateva secunde dupa decuplarea treptei de
marsarier.

Fig. 143 Ecranul Infotaimnent: linii de orientare / taste functionale

[ Cititi si respectati mai intai i si = de pe pagina 148.

Pe afisaj, impreuna cu zona supravegheata din spatele autovehiculului, se afi-
seaza si linii de orientare.

Distanta liniilor de orientare din spatele autovehiculului » fig. 143

[A] Distanta este de aproximativ 40 cm (limita de distanta de siguranta).
Distanta este de aproximativ 100 cm.

Distanta este de aproximativ 200 cm.

Distanta dintre liniile laterale de orientare corespunde latimii autovehiculului,
inclusiv oglinzile exterioare.

Tastele functionale » fig. 143

“> Decuplarea afisarii zonei din spatele autovehiculului.

+% Setarea afisajului - luminozitate, contrast, culoare.

a@a / da Dezactivarea/Activarea semnalelor acustice ale sistemului de asistenta
la parcare.

«( 1) Decuplarea/cuplarea afisarii micsorate a sistemului de asistenta la parca-
re.

w» Comutarea pe afisarea sistemului de asistenta la parcare.
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ATENTIE
Obiectele afisate pe afisaj pot fi mai apropiate sau mai indepartate decat par.
Aceastd situatie se intalneste in special in urmatoarele cazuri.
= Obiecte aflate in fata autovehiculului, cum ar fi, de exemplu, un dispozitiv de
tractare, partea posterioara a unui camion, si similar.
= La deplasarea de pe o suprafata orizontald, pe o rampa sau pe o panta.
= La deplasarea din pantd sau din rampa pe o suprafata orizontala.

Indicatie
Liniile de orientare sunt fixe, de aceea distanta dintre liniile din spatele auto-
vehiculului variaza putin in functie de starea de incdrcare a partii posterioare a
autovehiculului, precum si in functie de inclinatia carosabilului.

Sistemul de asistenta directie la parcare

A Introducere in tema

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Modul de functionare 151
Gasirea spatiului de parcare 151
Parcarea 151
lesirea dintr-un loc de parcare situat paralel fatd decarosabil ___ 152
Franare de urgenta automatd 153
Mesaje cu indicatii 153

Sistemul de asistenta directie la parcare (denumit in cele ce urmeaza numai
Sistemul) il sprijinad pe sofer |a parcarea in spatii de parcare paralele sau trans-
versale, precum si la iesirea dintr-un spatiu de parcare paralel.

Sistemul preia miscarea volanului in timpul manevrelor de parcare resp. pentru
iesirea din spatiul de parcare, soferul opereaza pedalele, precum si maneta de
cuplare resp. a selectorului de viteze.

Starea in care volanul este operat de catre sistem, se numeste in continuare
procesul de parcare.

O componenta a sistemului de asistenta directie la parcare este sistemul de
asistenta la parcare, de aceea se vor citi si respecta si informatiile si indicatii-
le de siguranta » pagina 145, Sistemul de asistentd la parcare.

150 Conducerea

I8 ATENTIE

= Sistemul serveste doar pentru asistenta si nu il absolva pe sofer de
raspunderea pentru operarea autovehiculului.

= In timpul procesului de parcare, sistemul efectueazad automat miscari rapi-
de de manevra. Nu bagati mana in roata volanului - Pericol de ranire!

= In timpul procesului de parcare pe teren necompactat sau alunecos (pie-
tris, zapada, gheata s.a.) este posibild o abatere de la carosabilul calculat,
din cauza conditiilor de teren. De aceea va recomandam ca in astfel de si-
tuatii sa renuntati la utilizarea sistemului.

= Sursele sonore externe pot bruia semnalele senzorilor sistemului. In con-
ditii nefavorabile, acest lucru poate duce la nerecunoasterea obiectelor sau
persoanelor de catre sistem.

ATENTIE
= Daca alte autovehicule parcheaza pe bordurd sau in spatele dumneavoastra,
sistemul poate sa ghideze autovehiculul dumneavoastra peste bordura sau
mai departe de aceasta. Atentie sa nu deteriorati anvelopele sau jantele auto-
vehiculului, daca este cazul interveniti la timp.
= Retineti faptul ca suprafetele, respectiv structurile anumitor obiecte, ca de
exemplu, gardurile din sdrma ghimpata sau zapada pufoasa, nu sunt recunos-
cute de sistem in anumite conditii.
= In conditii de vreme nefavorabila (ploaie torentiald, aburi de apa, temperaturi
foarte reduse, respectiv foarte ridicate s. a.), functia sistemului poate fi limitata
- Jfecunoasterea incorecta a obstacolelor".

ATENTIE
Evaluarea corecta a spatiului de parcare si manevra de parcare depind de di-
mensiunile rotilor autovehiculului.
= Sistemul functioneaza corect doar atunci cand la autovehicul sunt montate
roti de marimea aprobata de catre producator.
= Renuntati la utilizarea sistemului, dacd sunt montate pe autovehicul de ex.
lanturi de zapada sau o roata de rezerva de urgenta.
= Dacd sunt montate alte roti decat cele autorizate de producator, pozitia fi-
nala a autovehiculului in parcare poate fi putin diferitd fata de cea normala.
Acest lucru se poate remedia prin calibrarea sistemului intr-un atelier speciali-
zat.

Indicatie
Va recomandam, sa efectuati procesul de parcare la o viteza nepericuloass, de
pana la cca 5 hm/h.



Modul de functionare

[ Cititi si respectati mai intai Hlsi = de pe pagina 150.

Caracteristici de baza ale sistemului

> Mdsurarea si evaluarea marimii locului de parcare in timpul deplasarii.

> Stabilirea pozitiei corecte a autovehiculului pentru parcare.

> Calcularea liniei pe care autovehiculul intrd cu spatele, respectiv cu fata, in
spatiul de parcare.

> Rotirea automata a rotilor din fata la procesul de parcare.

Pe afisajul panoului de bord (numit in continuare numai afisaj) se prezinta in-
formatiile si mesajele de sistem.

Cand sistemul este activ, lumineaza in tastd lampa de control Ps » fig. 144 Ia
pagina 157 - [Al.

Controlul tractiunii (ASR) trebuie sa fie mereu activat cand se efectueaza par-
carea.

Gasirea spatiului de parcare

Fig. 144 Tasta sistem / Afisajul ecranului

[ Cititi si respectati mai intai Hllsi = de pe pagina 150.

Cautarea locului de parcare paralel fata de carosabil

> Deplasati-va cu o vitezd de max. 40 km/h si la o distanta de 0,5-1,5 m fata de
locul de parcare.

> Apasati o data tasta simbol Ps » fig. 144.

Pe afisaj se afiseaza urmatoarele » fig. 144 - [B].

Cautarea locului de parcare oblic fata de carosabil

> Deplasati-va cu o viteza de max. 20 km/h si la o distanta de 0,5-1,5 m fata de
locul de parcare.

> Apasati de doua ori tasta simbol Pe » fig. 144,

Pe afisaj se afiseaza urmatoarele » fig. 144 - [c].

Pe afisaj se afiseaza automat domeniul de cdutare a unui spatiu de parcare pe
partea pasagerului fata.

Actionati semnalizarea pentru partea de strada pe care doriti sa parcati. Pe afi-
saj se afiseaza domeniul de cautare a unui spatiu de parcare pe partea soferu-
lui.

Daca s-a gasit locul adecvat pentru parcare se memoreaza parametrii pana la
gasirea unui alt spatiu adecvat sau pana la parcurgerea unei distante care
depdseste cu aproximativ 10 m locul de parcare gasit.

Daca la cautarea unui loc de parcare se doreste modificarea regimului de par-
care, se va apasa din nou tasta simbol Pe.

Indicatie
Daca pe ecran se afiseaza simbolul € (km/h), trebuie sa se reduca viteza de

deplasare la sub 40 km/h (parcarea laterala), respectiv la sub 20 km/h (parca-
rea transversala).

Parcarea

trip trip

600.1 600.1

Fig. 145 Indicatoarele de pe afisaj

[ Cititi si respectati mai intai [l si
Indicatoarele de pe afisaj » fig. 145
[A] Loc de parcare recunoscut, cu indicatia de a continua deplasarea.

Loc de parcare recunoscut, cu indicatia de a selecta treapta marsarier.

de pe pagina 150.
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Indicatie de selectare a treptei de deplasare in fata.
[0] Indicatie de selectare a treptei de marsarier.

Cand sistemul a recunoscut un spatiu de parcare adecvat, spatiul de parcare se
afiseaza pe ecran » fig. 145 [Al,

> Continuati deplasarea inainte, pana cand pe ecran apare afisajul » fig. 145 -
(B].

> Opriti si aveti grija ca autovehiculul sa nu se mai deplaseze spre inainte pana
la pornirea procesului de parcare.

> Cuplati treapta marsarier, respectiv aduceti maneta selectorului de viteze in
pozitia R.

> De indata ce pe afisaj apare urmatorul anunt: Steer. interv. Check area
around veh.! (Sistemul de asistenta directie, activat. Atentie la perimetrul au-
tov.!), eliberati volanul, directia este preluata de sistem.

> Observati perimetrul direct al autovehiculului si sofati cu grija in marsarier.

La nevoie, procesul de parcare se poate continua cu urmatorii pasi.

> Daca pe afisaj lumineaza intermitent sdgeata care indica inspre inainte » fig.
145 - [c], atunci cuplati treapta 1-a de vitez3, respectiv aduceti maneta selec-
torului de viteze in pozitia D/S.

Pe afisaj se afiseaza simbolul ® (pedala de frana).

> Apasati pedala de frana si asteptati pana cand volanul se roteste automat in
pozitia necesar, se stinge simbolul ®.

> Deplasati-va cu precautie.

> Daca pe ecran clipeste sdgeata care indica inspre in spate » fig. 145 - [b], cu-
plati din nou treapta marsarier, respectiv aduceti maneta selectorului de vite-
ze in pozitia R.

Pe afisaj se afiseaza simbolul ® (pedala de frana).
> Apdsati pedala de frana si asteptati pana cand volanul se roteste automat in

pozitia necesara, se stinge simbolul ®.
> Deplasati-va cu precautie in marsarier.

Acesti pasi pot fi repetati de mai multe ori, succesiv.

De indata ce procesul de parcare este incheiat, se emite un semnal acustic si

pe afisaj se afiseaza urmatorul anunt.

@ Park Assist stopped. Take over steering! (asistenta la parcare oprita: pre-
luati conducerea!)

152 Conducerea

Sprijinirea automata a franarii la depasirea vitezei

Daca se depaseste pentru prima oara viteza de 7 km/h in timpul manevrei de
parcare, sistemul reduce viteza automat sub 7 km/h. Astfel se evita intrerupe-
rea procesului de parcare.

intreruperea automata

Sistemul intrerupe procesul de parcare, dacd se inregistreaza unul dintre

urmatoarele cazuri.

> Se depaseste a doua oara viteza de 7 km/h.

> Se depaseste limita de timp de 6 minute.

> Se apasa tasta sistem.

> Sistemul ASR este dezactivat.

> Are loc interventia soferului in procesul de parcare automata (apucarea vola-
nului).

> Apare o defectiune in sistem (sistem temporar indisponibil).

> Are loc o franare de urgenta automata.

Dacd se inregistreaza unul dintre urmdtoarele cazuri, se afiseaza urmatorul
mesaj cu indicatii » pagina 153.

lesirea dintr-un loc de parcare situat paralel fata de carosabil

[ Cititi si respectati mai intai ll i de pe pagina 150.

lesirea din parcare

> Apasati o data tasta simbol Pe » fig. 144 la pagina 151.

> Actionati lampa de semnalizare pentru partea carosabilului pe care se dores-
te iesirea din locul de parcare.

> Cuplati treapta marsarier, respectiv aduceti maneta selectorului de viteze in
pozitia R.

> De indata ce pe afisaj apare urmatorul anunt: Steer. interv. Check area
around veh.! (Sistemul de asistenta directie, activat. Atentie la perimetrul au-
tov.)), eliberati volanul, directia este preluata de sistem.

> Observati perimetrul direct al autovehiculului si sofati cu grija in marsarier.

> Urmati indicatiile de sistem afisate pe afisaj.

De indata ce procesul de iesire din parcare este incheiat, se emite un semnal

acustic si pe afisaj se afiseazd urmatorul anunt:

@ Please take over steering and drive on. (Preluati conducerea si continuati

deplasarea)



Intreruperea automata

Sistemul intrerupe procesul de iesire din parcare, daca se inregistreaza unul

dintre urmatoarele cazuri.

> Se apasad tasta sistem.

> Sistemul ASR este dezactivat.

> Are loc interventia soferului in procesul de parcare automata (apucarea vola-
nului).

> Apare o defectiune in sistem (sistem temporar indisponibil).

> Are loc o franare de urgenta automata.

Daca se inregistreaza unul dintre urmatoarele cazuri, se afiseaza urmatorul
mesaj cu indicatii » pagina 153.
Franare de urgenta automata

[ Cititi si respectati mai intai Hllsi = de pe pagina 150.

Daca in timpul procesului de parcare, sistemul constata un pericol de accident,

are loc o franare de urgenta automata, pentru a reduce urmarile accidentului.

Procesul de parcare se intrerupe prin franarea de urgenta.

ATENTIE

Daca se intrerupe procesul de parcare, de ex. in urma celei de-a doua depasiri a
limitei de 7 km/h, sistemul nu declanseaza franarea de urgenta automatal

Mesaje cu indicatii
[ Cititi si respectati mai intai Hllsi = de pe pagina 150.
Mesajele cu indicatii se afiseaza pe ecranul panoului de bord.

@ Park Assist stopped. Speed too high. (Park Assist terminat. Viteza prea ri-
dicata.)

Daca la cautarea unui loc de parcare se depaseste viteza de 50 km/h, sistemul
trebuie reactivat cu tasta simbol Pe.

@ Speed too high. Take over steering! (Viteza prea ridicata: preluati condu-
cereal)

Procesul de parcare se incheie din cauza depasirii limitei de viteza de 7 km/h.

@ Park Assist stopped. Driver steer. intervent. (Asistenta |a parcare in-
cheiata. Interventie sofer)

Procesul de parcare a fost intrerupt printr-o interventie a soferului.

@ Park Assist finished. ASR deactivated. (Asistenta la parcare incheiata. ASR
dezactivat)

Procesul de parcarea nu poate fi efectuat, deoarece sistemul ASR este dezacti-
vat. Activati sistemul ASR.

@ ASR deactivated. Take over steering! (ASR dezactivat: Preluati conduce-
rea!)

Procesul de parcare a fost incheiat, deoarece sistemul ASR s-a dezactivat in
timpul efectuarii parcarii.

@ Trailer: Park Assist stopped (Remorca: asistenta la parcare dezactivata)
Procesul de parcare nu poate fi efectuat, deoarece este cuplata o remorca.

@ Time limit exceeded. Take over steering! (Limita timp depasita. Preluati
conducerea!)

Procesul de parcarea a fost incheiat, deoarece s-a depasit limita de timp de 6
minute.

@ Park Assist currently not available. (Park Assist indisponibil momentan)

Sistemul nu poate fi activat, deoarece exista o anomalie la autovehicul. Solici-
tati asistenta de specialitate a unei unitati de service.

@ Park Assist stopped. Not available. (Asistenta la parcare incheiata. Indis-
ponibild)

Parcarea a fost incheiata, deoarece exista o anomalie la autovehicul. Solicitati

asistenta de specialitate a unei unitati de service.

@ Park Assist faulty. Workshop! (Park Assist defect. Atelier)

Procesul de parcare nu este posibil, deoarece exista o anomalie in sistem. Soli-
citati asistenta de specialitate a unei unitati de service.

@ ASRintervention. Take over steering! (Interventie ASR: preluati conduce-
real)

Procesul de parcare a fost incheiat printr-o interventie a sistemului ASR.

@ Park Assist: Indicate and engage reverse! (Asistenta la parcare: semnali-
zati si cuplati treapta marsarier)

Sunt indeplinite premisele pentru iesirea din parcare cu ajutorul sistemului. Ac-
tivati semnalizatoarele si cuplati treapta marsarier.

@ Aut. parking space exit not possible. Space too small. (lesirea din parcare
nu este posibild. Prea putin spatiu)
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Nu este posibila iesirea din parcare cu ajutorul sistemului. Locul de parcare es-
te prea mic.

@ Braking intervention. Speed too high. (Franare. Viteza prea ridicata)

Viteza din timpul procesului de parcare a fost prea mare si s-a redus automat.

Sistemul de mentinere automata a vitezei de deplasare

A Introducere in tema

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Modul de functionare 154
Descrierea modului de operare 155

Sistemul de mentinere automata a vitezei de deplasare (GRA) mentine viteza
setatd, fara a fi necesara actionarea pedalei de acceleratie.

Starea in care GRA mentine viteza, se denumeste in cele ce urmeaza drept
Mentinere.

Il ATENTIE
= GRA serveste doar pentru asistenta si nu il absolva pe sofer de raspunde-
rea pentru operarea autovehiculului.
= Adaptati intotdeauna viteza la conditiile curente de vizibilitate, meteoro-
logice, de carosabil si de trafic.
= Dupa actionarea pedalei de ambreiaj nu are loc o intrerupere a mentinerii!
Daca, de exemplu, se cupleaza o alta treapta de viteza si se elibereaza pe-
dala de ambreiaj, mentinerea continua.

154 Conducerea

Modul de functionare

Fig. 146 Afisajul panoului de bord: Exemple de afisari de stare a sistemu-
lui de mentinere automata a vitezei de deplasare (GRA)

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 154.
Afisajele de stare ale GRA » fig. 146

[A] Viteza setatd, reglare inactiva (cifrele indicatorului de viteza sunt mici resp.
reprezentate gri).

Mentinere activa (cifrele indicatorului de viteza sunt de dimensiuni mari,
respectiv sunt redate in varianta evidentiata).

Nu este setatd nicio viteza.

[b] Defectiune de sistem - solicitati asistenta din partea unei unitati autoriza-
te.

Conditiile de baza pentru pornirea reglarii

v GRA este activat.

v Laautovehiculele cu transmisie manuala este cuplata treapta a 2-a de vi-
tezd, sau o treaptd superioara.

v Laautovehiculele cu transmisie automata, maneta selectorului de viteze
se gdseste in pozitia D/S sau in pozitia Tiptronic.

v Viteza actuald este mai mare de aproximativ 20 km/h.

Acest lucru se intampla totusi numai in functie de capacitatea motorului sau de

actiunea de franare a motorului.

[l ATENTIE
Daca puterea motorului, respectiv capacitatea franei de motor nu sunt sufi-
ciente pentru a mentine viteza setata, atunci se preia conducerea autove-
hiculului!



Descrierea modului de operare

Fig. 147
Elemente de comanda a instala-
tiei de reglare a vitezei

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 154.

Prezentare generala a elementelor de operare a GRA » fig. 147
[A] oFF Dezactivarea GRA (stergerea vitezei setate)

CANCEL Intreruperea reglarii (pozitie amortizat)
ON Activarea GRA (mentinere inactiva)
RES/+ Reluarea mentinerii® / cresterea vitezei

SET/-

3 Dac& nu este setata nicio viteza, atunci se preia viteza curenta.

Pornirea mentinerii / reducerea vitezei

La pornirea reglarii, GRA regleaza autovehiculul aducandu-| la viteza actuala si
aceastd viteza se afiseaza pe ecranul panoului de bord. Pe panoul de bord se
aprinde lampa de control .

Intreruperea automata a mentinerii

Intreruperea automata a mentinerii se realizeaza atunci cand exista unul din

evenimentele urmatoare.

> Se actioneaza pedala de frana.

> La interventia unuia dintre sistemele de asistenta la franare (de exemplu,
ESQ).

> La o declansare a airbagului.

[l ATENTIE
= Pentru a evita activarea necontrolata a sistemului de mentinere automata
a vitezei de deplasare, deconectati intotdeauna instalatia dupa utilizare.
= Reglarea poate fi reluata numai daca viteza setata nu este prea ridicata
pentru conditiile de trafic existente in respectivul moment.

Indicatie
In timpul mentinerii, viteza poate fi crescuta prin actionarea pedalei de accele-
ratie. Dupa eliberarea pedalei de acceleratie, viteza scade la valoarea memo-
ratd anterior.

Reglarea automata a distantei (ACC)

[ Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Senzorul radar 156
Modul de functionare 157
Oprirea si demararea automate 158
Prezentarea generala a operarii 158
Pornirea reglarii 158
Intreruperea / reluarea reglarii 159
Reglarea / modificarea vitezei dorite 159
Setarea treptei de intarziere 159
Situatii de trafic speciale 160
Mesaje cu indicatii 161

Reglarea automata a distantei (denumita in continuare numai drept ACC) poate
mentine constanta viteza setatd, respectiv distanta fata de autovehiculele ca-
re se deplaseaza in fata, fara a fi necesara actionarea pedalei de acceleratie
sau de frana.

Starea in care ACC mentine viteza, respectiv distanta, se denumeste in cele ce
urmeaza drept mentinere.

Il ATENTIE
= ACC serveste doar pentru asistenta si nu il absolva pe sofer de raspunde-
rea pentru operarea autovehiculului.
= Soferul trebuie sa fie mereu gata sa preia el insusi ghidarea autovehiculu-
lui (accelerarea sau franarea).
= Adaptati intotdeauna viteza si distanta de siguranta fata de autovehicule-
le aflate in fata la conditiile actuale de vizibilitate, meteo, de carosabil si de
trafic.
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Il ATENTIE
= ACC nu reactioneaza la apropierea de un obstacol fix, de exemplu, intra-
rea intr-un ambuteiaj, un autovehicul aflat in pana sau in cazul unui autove-
hicul care asteapta la semafor.
= ACC nu reactioneaza la obiectele care traverseaza sau care vin din fata.
= Dacd nu este suficienta decelerarea ACC, franati imediat autovehiculul
prin actionarea franei de picior.

I} ATENTIE
Din ratiuni de siguranta nu utilizati ACC in urmatoarele conditii.
= L3 incadrarea pe benzile de virare, pe iesirile de pe autostrada sau in zo-
nele unde se repara soseaua, se va evita utilizarea vitezei memorate, pen-
tru a evita accelerarile nedorite.
= Conditii slabe de vizibilitate (de exemplu in caz de ceat3, ploaie torentiala,
cadere abundenta de zapada).
= Carosabil accidentat (de exemplu gheat3, carosabil alunecos, pietris, strazi
desfundate).
= L3 deplasarea in curbe ,stranse".
= L3 deplasarea pe rampe foarte inclinate / pe pante abrupte.

ATENTIE

Reglarea se intrerupe automat la interventia unor sisteme de asistenta la fra-
nare (de exemplu ESC), la depasirea turatiei maxime admise a motorului s,a.

Indicatie
= ACC este prevdzut mai ales pentru utilizarea pe autostrazi.

= ACC reduce viteza prin intermediul unei decelerari automate, respectiv printr-

o interventie de franare. Daca se realizeaza o reducere automata a vitezei cu
ajutorul franei, se aprinde lampa de frana.

= Daca se defecteaza mai mult de o lampa de frana a autovehiculului sau a re-
morcii conectate electric, ACC nu este disponibil.
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Senzorul radar

Fig. 148
Locul de amplasare al senzorului
radar

[ Cititi si respectati mai intdi l si|  de pe pagina 155.

Senzorul radar » fig. 148 (denumit in continuare senzor) serveste recunoasterii
situatiei din trafic din fata autovehiculului.

Senzorul poate deosebi obiecte prin emiterea si receptionarea de unde elec-
tromagnetice.

Functionarea senzorului poate fi afectata sau indisponibila in cazul unuia din-

tre urmatoarele evenimente.

> Daca se acopera senzorul de murdarie, de exemplu noroi, zapada sau depu-
neri.

> Daca senzorul sau zona din imediata lui apropiere se acopera cu alte obiecte,
de exemplu la aplicarea unei etichete.

> Conditii slabe de vizibilitate (de exemplu in caz de ceata, ploaie torential3,
cadere abundenta de zapada).

Daca senzorul este murdar sau daca nu dispune de ,vizibilitate" dintr-un alt
motiv, pe afisajul panoului de bord se afiseaza urmatorul mesaj » pagina 161.

I} ATENTIE

= Dacad exista banuiala ca senzorul a fost deteriorat, dezactivati ACC. Dispu-
neti verificarea senzorului de catre o unitate autorizata.

= Senzorul se poate deplasa prin lovituri, respectiv prin deteriorarea frontu-
|ui autovehiculului, rotii sau partii inferioare a autovehiculului. Aceasta poa-
te duce la afectarea functionarii ACC-ului - Pericol de accident! Dispuneti
verificarea senzorului de cdtre o unitate autorizata.

= Nu este voie sa se acopere cu etichete, faruri suplimentare sau alte obiec-
te zona din fata si din jurul senzorului. Aceasta poate duce |a afectarea
functionarii senzorului - Pericol de accident!



Il ATENTIE
In anumite situatii senzorul este posibil s3 nu recunoasca corect toate
obiectele. Nu utilizati astfel ACC in urmatoarele cazuri - exista pericol de ac-
cident!
= La deplasarea prin locuri in care se afla obiecte metalice (de ex. hale me-
talice, linii de tren si tramvai s.a.).
= La deplasarea prin spatii inchide foarte compartimentate (de exemplu ga-
raje mari, feriboturi pentru autovehicule, tuneluri s.a.)

ATENTIE
indepartati de pe senzor zdpada, utilizand o matura de mana si gheata, cu un
spray de degivrare fara continut de solventi.

Modul de functionare

Fig. 149 Afisajul panoului de bord (ACC): Reglarea distantei, autovehicul
recunoscut

Fig. 150 Afisajul panoului de bord: exemple de afisari de stare ale ACC

[ Cititi si respectati mai intai ll si|  de pe pagina 155.

Operarea si setarea ACC se realizeaza prin intermediul manetei de opera-

re » fig. 151 la pagina 158, respectiv in Infotainment » Manualul de utilizare In-
fotainment, capitolul Setdrile autovehiculului (tasta CAR).

Reglarea distantei si un autovehicul sesizat » fig. 149

Autovehicul recunoscut (Reglare activa).

[2] Linia care marcheaza deplasarea intarzierii la setare.

[3] Intarziere setata fata de autovehiculul care se deplaseaza inainte.

[4] Autovehicul recunoscut (Reglare inactiva).

Afisarile de stare ale ACC » fig. 150

[A] Mentinere inactiva (cifrele indicatorului de viteza sunt de dimensiuni redu-
se, respectiv sunt redate in culoare gri).

Mentinere activa - niciun autovehicul sesizat.

Mentinere inactiva - nicio viteza memorata.

[D] Mentinere activa - autovehicul sesizat (cifrele indicatorului de viteza sunt
de dimensiuni mari, respectiv sunt redate in varianta evidentiata).

ACC poate mentine constanta viteza setatd, de 30-160 km/h, precum si distan-
ta fata de autovehiculele care se deplaseaza in fata, in domeniul de la un inter-
val foarte scurt, pana la un interval foarte lung de timp.

ACC adapteaza viteza setata la autovehiculul sesizat care se deplaseaza in fatd
si mentine astfel distanta selectata.

Daca intarzierea ACC fata de autovehiculul care se deplaseaza in fata nu este
suficientd, atunci pe panoul de bord se aprinde lampa de control ® si pe afisaj
apare urmatorul mesaj.

@ Apply the brake! (Aplicati frana!)

ACC poate sesiza cu ajutorul senzorului radar un autovehicul care se depla-
seaza in fata, pana la o distanta de aproximativ 120 m.

Indicatie
Unele afisari ale ACC de pe afisajul panoului de bord pot fi acoperite de afisa-
rea altor functii. Un afisaj ACC se va activa scurt, automat, in cazul unei modi-
ficari a starii ACC-ului.
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Oprirea si demararea automate

[ Cititi si respectati mai intdi l si| de pe pagina 155.
Autovehiculele cu transmisie automata pot fi decelerate cu ajutorul ACC pana
la oprire si pot fi puse apoi din nou in miscare.

Decelerarea pana la stationare
Dacd un autovehicul care se deplaseaza in fata decelereaza pana la oprire, ACC
decelereaza autovehiculul propriu pana la oprire.

Demararea dupa o faza de oprire

De indata ce autovehiculul din fata se repune in miscare dupa o pauza, se pune
n miscare si autovehiculul dumneavoastra si se regleaza in continuare viteza.
In cazul unei pauze mai indelungate, reglarea se intrerupe automat.

Actionati pedala de frana.

Prezentarea generala a operarii

s {\+ OFF &

E SPEED CANCELYY
0

— DISTANCE +
B_ T &— ON
U Resumexy

s {}+ OFF &
@

B5E-0515

Fig. 151 Maneta de operare

E SPEED CANCELYQ
de pe pagina 155.

[ Cititi si respectati mai intai [l si

Prezentarea generala a functiilor ACC care se opereaza prin intermediul par-
ghiei » fig. 151

[A] - DISTANCE + Reglarea treptei de distanta

SET Pornire reglare (preluati viteza actuald) / diminuati viteza in
trepte de cate 1km/h

[1] on Activarea ACC (Reglare inactiva)

[2] RESUME Pornirea reglarii (reluare) / mariti viteza in trepte de cate 1km/h

(pozitie amortizatad)
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[3] CANCEL
(4] OFF

Intreruperea reglarii (pozitie amortizata)
Dezactivarea ACC

[5] SPEED + Marirea vitezei in trepte de 10 km/h
[6] SPeED - Reducerea vitezei in trepte de 10 km/h
Indicatie

Daca se aduce maneta » fig. 151 inainte de pozitia OFF direct in pozitia amorti-
zatd RESUME, se memoreaza viteza actuala si se porneste reglarea.

Pornirea reglarii

[ Cititi si respectati maiintai [l si| de pe pagina 155.

Conditiile de baza pentru pornirea reglarii

v ACC-ul este activat.

v ASR-ul este activat » pagina 143, Sistemele de frénd si de stabilizare.

v Laautovehiculele cu transmisie manuala trebuie sa fie cuplata treapta a
2-a de viteza, sau o treapta superioara.

v Laautovehiculele cu transmisie automata, maneta selectorului de viteze
trebuie sa se gaseasca in pozitia D/S sau in pozitia Tiptronic.

v Laautovehiculele cu transmisie manual3, viteza curenta trebuie sa fie de
peste aproximativ 25 km/h.

v Laautovehiculele cu transmisie automata, viteza curenta trebuie sa fie de
peste aproximativ 2 km/h.

Reglarea se poate porni cu tasta SET sau prin aducerea manetei in pozitie amor-
tizata RESUME » fig. 151 a pagina 158.

Tasta SET
> Tasta SET.

ACC preia viteza curenta de deplasare si efectueaza mentinerea.

Pozitia manetei RESUME
> Reglati maneta in pozitia amortizata RESUME.

ACC preia viteza curentd de deplasare si efectueaza mentinerea. Dacd este de-
ja memorata o viteza, atunci ACC preia aceasta viteza si efectueazd mentine-
rea.

In caz de mentinere activata, pe panoul de bord lumineaza lampa de control d
e culoare verde .



Indicatie
= Dacd la autovehiculele cu transmisie automata reglarea porneste la o viteza
de sub 30 km/h, se va memora viteza de 30 km/h. Viteza creste automat la 30
km/h, respectiv se regleaza in functie de viteza autovehiculului care se depla-
seaza in fata.

= Dacd ASR-ul este dezactivat, acesta se activeaza automat la pornirea reglarii.

= Dacd ASR-ul se dezactiveaza cand reglarea este in curs, aceasta se va intre-
rupe automat.

intreruperea / reluarea reglarii

W Cititi si respectati mai intai [l si.  de pe pagina 155.

Intreruperea reglarii

> Reglati maneta in pozitia amortizata CANCEL » fig. 151 la pagina 158.
sau

> Actionati pedala de frana.

Reglarea se intrerupe, viteza ramane memorata.

Reluarea reglarii
> Porniti reglarea » pagina 158.
I} ATENTIE

Reglarea poate fi reluata numai daca viteza memorata nu este prea ridicata
pentru conditiile de trafic existente in respectivul moment.

Indicatie
Reglarea se intrerupe si daca se tine apasata pedala de ambreiaj mai mult de
30s.

Reglarea / modificarea vitezei dorite

[ Cititi i respectati mai intai [l si|  de pe pagina 155.

Viteza dorita se regleaza sau se modifica de la maneta de operare » pagina
158.

Viteza setata se poate memora dupa eliberarea manetei, respectiv a tastei de
pe maneta.

Reglarea / modificarea vitezei in trepte de 10 km/h (SPEED) - Premise
v ACC-ul este activat.

Marirea vitezei in trepte de 1 km/h (RESUME) - Premise
v ACC-ul este activat.
v Urmeaza reglarea autovehiculului.

Reducerea vitezei in trepte de 1km/h (SET) - Premise
v ACC-ul este activat.
v Urmeaza reglarea autovehiculului.

Modificarea vitezei prin preluarea vitezei actuale (SET) - Premise
v ACC-ul este activat.
v Autovehiculul se deplaseaza cu o alta viteza decat cea memorata.

Indicatie
= Daca in timpul reglarii se modifica viteza prin actionarea pedalei de accelera-
tie, reglarea se va intrerupe temporar. Dupa eliberarea pedalei de acceleratie,
reglarea se reia automat.
= Dacd in timpul reglarii se reduce viteza prin actionarea pedalei de frana, re-
glarea se va intrerupe. Reglarea trebuie repornitd, pentru a se relua » pagina
158.
= Dacd autovehiculul se regleaza la o viteza mai redusa decat cea memoratd,
prin prima apdsare a tastei SET se memoreaza viteza actuald, printr-o noud
apasare a tastei SET se reduce viteza in trepte de cate 1km/h.

Setarea treptei de intarziere

[ Cititi si respectati mai intai ll si|  de pe pagina 155.

Nivelul de distanta in timp fata de autovehiculul care se deplaseaza in fata
poate fi reglat cu ajutorul manetei » fig. 151 la pagina 758 sau in Infotain-
ment » Manualul de utilizare Infotainment, capitolul Setdrile autovehiculului
(tasta CAR).

Setarea cu ajutorul manetei
> Comutatorul DISTANCE se aduce in pozitie amortizata () sau () » fig. 151 /a pagi-
na 158.

Pe ecranul panoului de bord apare linia[2] » fig. 149 la pagina 157, care mar-
cheaza deplasarea distantei.

> Cu comutatorul DISTANCE de la manet reglati linia [2] la treapta de distanta do-
rita.
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[ Indicatie

= Daca se modifica nivelul de distanta in Infotainment, modificarea se face sim-
tita abia dupa activarea ulterioara a ACC.

= Distanta se stabileste in functie de viteza. Cu cat viteza este mai ridicata, cu
atat distanta fata de autovehiculul care se deplaseaza in fata este mai mare.

= Pe carosabil ud se va selecta mereu o distanta temporara mai lunga fata de
autovehiculul care se deplaseaza in fata decat pe un carosabil uscat.

Situatii de trafic speciale

BSE-0242

Fig. 152 Situatii speciale: deplasarea in curba / autovehicule inguste sau
care circula decalat

B5E-0243

Fig. 153 Situatii speciale: schimbarea benzii altor autovehicule / autovehi-
cule in stationare

[ Cititi si respectati mai intai [l si| de pe pagina 155.
Urmatoarele si situatiile asemanatoare din trafic necesita atentie deosebita
din partea soferului.
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La deplasarea in curbe

La intrarea sau la iesirea in, respectiv din curbe largi, se poate intampla ca ACC
se reactioneze la un autovehicul de pe banda alaturata » fig. 152 - [Al. Autovehi-
culul propriu se va regla in functie de acest autovehicul si nu mai reactioneaza
la autovehiculul care se deplaseaza in fata lui.

Tn acest caz se va intrerupe reglarea prin accelerare, actionarea pedalei de
frand sau a punctului de apasare CANCEL de |a maneta de operare » fig. 151 /a pa-
gina 158.

Autovehicule inguste sau care circula decalat

Autovehiculele inguste sau care se deplaseaza decalat pe banda pot fi recu-
noscute de senzorul radar abia atunci cand intra in raza de actiune a senzoru-
lui » fig. 152 - [Bl.

Daca este necesar, franati autovehiculul prin actionarea pedalei de frana.

Schimbarea benzii de catre alte autovehicule

Autovehiculele care trec pe banda dumneavoastrd la distanta mica, » fig. 153 -
[€], nu trebuie sa fie recunoscute la timp de senzorul radar. Urmarea poate fi o
reactie intarziatd a ACC.

Daca este necesar, franati autovehiculul prin actionarea pedalei de frana.

Autovehiculele aflate in stationare

ACC nu recunoaste obiectele fixe! Dacd un autovehicul sesizat de catre ACC vi-
reaza sau se deplaseaza inspre lateral si daca in fata acestui autovehicul se
afld un autovehicul in stationare » fig. 153 - [0, atunci ACC nu reactioneaza la
autovehiculul aflat in stationare.

In acest caz preluati operarea autovehiculului si franati autovehiculul cu pedala
de frana.

La depasire

Daca se mentine viteza autovehiculului propriu (viteza este mai redusa decat
cea memorata) si daca se actioneaza semnalizarea, ACC evalueaza aceasta si-
tuatie drept intentia soferului de a initia 0 manevra de depasire. ACC accele-
reaza automat autovehiculul si reduce astfel distanta fata de un autovehicul
care se deplaseaza in fata.

Daca autovehiculul trece pe banda de depasire si dacd nu se sesizeaza niciun
autovehicul care se deplaseazad in fata, ACC accelereaza pana la atingerea vite-
zei setate si mentine constantd aceasta viteza.

Un proces de accelerare se poate intrerupe oricand, prin actionarea pedalei de
frana sau a punctului de presiune CANCEL de la maneta de operare » fig. 151 /a
pagina 158.



Autovehicule cu incarcatura speciala sau cu echipamente suplimentare
speciale

Este posibil ca ACC sa nu recunoasca incarcatura sau componentele suplimen-
tare speciale ale altor autovehicule, care depasesc inspre lateral, inspre in spa-
te sau inspre in sus contururile respectivelor autovehicule.

De aceea trebuie sa se intrerupa reglarea daca circulati in spatele unui astfel
de autovehicul, sau daca depasiti un astfel de autovehicul.

Regimul de tractare
In regimul de tractare, reglarea ACC se initiaza cu o dinamica mai redusa. De
aceea trebuie sa se adapteze stilul de conducere la aceste limitari.

Mesaje cu indicatii
[ Cititi si respectati mai intdi ll si|  de pe pagina 155.

Mesajele cu indicatii se afiseaza pe ecranul panoului de bord.
@ ACC: No sensor view. (ACC: Senzorul nu are vizibilitate.) %!

Senzorul este murdarit sau nu are ,vizibilitate". Opriti autovehiculul, opriti mo-
torul, curatati senzorul, respectiv indepartati obstacolul care-i afecteaza ,vizi-
bilitatea" » fig. 148 la pagina 156. Daca dupa pornirea motorului ACC este in
continuare indisponibil, apdsati maneta in pozitia 0FF » fig. 151 /g pagina 158.
Solicitati asistenta de specialitate a unei unitati de service.

@ ACC not available. (ACC indisponibil) &t

Opriti autovehiculul, opriti si reporniti motorul. Daca ACC este in continuare in-
disponibil, apasati maneta in pozitia OFF. Solicitati asistenta de specialitate a
unei unitati de service.

® Error: ACC?!

Exista o eroare de sistem la ACC. Apasati maneta in pozitia OFF. Solicitati asis-
tenta de specialitate a unei unitati de service.

@ Speed limit (limita de viteza)

Mariti corespunzator viteza autovehiculului si porniti reglarea » pagina 158.

Front Assistant

[ Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Senzorul radar 162
Modul de functionare 162
Avertizarea de distanta (distanta periculoasa) 162
Avertizarea si franarea automata 163
Activarea / dezactivarea 163
Mesaje cu indicatii 164

Front Assistant (denumit in continuare doar sistem) avertizeaza cu privire la
pericolul unei coliziuni cu un autovehicul sau cu un obstacol aflat in fata auto-
vehiculului, incearcd, dupa caz, prin intermediul unei franari automate sa evite
o coliziune, respectiv sa diminueze urmarile acesteia.

Zona din fata autovehiculului se supravegheaza de catre un senzor radar » fig.
154 la pagina 162.

I} ATENTIE

= Sistemul serveste doar pentru asistenta si nu il absolva pe sofer de
raspunderea pentru operarea autovehiculului.

= Sistemul este supus limitarilor de ordin fizic si a celor conditionate de sis-
tem. Din acest motiv, soferul poate percepe anumite reactii ale sistemului
in anumite situatii ca fiind nedorite sau intarziate. De aceea trebuie sa fiti
mereu atent si pregdtit sa interveniti!

= Adaptati intotdeauna viteza si distanta de siguranta fata de autovehicule-
le aflate in fata la conditiile actuale de vizibilitate, meteo, de carosabil si de
trafic.

= Protectia sporita a pasagerilor oferita de catre sistem nu are voie sa va
determine sa va asumati riscuri de siguranta - exista pericol de accident!

= Sistemul nu reactioneaza la obiectele care traverseaza sau care vin din
fata.

ATENTIE

Daca se defecteaza mai mult de o lampa de frana a autovehiculului sau a re-
morcii cuplate electric, sistemul nu este disponibil.
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Senzorul radar

Fig. 154
Locul de amplasare al senzorului
radar

de pe pagina 161.

[ Cititi si respectati mai intai [l si

Senzorul radar » fig. 154 (denumit in continuare numai senzor) poate recunoas-
te obiecte prin emiterea si receptionarea de unde electromagnetice.

Functionarea senzorului poate fi afectata sau indisponibild in cazul unuia din-

tre urmatoarele evenimente.

> Senzorul este murdarit de noroi, zapada s.a.

> Zona din fata si din jurul senzorului este acoperita de eticheta, faruri supli-
mentare s.a.

> Conditii slabe de vizibilitate (de exemplu in caz de ceat3, ploaie torentialg,
cadere abundenta de zapada).

Daca senzorul este murdarit sau acoperit, mesajul corespunzator apare pe
ecranul instrumentelor de bord » pagina 164, Mesaje cu indicatii.

I} ATENTIE
= Dacad exista banuiala ca senzorul a fost deteriorat, dezactivati sistemul.
Dispuneti verificarea senzorului de catre o unitate autorizata.
= Senzorul se poate deplasa prin lovituri, respectiv prin deteriorarea frontu-
lui autovehiculului, rotii sau partii inferioare a autovehiculului. Aceasta poa-
te duce la afectarea functionarii senzorului - Pericol de accident! Dispuneti
verificarea senzorului de catre o unitate autorizata.
= Nu este voie sa se acopere cu etichete, faruri suplimentare s.a. zona din
fata si din jurul senzorului. Aceasta poate duce la afectarea functionarii
senzorului - Pericol de accident!

ATENTIE

Indepartati de pe senzor zapada, utilizand o matura de mana si gheata, cu un
spray de degivrare fara continut de solventi.

162 Conducerea

Modul de functionare

Fig. 155

Afisajul panoului de bord: Indica-
tie (distanta periculoasa) / prea-
vertizarea, respectiv franarea de
urgenta la viteza redusa

Average speed

[ Cititi si respectati mai intai ll si = de pe pagina 161.

Asistarea din partea sistemului se realizeaza in modul urmator.

> Atrage atentia cu privire la o distanta periculoasa fata de autovehiculul care
circula in fata.

> Avertizeaza cu privire |a o coliziune iminenta.

> Pregateste franele pentru franarea de urgenta atunci cand recunoaste un
pericol.

> Sprijind in cazul unei franari declansate de sofer.

> Daca soferul nu reactioneaza la pericolul recunoscut, se declanseaza o frana-
re automata.

Sistemul poate lucra numai atunci cdnd sunt indeplinite urmatoarele conditii
de baza.

v Sistemul este activat.

v ASR-ul este activat » pagina 143, Sistemele de frénd si de stabilizare.

v Autovehiculul circuld spre in fata cu o viteza de peste aproximativ 5 km/h,.

Indicatie

Sistemul poate fi afectat negativ sau indisponibil, de exemplu la o deplasare in
curbe ,stranse" sau la o interventie a ESC » pagina 143.

Avertizarea de distanta (distanta periculoasa)
[ Cititi si respectati mai intai ll si '~ de pe pagina 161.

Dacd se depaseste in jos o distanta de sigurantd fatd de autovehiculul care se
deplaseaza in fata, pe afisaj apare simbolul =t » fig. 155 la pagina 162 - [Al.
Mariti imediat distanta, daca este posibil, respectand situatia din trafic ac-
tuala!



Distanta la care se afiseaza avertizarea depinde de viteza actuala a autovehi-
culului.

Avertizarea se poate realiza intr-un domeniu de frecventa de aproximativ 60
km/h pana la aproximativ 210 km/h.

Avertizarea si franarea automata

[ Cititi si respectati mai intai Hllsi = de pe pagina 161.

Franarea de urgenta la viteza redusa

Intr-un domeniu de viteza a autovehiculului de aproximativ 5 km/h pana la
aproximativ 30 km/h nu se emite nicio avertizare inainte de interventia auto-
mata de franare. Daca exista un pericol iminent de coliziune, are loc o franare
automata cu o forta de franare care creste in mai multe trepte.

La franarea automata, pe ecran apare simbolul & » fig. 155 la pagina 162 - [B].

Preavertizarea
Daca sistemul recunoaste un pericol de coliziune, pe afisaj apare simbolul
& » fig. 155 la pagina 162 - [B] si se aude un semnal acustic.

Simultan se pregateste instalatia de franare pentru o franare de urgenta.

Afisarea de preavertizare poate avea loc in urmatoarele situatii.

> In caz de pericol de coliziune cu un obstacol aflat in miscare, intr-un domeniu
de viteze de deplasare de la aproximativ 30 km/h, pana la aproximativ 210
km/h.

>1n caz de pericol de coliziune cu un obstacol fix, intr-un domeniu de viteze de
deplasare de la aproximativ 30 km/h, pana la aproximativ 85 km/h.

Tn cazul afisarii unei preavertiziri se va actiona pedala de fran, fara a evita
obstacolul!

Avertizarea acuta

Daca soferul nu reactioneaza la preavertizare, sistemul genereaza automat o
smucitura de franare scurta, prin intermediul unei interventii active de franare,
pentru a atrage din nou atentia asupra pericolului unei posibile coliziuni.

Franarea automata

Daca soferul nu reactioneaza la avertizarea acuta, sistemul incepe sa franeze
automat autovehiculul, cu o forta de franare care creste in trepte.

Sprijinirea franarii

Daca soferul franeaza insuficient in cazul unui pericol de coliziune iminent3,
sistemul mareste automat forta de franare.

Sprijinirea franarii se realizeaza numai atata timp cat pedala de frana se apasa
puternic.

Indicatie
= Dacd sistemul declanseaza interventii automate de franare, creste presiunea
n instalatia de frana si pedala de frana nu poate fi actionata prin intermediul
cursei normale a pedalei.
= Actiunile automate de franare pot fi intrerupte prin actionarea pedalei de am-
breiaj sau prin miscarea volanului.

Activarea / dezactivarea

[ Cititi si respectati mai intdi llsi.  de pe pagina 161.

Functia este activata automat la fiecare cuplare a contactului.
Sistemul se dezactiveaza numai in cazuri exceptionale » [H.

Dezactivarea, respectiv activarea sistemului poate fi realizata intr-unul din

urmdtoarele moduri.

> Pe afisajul panoului de bord » pagina 54, Optiunea de meniu Asistentd.

>1n Infotainment » Manual de utilizare Infotainment, capitolul Setdrile autove-
hiculului (tasta CAR).

in Infotainment se pot activa, respectiv dezactiva si separat urmatoarele func-
tii.

> Avertizare de distanta

> Preavertizarea

La dezactivarea uneia dintre aceste functii aceasta rdmane dezactivata si dupa
decuplarea si cuplarea contactului.

[l ATENTIE
In urmatoarele situatii Front Assistant ar trebui decuplat, din ratiuni de si-
guranta.
= Cand autovehiculul este tractat.
= Cand autovehiculul se afla pe un stand de verificare cu role.
= Daca a avut loc o avertizare nejustificata, respectiv o interventie a siste-
mului.
= La manipularea autovehiculului pe un tren de marfa, pe un feribot pentru
autovehicule s.a.
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Mesaje cu indicatii

[ Cititi si respectati mai intai ll si de pe pagina 161.
Mesajele cu indicatii se afiseaza pe ecranul panoului de bord.

@ Front Assist: No sensor view. (Lane Assist indisponibil. Senzorul nu are vi-
zibilitate.)

Senzorul este murdarit sau acoperit.

Opriti autovehiculul, opriti motorul, curdtati senzorul, respectiv indepartati ob-
stacolul care-| afecteaza » fig. 154 la pagina 162.

Daca dupa pornirea motorului apare din nou mesajul, se va dezactiva siste-
mul » pagina 163. Solicitati asistenta de specialitate a unei unitati de service.

@ Front Assist not available. (Front Assist indisponibil.)
Sistemul nu este disponibil dintr-un motiv necunoscut.
Opriti autovehiculul, opriti si reporniti motorul.

Daca dupa pornirea motorului apare din nou mesajul, se va dezactiva siste-
mul » pagina 163. Solicitati asistenta de specialitate a unei unitati de service.

START-STOP

(A Introducere in tema

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Conditiile de functionare a sistemului 164
Modul de functionare la autovehiculele cu transmisiemanuala ___ 165
Modul de functionare la autovehiculele cu transmisiemanuala 165
Proces automat de pornire conditionat de sistem 165
Dezactivarea/activarea manuala a sistemului 166
Mesaje cu indicatii 166

Sistemul START-STOP (numit in continuare doar sistem) economiseste carbu-
rant si reduce emisiile ddunatoare mediului inconjurator si emisiile de COp, de
ex. prin oprirea motorului la semafor si repornirea lui la plecare.

I} ATENTIE

= Nu |3sati niciodata autovehiculul sa ruleze cu motorul oprit.
= Daca motorul este oprit, nu functioneaza servofrana si nici servodirectia.

164 Conducerea

Conditiile de functionare a sistemului

hw Fig. 156

Motorul se opreste automat /
oprirea automata a motorului nu
este posibila

Average speed

46 .

Average speed

46 .,

[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 164.

Pentru oprirea automata a motorului conditionata de sistem trebuie indeplini-
te urmatoarele conditii.

Usa conducatorului trebuie sa fie inchisa.

Soferul are centura de siguranta fixata.

Capota este inchisa.

Viteza autovehiculului a fost mai mare de 4 km/h dupa ultima oprire.

Nu este cuplata nicio remorca.

NIENENENEN

Cateva alte conditii pentru functionarea sistemului nu pot fi influentate si nici
recunoscute de catre sofer. De aceea, in situatii care din punctul de vedere al
soferului sunt identice, sistemul poate reactiona diferit.

Daca dupa oprirea autovehiculului pe afisaj apare simbolul de control & » fig.
156, atunci nu sunt indeplinite conditiile pentru decuplarea automata a moto-
rului.

Functionarea motorului este indispensabilad de ex. din urmatoarele motive.

> Nu s-a atins inca temperatura motorului necesara pentru functionarea ire-
prosabila a sistemului.

> Starea de incdrcare a bateriei autovehiculului este prea redusa.

> Consumul de curent este prea ridicat.

> Capacitate ridicata de climatizare resp. incalzire (turatia ridicata a ventilatoru-
lui, diferenta mare intre temperatura interioara nominala si reala).

Informatii cu privire la starea actuala a sistemului pot fi afisate pe ecranul Info-
tainment » Manualul de utilizare Infotainment, capitolul Setdrile autovehicule-
lor (Tasta CAR).



Indicatie
= Dacd autovehiculul stationeaza un timp indelungat in exterior la temperaturi
negative sau sub actiunea directd a razelor soarelui, poate sa dureze mai multe
ore pana cand temperatura interna a bateriei autovehiculului atinge valorile
potrivite pentru functionarea corecta a sistemului.
= Dacd la motorul oprit automat se desface centura soferului sau se deschide
portiera acestuia timp de peste aproximativ 30 de secunde, motorul trebuie re-
pornit manual.
= Dupa pornirea manuald a motorului la autovehiculul cu transmisie manuala,
poate avea loc oprirea automata a motorului numai dupa ce s-a parcurs o por-
tiune minima necesara pentru functionarea sistemului.

Modul de functionare la autovehiculele cu transmisie manuala
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 164.
La indeplinirea conditiilor de functionare are loc oprirea / pornirea automata
dupa cum s-a descris.

Oprirea automata a motorului

> Opriti autovehiculul.

> Cuplati maneta schimbatorului de viteze in pozitia de ralanti.
> Eliberati pedala de ambreiaj.

Are loc decuplarea automata a motorului, pe afisaj apare simbolul de control
® » fig. 156 la pagina 164.

Pornirea automata a motorului
> Apasati pedala de ambreiaj.

Are loc procedura automata de repornire, simbolul de control ® se stinge.

Modul de functionare la autovehiculele cu transmisie manuala
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 164.

La indeplinirea conditiilor de functionare are loc oprirea / pornirea automata
dupa cum s-a descris.

Oprirea automata a motorului
> Opriti autovehiculul si mentineti apasata pedala de frana.

Are loc decuplarea automata a motorului, pe afisaj apare simbolul de control
® » fig. 156 la pagina 164.

Pornirea automata a motorului
> Eliberati pedala de frana.

Are loc procedura automata de repornire, simbolul de control ® se stinge.

Informatii suplimentare referitoare la transmisia automata
Decuplarea automata a motorului are loc in pozitiile P, D/S, N ale manetei se-
lectorului de viteze, precum si in regimul de functionare Tiptronic.

in pozitia P a selectorului de viteze motorul rdmane oprit si dup eliberarea pe-
dalei de frana. Motorul se porneste automat prin actionarea pedalei de accele-
ratie sau prin aducerea selectorului de viteze in alta treapta de viteze si elibe-

rarea pedalei de frana.

Daca la motorul oprit automat se cupleaza pozitia selectorului de viteze R, are
loc procesul automat de pornire.

Daca se comutd maneta selectorului de viteze din pozitia R in pozitia D/S sau
N, autovehiculul trebuie sa atingd mai intai o viteza de peste 10 km/h, pentru
recuplarea automata a motorului.

Nu are loc o oprire automata a motorului, daca sistemul recunoaste o deplasa-
re a autovehiculului pe baza unui unghi de virare mare.

Daca autovehiculul se deplaseaza cu o viteza mai mica (de exemplu in ambu-
teiaj sau la virare) si dupad o actionare usoara a pedalei de frana, nu urmeaza
nicio oprire automata a motorului. Prin apadsarea puternica a pedalei de frana
urmeaza oprirea automata a motorului.

Proces automat de pornire conditionat de sistem
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 164.

La motorul oprit automat sistemul poate porni motorul inainte de a dori conti-
nuarea deplasarii. Pentru aceasta pot exista, de ex. urmatoarele cauze.

> Autovehiculul porneste, de exemplu in rampa.

> Pedala de frana a fost actionata de mai multe ori.

> Consumul de curent este prea ridicat.
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Dezactivarea/activarea manuala a sistemului

Fig. 157
Tasta pentru sistemul START-
STOP

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 164.

Dezactivare/activare
> Apdsati tasta simbol §& » fig. 157.

Cand regimul Start-Stop este dezactivat, se aprinde o lampa de control in
tasta.

Indicatie
= Dacd sistemul dezactiveaza la motorul oprit automat, are loc procesul auto-
mat de pornire.
= Dacd, atunci cand sistemul este dezactivat, se selecteaza regimul de depla-
sare Eco, sistemul se activeaza automat » pagina 166, Selectarea regimului de
deplasare (Driving Mode Selection).

Mesaje cu indicatii

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 164.

Mesajele cu indicatii se afiseaza pe ecranul panoului de bord.

@ Start the engine manually! (Porniti manual motorul)

B8 START MANUALLY (pornire manuald)

Una din conditiile pentru pornirea automata a motorului nu este indeplinita,

resp. centura de siguranta a soferului nu este fixata. Motorul trebuie pornit
manual.

La autovehiculele cu buton de pornire se decupleaza contactul prin prima
apasare a butonului de pornire, procesul de pornire avand loc numai la a doua
apdasare.

166 Conducerea

@ Error: Start-Stop system (eroare sistem Start-Stop)
B START STOP ERROR (eroare sistem Start-Stop)

Exista o eroare de sistem. Solicitati asistenta de specialitate a unei unitati de
service.

Selectarea regimului de deplasare (Driving Mode Selection)

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Selectarea 167
Regimul Normal 167
Regimul Sport 167
Regimul Eco 167
Regimul Individual 168

Prin selectarea regimului de deplasare, comportamentul in deplasare poate fi
adaptat la stilul de conducere dorit.

Sunt disponibile urmatoarele regimuri Normal, Sport, Eco, Individual.

Regimul de deplasare selectat se mentine si dupa luarea si punerea contactu-
lui.

[l ATENTIE
= Sistemul serveste doar pentru asistenta si nu il absolva pe sofer de
raspunderea pentru operarea autovehiculului.
= Adaptati intotdeauna viteza si stilul de conducere la conditiile curente de
vizibilitate, meteorologice, de carosabil si de trafic.



Selectarea

Fig. 158 Tasta pentru selectarea regimului de deplasare: Varianta 1/va-
rianta 2

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 166.
> Apasati tasta simbol 5, respectiv e » fig. 158.
Meniul se afiseaza pe afisajul Infotainment.

Modificarea regimului se realizeaza prin apasarea repetata a tastei simbol 5.,
respectiv o sau pe afisajul Infotainment » Manualul de utilizare Infotain-
ment, capitolul Setdrile autovehiculului.

Daca este selectat un alt mod de deplasare decat Normal, atunci in tasta se
aprinde simbolul 5., respectiv S » fig. 158.

I} ATENTIE
Setarea regimului de deplasare in timpul deplasarii va poate distrage aten-

tia de la desfasurarea traficului - Pericol de accident.
Regimul Normal
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 166.

Acest regim este adecvat pentru un stil de conducere obisnuit.

7 Valabil pentru Octavia RS, Octavia Combi RS.

Regimul Sport
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 166.

Acest regim este adecvat pentru o deplasare sport.

Selectarea acestui regim priveste mai ales modul de functionare al urmatoare-
lor sisteme.

Motorul (actionarea)
Accelerarea autovehiculului se realizeaza mai dinamic decat in regimul Normal.

Zgomotul motorului se aude mai intens in habitaclu decat in Regimul Normal.

Mecanismul de directie
Servodirectia se reduce putin, adica pentru manevrarea volanului este nece-
sard aplicarea unei forte mai ridicate.

Reglarea automata a distantei (ACC)
Accelerarea autovehiculului se realizeaza la reglarea distantei mai repede de-
cat in regimul Normal » pagina 155.

Farurile adaptive (AFS)
Farurile se adapteaza stilului de conducere mai dinamic decat in regimul
Normal » pagina 77.

Protectia proactiva a pasagerilor
Primul nivel de protectie se dezactiveaza » pagina 168.

Regimul Eco
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 166.

Regimul este adecvat pentru un stil de conducere lejer si ajutd la economisirea
de combustibil.

Selectarea acestui regim priveste mai ales modul de functionare al urmatoare-
lor sisteme.

Motorul (actionarea)
Accelerarea autovehiculului se realizeaza mai lejer decat in regimul Normal.

Recomandarea treptei de vitezd se comanda in asa fel, incat sa se obtind un
consum de combustibil cat mai redus posibil » pagina 50.
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Daca s-a dezactivat manual sistemul START-STOP » pagina 164, acesta se va
activa automat

Transmisia automata se seteaza automat in regimul E » pagina 137.

Zgomotul motorului se aude mai putin intens in habitaclu decat in Regimul
Normal’.

Reglarea automata a distantei (ACC)
Accelerarea autovehiculului se realizeaza la reglarea distantei mai lejer decat
in regimul Normal » pagina 155.

Farurile adaptive (AFS)
Sistemul se dezactiveaza automat » pagina 77.

Sistemul de aer conditionat (Climatronic)

Instalatia de climatizare se comanda in asa fel, incat sa economiseasca ener-
gie. Din acest motiv, temperatura dorita a spatiului interior se poate atinge, de
exemplu, mai tarziu decat in regimul Normal.

Indicatie
= Regimul de deplasare Eco nu este disponibil in regimul de tractare. Daca au-
tovehiculul este legat electric de o remorca si se afld in regimul de deplasare
Eco, se seteazd automat regimul de deplasare Normal.
= Accelerarea maxima a autovehiculului (Functia Kick-down) este disponibila si
in regimul de deplasare Eco.

Regimul Individual
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 166.

in regimul Individual se poate alege separat intre Normal, Sport si Eco pentru
fiecare sistem » Manualul de utilizare Infotainment, capitolul Setdrile autove-
hiculului.

Protectia proactiva a pasagerilor

A Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Modul de functionare 168

1 Valabil pentru Octavia RS, Octavia Combi RS.

168 Conducerea

Protectia proactiva a pasagerilor (denumita in continuare numai sistem) mares-
te protectia pasagerilor de pe locurile din fatg, in situatiile care ar putea duce la
o coliziune sau la o rasturnare.

I} ATENTIE

= Protectia marita a pasagerilor oferita de sistemele proactive de protectie
a pasagerilor nu trebuie sa va determine sa va asumati riscuri inutile - Peri-
col de accident!

= Adaptati intotdeauna viteza si stilul de conducere la conditiile curente de
vizibilitate, meteorologice, de carosabil si de trafic.

Indicatie
Durata de viata a componentelor sistemului se supravegheaza electronic. In-
formatii suplimentare » pagina 42, & Sisteme de sigurantd.

Modul de functionare

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 168.

Sistemul este activat la fiecare cuplare a contactului si este pregatit sa inter-
vind automat, in urmatoarele conditii.

v Motorul functioneaza.

v Autovehiculul se deplaseaza cu o viteza mai mare de 30 km/h.

In situatii de deplasare critice (de exemplu in caz de franare de urgentd sau la o

schimbare brusca a directiei de deplasare) urmatoarele masuri se pot lua indivi-

dual sau simultan, pentru a reduce riscul de raniri grave.

> Centurile de siguranta fixate ale pasagerului fata si soferului se vor intinde
automat peste corp.

> Geamurile portierelor fata (daca au fost deschise) se vor inchide automat
pana cand mai ramane o fanta de aproximativ 5 cm pana la margine.

> Se inchide trapa glisanta/ rabatabila.

De indata ce a trecut situatia critica din trafic, se desfac din nou centurile de
siguranta.

Sistemul functioneaza pe doua niveluri de protectie.



Primul nivel de protectie

Sistemul actioneaza in situatii care s-ar putea inregistra in cazul unui stil de
conducere mai dinamic. Astfel acesta ajuta in primul rand la mentinerea sofe-
rului si pasagerului fata in pozitia corecta.

Primul nivel de protectie se poate dezactiva prin una dintre urmatoarele masu-

ri.

> Dezactivarea sistemului in Infotainment » Manual de utilizare Infotainment,
capitolul Setdrile autovehiculelor (Tasta CAR).

> Dezactivarea ASR » pagina 144.

> Selectarea regimului de deplasare Sport » pagina 166.

Dupa decuplarea si recuplarea contactului, daca nu este selectat modul de de-
plasare Sport, are loc activarea sistemului la ambele nivele de protectie.

Cel de-al doilea nivel de protectie
Sistemul intervine abia atunci cand situatia se evalueaza ca fiind critica, de
exemplu in cazul unei franari de panica la o viteza ridicata.

Acest nivel de protectie nu se poate dezactiva.
Indicatie
Daca airbagul frontal al pasagerului din fata este dezactivat » pagina 22 este

dezactivata si functia dispozitivului de pretensionare a centurii de siguranta
pentru scaunul pasagerului din fata.

Lane Assistant

A Introducere in tema

Fig. 159
Ecranul camerei pentru Lane As-
sist

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Modul de functionare 170
Activarea / dezactivarea 71
Mesaje cu indicatii 7

Lane Assist (denumit in continuare numai Sistemul) ajuta la mentinerea auto-
vehiculului pe banda de circulatie.

Sistemul recunoaste liniile de demarcatie ale benzii de circulatie, cu ajutorul
camerei » fig. 159.

Daca autovehiculul se apropie de o linie de demarcatie recunoscuta, sistemul
executd o miscare usoara a volanului in sens opus liniei de demarcatie.
Aceasta interventie de corectare asupra volanului fi poate oricand o suprareac-
tie.

I} ATENTIE

= Sistemul serveste doar pentru asistenta si nu il absolva pe sofer de
raspunderea pentru operarea autovehiculului.

= Sistemul poate mentine autovehiculul pe banda de circulatie, insa nu
preia conducerea autovehiculului. Soferul este mereu responsabil cu con-
ducerea autovehiculului.

= Unele obiecte de pe carosabil se pot recunoaste eronat ca fiind linii de de-
marcatie. Urmarea poate fi o interventie gresita asupra volanului.

I} ATENTIE

Capacitatea de recunoastere a camerei poate fi limitata datorita diverselor
influente din exterior. In acest caz este posibil ca sistemul s& nu sesizeze
deloc linia de demarcatie sau sa o sesizeze gresit. Capacitatea de recunoas-
tere a camerei poate fi limitata, de exemplu in urmatoarele situatii.

= Conditii slabe de vizibilitate (de exemplu in caz de ceata, ploaie torentialg,
cadere abundenta de zapada).

= La deplasarea in curbe ,stranse".

= Camera video se va orbi de la soare.

= Camera video se va orbi de catre participantii la trafic care circula din sens
opus.

= Vizibilitatea camerei este acoperita de un autovehicul care se deplaseaza
in fata.

= Vizibilitatea camerei video este limitata de un obstacol.

Sistemele de asistentd 169



ATENTIE

Nu lipiti in fata camerei pe parbriz nicio eticheta sau alt obiect asemanator,
pentru a nu afecta functionarea asistentului.

Indicatie
= Sistemul nu este prevazut pentru deplasarea pe autostrazi si strazi cu marca-
je longitudinale de inalta calitate.
= Sistemul poate recunoaste atat linii continue, cat si linii intrerupte.

Modul de functionare

220+
trip trip trip

600.1 600.1 600.1

Fig. 160 Afisajul monocromat al panoului de bord: Exemple de afisaje de
sistem

220+
trip trip

600.1 600.1

600.1

Fig. 161 Afisajul color al panoului de bord: Exemple de afisaje de sistem

[0 Cititi si respectati mai intai [l si
Afisaje de sistem » fig. 160 » fig. 161
[A] sistemul este activ, dar nu si gata de interventie.
Sistemul este activ si gata de interventie.

de pe pagina 169.

170 Conducerea

Sistemul intervine la apropierea de linia de demarcatia din dreapta.

[D] Urmeazi ghidarea adaptivé pe bands (liniile de demarcatie sunt recunos-
cute pe ambele parti ale autovehiculului).

Sistemul poate actiona numai prin indeplinirea urmatoarelor conditii de baza.

v Sistemul este activat.

v Viteza de deplasare este de peste 65 km/h.

v Liniile de demarcatie sunt bine vizibile (marcaje longitudinale de inalta cali-
tate).

v Serecunoaste linia de demarcatie cel putin pe o parte a benzii de circula-
tie.

v Mainile soferului sunt pe volan.

v Banda de circulatie este mai latd decat de aproximativ 2,5 m.

Dacd inainte de trecerea peste linia de demarcatie s-a activat semnalizarea

pentru directia respectiva de deplasare (de exemplu la virare), la apropierea de

linia de demarcatie nu se executa nicio interventie asupra volanului. Sistemul

accepta situatia ca pe o schimbare de banda intentionata.

Lampile de control din instrumentul multifunctional

Lampa de control Semnificatie

Sistemul este activ, dar nu si gata de interventie.

Sistemul este activ si gata de interventie, sau tocmai in-
tervine.

/i\

Ghidarea adaptiva pe banda
Ghidarea adaptiva pe banda ajuta, prin interventii asupra volanului, la mentine-
rea pozitiei delectate de catre sofer intre liniile de demarcatie.

Daca sistemul recunoaste o singura linie de demarcatie, aceasta ajuta la men-
tinerea distantei alese fata de respectiva linie de demarcatie.

Dacad se modifica distanta fata de linia de demarcatie recunoscuts, sistemul se
adapteaza intr-un timp scurt si mentine pozitia nou aleasa.

I} ATENTIE

Functia asistentului la ghidarea adaptiva banda poate fi limitata, de exem-
plu in santuri, daca se sofeaza pe un carosabil alunecos sau cand exista
vant lateral.



Activarea / dezactivarea

[ Cititi si respectati mai intai Hllsi = de pe pagina 169.

Activarea, respectiv dezactivarea sistemului poate fi realizata intr-unul din
urmdtoarele moduri.
>1n punctul de meniu Assist systems de pe afisajul instrumentelor de
bord » pagina 54, Optiunea de meniu Asistentd.
> In Infotainment » Manual de utilizare Infotainment, capitolul Setdrile autove-
hiculului (tasta CAR).

In Infotainment se poate activa, respectiv dezactiva si ghidarea adaptiva pe
banda.

Mesaje cu indicatii

[ Cititi si respectati mai intai Hlsi = de pe pagina 169.
Mesajele cu indicatii se afiseaza pe ecranul panoului de bord.

@ Lane Assist not available. No sensor view. (Lane Assist indisponibil. Sen-
zorul nu are vizibilitate.)

Parbrizul este murdarit, inghetat sau aburit in zona camerei video. Curatati par-
brizul, respectiv indepartati obstacolul.

@ Lane Assist currently not available. (Lane Assist momentan indisponibil.)

Functionarea sistemului este limitata de o eroare pasagera. incercati sa activa-
ti din nou sistemul.

@ Error: Lane Assist (Eroare: Lane Assist)

Exista o eroare de sistem. Solicitati asistenta de specialitate a unei unitati de
service.

@ Lane Assist: Take over steering! (Lane Assist: Preluati conducereal)

Sistemul a recunoscut ca nicio mana nu se afld pe volan. In acest caz, asisten-
tul nu este gata de interventie. Asezati mainile pe volan.

Recunoasterea indicatoarelor de trafic

[ Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Modul de functionare 172
Afisajul suplimentar 172
Afisarea indicatoarelor din trafic pentru regimul de tractare 173
Mesaje cu indicatii 173

Recunoasterea indicatoarelor rutiere (denumita in continuare doar sistem) afi-
seaza diferite indicatoare rutiere pe afisajul panoului de bord.

I} ATENTIE

= Sistemul serveste doar pentru asistenta si nu il absolva pe sofer de
raspunderea pentru operarea autovehiculului.

= Indicatoarele rutiere verticale au mereu intaietate in fata indicatoarelor
rutiere afisate pe afisaj. Responsabil cu evaluarea corecta a situatiei din
trafic raspunde este mereu soferul.

= In functie de sistem, in anumite cazuri indicatoarele de trafic fie nu sunt
deloc recunoscute, fie se recunosc incorect. In acest caz, indicatoarele de
circulatie fie nu sunt reprezentate, fie sunt incorect reprezentate.

= Din partea sistemului se realizeaza doar o afisare a indicatoarelor rutiere,
nu are loc nicio avertizare la depasirea vitezei si nici o adaptare a vitezei de
deplasare!

= Informatiile cu privire |a viteza de pe indicatoarele rutiere afisate se refera
la unitatile de viteza uzuale in tara respectiva. De exemplu, afisarea @ de
pe afisaj poate face astfel referire la km/h sau mph, in functie de tara.

Indicatie
Sistemul este disponibil doar in anumite tari.

Sistemele de asistenta 171



Modul de functionare

Fig. 162

Domeniul de vizibilitate al came-
rei pentru recunoasterea indica-
toarelor din trafic

Road sign

Average spped

220
trip

600.1

Fig. 163 Afisajul panoului de bord: Exemple de afisaje de sistem

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 171.
Afisaje de sistem » fig. 163

[A] Afisarea indicatoarelor rutiere recunoscute
Afisare suplimentara (afisaj monocromatic)
Afisare suplimentara (afisaj color)

Indicatoarele de trafic recunoscute se afiseaza pe ecranul panoului de
bord » pagina 51, Date de deplasare (afisajul multifunctional).

= Driving data (date de deplasare)
= Road sign (indicator de trafic)

Sistemul poate afisa pe afisaj urmatoarele indicatoare rutiere recunoscute.
> Indicatii referitoare la viteza.
> Interdictiile de depasire.

In plus, se mai pot afisa simboluri suplimentare, de exemplu in caz de ume-
zeald sau indicatoare de trafic cu valabilitate limitata.

172 Conducerea

Sistemul functioneaza pe baza indicatiilor captate de camera video si prezinta
doar indicatoare de trafic care se afla in ,raza de vizibilitate" a camerei » fig.
162.

Indicatiile de la camera video se pot completa cu indicatiile de la sistemul de
navigatie Infotainment. De aceea indicatoare de trafic cu indicatii referitoare la
vitezd se pot afisa si pe segmente de traseu fara indicatoare de trafic.

in urmatoarele situatii, sistemul este posibil s3 nu fie deloc la dispozitie, sau

sa fie la dispozitie doar limitat.

> Daca conditiile de vizibilitate sunt slabe, de exemplu in caz de ceat3, ploaie
torentiald, cddere abundenta de zdpads;

> Camera video se va orbi de la soare.

> Camera video se va orbi de catre participantii la trafic care circula din sens
opus.

>, Vizibilitatea" camerei video este limitata de un obstacol.

> Viteza mare de deplasare.

> Indicatoarele de trafic sunt acoperite partial sau total (de ex. de copaci,
zdpada, murddrie sau de alte autovehicule).

> Indicatoarele de trafic nu corespund normelor (rotunde, cu margine rosie).

> Indicatoarele de trafic sunt deteriorate sau indoite.

> Indicatoarele de trafic sunt fixate de indicatoare cu neon care lumineaza in-
termitent.

> Indicatoarele din trafic au fost modificate (datele de navigatie nu mai sunt
actuale).

Afisajul suplimentar
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 171.

Daca nu se afiseaza in acest moment optiunea de meniu Road sign (indicator
de trafic) » fig. 163 la pagina 172 - [A], atunci indicatorul de trafic cu limitarea de
vitezd se afiseaza in zona de sus a ecranul » fig. 163 la pagina 172 - [B], [c].

Daca se recunosc simultan mai multe indicatoare de trafic, pe ecranul color se
afiseaza partial si urmatorul indicator - [¢]. Toate indicatoarele de trafic recu-
noscute se pot afisa la optiunea de meniu Road sign (indicator de trafic) - [Al.

Afisajul suplimentar al recunoasterii indicatoarelor de trafic se poate activa
respectiv dezactiva in Infotainment » Manualul de utilizare Infotainment, capi-
tolul Setdrile autovehiculului (Tasta CAR).



Afisarea indicatoarelor din trafic pentru regimul de tractare
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 171.

La deplasarea cu remorca cuplata, se poate activa afisajul indicatoarelor de tra-
fic valabile pentru regimul de tractare.

Afisajul indicatoarelor de trafic pentru regimul de tractare se poate activa res-
pectiv dezactiva in Infotainment » Manualul de utilizare Infotainment, capitolul
Setdrile autovehiculului (Tasta CAR).

Mesaje cu indicatii

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 171.
Mesajele cu indicatii se afiseaza pe ecranul panoului de bord.
@ Noroad signs available. (Niciun indicator de trafic disponibil).

Nu s-a recunoscut nicio indicatie referitoare la viteza (de exemplu pe autostra-
da fara indicatii referitoare la viteza).

@ Error: Dynamic Road Sign Display (Eroare: recunoasterea indicatoarelor de
trafic)

Exista o eroare de sistem. Solicitati asistenta de specialitate a unei unitati de
service.

@ Dynamic Road Sign Display: clean windscreen! (Recunoasterea indicatoa-
relor de trafic: curatati parbrizul!)

Parbrizul este murdarit, inghetat sau aburit in zona camerei video. Curatati par-
brizul, respectiv indepartati obstacolul.

@ Dynamic Road Sign Display: currently restricted. (Recunoasterea indica-
toarelor de trafic: curent restrictionat)

Sistemul de navigatie Infotainment nu da date. Verificati daca se utilizeaza
hartile actual valabile, respectiv daca autovehiculul se afla intr-o zona pentru
care sunt disponibile date de navigatie.

Recunoasterea starii de oboseala (Recomandare de pauza)

[ Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Modul de functionare 173
Mesaje cu indicatii 174

Recunoasterea starii de oboseald (denumitd in continuare doar sistem) reco-
manda soferului sa faca o pauza atunci cdnd, datorita comportamentului de
conducere, pot fi sesizate reactii de oboseala ale soferului.

I} ATENTIE
= Soferul este intotdeauna raspunzator pentru capacitatea de conducere.
Nu conduceti niciodata cand va simiti obosit.
= Sistemul nu poate recunoaste toate cazurile in care este necesara o
pauza.
= Pe parcursul deplasdrilor pe distante lungi trebuie astfel planificate pauze
suficient de lungi.
= La asa numita atipire nu are loc nicio avertizare din partea sistemului.

Indicatie
= In anumite situatii de deplasare, sistemul poate evalua gresit comportamen-
tul de conducere si poate astfel emite in mod eronat o recomandare de pauza
(de exemplu, in cazul unui stil de conducere sportiv, in conditii climaterice ne-
favorabile sau pe carosabil accidentat).
= Sistemul este prevazut mai ales pentru utilizarea pe autostrazi.

Modul de functionare
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 173.

Incepand cu accesul pe autostrada, sistemul evalueaza comportamentul de
conducere. Daca in timpul deplasarii se ajunge la modificari in comportamentul
de conducere, care sunt evaluate de catre sistem drept posibile reactii de obo-
seald, atunci se emite o recomandare de pauza.

Sistemul evalueaza comportamentul de conducere si recomanda o pauza la vi-
teze de 65-200 km/h.

Sistemele de asistentd 173



Sistemul recunoaste o pauza de deplasare, atunci cdnd este indeplinita una
din conditiile urmatoare.

> Se opreste si se decupleaza contactul.

> Se opreste, se scoate centura de siguranta si se deschide portiera soferului.
> Se efectueaza o oprire timp de mai mult de 15 minute.

Daca nu se indeplineste niciuna dintre aceste conditii sau daca nu se modifica
comportamentul de conducere, atunci in interval de 15 minute sistemul mai
emite inca o datd o recomandare de pauza.

Sistemul se poate activa respectiv dezactiva in Infotainment » Manualul de
utilizare Infotainment, capitolul Setdrile autovehiculului (Tasta CAR).

Mesaje cu indicatii

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 173.

Pe ecranul panoului de bord apare pentru cateva secunde simbolul & si
urmdtorul mesaj.

®@ Driver alert. Take a break! (Oboseala recunoscuta. Pauza.)
B DRIVER ALERT TAKE A BREAK (Oboseala recunoscuta, pauza)

Suplimentar se emite un semnal acustic.
Supravegherea presiunii in anvelope

A Introducere in tema

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Memorarea valorilor de presiune in anvelope 174
Memorarea valorilor presiunii in anvelope si afisajul Infotainment 175
Memorarea valorilor presiunii in anvelope prin apasareatastei — 175

Supravegherea presiunii in anvelope (in cele ce urmeaza numai sistem) supra-
vegheaza presiunea din anvelope in timpul deplasarii.

La modificarea presiunii in anvelope, se aprinde lampa de control
de bord si se emite un semnal acustic.

in panoul

Informatii privind procedura la afisarea unei modificari a presiunii in anvelo-
pe » pagina 42.

Sistemul numai atunci poate functiona corect, daca presiunea din anvelope co-
respunde celei prevazute si aceste valori ale presiunii sunt memorate in sis-
tem.

174 Conducerea

Il ATENTIE
= Soferul este raspunzator intotdeauna pentru asigurarea presiunii corecte
in anvelope. Presiunea in anvelope trebuie verificata regulat » pagina 214.
= Sistemul nu poate avertiza in cazul unei pierderi rapide de presiune dintr-
o0 anvelopa, de exemplu la o pana de cauciuc exploziva.

Memorarea valorilor de presiune in anvelope
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 174.

Valorile de presiune in anvelope trebuie memorate intotdeauna in sistem, daca
exista unul din evenimentele urmatoare.

> Modificarea presiunii in anvelope.

> Inlocuirea uneia sau a mai multor roti.

> Modificarea pozitiei unei roti pe autovehicul.

> Aprinderea |lampii de control (1) din panoul de bord.

Memorarea valorii presiunii in anvelope s-a realizat, in functie de echipare, fie
in Infotainment, fie prin apasarea tastei.

I ATENTIE
Inainte de memorarea valorilor de presiune anvelopele trebuie umflate cu
presiunea prevazuta » pagina 214. In cazul memorarii unor valori de presiu-
ne incorecte, este posibil ca sistemul sa nu avertizeze nici in caz de o pre-
siune prea redusa.

ATENTIE

Valorile de presiune in anvelope trebuie memorate la fiecare 10.000 km sau 1
datd pe an, pentru asigurarea functionarii corecte a sistemului.



Memorarea valorilor presiunii in anvelope si afisajul Infotainment
= Fig. 164

< Tasta pentru memorarea valori-
lor presiunii / exemplu de indica-
tor de pe afisaj: sistemul atrage
atentia asupra unei modificari a
presiunii anvelopei din spate
dreapta

) si= )

o
oo

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 174.

> Asigurati in toate anvelopele presiunea recomandata.

> Cuplati contactul.

> Activati Infotainment-ul.

> Actionati tasta (¢At) — Confirmati 2= — Vehicle status.

> Cu ajutorul tastelor functionale 4» selectati punctul de meniu Tyre Press.
Loss Indicator.

> Tasta (1) actionati SET » fig. 164.

In continuare urmati indicatiile afisate pe afisaj.

Un mesaj de pe afisaj informeaza cu privire la memorarea valorilor presiunii in
anvelope.

Indicatie
Cand lampa de control lumineaza
te afisa anvelopa afectata » fig. 164.

Memorarea valorilor presiunii in anvelope prin apasarea tastei
Fig. 165

Tasta pentru memorarea valori-
lor de presiune

in panoul de bord, pe Infotainment se poa-

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 174.

> Asigurati in toate anvelopele presiunea recomandata.
> Cuplati contactul.

> Apasati tasta simbol (i) » fig. 165 se va apasa si mentine apasata.
Lampa de control (1) din panoul de bord se aprinde.

Un semnal acustic si stingerea lampii de control va informeaza despre memo-
rarea valorilor de presiune in anvelope.

> Apasati tasta simbol (.

Sistemele de asistentd 175



Dispozitivul de tractare si remorca
Dispozitivul de tractare

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Descrierea 176
Reglarea disponibilitatii 177
Pozitia de disponibilitate corect reglata 177
MontareaMontarea cuplei sferice - pasul 1 178
MontareaMontarea cuplei sferice - pasul 2 178
Verificarea fixarii requlamentare a tijei cuplei 179
Indepartareaindepartarea tijei cuplei sferice-pasul1 179
Indepartareaindepartarea tijei cuplei sferice-pasul2 __ 180
Accesori 181

Sarcina maxima pe cupla de tractare este de 75 kg/h.

In cazul autovehiculelor cu tractiune integrala sarcina maxima pe cupla de trac-
tare este de 80 kg.

La autovehicule G-TEC, sarcina maxima pe cupla de tractare este de 56 kg.

[l ATENTIE
= Inainte de fiecare deplasare cu cupla sfericd montat3, verificati pozitiona-
rea corecta a acesteia si fixarea ei in locasul de fixare.
= Nu este voie sa se utilizeze cupla sferica, daca nu este corect pozitionata
si fixata in locasul de fixare.
= Daca dispozitivul de tractare este deteriorat sau incomplet, acesta nu
poate fi folosit.
= Nu efectuati modificari sau adaptari la dispozitivul de tractare.
= Nu deblocati niciodata tija cuplei atunci cand remorca este cuplata.
= Mentineti intotdeauna curat locasul de fixare al dispozitivului de tractare.
Murdaria impiedica fixarea sigura a tijei cuplei!

ATENTIE
= Manipulati cu grija tija cuplei - exista pericolul deteriorarii vopselei la bara de
protectie.
= Cand tija cuplei este demontata, introduceti intotdeauna capacul de protectie
pe locasul de fixare - exista pericolul murdaririi locasului de fixare.

176 Conducerea

Indicatie
= Utilizarea si ingrijirea dispozitivului de remorcare » pagina 193.
= Tractarea autovehiculului prin intermediul tijei cuplei sferice detasabile » pa-
gina 234.

Descrierea

B5E-0416

Fig. 166 Suportul dispozitivului de tractare / tija cuplei sferice / cheia (va-
rianta 1si 2)

[ Cititi si respectati mai intai [l si| de pe pagina 176.

Tija cuplei este detasabild si se afld in locasul rotii de rezerva sau intr-un com-
partiment pentru roata de rezerva aflat in portbagaj.

Dispozitivul de tractare se livreaza cu doua variante de cheie. Manipularea dis-
pozitivului de tractare este identica pentru ambele variante de cheie. Diferenta
consta numai in configuratia cheii.

Suportul dispozitivului de tractare si tija suplei sferice » fig. 166

prizd cu 13 pini

Inelul de siguranta

locas de fixare

capacul

capac de protectie

tija cuplei

maneta de operare

capac incuietoare

bolt de desfacere

incuietoare

cupla de blocare

E]E]le] ] [N] o] [ [ [w] V] [=]



[12] cheie - varianta 1
[13] cheie - varianta 2

Indicatie
La pierderea cheii, adresati-va unei unitati autorizate.

Reglarea disponibilitatii

e \ie

B5E-0417

Fig. 167 1. pas: varianta de cheie 1/ varianta de cheie 2

Fig. 168
2. pas: ambele variante de cheie

BS5E-0493)

W Cititi si respectati mai intai llsi_ de pe pagina 176.
Inainte de montare, tija cuplei trebuie sa se regleze in pozitia de disponibilita-
te » pagina 177, Pozitia de disponibilitate corect reglatd.

Daca nu se afla in pozitia de disponibilitate, atunci trebuie reglata in pozitia de
disponibilitate in cele doua etape urmatoare.

1. pas - valabil pentru varianta de cheie 1

> Indepartati capacul incuietoarei.

> Introduceti cheia [A]in incuietoare, astfel incat marcajul verde si indice spre
in sus.

> Rotiti cheia [A]in sensul s&getii[1], in asa fel incat marcajul rosu al acesteia
sd indice inspre in sus » fig. 167.

1. pas - valabil pentru varianta de cheie 2

> indepartati capacul incuietoarei.

> Introduceti cheia Tn incuietoare, astfel incat urechea cheii sa fie orientata
sprein jos.

> Rotiti cheia [B]in sensul s&getii[2], in asa fel incat inelul cheii sa indice inspre
in sus » fig. 167.

2. pas - valabil pentru ambele variante de cheie

> Prindeti tija cuplei sferice sub capacul de protectie.

> Apasati inspre interior pana la capat boltul de eliberare [C], in sensul sagetii
[3] si apasati in acelasi timp maneta de operare [D], in sensul s&getii [4], pana
la capat » fig. 168.

Maneta de operare [D] rémane fixata in aceasta pozitie.

Pozitia de disponibilitate corect reglata

B5E-0494

Fig. 169 Pozitia de disponibilitate: varianta de cheie 1/ varianta de
cheie 2 / pozitia parghiei si a boltului de eliberare in cazul ambelor varian-
te de cheie

[ Cititi si respectati mai intai ll si|  de pe pagina 176.
Pozitia de disponibilitate setata corect » fig. 169

v Valabil pentru varianta de cheie 1- marcajul rosu al cheii [A] este orientat
n sus.

v Valabil pentru varianta de cheie 2 - urechea cheii | B| este orientata in sus.
Maneta de operare | C| este fixata in pozitia inferioara.
Boltul de eliberare [D] poate fi miscat.

SIEN

Dispozitivul de tractare siremorca 177



Tija cuplei sferice astfel reglate este disponibild pentru a fi montata.

ATENTIE

Cheia nu poate fi nici scoasa si nici rotita intr-o alta pozitie, atunci cand se afla
in pozitia de disponibilitate.

MontareaMontarea cuplei sferice - pasul 1

BSE-0499

Fig. 170 Introducerea tijei cuplei sferice / bolt de eliberare in pozitie
desfasurata

[ Cititi si respectati mai intdi l si| de pe pagina 176.

Introducerea cuplei tijei sferice - valabil pentru ambele variante de cheie

> Scoateti masca pentru locasul de fixare [4] » fig. 166 la pagina 176 trégand in
jos.

> Reglati tija cuplei in pozitia de disponibilitate » pagina 177.

> Prindeti tija cuplei de jos » fig. 170 si introduceti-o in locasul de fixare in sen-
sul sagetii[1] pana cand se fixeaza cu zgomot » [H.

Maneta de operare [A] se roteste de la sine in sensul sdgetii[2], in sus, si boltul
de eliberare |B|iese in afard (atat partea sa de culoare rosie, cat si partea sa de
culoare verde sunt vizibile) » [H.

Daci maneta de operare [A] nu se roteste de la sine sau dac& boltul de elibera-
re|B|nu iese in afard, se extrage tija cuplei sferice din locasul de fixare, prin
rotirea manetei de operare [A] pana la limit&, inspre in jos, si se curéta suprafe-
tele de asezare ale tijei cuplei sferice, precum si cele ale locasului de fixare.

178 Conducerea

Il ATENTIE
= La fixarea tijei cuplei se vor mentine mainile in afara zonei de rotatie a
manetei de operare - exista pericolul de ranire a degetelor!
= Nu incercati niciodata sa trageti cu forta maneta de operare in sus, pentru
a roti cheia. Nu s-ar fixa corect tija cuplei!

MontareaMontarea cuplei sferice - pasul 2

Fig. 171 Blocarea incuietorii: varianta de cheie 1/ varianta de cheie 2

Fig. 172
Aplicarea aparatorii pe incuietoa-
re

’E— 3] 5

[ Cititi si respectati mai intai [l si

de pe pagina 176.
Se va efectua mai intai pasul 1de montare a tijei cuplei sferice » pagina 178.

Valabil pentru varianta de cheie 1

> Rotiti cheia[A] in sensul s&getii [1], in asa fel incat marcajul verde al acesteia
sa indice inspre in sus » fig. 171.

> Scoateti cheia in sensul sagetii[2].



Valabil pentru varianta de cheie 2

> Rotiti cheia [B]in sensul s&getii [3], in asa fel incat inelul cheii s indice inspre
n jos » fig. 171.

> Scoateti cheia in sensul sagetii [4].

Valabil pentru ambele variante de cheie

> Introduceti capacul [C] pe incuietoare in sensul s&getii[5] si presati-I » fig.
172.

> Verificati dacd este fixata corect tija cuplei » pagina 179, Verificarea fixdrii
regulamentare a tijei cuplei.

ATENTIE
Dupa scoaterea cheii, puneti intotdeauna capacul pe incuietoare - exista peri-
colul de murdarire a incuietorii.

Verificarea fixarii requlamentare a tijei cuplei

T

Fig. 173
Tija de cupla sferica fixata in
mod corespunzator

[ Cititi si respectati mai intai [ si

de pe pagina 176.

Inainte de fiecare utilizare a tijei cuplei se va verifica daca aceasta este fixata

regulamentar.

Tija de cupla sferica fixata in mod corespunzator » fig. 173

v Nu se desprinde tija cuplei din locasul de fixare dupa o ,scuturare" puter-
nica.

v Maneta de operare [A] se afl3 in pozitie superioara.

v Boltul de eliberare | B| este desfasurat in totalitate (partea sa de culoare
rosie, precum si partea sa de culoare verde sunt vizibile).

v Este scoasa cheia.
v Apdrdtoarea | C| este aplicata pe incuietoare.

I} ATENTIE

Dispozitivul de tractare se poate utiliza numai daca tija cuplei a fost blocata
regulamentar!

Indepértareaindepartarea tijei cuplei sferice - pasul 1

Fig. 174
Indepartarea aparatorii de pe in-
cuietoare

L

|BSE-0496|

B5E-0501

Fig. 175 Deblocarea incuietorii: varianta de cheie 1/ varianta de cheie 2

[ Cititi si respectati mai intai ll si| ~ de pe pagina 176.

Valabil pentru ambele variante de cheie
> Indepértati apratoarea [A] de pe incuietoare, in sensul sigetii [1] » fig. 174.

Valabil pentru varianta de cheie 1

> Introduceti cheia [B] in incuietoare in sensul s&getii [2], astfel incat marcajul
verde al acestuia sd fie orientat in sus.

> Rotiti cheia [B]in sensul sagetii[3], in asa fel incat marcajul rosu al acesteia
sa indice inspre in sus » fig. 175.

Dispozitivul de tractare si remorca 179



Valabil pentru varianta de cheie 2

> Introduceti cheia [C]n incuietoare, in sensul sigetii [4], astfel incat urechea
cheii sa fie orientata spre in jos.

> Rotiti cheia[C]in sensul s&getii [5], in asa fel incat urechea cheii s& fie orien-
tata spre in sus » fig. 175.

I} ATENTIE
Nu demontati niciodata tija cuplei atunci cand remorca este cuplata.

Indicatie
Va recomandam sa introduceti capacul de protectie pe cupla sfericg, inainte de

detasarea cuplei sferice.

indepartareaindepartarea tijei cuplei sferice - pasul 2

Fig. 176
Desprinderea tijei cuplei

[ Cititi si respectati mai intai [ si

de pe pagina 176.
Se va efectua mai intai pasul 1 de demontare a tijei cuplei sferice » pagina 179.

Desprinderea cuplei tijei sferice - valabil pentru ambele variante de cheie
> Prindeti tija cuplei din partea de jos » fig. 176.
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> Apasati inspre pana la limita interior boltul de eliberare [A], in sensul sdgetii
[1], siin acelasi timp apasati maneta de operare [B], in sensul sdgetii[2], pana
la limita.

Tn aceastd pozitie tija cuplei este desfacuta si cade liber in jos, in mana. Daca

dupa desfacere aceasta nu cade liber in mana, apasati pe ea de sus cu cealaltd

mana.

Tija cuplei se blocheaza simultan in pozitia de disponibilitate si este deci

pregatita pentru a fi remontata »

> Introduceti capacul de protectie [4] » fig. 166 la pagina 176 pe locasul de fixa-
re.

I8 ATENTIE

Nu I3sati niciodata tija cuplei sa stea liber in portbagaj. Aceasta ar putea
cauza deteriorari la o manevra brusca de franare si ar putea deteriora port-
bagajul si pune in pericol siguranta pasagerilor din autovehicul!

ATENTIE
= Dacd se tine ferm maneta de operare | B si nu se apasa pana la limita in jos,
aceasta revine sus dupa ce se scoate tija cuplei si nu se fixeaza in pozitia de
disponibilitate. Tija cuplei trebuie sa se aduca in aceasta pozitie inainte de
urmatoarea montare » pagina 177, Reglarea disponibilitdtii.
= Depozitati in caseta tija cuplei aflata in pozitia de disponibilitate si cu cheia
orientatad in sus - in caz contrar exista pericolul de deteriorare a cheii!
= La manipularea manetei de operare nu exercitati prea multa forta (de exem-
plu nu va urcati pe ea)!

Indicatie
Inainte de a o depozita in casetd, curdtati de murdarie tija cuplei utilizand trusa
de scule.



Accesor

Fig. 177

Prezentarea proeminentei maxi-
male admise a cuplei sferice de
pe dispozitivul de tractare si a
masei totale admise a accesorii-
lor, incl. a sarcinii in functie de
pozitia centrului de greutate a
incarcaturii.

=
[ Cititi si respectati mai intai ll si|  de pe pagina 176.

Pe cupla sferica a dispozitivului de tractare se poate monta un accesoriu (de
ex. suportul pentru biciclete).

La utilizarea acestui accesoriu trebuie tinut cont de proeminenta maxima ad-
misa a cuplei sferice de pe dispozitivul de remorcare, precum si masa totala ad-
misd, incl. sarcina.

Proeminenta maxima admisa a cuplei sferice de pe dispozitivul de remorcare
este de 70 cm » fig. 177.

Masa totald admisa a accesoriului, incl. a sarcinii se modifica cu distanta mai
mare dintre pozitia de centru de greutate a sarcinii si cupla sferica de pe dispo-
zitivul de remorcare.

Distanta dintre pozitia Masa totald admisa a accesoriului, incl. sarcinii

de centru de greutate

a sarcinii §i Eupla sfe- » fig. 177 Autovehicule cu tractiune fata Autovehicule cu tractiune integrald Autovehicule G-TEC

rica
0cm [A] 75 kg 80 kg 56 kg
30 cm 75 kg 75 kg 56 kg
60 cm 35kg 35 kg 28 kg
70 cm [D] O kg Okg Okg
I} ATENTIE

= Nu depasiti niciodata masa totald admisa a accesoriului, incl. a sarcinii -
exista pericolul deteriorarii cuplei sferice de pe dispozitivul de remorcare.

= Nu depasiti niciodata proeminenta admisa a cuplei sferice de pe dispoziti-
vul de remorcare - exista pericolul deteriorarii cuplei sferice de pe dispoziti-
vul de remorcare.

Indicatie
Va recomandam sa folositi accesoriile din gama Accesorii Originale SKODA.

Remorca

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Cuplarea si decuplarea remorcii 182
Incarcarea remorcii 182
Tractarea unei remorci 183
Instalatia de alarma antifurt 183

Daca autovehiculul dumneavoastrd este echipat din fabricatie cu un dispozitiv
de remorcare, sau cu un dispozitiv de remorcare din sortimentul de Accesorii
Originale SKODA, acesta indeplineste toate cerintele tehnice si legale privind
folosirea unei remorci.

181

Dispozitivul de tractare si remorca



Indicatie
Daca exista o defectiune la iluminatul remorcii, verificati sigurantele din panoul
de sigurante de la plansa de bord » pagina 240.

Cuplarea si decuplarea remorcii

Fig. 178
Rabatarea prizei cu 13 pini, inelul
de siguranta

Cuplarea

> Montati tija cuplei.

> Apucati priza cu 13 pini in zona [A] si rabatati-o in afaré, in sensul s&getii » fig.
178.

> Scoateti capacul de protectie[5] » fig. 166 la pagina 176 in sus.

> Introduceti remorca pe cupla sferica.

> Introduceti conectorul cablului remorcii in priza cu 13 pini [A] » fig. 178.

In cazul in care remorca dispune de un conector cu 7 pini, pentru conexiunea
electrica puteti folosi un adaptor corespunzator, din sortimentul de Accesorii
originale SKODA.

> Agatati cablul de tractare al remorcii in inelul de siguranta [B].

La agatarea in inelul de sigurantg, in toate pozitiile remorcii cablul de tractare

al remorcii trebuie sa atarne fata de autovehicul (curbe ascutite, marsarier s.a.).

Decuplarea

> Desprindeti cablul de tractare al remorcii din inelul de siguranta |B| » fig. 178.

> Detasati fisa cablului remorcii din priza cu 13 pini.

> Indepartati remorca de pe cupla sferica.

> Puneti capacul [5] pe cupla sferica » fig. 166 la pagina 176.

> Apucati priza cu 13 pini in zona [A] si rabatati-o spre interior, in sens contrar
sagetii » fig. 178.

1 Valabil doar pentru autovehicule cu faruri bo-xenon.
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Oglinzile retrovizoare exterioare

Daca oglinzile retrovizoare cu care este prevazut autovehiculul nu acoperd
campul vizual din spatele remorcii, trebuie s montati oglinzi exterioare supli-
mentare. Respectati legislatia in vigoare din tara in care va aflati.

Farurile
Partea din fata a autovehiculului se poate ridica atunci cand remorca este cu-
plata iar lumina ii poate orbi pe ceilalti participanti la trafic.

Adaptati reglajul farurilor cu ajutorul butonului rotativ pentru reglarea inaltimii
de luminare a farurilor » pagina 75, Operarea functiondrii luminii®.

Alimentarea cu tensiune a retelei de curent a remorcii
La conexiunea electrica dintre autovehicul si remorca, reteaua de curent a re-
morcii se alimenteaza cu curent provenit de la autovehicul.

Alimentarea cu tensiune functioneaza cu contactul cuplat si cu contactul necu-
plat.

I} ATENTIE

= O instalatie electrica neconformad sau conectata in mod corespunzator
poate duce la tulburari de functionare a intregului sistem electronic al auto-
vehiculului, la producerea de accidente si la accidentari grave prin electro-
cutare.

= Lucrarile la instalatia electrica trebuie executate doar de catre un service
autorizat.

= Nu conectati niciodata instalatia electrica a remorcii direct la conectorii
electrici ai blocului optic spate sau la alte surse de curent.

= Dupa cuplarea remorcii si racordarea prizei se va verifica functionalitatea
|ampilor spate ale remorcii.

= La cuplarea si decuplarea remorcii, frana de mana a autovehiculului tre-
buie sa fie actionata.

= Nu utilizati niciodata inelul de siguranta pentru tractare!

Incarcarea remorcii

Ansamblul autovehicul/remorca trebuie sa fie echilibrat. Utilizati pentru aceas-
ta sarcina maxim admisa pe cupla de tractare. O sarcina prea mica pe cupla de

tractare influenteaza comportamentul de drum al ansamblului autovehicul/re-
morca.



Repartizarea incarcaturii
Repartizati incarcatura in remorca in asa fel incat obiectele grele sa fie cat mai
aproape de puntea remorcii. Asigurati obiectele impotriva alunecarii.

Varianta autovehicul gol si remorca incarcata, este total nefavorabild. Daca to-
tusi trebuie sa va deplasati in aceasta combinatie, conduceti cu viteza foarte
redusa.

Presiunea in anvelope
Corectati presiunea in anvelope a autovehiculului pentru ,incarcatura ma-
ximd" » pagina 214.

Sarcina tractata si masa totala a ansamblului autovehicul/ remorca
Sarcina de tractare admisa nu trebuie depdasita in nici un caz » pagina 249, Da-
tele tehnice.

Informatiile din documentatia tehnica a autovehiculului au intotdeauna priori-
tate in fata informatiilor din cadrul acestui manual de utilizare.

Sarcinile de tractare indicate sunt valabile pentru altitudini de pana la 1.000 m
deasupra nivelului marii.

Odata cu cresterea indltimii scade capacitatea motorului si astfel se reduce si
capacitatea de urcare. De aceea, pentru fiecare plus de indltime de cate 1.000
m, chiar si doar inceputi, trebuie sa se scada masa totald a ansamblului autove-
hicul/remorca cu cate 10%.

Masa totald a ansamblului autovehicul/remorca se compune din masele reale
ale autovehiculului tractor incarcat si remorcii incarcate.

Specificatia privind sarcina pe remorca si pe punctul de cuplare de pe placuta
de identificare tip a dispozitivului de remorcare este doar o valoare de testare.
Marimile valabile in functie de autovehicul sunt inscrise in actele autovehiculu-
lui dumneavoastra.

[l ATENTIE
= Nu depasiti sarcina maxima autorizata pe punte si pe cupla de tractare si
nici masa admisa a remorcii - exista pericol de accident!
= O incarcatura care nu este fixatd poate afecta serios stabilitatea si sigu-
ranta de deplasare - exista pericol de accident!

Tractarea unei remorci

Viteza autovehiculului
Ca masura de precautie, cand conduceti cu remorca nu depasiti 80 km/h.

Reduceti imediat viteza daca simtiti cea mai mica miscare oscilatorie a remorcii.
Nu incercati in niciun caz sa ,stabilizati" un ansamblu cu remorca prin accelera-
re.

Franele

Franati din timp! La remorcile echipate cu frane inertiale, franati mai intai usor
si apoi ferm. Astfel sunt evitate socurile de franare datorate blocarii rotilor re-
morcii.

Inainte de a aborda o pant3, selectati o treapta inferioara de viteze, pentru a
utiliza suplimentar si fréna de motor.

Supraincalzire motor

Daca indicatorul pentru temperatura lichidului de racire se deplaseaza mai
mult in partea dreapta a scalei decat in cea stanga, trebuie sa se reduca ime-
diat viteza.

Daca pe panoul de bord lumineaza lampa de control -E » pagina 45, opriti auto-
vehiculul si decuplati motorul.

Respectati instructiunile de mai jos » pagina 45, <k Lichidul de rdcire.
Temperatura lichidului de racire se poate reduce prin pornirea incalzirii.

I} ATENTIE

= Circulati cu mare atentie atunci cand aveti remorca.
= Adaptati viteza de deplasare la starea carosabilului si la conditiile de tra-
fic.

ATENTIE
La utilizarea frecventa a regimului de tractare, autovehiculul se verifica si intre

termenele de service.
Instalatia de alarma antifurt

Atunci cand autovehiculul este incuiat, alarma se declanseaza imediat ce
legatura electrica dintre autovehicul si remorca este intrerupta.

Dezactivati intotdeauna instalatia de alarma antifurt inainte de a cupla sau de-
cupla o remorca » pagina 62.

Dispozitivul de tractare si remorca 183



Conditii pentru racordarea unei remorci la instalatia de alarma antifurt.

v Autovehiculul este dotat din fabricatie cu instalatie de alarma antifurt si cu
un dispozitiv de tractare.

v Remorca sa fie conectata electric prin intermediul prizei la autovehiculul
tractor.

v Instalatiile electrice ale autovehiculului si remorcii sunt in stare de functio-
nare.

v Autovehiculul a fost incuiat cu cheia autovehiculului si instalatia de averti-
zare antifurt este activa.

ATENTIE
Remorcile cu lampi pentru marsarier cu led nu pot fi integrate in instalatia anti-
furt din motive tehnice.

184 Conducerea



Indicatii de utilizare

ingrijirea si intretinerea
Lucrari de service, adaptari si modificari tehnice

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Utilizarea autovehiculului in conditii climaterice diferite ___ 185
Verificarile impuse de lege 186
Partener de service SKODA 186
Piesele originale SKODA 186
Accesoriile originale SKODA 187
Spoiler 187
Protectia componentelor 187
Airbaguri 188
Preluarea si valorificarea autovehiculelor vechi 188

Indicatiile si directivele SKODA AUTO a.s. trebuie respectate in cadrul exe-
cutarii de adaptari, reparatii sau modificari tehnice ale autovehiculului dum-
neavoastra.

Respectarea acestor indicatii si directive se realizeaza in interesul asigurarii si-
gurantei in trafic si a unei bune stari tehnice a autovehiculului. Autovehiculul
va corespunde prevederilor valabile ale requlamentului privind circulatia pe
drumurile publice, si dupa realizarea adaptarilor, reparatiilor si modificarilor
tehnice.

Tnainte de achizitionarea de accesorii, piese sau inainte de efectuarea de
adaptari, reparatii sau modificari tehnice la autovehicul, consultati intotdeauna
neaparat un partener SKODA » pagina 186.

I} ATENTIE

= Lucrarile efectuate la autovehiculul dumneavoastra, pot provoca anomalii
n functionare - Pericol de accident!
= Modificarile componentelor electronice si ale software-ului aferent lor pot

duce la o functionare defectuoasa. Datorita integrarii in reteaua electrica a
componentelor electronice, aceste defectiuni pot afecta si alte sisteme, ne-

[ ATENTIE (continuare)
aflate in legdtura directa cu acestea. Siguranta in trafic a autovehiculului
poate fi periclitata semnificativ si poate interveni o uzura mai ridicata a pie-
selor.

Indicatie de mediu

Documentatia tehnica referitoare la modificarile efectuate la autovehiculul
dumneavoastra trebuie pastratd, pentru a putea fi predata centrului de recu-
perare a autovehiculului vechi. In acest fel se asigura valorificarea autovehicu-
lului corespunzatoare mediului inconjurator.

Indicatie
= V3 recomandam sa solicitati efectuarea adaptarilor si modificarilor tehnice
doar de catre o unitate autorizata.
= Daunele cauzate in urma modificarilor tehnice care nu au fost aprobate de
producator sunt excluse de la garantie » Planul de service.
= Partenerul SKODA nu garanteaza pentru produsele care nu sunt omologate
de SKODA AUTO a.s., desi poate fi vorba despre produse care dispun de o omo-
logare, sau care au fost aprobate de institutul de verificare de stat.
= \/a recomandam sa utilizati pentru autovehicul numai accesorii originale
SKODA si piese de schimb originale SKODA. Pentru acestea sunt garantate fia-
bilitatea, siguranta si adecvarea pentru autovehiculul dumneavoastra.
= Accesoriile originale SKODA si piesele de schimb originale SKODA pot fi pro-
curate de la un partener SKODA, care realizeaza si montajul corespunzator al
pieselor cumparate.

Utilizarea autovehiculului in conditii climaterice diferite

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 185.

In cazul in care doriti sa utilizati autovehiculul dumneavoastra in tari cu alte
conditii climaterice, decat cele prevazute in acest sens, adresati-va unui parte-
ner SKODA.

Acesta va sfatuieste, daca trebuie luate anumite masuri de precautie pentru
asigurarea functionalitatii complete a autovehiculului si pentru a evita defec-
tiunile.

Este vorba de ex. de inlocuirea lichidului de racire, a bateriei, etc.
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Verificarile impuse de lege
[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 185.

In multe tari existd anumite clauze legale care impun verificarea la anumite in-
tervale, a sigurantei in trafic si a functionarii si/sau a emisiilor gazelor de esa-
pament. Aceste verificari pot fi efectuate de unitati service sau statii de verifi-
care, stabilite prin reglementari legale.

Partenerii service autorizati SKODA sunt informati cu privire la verificarile ne-
cesare, stabilite de lege, si in cadrul unei vizite service, pregatesc la cerere au-
tovehiculul dumneavoastra in vederea efectuarii acestor verificari, respectiv
executd verificarile. La cererea clientului, unitatile specializate pot executa di-
rect verificarile necesare, cu conditia ca respectivele unitati sa fie autorizate
pentru executarea acestor verificari. Acest lucru va va ajuta sd economisiti
timp si bani.

Chiar siin cazul in care prezentati autovehiculul dumneavoastra unui expert
autorizat in vederea efectuarii verificarii necesare, impuse de lege, va reco-
mandam ca mai intai sa va consultati cu consilierul de service al partenerului
service autorizat SKODA.

Acest consilier de service va comunica parerea personala privind punctele pe
care trebuie sd le respectati, pentru ca autovehiculul dumneavoastra sa treaca
cu succes de verificarea tehnica. Astfel impiedicati costuri suplimentare in
legatura cu o eventuala reverificare.

Partener de service SKODA
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 185.

Partenerii de service SKODA sunt dotati cu scule si aparate moderne, proiecta-
te special. In cadrul acesta lucreaza un personal de specialitate bine pregatit,
care poate apela la un sortiment bogat de piese originale SKODA si de accesorii
originale SKODA pentru lucrarile de adaptare, reparatii si modificari tehnice.

Toti partenerii de service SKODA lucreaza conform celor mai noi directive si in-
dicatii de la SKODA AUTO a.s. Toate serviciile de service si reparatie sunt exe-
cutate astfel la timp si la calitate corespunzatoare. Respectarea liniilor direc-
toare si a indrumarilor se intdmpla in interesul asigurarii sigurantei in trafic si a
unei bune stari tehnice a autovehiculului.
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Partenerii de service SKODA sunt astfel suficient pregétiti, pentru a se ocupa
de autovehiculul dumneavoastra si pentru a presta lucrari de calitate. De
aceea, vd recomandam sa va adresati unui partener de service SKODA pentru
toate adaptarile, reparatiile si modificarile tehnice ale autovehiculului.

Piesele originale SKODA
[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 185.

V3 recomandam utilizarea pentru autovehiculul dumneavoastra a pieselor ori-
ginale SKODA, pentru ca aceste piese sunt omologate si aprobate de societa-
tea SKODA AUTO a.s.. Aceste piese corespund cu exactitate, din punct de ve-
dere al executiei, respectarii dimensiunilor si a calitatii materialului, prescriptii-
lor impuse de SKODA AUTO a.s. si sunt identice cu piesele montate in produc-
tia de serie.

In cazul acestor produse, SKODA AUTO a.s. garanteaza pentru siguranta, fiabi-
litatea si durata de functionare a pieselor. De aceea, va recomandam s3 utiliza-
ti numai piese originale SKODA.

Societatea SKODA AUTO a.s. comercializeaza un sortiment complet de piese
originale SKODA, nu numai pe durata de producere a unui anumit model, ci cel
putin 15 ani de la incheierea productiei in serie, iar pe piata se vor gasi piese si
echipamente necesare functionarii autovehiculului cel putin 10 ani.

Partenerii service autorizati SKODA garanteaza pentru toate defectele pieselor
originale SKODA pe o perioadd de 2 ani de la achizitionarea acestora, in confor-
mitate cu prevederile legale privind rdspunderea pentru produsele defecte, cu
conditia ca in contractul de vanzare-cumparare sa nu fie stabilit altceva. Pe
toata durata acestui interval de timp este necesar sa pastrati certificatul de
garantie confirmat, precum si factura aferentd acestor piese, pentru a putea
dovedi data de incepere a termenului de garantie.

Lucrarile de reparatie la caroserie
Autovehiculele SKODA sunt astfel construite incat in cazul unei defectiuni la
caroserie, sd poata fi inlocuitad doar acea parte care este deteriorata.

Inainte de a va decide pentru inlocuirea partilor de caroserie deteriorate, inte-
resati-va la o unitate autorizata daca respectivele componente pot fi reparate.
Pentru ca reparatiile efectuate la componentele de caroserie sunt de obicei
mai putin costisitoare.



Accesoriile originale SKODA
[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 185.

Daca doriti sa va echipati autovehiculul cu accesorii, respectati urmatoarele.

Va recomandam sa folositi pentru autovehiculul dumneavoastra accesorii origi-
nale SKODA. Pentru aceste accesorii, societatea SKODA AUTO a.s. réspunde
pentru fiabilitatea, precum si pentru siguranta si compatibilitatea, speciale
pentru tipul autovehiculului dumneavoastra. in cazul altor produse, in ciuda su-
pravegherii continue a pietei, nu putem nici aprecia, nici garanta compatibilita-
tea acestora cu autovehiculul dumneavoastra, desi, in cazuri singulare, poate fi
vorba despre produse care dispun de o aprobare de functionare, sau care au
fost omologate de Autoritatea Nationald de Omologare.

Toate accesoriile sunt supuse unui proces exigent in domeniile de dezvoltare
tehnica (verificari tehnice) si supraveghere a calitatii (sondaje adresate clienti-
lor), si numai daca toate aceste verificari se dovedesc a fi pozitive, produsul de-
vine un accesoriu original SKODA.

Oferta de accesorii originale SKODA include si consilierea calificata, precum si,
la cererea clientului, montajul corespunzator.

Partenerii service autorizati SKODA raspund pentru toate defectele accesoriilor
originale SKODA pe o perioada de 2 ani de la montarea, respectiv predarea
acestora, in conformitate cu prevederile legale privind rdspunderea pentru pro-
dusele defecte, cu conditia ca in contractul de vanzare-cumparare sau in alte
conventii sa nu fie stabilit altceva. Pe toata durata acestui interval de timp es-
te necesar sa pastrati certificatul de garantie confirmat, precum si factura afe-
renta acestor accesorii, pentru a putea dovedi data de incepere a termenului
de garantie.

In plus, de la partenerii service autorizati SKODA obtineti desigur si produsele
necesare pentru intretinerea si ingrijirea autovehiculului, precum si toate com-
ponentele care sunt supuse unei uzuri normale, cum ar fi, de exemplu, anvelo-
pele, bateriile, becurile cu incandescenta si lamelele stergatoarelor.

Indicatie
Accesoriile omologate de societatea SKODA AUTO a.s. sunt distribuite prin in-
termediul partenerilor autorizati SKODA in toate tarile in care societatea
SKODA AUTO a.s. dispune de retele de distributie si retele de servicii pentru cli-
enti. Acest lucru se desfasoara in special prin intermediul unui catalog tiparit,
cuprinzand accesorii originale SKODA, prospecte tiparite individual, respectiv
sub forma ofertelor de accesorii originale SKODA de pe paginile de internet ale
partenerilor autorizati SKODA.

Spoiler
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 185.

Daca autovehiculul dumneavoastra nou este echipat cu un spoiler pe bara de

protectie fata, in combinatie cu spoiler-ul de pe capota portbagajului, atunci se

respecta urmatoarele indicatii.

> Din motive de sigurantd, este necesar ca autovehiculul echipat cu spoiler pe
bara de protectie fata sa fie echipat numai in combinatie cu spoilerul cores-
punzdtor de pe capacul portbagajului.

> Un astfel de spoiler nu poate fi echipat nici independent sau fara in combina-
tie fara spoiler pe capacul portbagajului sau in combinatie cu un spoiler neco-
respunzator pe capacul portbagajului.

> Va recomandam sa consultati partenerul de service SKODA pentru eventuale
reparatii, inlocuirea, addugarea sau indepartarea spoilerelor.

I} ATENTIE
= Lucrdrile executate necorespunzator la spoilerele autovehiculului pot
avea ca urmare perturbari in functionare - exista pericolul de accident si pot
apare accidentari grave!
= La montarea ulterioara a unui spoiler frontal, a capacelor integrale de
roata s.a.m.d. trebuie sa va asigurati ca acest lucru nu dduneaza aerisirii fra-
nelor rotilor din fata. Se poate ajunge la supraincalzirea franelor din fata si
astfel se poate influenta in mod negativ functionarea instalatiei de franare
- Pericol de accident!

Protectia componentelor
[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 185.

Unele componente electronice ale autovehiculului (de ex. panoul de bord) sunt
dotate din fabricatie cu o protectie pentru componente.

Ingrijirea si intretinerea 187



Protectia componentelor a fost dezvoltata drept mecanism de protectie pentru

urmatoarele situatii.

> Limitarea functionald a componentelor electronice montate din fabricatie sau
in atelier, dupa montarea acestora intr-un alt autovehicul (de exempluy, in ur-

ma unui furt).

> Limitarea functionald a componentelor electronice utilizate in afara autovehi-

culului.
> Posibilitatea unei montari sau unei inlocuiri legitime a componentelor elec-
tronice in cazul reparatiilor intr-o unitate autorizata.

Protectia activata a componentei se poate manifesta prin limitarile de functio-
nare a componentei electronice respective. Solicitati asistenta de specialitate a

unei unitati de service.

Airbaguri
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 185.

Componentele sistemului Airbag se pot afla in bara de protectie fata, in portie-

re, in scaunele fata, in plafon sau in caroserie.

[l ATENTIE
Toate lucrarile executate asupra sistemului airbag, inclusiv operatiile de
montare si demontare a pieselor care nu constituie in sine obiectul repa-
ratiei (de exemplu demontarea volanului) trebuie realizate numai de catre
unitdtile service autorizate.
= Adaptarile, reparatiile si modificarile tehnice executate necorespunzator
pot provoca deteriorari, perturbari in functionare si pot afecta semnificativ
efectul sistemelor de airbag - exista pericolul de accidente si raniri mortale!
= Dupa ce declansarea s-a produs, sistemul airbag trebuie inlocuit. Module-
le airbag nu pot fi reparate.

Il ATENTIE
Indicatii referitoare la manipularea sistemului airbag
= Este interzisd interventia asupra partilor componente ale sistemului air-
bag, deoarece se poate produce o declansare a airbagurilor.
= Nu montati niciodata piese de airbag demontate de la autovehicule vechi,
sau provenite din procesul de reciclare.

1 Curespectarea prevederilor nationale legale.

188 Indicatii de utilizare

Il ATENTIE (continuare)

= Nu montati niciodatd pe autovehicul componente airbag deteriorate. Este
posibil ca airbagurile sa nu se poata declansa corect sau sa nu se poata de-
clansa deloc in cazul unui accident.

= Nu este permis sa se efectueze niciun fel de modificari asupra partilor
componente ale sistemului airbag.

B ATENTIE

= O modificare a suspensiilor rotilor autovehiculului, inclusiv utilizarea com-
binatiilor janta-anvelopa neomologate, poate modifica modul de functiona-
re a airbagurilor - exista pericolul de accident si raniri mortale!

= Nu efectuati niciodata modificari la bara de protectie din fata sau la caro-
serie.

I} ATENTIE

Unitatea de comanda a airbagurilor functioneaza pe baza unor senzori de-
presiune amplasati in portierele din fata. Din acest motiv, nu trebuie aduse
modificari portierelor sau capitonajului portierelor (de exemplu montarea
unor difuzoare suplimentare). Defectiunile rezultate in urma acestor opera-
tiuni, pot influenta negativ functionarea sistemului airbag. Toate lucrarile
necesare la portierele din fata trebuie realizate in ateliere service speciali-
zate. Din acest motiv trebuie respectate urmatoarele indicatii.

= Nu circulati niciodata cu capitonajul portierelor demontat.

= Nu circulati niciodata, cand au fost indepartate parti ale capitonajului por-
tierelor, iar orificiile formate nu au fost acoperite corespunzator.

= Nu circulati cand au fost indepartate difuzoarele din portiere, chiar daca
orificiile ramase au fost acoperite corespunzator.

= Asigurati-va intotdeauna ca orificiile au fost acoperite sau umplute, cand
n capitonajul portierelor se monteaza difuzoare suplimentare sau alte ac-
cesorii.

Preluarea si valorificarea autovehiculelor vechi

[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 185.

SKODA respecta cerintele impuse marcii si produselor sale, referitor la protec-
tia mediului si a resurselor. Toate autovehiculele noi SKODA sunt reciclabile in
proportie de 95 % si pot fi returnate, in principiu gratuit .



In multe tari, au fost create sisteme de platforme pentru predarea autovehicu-
lului dumneavoastra. Dupa predare, primiti o confirmare, care atesta valorifica-
rea conform normelor de mediu.

Indicatie
Informatii detaliate referitoare la returnarea si reciclarea autovehiculelor rula-
te, primiti de la orice unitate autorizata.

Spalarea autovehiculului

A Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Spalare manuala 189
Instalatii automate de spalare 189
Spalare cu jet sub presiune 190

Cea mai buna protectie a autovehiculului fata de influentele mediului incon-
jurator este spalarea frecventa.

Cu cat se mentin mai mult timp pe vopsea resturile de insecte, excrementele
de pasari, sarea si alte depuneri agresive, cu atat este mai puternic efectul dis-
trugator al acestora. Temperaturile ridicate, de exempluy, prin expunerea inde-
lungata la soare, maresc acest efect.

La finalul iernii se recomanda de asemenea o curatare temeinica a autovehicu-
lului pe dedesubt.

I} ATENTIE

Spalarea autovehiculului iarna: Umezeala si gheata din instalatia de frana
pot avea o influenta negativa asupra franarii - exista pericolul de accident!

ATENTIE
Temperatura apei pentru spalarea autovehiculului nu trebuie sa depaseasca
60 °C - exista pericolul de deteriorare a autovehiculului.

Indicatie de mediu

Spalati autovehiculul numai in locuri amenajate special pentru aceasta opera-
tie.

Spalare manuala

[ Cititi si respectati mai intai i si = de pe pagina 189.

Inmuiati intai murdaria cu multa apa si indepartati-o cat mai bine posibil.
Curatati autovehiculul cu un burete moale sau cu o manusa de spalat. Misca-
rea trebuie sa fie de sus in jos - incepeti cu plafonul.

Pentru o murdarie persistentad se utilizeaza mijloace special destinate in acest
sens.

Spalati bine buretele sau manusa de spalare la intervale scurte de timp.

Curatati abia la sfarsit rotile, pragurile si componentele de acest gen. Utilizati
n acest scop un al doilea burete.

Clatiti bine autovehiculul dupa spalare siin final stergeti-l cu o piele de
caprioara.

I} ATENTIE
Protejati-va mainile si bratele impotriva muchiilor metalice ascutite, atunci
cand se spala partea inferioara, instalatia de evacuare a gazelor arse, capa-
cele de roata si partea interioara a locasurilor de roata - exista pericolul
unei accidentari prin taiere!

ATENTIE
= Suprafetele vopsite ale autovehiculului se vor curata cu presiune redusa.
= Spalarea autovehiculului nu trebuie sa se faca in plin soare - exista pericolul
de deteriorare a vopselei.

Instalatii automate de spalare

[ Cititi si respectati mai intai i si’ = de pe pagina 189.

Inaintea spalarii autovehiculului intr-o instalatie automata de spalare, se vor
lua masurile de precautie obisnuite (de ex. inchiderea geamurilor si a trapei
etc.).

Daca autovehiculul dumneavoastra este echipat cu accesorii deosebite - de
exemplu spoiler, suport pentru portbagaj exterior, antena radio s.a. - este reco-
mandabil sa vorbiti inainte cu cel care deserveste instalatia de spalare.

Dupa spalarea automata cu conservare, curatati si degresati stergatoarele de
parbriz cu detergentii special prevazuti in acest scop.

Ingrijirea si intretinerea 189



ATENTIE
La spalarea autovehiculului intr-o instalatie automata de spalare se vor rabata
spre induntru oglinzile exterioare, pentru a nu le deteriora. Oglinzile exterioare
reglabile electric nu se vor rabata manual, ci doar electric spre interior sau spre
exterior.

Spalare cu jet sub presiune

[ Cititi si respectati mai intai ll si = de pe pagina 189.

Daca folositi la spalarea autovehiculului un dispozitiv de spalare sub presiune,
respectati neaparat instructiunile de utilizare ale dispozitivului. Aceasta este
valabil in special pentru presiune si distanta de stropire.

Pastrati o distanta suficienta fata de senzorii asistentului la parcare si fata de
materialele moi, ca de pilda furtunuri din cauciuc sau materiale izolante.

ATENTIE
= Cand spalati autovehiculul iarna cu furtunul sau cu un dispozitiv sub presiu-
ne, aveti grija ca jetul de apa sa nu cada direct pe butucul incuietorii sau pe
rostul portierelor sau a clapetelor - exista pericolul de inghet!
= Pentru a nu deteriora senzorii sistemului de asistenta la parcare in timpul
curatarii sub presiune sau cu jet de aburi, acestia au voie s fie stropiti doar
pentru scurt timp si de la o distanta de cel putin 10 cm.

Indicatie
Consultati si spalarea autovehiculelor cu folii decorative, cu ajutorul unui dis-
pozitiv de curdtat cu inalta presiune » pagina 191.

ingrijirea exterioara a autovehiculului

[ Introducere in tema

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Vopseaua autovehiculului 191
Piesele din material sintetic 191
Garniturile din cauciuc 191
Piesele cromate 191
Foliile decorative 191
Geamurile si oglinzile exterioare 192
Geamurile de far 192
190 Indicatii de utilizare

Lentila camerei 192

Butucul incuietorii portierei 193
Conservarea cavitatilor 193
Cricul 193
Rotile 193
Dispozitivul de tractare si locasul de fixare 193
Protejarea podelei 194
Lamelele stergatoarelor de parbriz 194

Recomandam utilizarea de produse pentru ingrijirea autovehiculului din gama
de accesorii originale SKODA, care pot fi procurate de la partenerii SKODA. Res-
pectati instructiunile de utilizare de pe ambalaj.

[l ATENTIE
= In cazul utilizarii gresite, materialele folosite pot deveni dadunatoare
sanatatii.
= Nu |3sati produsele pentru ingrijirea autovehiculului la indemana persoa-
nelor care nu sunt complet independente, de ex. copii - pericol de intoxica-
re!
= Protejati-va mainile si bratele impotriva muchiilor metalice ascutite, atun-
ci cand se curata partea inferioara, instalatia de evacuare a gazelor arse, ca-
pacele de roata si partea interioara a locasurilor de roata - exista pericolul
unei accidentari prin taiere!

ATENTIE
= Pe suprafetele vopsite nu folositi bureti pentru insecte, bureti abrazivi de
bucatarie sau alte mijloace asemanatoare - exista pericolul de deteriorare a
stratului de vopsea.
= Solutiile de curdtare care contin solventi pot ataca materialul care trebuie
curatat.

Indicatie de mediu

Recipientele utilizate provenite de la produsele de ingrijire a autovehiculului
constituie deseuri speciale, ddunatoare mediului inconjurator. Acestea trebuie
casate in conformitate cu normele prevazute de legislatia nationala.

Indicatie
Avand in vedere aparatura speciala si cunostintele necesare, precum si proble-
mele posibile care pot sa apara la curatarea si intretinerea exteriorului autove-
hiculului dumneavoastra, va recomandam sa apelati pentru operatiile de
curatare si intretinere interioara la un partener de service SKODA.



Vopseaua autovehiculului

[ Cititi si respectati mai intai i si = de pe pagina 190.

Conservare
0 conservare temeinica protejeaza vopseaua autovehiculului de actiunile me-
diului inconjurator.

Autovehiculul trebuie tratat cu o solutie de conservare din ceara solida, cand
pe vopseaua curatd apa nu mai formeaza picaturi.

Un nou strat de ceara solida se poate aplica pe suprafata curata si uscata a
vopselei autovehiculului.

Va recomandam sa conservati vopseaua autovehiculului cel putin de doua ori
pe an cu ceara solida, chiar si la utilizarea in mod regulat a solutiilor de conser-
vare.

Lustruirea
Daca vopseaua autovehiculului s-a matuit si daca cu ajutorul mijloacelor de
conservare nu mai poate fi refacut luciul, se recomanda o lustruire.

Daca solutia de lustruire folosita nu contine conservanti, vopseaua trebuie
conservata ulterior.

ATENTIE
= Deteriordrile vopselei se corecteaza imediat.
= Nu aplicati niciodata ceard pe geamuri.
= Partile vopsite mat sau componentele din material plastic nu trebuie tratate
cu solutii de lustruire sau cu ceruri solide.
= Nu lustruiti autovehiculul in zone cu mult praf, deoarece exista pericolul de
zgariere a vopselei.
= Nu aplicati materiale de intretinere a vopselei pe chedere de usa si ghidaje de
geam.
= Dacd este posibil, nu aplicati materiale de intretinere a vopselei pe suprafete
ale caroseriei care ajung in contact cu chedere de usa si ghidaje de geam.

Piesele din material sintetic
[ Cititi si respectati mai intai Hlsi = de pe pagina 190.
Curatati componentele din material plastic cu o lavetd umeda.

Daca nu reusiti astfel sa curatati perfect piesele din material plastic, utilizati
produse speciale pentru aceste piese.

ATENTIE

Nu utilizati materiale de intretinere a vopselei pentru piesele de material plas-
tic.

Garniturile din cauciuc

[ Cititi si respectati mai intai llsi = de pe pagina 190.

Toate chederele de usa si ghidajele de geam sunt tratate din fabrica cu un
strat mat incolor de vopsea, care sa impiedice inghetarea pe piesele vopsite de
caroserie precum si pentru a reduce zgomotele in timpul rularii.

ATENTIE
= Nu tratati chederele de usa si ghidajele de geam cu niciun fel de materiale.
= Printr-o tratare suplimentara a chederelor poate fi atacat lacul de protectie si
pot apare zgomote la rulare.

Piesele cromate

[ Cititi si respectati mai intai i si = de pe pagina 190.

Curatati piesele cromate cu o lavetd umeda, apoi lustruiti-le cu un prosop moa-
le si uscat.

Daca nu reusiti astfel sa curatati perfect piesele cromate, utilizati produse spe-
ciale pentru crom.

ATENTIE

Nu lustruiti piesele cromate in zone cu mult praf - exista pericolul de zgariere a
suprafetelor.

Foliile decorative

[ Cititi si respectati mai intai llsi = de pe pagina 190.

Spalati foliile cu o solutie putin concentrata de lesie si apa curatd, calda.

Pentru spalarea sub presiune a autovehiculului trebuie respectate urmatoa-

rele indicatii.

> Distanta minima dintre duza si caroseria autovehiculului trebuie s fie de 50
cm.

> Orientati jetul vertical pe suprafata foliei.

> Temperatura maxima a apei de 50 °C.

> Presiunea maxima a apei este de 80 bar.

Ingrijirea si intretinerea 191



ATENTIE
= Pentru suprafetele acoperite cu folii decorative nu utilizati niciodata mijloace
de curdtire agresive sau solventi chimic - exista pericol de deteriorare a foliei.
= In lunile de iarn&, nu utilizati raclete pentru gheat3, pentru a elimina gheata
si zdpada de pe suprafetele acoperite cu folie. Straturile inghetate de zapada
resp. gheata nu trebuie indepartate utilizand alte obiecte - exista pericolul de
deteriorare a foliei.

Geamurile si oglinzile exterioare

Fig. 179
Clapeta rezervorului de combus-
tibil: Scoaterea curatatorului de
gheata

[ Cititi si respectati mai intai [l si ' de pe pagina 190.

indepartarea zapezii si a ghetii

Pentru indepartarea zapezii si a ghetii de pe geamuri si oglinzi, folositi o ra-
cleta din plastic.

Racleta pentru gheata se afla pe interiorul clapetei rezervorului.

> Deschideti clapeta rezervorului de combustibil.
> Impingeti in afara racleta pentru gheata » fig. 179.

Curatarea geamurilor
Geamurile trebuie curdtate periodic si in interior, cu apa curata.

Stergeti suprafetele interioare cu o laveta curata din piele de caprioara sau cu
un material textil adecvat.

ATENTIE
Indicatii pentru indepartarea zadpezii si a ghetii
= Pentru a evita zgarierea geamului, miscati racleta intr-o singura directie si nu
inainte-inapoi.
= Nu indepartati zapada sau gheata de pe geamurile si oglinzile foarte murda-
re, de exemplu pe care exista depuneri de pietris fin, nisip, sare - Pericol de de-
teriorare a suprafetei geamurilor, respectiv oglinzilor.

192 Indicatii de utilizare

= Nu indepartati zapada sau gheata de pe geamuri si oglinzi cu apa calda sau
fierbinte - exista pericolul de fisurare a sticlei.

= Aveti grija ca la indepartarea zapezii si a ghetii de pe geamuri sa nu fie dete-
riorate etichetele autocolante aplicate pe autovehicul din fabrica.

ATENTIE
Indicatii pentru curdtarea geamurilor
= Nu curatati niciodata partea interioara a geamurilor cu obiecte de razuit sau
cu solutii de curatare corozive sau acide - exista pericolul de deteriorare a fila-
mentelor de incalzire sau a antenei.
= Pentru uscarea geamurilor dupa spalarea autovehiculului nu utilizati pielea
de caprioara pe care ati folosit-o la lustruirea caroseriei. Resturile ramase de la
substantele de conservare de pe pielea de caprioara pot murdari geamurile si
inrdutati vizibilitatea.

Geamurile de far

[ Cititi si respectati mai intai [l si ' de pe pagina 190.

Pentru curatarea geamurilor de far din material plastic folositi sapun si apa
calda curata.

ATENTIE
= Nu stergeti niciodata farurile in stare uscata - exista pericolul de deteriorare
a stratului de lac protector si formarea implicita de fisuri pe geamurile de far.
= Nu utilizati obiecte ascutite pentru curdtarea geamurilor de far - exista peri-
colul de deteriorare a stratului de lac protector si formarea implicita de fisuri pe
geamurile de far.
= Nu utilizati mijloace de curatare agresive sau solventi chimici pentru curata-
rea geamurilor de far - exista pericolul de deteriorare a geamurilor de far.

Lentila camerei
[ Cititi si respectati mai intdi [l si|  de pe pagina 190.

Umeziti mai intai obiectivul camerei video cu apa curata, apoi uscati-l cu o la-
vetd uscata.

Indepértati de pe lentil3 zapada, utilizind o maturd de man4, si gheata, cu un
mijloc de degivrare destinat special in acest sens.



ATENTIE

= Nu indepartati zapada sau gheata de pe obiectiv cu apa calda sau fierbinte -
pericol de deteriorare a obiectivului.

= Pentru curatarea obiectivului nu utilizati niciodata detergenti cu efect abra-
ziv.

= Pentru curatarea obiectivului nu utilizati niciodata apa sub presiune sau jet
de aburi.

Butucul incuietorii portierei

[ Cititi si respectati mai intai Hllsi = de pe pagina 190.

Pentru dezghetarea butucilor portierelor utilizati produse speciale pentru
aceasta.

ATENTIE

Aveti grija ca la spalarea autovehiculului sa patrunda cat se poate de putina
apa in butucii de incuietoare - exista pericolul de inghetare a butucilor de in-
cuietoare!

Conservarea cavitatilor
[ Cititi si respectati mai intdi [l si.  de pe pagina 190.
Toate aceste spatii care ar putea fi atacate de coroziune, sunt protejate pentru
o perioada lunga de timp cu ceara de conservare.
Conservarea nu trebuie nici verificata, nici tratata ulterior.

Daca la temperaturi inalte se scurge putina ceara din locasuri, ea trebuie in-
departata cu un curdtator din material plastic si cu benzina usoara.

I} ATENTIE

Cand folositi benzina usoara pentru indepartarea cerii, respectati prevederi-
le de siguranta - pericol de incendiu!

Cricul
[ Cititi si respectati mai intai i si = de pe pagina 190.
Cricul nu necesitd intretinere.

Daca este necesar, se vor gresa piesele cricului cu o vaselind adecvata.

Rotile

[ Cititi si respectati mai intai i si = de pe pagina 190.

Jantele
La spalarea regulatd a autovehiculului, spalati temeinic si jantele.

Indepartati requlat sarea si pulberea de frana, pentru a evita deteriorarea jan-
telor.

Jantele din metal usor
Dupa spalare, jantele din aliaj usor trebuie tratate cu o substanta protectoare
adecvata.

Pentru tratarea jantelor nu utilizati nicio substanta care ar putea cauza dete-
riorari ale vopselei |a jante.

ATENTIE

= O deteriorare a stratului de vopsea de pe jante se corecteaza imediat.

= O murdarire puternica a rotilor se poate manifesta sub forma dezechilibrarii
rotilor. Consecinta ar putea fi aparitia vibrarii, care va fi transmisa volanului,
producand, in anumite conditii, uzura prematura a directiei. De aceea este ne-
cesar sa se indeparteze aceste resturi.

Dispozitivul de tractare si locasul de fixare

[ Cititi si respectati mai intai llsi = de pe pagina 190.

Inchideti locasul de fixare cu capacul, pentru ca s& nu poatd patrunde murdarie.

Curatati suprafata interioara a locasului de fixare, daca s-a murdarit, si tratati-o
cu o substanta de conservare adecvata.

Inainte de a cupla o remorcé verificati cupla sferica si, daca este cazul, aplicati
pe ea o vaselind adecvata.

La depozitarea tijei cuplei utilizati capacul de protectie, pentru a proteja port-
bagajul de murdarie.

ATENTIE

Partea interioara a locasului de fixare este tratata cu vaselina. Atentie sa nu se
indeparteze vaselina.

Ingrijirea siintretinerea 193



Protejarea podelei

[ Cititi si respectati mai intai ll si = de pe pagina 190.

Partea inferioara a autovehiculului este protejata deja din fabrica, pe termen
lung, impotriva influentelor chimice si mecanice.
In timpul ruldrii nu se pot exclude deteriorari ale stratului de protectie.

Va recomandam sa verificati stratul protector de pe partea inferioard a autove-
hiculului si de pe sistemul de rulare - de preferinta la inceputul si la sfarsitul
iernii.

I} ATENTIE

Nu aplicati solutie de antifonare suplimentara sau solutii anticorozive pe
teava de esapament, catalizator, filtrul de particule diesel sau pe scutul ter-
mic. Cand motorul a atins temperatura de functionare, aceste substante se
pot aprinde - Pericol de incendiu!

Lamelele stergatoarelor de parbriz
[ Cititi si respectati mai intai [l si = de pe pagina 190.

Curatati periodic lamelele stergatoarelor de parbriz, cu o substantd de curatare
a geamurilor. Cand sunt foarte murdare, de exemplu resturi de insecte, curatati
lamelele stergdtoarelor cu un burete sau cu o laveta.

Lamelele stergatoarelor de parbriz pot de exemplu fi murdare de resturi de
ceard provenite de la instalatiile automate de spalare » pagina 189.

Ingrijirea habitaclului

A Introducere in tema

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Pielea naturala 195
Pielea sinteticd, tesaturile si Alcantara® 195
Husele scaunelor 196
Centurile de siguranta 196

Recomandam utilizarea de produse pentru ingrijirea autovehiculului din gama
de accesorii originale SKODA, care pot fi procurate de la partenerii SKODA. Res-
pectati instructiunile de utilizare de pe ambalaj.

194  Indicatii de utilizare

I8 ATENTIE

= In cazul utilizarii gresite, materialele folosite pot deveni ddunatoare
sanatatii.

= Nu l3sati produsele pentru ingrijirea autovehiculului la indeméana persoa-
nelor care nu sunt complet independente, de ex. copii - pericol de intoxica-
re!

= L3 temperaturi interioare ridicate, substantele parfumate si odorizantele
pot avea efect ddunator sanatatii.

ATENTIE
= Verificati neaparat daca culoarea hainelor dumneavoastra este suficient de
rezistentd, pentru a evita deteriorarea sau decolorarea vizibild a materialului
(pielii) din tapiterie sau huse.
= Petele proaspete cum ar fi cele de pasta de pix, cernealg, ruj, crema de ghete,
etc. trebuie indepartate cat mai repede posibil de pe suprafetele textile (piele),
capitonaje sau huse.
= Nu asezati substante parfumate si odorizante pe plansa de bord - pericol de
deteriorare a plansei de bord.
= Nu aplicati etichete autocolante pe grila de incalzire sau pe antena de geam -
exista pericol de deteriorare.
= Nu curatati capitonajul plafonului cu peria - Pericol de deteriorare a suprafe-
tei capitonajului.
= Solutiile de curdtare care contin solventi pot ataca materialul care trebuie
curatat.
= Aplicati foarte putind solutie de curdtare si ingrijire.

Indicatie de mediu

Recipientele utilizate provenite de la produsele de ingrijire a autovehiculului
constituie deseuri speciale, ddundtoare mediului inconjurator. Acestea trebuie
casate in conformitate cu normele prevazute de legislatia nationala.

Indicatie
Avand in vedere aparatura speciala si cunostintele necesare, precum si proble-
mele posibile care pot sa apara la curatarea si intretinerea interiorului autove-
hiculului dumneavoastra, va recomandam sa apelati pentru operatiile de
curatare si intretinere interioara la un partener de service SKODA.



Pielea naturala

[ Cititi si respectati mai intai Hllsi = de pe pagina 194.

Pielea necesita o curatare si o ingrijire periodica, in functie de solicitare.

Praful si murdaria din pori si din pliuri provoaca deteriorari superficiale prin fre-
care si duc la fragilizarea timpurie a suprafetei pielii. Praful si murdaria se in-
departeazd astfel periodic, la intervale scurte de timp, cu o laveta sau cu aju-
torul unui aspirator.

Suprafetele din piele murdare se vor curata cu o laveta de bumbac sau lana
usor umezita cu apa si apoi se vor usca cu o lavetd uscatd »

Locurile cu murdarie persistenta trebuie curatate cu o lavetd inmuiata intr-o
solutie usoara de apa cu sapun (2 linguri sapun neutru la 1litru de apa).

Pentru indepartarea petelor utilizati mijloace de curdtare special destinate in
acest sens.

Tratati periodic pielea cu un mijloc de ingrijire pentru piele si utilizati dupa fie-
care curatare o crema de ingrijire, cu protectie contra radiatiilor ultraviolete si
cu efect de impregnare.

ATENTIE
= La curdtare, aveti grija ca pielea sa nu se ude in nici un loc si ca apa sa nu
patrunda prin cusaturi! Pielea ar putea deveni fragild sau s-ar putea fisura.
= Evitati expunerea indelungat in plin soare, pentru a evita decolorarea. In caz
de expunere indelungata in aer liber, protejati pielea prin acoperire.
= Utilizarea unui sistem mecanic de blocare suplimentara a volanului poate
avea ca urmare deteriorarea suprafetei din piele a volanului.
= Colorantii din unele materiale precum denimul inchis la culoare, nu sunt sufi-
cient de stabili. Din acest motiv pot sa apara decolorari vizibile ale huselor sau
deteriorarea lor, chiar daca substantele sunt folosite regulamentar. Acest lucru
este valabil mai ales pentru husele deschise la culoare. Nu este vorba despre
un defect al stofei tapiteriei, ci despre o lipsa a tariei culorii textilelor
imbrdcamintei.
= Obiectele ascutite de pe haine, cum ar fi fermoarele, niturile, curelele ascuti-
te, si alte obiecte similare, pot produce zgarieturi sau deteriorari superficiale
permanente sau pot deteriora suprafetele. O astfel de deteriorare nu poate
tratata ulterior ca si reclamatie justificata.

Indicatie
In timpul exploatérii autovehiculului, pe componentele din piele ale huselor pot
aparea mici modificari observabile (de exemplu cute sau riduri), ca urmare a so-
licitarii huselor.

Pielea sintetica, tesaturile si Alcantara®

[ Cititi si respectati mai intdi llsi.  de pe pagina 194.

Pielea artificiala
Curatati componentele din piele artificialad cu o laveta umeda.

Daca nu reusiti astfel sa curatati perfect pielea artificiala, utilizati o solutie
slaba de lesie sau produse speciale pentru aceste piese.

Tesaturi
Tapiteria textila si capitonajele portierelor, a capacului spatiului de depozitare
etc. se curata cu solutii speciale, cum ar fi de exemplu spuma uscata.

Pentru aceasta se poate utiliza un burete moale, o perie sau o laveta obisnuita
cu microfibre.

Pentru curatarea capitonajului plafonului se utilizeaza numai o laveta si solutii
speciale pentru acesta.

indepartati scamele de pe huse cu ajutorul unei perii.
Indepartati firele de par cu o ,manusa de curatare".

Alcantara®

Praful si murdaria din pori, pliuri si cusaturi pot deteriora suprafata prin frecare.
Praful si murdaria se indeparteaza astfel periodic, la intervale scurte de timp,
cu o lavetd sau cu ajutorul unui aspirator.

Micile modificari de culoare cauzate de uzura sunt normale.
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ATENTIE
= Nu utilizati pentru husele de scaune din Alcantara® niciun solvent, cear3,
crema de ghete, substanta de indepartat pete si de curatare piele s.a.
= Evitati expunerea indelungata sub incidenta directa a razelor solare, pentru a
evita o decolorare a pielii sintetice, a tesaturilor, respectiv a materialului tip Al-
cantara®. in caz de expunere indelungat in aer liber, protejati pielea sintetic,
tesaturile, respectiv materialul de tip Alcantara ®, prin acoperire.
= Colorantii din unele materiale precum denimul inchis la culoare, nu sunt sufi-
cient de stabili. Din acest motiv pot sd apara decolorari vizibile ale huselor sau
deteriorarea lor, chiar daca substantele sunt folosite regulamentar. Acest lucru
este valabil mai ales pentru husele deschise la culoare. Nu este vorba despre
un defect al stofei tapiteriei, ci despre o lipsa a tariei culorii textilelor
imbracamintei.

Husele scaunelor

[ Cititi si respectati mai intai ll si~ de pe pagina 194.

Scaunele cu incalzire electrica
Pentru curatarea tapiteriei, utilizati solutii speciale pentru aceasta, cum ar fi de
exemplu spuma uscata etc. »

Scaune fara incalzire electrica
Aspirati temeinic husele inainte de curatare, utilizdnd un aspirator.

Curatati husele cu o lavetd umeda sau cu materiale de curatare speciale.

Urmele de uzurd de pe huse, aparute ca urmare a utilizarii normale, pot fi in-
departate prin periere in sens opus fibrelor, cu ajutorul unei perii umezite usor.

Tratati intotdeauna toate partile husei, pentru a evita formarea marginilor vizi-
bile. Apoi ldsati scaunul sa se usuce complet.

ATENTIE
= Nu curatati husele scaunelor incalzite electric nici cu apa si nici cu alte sub-
stante lichide - exista pericolul de deteriorare a sistemului de incalzire.
= Aspirati regulat praful de pe huse, utilizadnd un aspirator.
= Scaunele incalzite electric nu au voie s fie uscate prin cuplarea incalzirii.
= Nu va asezati pe scaunul ud - exista pericolul de deformare a huselor.
= Curatati husele intotdeauna de la ,cusaturad la cusatura®.
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Centurile de siguranta

[ Cititi si respectati mai intai ll si = de pe pagina 194.

Centurile de siguranta murdare se spala numai cu o solutie slaba de sapun.

Indepértati murdaria grosierd cu o perie moale.

I ATENTIE
= Pentru curatarea centurilor nu este necesara demontarea lor.
= Nu curatati centurile de siguranta chimic, deoarece substantele chimice ar
putea distruge tesatura.
= Centurile de sigurantd nu au voie s3 intre in contact cu lichide corozive
(acizi, etc).
= Inainte de retractare, centurile de siguranta trebuie s& fie complet uscate.



Verificarea si completarea
Combustibilul

A Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Alimentare cu benzina si motorina 197
Benzina fara plumb 198
Motorind 199
Alimentarea cu GNC (gaz natural comprimat) 200
GNC 201

Pe interiorul clapetei rezervorului este mentionat combustibilul prescris pentru
autovehiculul dumneavoastra » fig. 180 la pagina 197.

I} ATENTIE
= Respectati prevederile legale nationale cu privire la manipularea combus-
tibililor.
= Instructiunile referitoare la operarea instalatiei de alimentare trebuie res-
pectate intotdeauna.
= In timpul alimentarii nu fumati si nu utilizati telefonul mobil.
= Combustibilii resp. vaporii de combustibil sunt explozivi - exista pericol de
moarte!

ATENTIE
= Nu circulati niciodata pana la golirea completa a rezervorului! Datoritd ali-
mentarii neregulate cu combustibil se poate ajunge la rateuri la aprindere -
exista pericolul deteriorare a componentelor motorului, precum si a celor ale
instalatiei de evacuare a gazelor arse.
= Stergeti imediat combustibilul scurs pe vopseaua autovehiculului - exista pe-
ricolul de deteriorare a vopselei!
= Dacd autovehiculul nu a fost achizitionat din tara in care se utilizeaza, se va
verifica daca in tara de utilizare a autovehiculului se oferteaza spre cumparare
combustibilul recomandat de catre producator. Se va verifica eventual daca
producdtorul nu prescrie cumva pentru tara de utilizare a autovehiculului un alt
combustibil. Daca nu este disponibil combustibil prescris, atunci se verifica
daca din partea producatorului este permisa exploatarea autovehiculului in ba-
za unui alt combustibil.

Alimentare cu benzina si motorina

Fig. 180 Deschiderea clapetei rezervorului de combustibil/Desurubarea
busonului rezervorului de combustibil/Introducerea busonului rezervoru-
lui de combustibil in clapeta rezervorului de combustibil

Fig. 181

Stut de umplere cu combustibil
la autovehiculele cu motoare die-
sel

[ Cititi si respectati mai intai ll si|  de pe pagina 197.

Alimentarea cu combustibil se poate realiza atunci cdnd sunt indeplinite
urmatoarele conditii.

v Autovehiculul este descuiat.

v Motorul este decuplat si contactul este luat.

v Incélzirea si ventilatia in stationare sunt decuplate » pagina 126.

> Apasati clapeta rezervorului in sensul sagetii| 1| » fig. 180.

> Rabatati capacul in sensul sigetii [2].

> Rotiti busonul rezervorului de combustibil in sensul sagetii[3].

> Scoateti busonul rezervorului de combustibil si introduceti-l in degajarea din
clapeta rezervorului, in sensul ségetii [4].

> Introduceti pana la limita pistolul de alimentare in stutul de alimentare cu
combustibil si alimentati.
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De indata ce pistolul de alimentare s-a oprit pentru prima data, rezervorul de
combustibil este plin »

> Scoateti pistolul de alimentare din stutul de umplere cu combustibil si rein-
troduceti-l in pompa de alimentare.

> Introduceti busonul rezervorului de combustibil pe stutul de umplere cu com-
bustibil si rotiti in sens contrar sagetii[3], pana la fixarea sigura.

> Inchideti clapeta rezervorului, pana cand se fixeaza in pozitie.

Verificati fixarea sigura a clapetei rezervorului.

Stutul de alimentare cu combustibil la autovehiculele cu motoare diesel
Stutul de alimentare cu combustibil la autovehiculele cu motoare diesel poate
fi dotat cu un stut impotriva alimentarii gresite » fig. 181. Aceastd protectie fa-
ce posibila doar utilizarea pistolului de motorina pentru alimentare.

Daca pistolul pentru motorina nu sta corect in stutul de alimentare cu combus-
tibil, acesta trebuie miscat incolo si incoace, apdsand putin, pana cand sta co-
rect.

I} ATENTIE

Indicatii cu privire la alimentarea canistrei de rezerva

= Nu alimentati niciodata canistra de rezerva in autovehicul.

= Nu asezati niciodata canistra de rezerva pe autovehicul.

= Asezati intotdeauna canistra de rezerva pe jos.

= Daca trebuie sa transportati o canistra, respectati prevederile legale din
tara respectiva.

= Din motive de siguranta va recomandam sa nu transportati in portbagaj
canistre cu combustibil de rezerva. In cazul unui accident aceasta se poate
deteriora si se poate scurge din ea combustibilul - Pericol de incendiu!

ATENTIE
= In momentul opririi automate a pompei de benzing, rezervorul este plin. Nu
continuati alimentarea.
= Daca se adauga combustibil din canistra de rezerva, atunci procedati cu
rabdare si cu atentie - exista pericolul de murdarire a caroseriei.
= Diametrul pistolul statiei de alimentare cu motorina poate fi in unele tari
identic cu cel al pistolului de alimentare cu benzina. La deplasarea in aceste
tari se va solicita unui service autorizat demontarea stutului impotriva ali-
mentdrii gresite.

1 n Germania valabil este si DIN 51626-1, respectiv E10 pentru benzina fard plumb cu cifrd octanicd 95 si 91,
sau DIN 51626-2, respectiv E5 pentru benzina fara plumb cu cifra octanica 95 si 98.
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Indicatie
Capacitatea rezervorului este de cca. 50 litri, din care cca. 6 litri reprezinta re-
zerva.

Benzina fara plumb

[ Cititi si respectati mai intdi M si| de pe pagina 197.
Autovehiculul se poate opera numai cu benzina fara plumb, care corespunde
normei EN 228",

Toate motoarele pe benzina se pot opera cu benzina cu un continut de maxim
10 % bioetanol (E10).

Combustibilul prescris - benzina fara plumb 95/91, respectiv 92, respectiv 93

COR

Utilizati benzina fara plumb cu cifra octanica COR 95. Poate fi utilizata si benzi-
na cu cifra octanica 91, 92, respectiv 93 COR, acest fapt duce insa la o pierdere

redusa de putere si la un consum usor mai ridicat de combustibil »

Combustibilul prescris - benzina fara plumb de min. 95 COR
Utilizati benzina fard plumb cu cifra octanica 95 COR sau mai ridicata.

Daca nu este disponibild benzina cu cifra octanica 95 COR, poate fi alimentata,
in caz de urgentd, benzina cu cifra octanica 91, 92, respectiv 93 COR, acest fapt
duce insa |a o pierdere redusa de putere si la un consum usor mai ridicat de
combustibil »

Combustibilul prescris - benzina fara plumb 98/(95) COR

Utilizati benzina fara plumb cu cifra octanica 98 COR sau mai ridicata. Poate fi
utilizata si benzina fara plumb cu cifra octanicd 95COR, acest fapt duce insa la
o pierdere redusa de putere si la un consum usor mai ridicat de combustibil.

Daca nu este disponibila benzina fara plumb cu cifra octanica 98 sau 95 COR, in
caz de urgentad se poate alimenta si benzina cu cifra octanica 91, 92, respectiv
93 COR »



Aditivii pentru combustibil

Benzina fara plumb conform normei EN 228" indeplineste toate conditiile pen-
tru o functionare fara probleme a motorului. De aceea va recomandam sa nu
adaugati adaosuri (aditivi) in combustibil. Aceasta poate conduce |a avarierea
grava a componentelor motorului sau ale instalatiei de evacuare a gazelor
arse.

ATENTIE
= Chiar si o singura alimentare cu benzina care nu corespunde normelor, duce
la deteriorarea grava a componentelor instalatiei de evacuare a gazelor arse!
= Dacd s-a alimentat un alt combustibil decat benzina fara plumb, in conformi-
tate cu normele mentionate mai sus (de exemplu, benzina cu plumb), atunci ni-
ci nu porniti motorul si nici nu puneti contactul! Componentele motorului sunt
grav amenintate!

ATENTIE
= Dacd intr-un caz de urgenta trebuie sa alimentati benzina cu o cifra octanica
mai redusa decat cea prescrisa, puteti continua drumul doar la turatii medii si
solicitare minima a motorului. Turatiile ridicate ale motorului sau solicitarea pu-
ternica a motorului pot defecta grav motorul! indata ce este posibil, alimentati
benzina cu cifra octanica prescrisa.
= Daca utilizati benzina cu cifra octanica mai mica decat cea recomandata, se
poate defecta motorul.
= Benzina cu o cifrd octanica sub 91 COR nu are voie sa fie utilizata nici macar
in caz de urgent3, exista pericolul unei avarieri a motorului!

ATENTIE
Nu este voie in niciun caz sa fie utilizati aditivi cu continut de metale, mai
ales cei cu continut de mangan si fier. Exista pericolul unor avarii grave la
componentele motorului sau la instalatia de evacuare a gazelor arse!

ATENTIE
Nu au voie sa fie utilizati combustibili cu aport de metale, de exemplu LRP
(lead replacement petrol) . Exista pericolul unor avarii grave la componentele
motorului sau la instalatia de evacuare a gazelor arse!

) n Germania valabil este si DIN 51626-1, respectiv E10 pentru benzin& fara plumb cu cifrd octanica 95 si 91,
sau DIN 51626-2, respectiv E5 pentru benzina fara plumb cu cifra octanica 95 si 98.

2 in Germania si DIN 51628, in Austria ONORM C 1590, in Rusia GOST R 52368-2005 / EN 590:2004.

3) In Germania conform normei DIN 52638, in Austria ONORM C 1590, in Franta EN 590.

Indicatie
= Benzina fara plumb cu o cifra octanica mai mare decat cea prescrisa, poate fi
folosita fara restrictii.
= In cazul autovehiculelor cu benzina fara plumb prescrisa de 95/91, respectiv
92, respectiv 93 COR, utilizarea de benzina cu o cifra octanica mai ridicata de-
cat 95 COR nu sporeste vizibil puterea si nici nu diminueaza consumul de com-
bustibil al autovehiculului.
= In cazul autovehiculelor pe benzina fara plumb de COR min. 95, utilizarea de
benzina cu o cifrd octanica mai ridicatd decat COR 95 poate duce la sporirea
puterii si la diminuarea consumului de combustibil al autovehiculului.

Motorina

[ Cititi si respectati mai intdi llsi_ de pe pagina 197.
Autovehiculul se poate opera numai cu motoring, care corespunde normei
EN 5902,

Toate motoarele diesel se pot opera cu motorina cu un continut de maxim 7 %
motorina bio (B7)?.

Pe piata din India, autovehiculul poate functiona numai cu motorina care co-
respunde standardului IS 1460/Bharat IV. Daca nu aveti la dispozitie motorina
corespunzatoare, puteti alimenta la rigoare cu motorina conforma standardului
IS 1460/Bharat Ill.

Regim de iarna - motorina pentru iarna
In anotimpul rece utilizati ,motorina de iarna"
la-20°C.

In t&ri cu alte conditii climaterice existd motorina care se comportd diferit. Par-
tenerii SKODA si benzinariile din tarile respective sunt in mdsurd sa dea infor-
matii despre motorina specifica tarii.

, care este complet functionald si

Preincalzirea filtrului

Autovehiculul dumneavoastra este echipat cu o instalatie de preincalzire a fil-
trului de combustibil. Astfel, se asigurd o stare de functionare ireprosabild a
motorinei pana la temperaturi de -24 °C.
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Adaosuri pentru motorina (aditivi)

Motorina, in conformitate cu normele prescrise, indeplineste toate conditiile
pentru o functionare fara probleme a motorului. Recomandam astfel ne-
adaugarea de aditivi in motorina. Aceasta poate conduce la avarierea grava a
componentelor motorului sau ale instalatiei de evacuare a gazelor arse.

ATENTIE
= O singura alimentare cu motorina care nu corespunde standardului, poate
deteriora grav componentele motorului, ale sistemului de alimentare si ale ce-
lui de evacuare a gazelor arse!
= Daca s-a alimentat un alt combustibil decat motoring, in conformitate cu nor-
mele de mai sus (de exemplu, benzina), atunci nici nu porniti motorul si nici nu
puneti contactul! Componentele motorului sunt grav amenintate!
= Colectarea apei in filtru poate duce la avarierea motorului.

ATENTIE

= Autovehiculul nu este adecvat utilizarii combustibilului bio RME, de aceea es-
te interzisa alimentarea cu acest tip de combustibil. Utilizarea de combustibil
bio RME poate determina deteriorarea grava a componentelor motorului sau a
instalatiei de alimentare.

= Nu adadugati motorinei niciun aditiv, asa numitele ,substante fluidizante"
(benzina si alte substante asemanatoare). Aceasta poate conduce la avarierea
grava a componentelor motorului sau ale instalatiei de evacuare a gazelor ar-
se!

Alimentarea cu GNC (gaz natural comprimat)

Fig. 182 Stutul de umplere cu GNC
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[ Cititi si respectati mai intdi ll si| de pe pagina 197.

Alimentarea cu gaz natural se poate realiza atunci cdnd sunt indeplinite
urmatoarele conditii.

v Autovehiculul este descuiat.

v Motorul este decuplat si contactul este luat.

v Incélzirea si ventilatia in stationare sunt decuplate » pagina 126.

Stutul de alimentare cu gaz se gaseste in spatele clapetei rezervorului, langa
stutul de umplere cu benzina.

Cuplajele de alimentare ale instalatiei de alimentare cu gaz pot diferi in modul
de manipulare. La alimentarea cu gaz la statii de alimentare cu gaz cu care nu
sunteti familiarizat, solicitati asistenta personalului statiei de alimentare. In ca-
zul necunoasterii modului de alimentare, solicitati efectuarea alimentarii de
catre personalul statiei.

Deschiderea clapetei rezervorului de combustibil

> Deschideti clapeta rezervorului de combustibil.

> Scoateti capacul [A] » fig. 182 in sensul s&getii de pe stutul de alimentare cu
gaz|[B].

> Introduceti cuplajul de umplere al instalatiei de alimentare, pe stutul de um-
plere cu GNC[B].

Rezervorul de combustibil este plin atunci cand compresorul instalatiei de ali-
mentare se decupleaza automat. Pentru incheierea inainte de termen a proce-
sului de alimentare, apasati tasta ,Stop" a instalatiei de alimentare.

Inchiderea clapetei rezervorului
> Verificati daca inelul de etansare | C| » fig. 182 a ramas blocat in stutul de ali-
mentare cu gaz.

Daca garnitura de etansare | C| a alunecat pe cuplajul de umplere, aceasta tre-
buie reintrodusa in stutul de alimentare cu gaz.

> Asezati capacul [A] pe stutul de umplere cu GNC.
> Inchideti clapeta rezervorului de combustibil.

Instalatiile de alimentare cu GNC dispun de o protectie la supraumplere, cu de-
pendent& fatd de temperatura exterioara. In caz de temperaturi exterioare
foarte ridicate, se poate intdmpla ca rezervorul de GNC sa nu poata fi alimentat
in totalitate.



Instalatia de GNC a autovehiculului dumneavoastra este adecvatd atat pentru
Lalimentarea lenta" (alimentarea la un compresor de randament mic), cat si
pentru ,alimentarea rapida" (alimentarea la statii de alimentare cu GNC, cu
compresor de randament mare).

Daca autovehiculul a stationat o perioada mai indelungata imediat dupa o ali-
mentare, se poate intampla ca, la repornire, indicatorul pentru rezerva de gaz
sa nu arate exact acelasi nivel de umplere ca imediat dupa alimentare. Nu este
vorba in acest caz despre o neetanseitate in sistem, ci de o scadere de presiu-
ne conditionata din punct de vedere tehnic in rezervoarele de GNC, ca urmare a
unei faze de racire imediat dupa procesul de alimentare.

Durata maxima de viata a rezervorului de GNC este de 20 de ani.
Volumul rezervorului de GNC este de aproximativ 15 kg.

Volumul rezervorului de benzina este de aproximativ 50 |, din care aproximativ
6 | sub forma de rezerva.

[l ATENTIE
= Nu urcati niciodata in autovehicul in timpul alimentarii. Daca, in cazuri ex-
ceptionale, trebuie sa se realizeze accesul in autovehicul, se atinge o supra-
fata metalica, inainte de a atinge din nou cuplajul de umplere. Astfel veti
impiedica producerea unei descarcari electrostatice care poate avea ca ur-
mare formarea de scantei. Scanteile pot declansa un incendiu in timpul ali-
mentarii.
= GNC este foarte exploziv si usor inflamabil.

Indicatie
in timpul procesului de alimentare se genereaza zgomote care nu trebuie luate
in seama. In caz de nesiguranta se contacteaza personalul statiei de alimenta-
re.

B5E-0442

Fig. 183 Pozitia etichetei GNC / eticheta GNC

[ Cititi si respectati mai intai ll si|  de pe pagina 197.

Un autovehicul G-TEC poate functiona cu GNC si benzina.

in unele tari, prevederile legale nationale cer marcarea autovehiculelor care
functioneaza pe GNC cu o etichetd autocolantad aplicata » fig. 183.

Pozitia etichetei GNC » fig. 183.

Calitatea gazului natural si consumul
In functie de furnizorul de GNC, calitatea GNC (puterea caloricd) poate fi dife-
ritd. Unitatea de comanda a motorului se adapteaza automat la calitatea GNC.

Comutarea automata de pe functionarea cu gaz natural pe functionarea cu

benzina

Autovehiculul trece automat din regimul de functionare pe GNC in regimul de

functionare pe benzing, atunci cand, de exemplu, apare unul din urmatoarele

cazuri.

>1n caz de rezervoare de GNC goale sau in caz de presiune insuficienta in re-
zervoare.

> Dupa alimentarea cu GNC.

>1n caz de temperaturi ambientale foarte scazute.

Miros de gaz

Daca sesizati miros de gaz, procedati in felul urmator.

> Opriti autovehiculul.

> Stingeti tigarile.

> Decuplati contactul.

> Deschideti portierele si capota portbagajului pentru a aerisi suficient autove-
hiculul.

Verificarea si completarea 201



> Indepartati din autovehicul obiectele producatoare de scantei sau foc si opri-
ti-le imediat.
> Daca mirosul persista nu continuati deplasarea.

Adresati-va unei unitati autorizate, pentru a dispune remedierea defectiunilor
de la instalatia de gaz.

La autovehiculele cu propulsie pe gaz natural trebuie efectuate inspectii regu-
late ale instalatiei de gaz, intr-o unitate autorizata.

I} ATENTIE
La exploatarea unui autovehicul in regim de functionare pe GNC se respecta
prevederile legale nationale corespunzatoare.

I} ATENTIE
Nu subestimati mirosul de gaz in autovehicul sau la alimentare - pericol de

incendiu, explozie sau de vatamare.
Compartimentul motor

(A Introducere in tema

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Deschiderea si inchiderea capotei 203
Prezentare generald a compartimentului motor 204
Ventilatorul radiatorului 204
Instalatia de spalare parbriz 204
I} ATENTIE

Lucrarile in compartimentul motor pot provoca raniri, opariri, pericole de ac-
cident si incendiu. De aceea trebuie respectate indicatiile de avertizare de
mai jos si regulile de siguranta general valabile. Compartimentul motorului
autovehiculului este o zona periculoasa!

I} ATENTIE
Indicatii inaintea inceperii lucrului in compartimentul motorului
= Opriti motorul si scoateti cheia din contact.
= Actionati ferm frana de mana.

202

Indicatii de utilizare

Il ATENTIE (continuare)

= In cazul autovehiculelor cu transmisie manuald aduceti schimb&torul de
viteze in pozitia de ralanti.

= In cazul autovehiculelor cu transmisie automata aduceti maneta selecto-
rului de viteze in pozitia P.

= L3sati motorul sa se raceasca.

= Nu deschideti niciodata capota motorului daca vedeti ca din comparti-
mentul motorului ies aburi sau lichid de racire - pericol de opdrire! Asteptati
pana cand nu mai ies aburi sau lichid de racire.

I8 ATENTIE

Indicatii referitoare la lucrul in compartimentul motorului

= Nu [3sati sa se apropie de compartimentul motorului persoanele, in spe-
cial copiii.

= Nu introduceti niciodata mana in zona ventilatorului radiatorului, atat
timp cat motorul este cald. Ventilatorul ar putea porni brusc!

= Nu atingeti componentele fierbinti ale motorului - Pericol de arsura!

I} ATENTIE

Indicatii referitoare la lucrarile in compartimentul motor in timpul func-
tionarii motorului

= Aveti grija in special la componentele de motor care se afla in miscare de
rotatie, de exemplu, cureaua trapezoidala multicanal, alternatorul, ventila-
torul radiatorului - exista pericol de moarte!

= Nu atingeti niciodatd conductorii electrici ai instalatiei de aprindere.

= Evitati producerea scurtcircuitelor in instalatia electrica - mai ales la bate-
rie.

= Atentie sa nu va prindeti bijuteriile, articolele largi de imbracaminte si
parul in componentele motorului aflate in miscare de rotatie - Pericol de
moarte! Inainte de orice operatie, inlaturati bijuteriile, prindeti-va parul si
strangeti hainele largi cat mai aproape de corp.

I} ATENTIE

Indicatii referitoare la lucrarile la sistemul de alimentare sau la instalatia
electrica

= Decuplati bateria de la reteaua de bord.

= Nu fumati.

= Nu lucrati niciodata in apropierea unor flame deschise.

= S3 aveti intotdeauna la indemana un extinctor in stare de functionare.



[l ATENTIE
= Cititi si respectati informatiile si instructiunile de avertizare de pe reci-
pientele de lichide.
= Pastrati lichidele de functionare in recipientele originale inchise si la loc
ferit de persoanele, care nu sunt complet independente, de ex. copii.
= Nu turnati niciodata lichide de functionare peste motorul fierbinte - exista
pericol de incendiu.
= Dacad trebuie sd se lucreze sub autovehicul, acesta trebuie asigurat impo-
triva rularii accidentale si trebuie sprijinit cu capre de sprijin, ridicarea pe
cric nu este suficienta - Pericol de accidentare!

ATENTIE
Completati cantitatile de lichide numai cu substante corespunzatoare. in caz
contrar ar putea aparea defectiuni in functionare si avarii ale autovehiculului!

Indicatie de mediu

Datorita elimindrii ecologice a lichidelor de functionare, a sculelor speciale ne-
cesare si a cunostintelor necesare acestor operatii, recomandam inlocuirea li-
chidelor de functionare auto la o unitate autorizata.

Indicatie
= in caz de eventuale neclaritati privind lichidele de functionare, consultati o
unitate autorizata.
= Lichidele de functionare cu specificatiile corecte se pot procura din accesorii-
le originale SKODA resp. din piesele originale SKODA.

Deschiderea si inchiderea capotei

e [l
— ==

Fig. 184 Deschiderea capotei

[ Cititi si respectati mai intai Hlsi| = de pe pagina 202.

Deschiderea capotei

> Deschideti portiera din fata.

> Trageti de maneta de deblocare de sub plansa de bord, in sensul sagetii
m » ﬁg. 184.

Tnainte de ridicarea capotei motorului, asigurati-va de faptul c sterg&toarele
de parbriz nu sunt ridicate de pe parbriz, deoarece altfel se pot produce dete-
riorari ale vopselei de pe capota.

> Ap&sati manerul de deblocare in sensul sagetii [2].
Capacul se va descuia.

> Prindeti capota motorului si ridicati-o, in sensul sagetii [3]

> Extrageti din suportul sdu reazemul de capota de motor, in sensul sigetii [4].

> Asigurati capota motorului deschisa prin introducerea reazemului in orificiu,
in sensul sdgetii [5].

inchiderea capotei

> Ridicati capota motorului.

> Desprindeti reazemul de capotd de motor si apasati-l in suportul prevazut.

> Dati drumul capotei in elementul de blocare al panoului frontal de la aproxi-
mativ 20 cm - nu apasati suplimentar capota!

[l ATENTIE
= Verificati daca este inchisa bine capota motorului si verificati si daca pe
ecranul panoului de bord nu se afiseaza un autovehicul cu capota des-
chisa » pagina 50.
= Daca in timpul deplasarii, observati ca blocajul nu a prins si nu s-a inchis
bine capota, opriti imediat pentru a o inchide - pericol de accident!
= Aveti grija ca la inchiderea capotei motorului sa nu fie strivite parti ale
corpului - exista pericol de accidentare!

ATENTIE

Nu ridicati niciodata capota motorului prin prindere de maneta de debloca-
re » fig. 184.

Verificarea si completarea 203



Prezentare generala a compartimentului motor

B5E-0355

Fig. 185 Prezentarea in principiu: Compartimentul motor

[ Cititi si respectati mai intdi ll si | de pe pagina 202.
Dispunerea in compartimentul motor » fig. 185

[A] Vas de expansiune al lichidului de récire 208

Joja de ulei de motor 206

Orificiul de umplere cu ulei de motor 206

[D] Rezervor lichid frang 209

[E] Baterie (sub un capac) 209

[F] Rezervorul lichidului de spélare 204
Indicatie

Dispunerea acestor rezervoare in compartimentul motorului este identica la
motoarele pe benzina si pe motorina.

Ventilatorul radiatorului
[ Cititi si respectati mai intai l si | de pe pagina 202.

Ventilatorul radiatorului se actioneaza de catre un electromotor. Functionarea
este comandata de temperatura lichidului de racire.

1 Pentru unele tari este valabila o capacitate de 4,7 | pentru ambele variante.

204 Indicatii de utilizare

I8 ATENTIE

Dupa decuplarea contactului, ventilatorul mai poate functiona inca aproxi-
mativ 10 minute, chiar si intrerupt.

Instalatia de spalare parbriz

Fig. 186
Rezervorul lichidului de spalare

BS5E-0518)

[ Cititi si respectati mai intdi ll si | de pe pagina 202.

Rezervorul lichidului de spalare [A] se afl& in compartimentul motor » fig. 186.

Lichidul de curatare este prevazut pentru curatarea parbrizului, respectiv a lu-
netei, precum si a farurilor.

Continutul recipientului este de cca. 3 litri, iar la autovehiculele cu instalatie de
curatare a farurilor de cca. 4,7 litri".

Apa simpla nu este suficienta pentru curdtarea intensiva a geamurilor si faruri-
lor. Recomandam utilizarea de apa curata cu solutie pentru spalarea geamuri-
lor din gama de accesorii originale SKODA, care indep&rteaza murdaria persis-
tenta (iarna cu antigel).

In apa pentru spalare trebuie si se adauge intotdeauna antigel iarna, chiar
daca autovehiculul dispune de duzele de pulverizare incdlzite.

Daca se intampla sa nu aveti la dispozitie solutie de curatare cu adaos de pro-
tectie la inghet, puteti folosi in loc alcool. Procentul de alcool nu trebuie sa fie
mai mare de 15 %. Antigelul este suficient in aceasta concentratie numai pana
la-5°C.



ATENTIE
= In apa de curatat parbrizul nu trebuie s& ad3ugati in niciun caz antigel folosit
pentru lichidul de racire sau alti aditivi.
= Dacd autovehiculul este echipat cu instalatie de spalare a farurilor, in apa
pentru spalarea parbrizului trebuie sa se adauge numai solutii de curatare care
nu ataca stratul de policarbonat al farurilor.
= La completarea lichidului, nu scoateti sita din vasul pentru apa de spalare a
parbrizului, deoarece se poate ajunge la murdarirea sistemului de spalare si la
aparitia anomaliilor de functionare in instalatia de spalare a parbrizului.

Uleiul de motor

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Specificatii 205
Verificarea nivelului de ulei 206
Completarea 206

Motorul este prevazut din fabricatie cu ulei de calitate superioara, care se poa-
te folosi tot timpul anului - in afara de zonele climaterice extreme.

Uleiurile de motor se dezvolta continuu. Din aceastd cauza, datele din acest
manual corespund nivelului informational de la data tiparirii lui.

Partenerii de service SKODA sunt informati de producéator cu privire la modi-
ficarile actuale. De aceea, va recomandam sa va adresati unui partener de ser-
vice SKODA pentru efectuarea schimbului de ulei.

Specificatiile prezentate in continuare (norme VW) pot sa apara individual sau
impreuna cu altele, pe recipiente.

Uleiul de motor se schimba in conformitate cu intervalele de service prescri-
se » pagina 56.

I} ATENTIE

Compartimentul motorului este o zona periculoasa. La efectuarea lucrarilor
in compartimentul motor trebuie respectate urmdtoarele indicatii de averti-
zare » pagina 202.

ATENTIE

Nu adaugati aditivi in uleiul de motor - exista pericolul de deteriorare grava a
componentelor motorului!

Indicatie
= Inainte de o deplasare lung&, va recomandam si cumparati si sa luati cu dum-
neavoastra ulei de motor cu specificatia corespunzdtoare autovehiculului dum-
neavoastra.
= V& recomandam sa folositi ulei din gama Accesorii Originale SKODA.
= Dacd pielea dumneavoastrad intrd in contact cu uleiul motor, trebuie sa va
spalati bine.

Specificatii
[ Cititi si respectati mai intai Hl si|~ de pe pagina 205.

Autovehicule cu intervale de service variabile

Motoare pe benzind Specificatia
1,21/63,77 kW TSI

1,4 1103 kW TSI

1,8 17132 kW TSI V50400
2,01162 kW TSI

Motoarele diesel® Specificatia
1,6 1/66,77,81kW TDI VW 507 00

2,01/10,135 kW TDI

2 La motoare diesel fara DPF se poate utiliza optional uleiul de motor VW 505 01.

Autovehicule cu intervale de service fixe

Motoare pe benzinad Specificatia

1.21/63,77 kW TSI

1.4 1/81kW TSI G-TEC

1417103 kW TSI
VW 502 00

1,6 1/81 kW MPI

181132 kW TSI

2,01/162 kW TSI

Motoarele diesel? Specificatia

1,6 1/66,77,81kW TDI

VW 507 00

2,01/105, 10, 135 kW TDI

3l La motoare diesel fara DPF se poate utiliza optional uleiul de motor VW 505 01.

Verificarea si completarea 205



ATENTIE

= Daca nu sunt disponibile uleiurile mai sus numite. se poate umple, in caz de
urgenta, cu un alt tip de ulei. Pentru a evita avarii ale motorului, pana la
urmatorul schimb de ulei au voie sa fie addugati numai maxim 0,5 | de ulei de
motor cu urmatoarele specificatii:

= pentru motoarele cu benzina: ACEA A3/ACEA B4 sau API SN, (API SM);

= |a motorul diesel: ACEA C3 sau API CJ-4.

Verificarea nivelului de ulei

BSE-0447

Fig. 187 Prezentarea in principiu: Joja de ulei

[ Cititi si respectati mai intai [l si | de pe pagina 205.

Joja indica nivelul uleiului.

Joja de ulei » fig. 187

[A] Joja de ulei trebuie s& se situeze in acest domeniu.

Uleiul poate fi verificat si poate fi adaugat atunci cand sunt indeplinite
urmatoarele conditii.

v Autovehiculul stationeaza pe o suprafata plana.

v S-aatins temperatura de regim a motorului.

v Motorul este oprit.

v Capota motorului este deschisa.

Verificarea nivelului

> Asteptati cateva minute, pana cand uleiul de motor se scurge inapoi in baia
de ulei.

> Scoateti joja.

> Stergeti joja cu o laveta curata si introduceti-o inapoi pana la capat.

> Extrageti din nou joja si cititi nivelul uleiului.

206 Indicatii de utilizare

> Reintroduceti la loc joja de ulei.

Motorul consuma ceva ulei. In functie de modul de exploatare si de conditiile
existente, consumul de ulei poate atinge 0,5 /1000 km. In primii 5 000 km,
consumul poate fi mai mare.

Nivelul de ulei trebuie verificat |a intervale regulate.

In caz de nivel prea scazut de ulei, pe afisajul panoului de bord apare simbolul
de control =z, precum si mesajul corespunzator » pagina 46. Verificati cat mai
repede posibil nivelul de ulei cu joja. Completati uleiul in consecinta.

ATENTIE
= Nivelul de ulei nu are voie sa fie in niciun caz sub sau deasupra domeniului
[A] » fig. 187 - exist& pericol de deteriorare motorului, precum si a instalatiei de
evacuare a gazelor arse!
= Dacad in anumite conditii nu este posibild completarea cu ulei de motor, @ nu
continuati deplasarea! Opriti motorul si apelati la asistenta din partea unei
unitati specializate.
= Dacé nivelul de ulei este situat deasupra zonei[A], @, nu sofati mai departe!
Opriti motorul si apelati la asistenta din partea unei unitati specializate.

Completarea

[ Cititi si respectati mai intai [l si | de pe pagina 205.

> Desurubati capacul orificiului de umplere cu ulei » fig. 185 la pagina 204.
> Completati cu uleiul corespunzator specificatiilor in portii de cate 0,5 li-
tri » pagina 205.
> Verificati nivelul uleiului » pagina 206.
> Insurubati la loc, cu atentie, capacul orificiului de umplere cu ulei de motor.
> Impingeti joja pana la limita.

Lichidul de racire

A Introducere in tema

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Verificarea nivelului 208
Completarea 208

Lichidul de racire are rolul de a raci motorul.



Este compus din apa si aditiv de lichid de racire, cu substante aditive, care pro-
tejeaza sistemul de racire impotriva coroziunii si care impiedica depunerile de
calcar.

Aportul de aditiv de lichid de racire in lichidul de racire trebuie sa fie de minim
40 %.

Aportul de aditiv de lichid de racire poate fi crescut la maxim 60 %.

Raportul corect de amestec intre apa si aditivul de lichid de racire se verific3,
dupa caz se reface, in caz de necesitate, de catre o unitate autorizata.

Denumirea lichidului de racire este mentionata pe vasul de expansiune pentru
lichidul de racire » fig. 188 la pagina 208.

I} ATENTIE

Compartimentul motorului este o zona periculoasa. La efectuarea lucrarilor
in compartimentul motor trebuie respectate urmatoarele indicatii de averti-
zare » pagina 202.

= Lichidul de racire este periculos pentru sanatate.

= Evitati contactul cu lichidul de racire.

= Vaporii de lichid de racire sunt periculosi pentru sanatate.

= Nu deschideti niciodata capacul vasului de expansiune al lichidului de
racire, atata timp cat motorul este cald. Sistemul de racire se afla sub pre-
siune!

= Pentru protejarea fetei, mainilor si bratelor de aburii sau de lichidele de
racire fierbinti, acoperiti cu o laveta capacul vasului de expansiune al lichi-
dului de racire, la deschiderea acestuia.

= Daca din eroare v-a intrat in ochi lichid de racire, clatiti imediat cu apa cu-
ratd si adresati-va cat mai urgent unui medic.

= Nu |3sati lichidul de racire la indemana persoanelor, care nu sunt complet
independente, de ex. copii - pericol de intoxicare!

= In caz de inghitire a lichidului de récire, consultati ct mai repede posibil
un medic.

= Nu turnati niciodata lichide de functionare peste motorul fierbinte - exista
pericol de incendiu.

ATENTIE
= Dacd in anumite conditii nu este posibild completarea cu lichid de racire,
nu continuati deplasarea! Opriti motorul si apelati la asistenta din partea unei
unitati specializate.
= Dacd vasul de expansiune este gol nu completati cu lichid de racire. Sistemul
poate fi ventilat - exista pericolul unei avarii la motor, @ nu continuati deplasa-
rea! Opriti motorul si apelati la asistenta din partea unei unitati specializate.
= Procentul aditivului din lichidul de racire nu trebuie sa scada niciodata sub 40
%.
= Mai mult de 60 % procent de aditiv de lichid de racire diminueaza protectie la
inghet, precum si efectul de racire.
= Un aditiv de lichid de racire care nu corespunde specificatiilor corecte, poate
diminua serios efectul de protectie impotriva coroziunii a sistemului de racire.
= Avariile provocate de coroziune pot duce la pierderi de lichid si, in consecinta,
la avarii serioase ale motorului!
= Nu ad&ugati lichid de ricire deasupra marcajului [A] » fig. 188 la pagina 208.
= In caz de defectiune care indica o supraincalzire a motorului, se solicita asis-
tenta din partea unei unitati autorizate - exista pericolul de avarii serioase la
motor.
= Farurile suplimentare si alte echipamente montate in fata admisiei aerului
inrdutatesc actiunea de racire a lichidului de racire.
= Nu acoperiti niciodata radiatorul - exista pericolul supraincalzirii motorului.

Indicatie
La autovehiculele echipate cu sistem de incalzire suplimentara (incalzire si
ventilatie in stationare), cantitatea lichidului de racire este cu circa 1 litru mai
mare.

Verificarea si completarea 207



Verificarea nivelului

Fig. 188
vasul de expansiune a lichidului
de racire

[ Cititi si respectati mai intdi ll si| de pe pagina 207.

Vasul de expansiune pentru lichidul de racire se afla in compartimentul motor.

Vasul de expansiune a lichidului de racire » fig. 188

[A] Marcajul pentru nivelul de lichid de récire maxim permis

Marcajul pentru nivelul de lichid de racire minim permis

Nivelul lichidului de racire se va mentine intre marcajele [A] si[B].

Lichidul de racire poate fi verificat si poate fi adaugat atunci cand sunt indepli-
nite urmatoarele conditii.

v Autovehiculul stationeaza pe o suprafatd plana.

v Motorul este oprit.

v Motorul nu este incins.

v Capota motorului este deschisa.

Verificarea nivelului
> Verificati nivelul lichidului de racire la vasul de expansiune al lichidului » fig.
188.

Cand motorul este cald, rezultatul verificarii poate fi inexact. Nivelul se poate
afla chiar si peste marcajul [A] » fig. 188.

In caz de nivel prea scazut de lichid de racire, pe panoul de bord apare simbolul
de control -, precum si mesajul corespunzator » pagina 45. Cu toate acestea
recomandam verificarea periodica a nivelului de lichid de racire direct pe vas.

Pierderile de lichid de racire

0 pierdere de lichid de racire poate fi cauzata in primul rand de neetanseitati
in sistemul de racire. Nu este suficientd doar completarea cu lichid de racire.
Sistemul de racire trebuie verificat de catre un atelier autorizat.

208 Indicatii de utilizare

Completarea

[ Cititi si respectati maiintdi l si| de pe pagina 207.
In vasul de expansiune trebuie s& fie intotdeauna o cantitate mica de lichid de
racire » pagina 207, " in capitolul Introducere in temd.

> Asezati o laveta pe capacul vasului de expansiune a lichidului de racire si de-
surubati cu grija capacul.

> Completati lichidul de racire.

> Insurubati capacul la loc, pana cand se fixeaza printr-un sunet perceptibil.

ATENTIE
= Completati numai cu lichid de racire nou.
= In cazul in care nu este disponibil lichidul de racire prescris, nu addugati ni-
ciun alt aditiv. In acest caz, completati numai cu apa si la prima ocazie restabili-
ti concentratia corecta de apa si aditiv de racire, pe cat posibil la o unitate au-
torizata.

Lichidul de frana

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Verificarea nivelului 209
Specificatii 209

Recipientul lichidului de frana se gaseste in compartimentul motor » fig. 189 la
pagina 2089.

[l ATENTIE
= Compartimentul motorului este o zona periculoasa. La efectuarea lucrari-
lor in compartimentul motor trebuie respectate urmatoarele indicatii de
avertizare » pagina 202.
= Nu utilizati lichid de frana vechi, caci ar putea afecta functionarea instala-
tiei de frana - Pericol de accident!

ATENTIE
= Daca nivelul de lichid a scazut sub marcajul ,MIN" » fig. 189 la pagina 209, @,
nu continuati deplasarea - exista pericol de accident! Solicitati asistenta de
specialitate a unei unitati de service.
= Lichidul de frana deterioreaza vopseaua autovehiculului.



Indicatie
= Inlocuirea lichidului de frana se realizeaza in cadrul unei inspectii de service
prescrise.
= V3 recomandam sa folositi lichidul de frana din gama Accesorii Originale
SKODA.

Verificarea nivelului

Fig. 189
Rezervorul de lichid de frana

§ &

[ Cititi si respectati mai intai Hllsi = de pe pagina 208.

Lichidul de frana poate fi verificat atunci cdnd sunt indeplinite urmatoarele
conditii.

v Autovehiculul stationeaza pe o suprafata plana.

v Motorul este oprit.

v Capota motorului este deschisa.

Verificarea nivelului
> Verificarea nivelului de lichid de frana din rezervor » fig. 189.

Nivelul trebuie sa se gaseasca intre marcajele ,MIN" si ,MAX".

in regim de deplasare, apare o mica scadere a nivelului lichidului de frana, prin
uzura si prin reglarea automata a placutelor de frana.

Daca nivelul lichidului scade totusi vizibil in scurta vreme, sau scade sub mar-
cajul ,MIN", se poate ca instalatia de franare sa fi devenit neetansa.

Un nivel prea scazut de lichid de frana este semnalat prin aprinderea lampii de
control @ pe afisajul panoului de bord, precum si prin afisarea mesajului cores-
punzdtor » pagina 38.

Specificatii
[ Cititi si respectati mai intai Hllsi = de pe pagina 208.
Licllidul de frana trebuie sa corespunda urmatoarelor norme, respectiv specifi-
ia\%\.l 507114;
> FMVSS 116 DOT4.

Bateria autovehiculului

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Deschiderea capacului 210
Verificarea nivelului electrolitului 21
Incércarea 2N
Inlocuirea 212
Deconectarea, respectiv conectarea 212
Deconectarea automata a consumatorilor 212

Bateria autovehiculului reprezinta sursa de curent pentru pornirea motorului,
precum si pentru alimentarea consumatorilor electrici din autovehicul.

Simboluri de avertizare pe bateria autovehiculului

Simbol Semnificatie

Purtati intotdeauna ochelari de protectie!

Electrolitul este foarte caustic. Folositi intotdeauna manusi si
ochelari de protectie!

Evitati focul, scanteile, lumina aprinsa alimentatd de bateria auto-
vehiculului si nu fumati!

La incarcarea bateriei autovehiculului se produce un amestec de
gaze deosebit de exploziv!

Nu |3sati copiii sa se apropie de bateria autovehiculului!

@p P o

Verificarea si completarea 209



I} ATENTIE

La executarea lucrarilor la bateria autovehiculului si la instalatia electrica
pot aparea accidentari, intoxicari, iritatii, pericole de explozie si incendiu.
Trebuie sa se respecte neaparat regulile generale de siguranta valabile si
urmatoarele indicatii de avertizare.

= Nu I3sati bateria autovehiculului la indeméana persoanelor care nu sunt
complet independente, in special a copiilor.

= Nu rasturnati bateria, deoarece electrolitul se poate scurge prin orificiile
de aerisire ale bateriei. Protejati-va ochii cu ochelari sau masti de protectie
- Pericol de orbire!

= L3 manevrarea bateriei se poarta manusi, ochelari de protectie si echipa-
ment de protectie pentru piele.

» Electrolitul este coroziv, de aceea trebuie manevrat cu foarte mare aten-
tie.

= Vaporii acizi din aer irita caile respiratorii si provoaca conjunctivite si infla-
matii respiratorii.

= Electrolitul din baterie este coroziv pentru smaltul dintilor, iar la contactul
cu pielea se produc rani adanci, cu duratd lunga de vindecare.

= Daca electrolitul intra in contact cu ochii, spalati imediat ochiul afectat cu
apa rece, timp de cateva minute - consultati un medic cat mai repede posi-
bil!

= Picaturile de acid de pe piele si haine trebuie neutralizate imediat cu apa
si sapun; se clateste cu multa apa.

= Daca inghititi electrolit - consultati un medic cat mai repede posibil!

I} ATENTIE

= Se renuntd la manipularea in prezenta focului si a luminii deschise.

= Se renuntd la fumat si la activitati care genereaza scantei.

= Nu folositi niciodata o baterie de autovehicul defecta - Pericol de explo-
zie!

= Nu incarcati niciodata o baterie de autovehicul inghetata sau dezghetata
- Pericol de explozie si arsura!

= O baterie inghetata se va inlocui.

= Nu folositi niciodata pornirea asistata atunci cand nivelul electrolitului es-
te scazut - Pericol de explozie si arsuri.

210 Indicatii de utilizare

ATENTIE
= In caz de manipulare neconforma a bateriei autovehiculului exista pericol de
deteriorare.
= Asigurati-va ca electrolitul sa nu intre in contact cu caroseria - exista perico-
lul de deteriorare a vopselei.
= Dacad autovehiculul nu a fost folosit mai mult de 3 - 4 saptamani, bateria au-
tovehiculului ar putea fi descarcata. Descarcarea bateriei poate fi impiedicata
prin deconectarea bornei minus © a bateriei sau prin incarcarea permanenta a
bateriei cu un curent de incarcare foarte redus.
= Pentru a proteja bateria autovehiculului de razele UV, nu expuneti bateria la
lumina directa a zilei.
= Dacd autovehiculul este utilizat frecvent pentru deplasarea pe distante scur-
te, bateria autovehiculului nu se incarca suficient si poate fi descarcata.

Indicatie de mediu

0O baterie inlocuita reprezinta un deseu special extrem de poluant. De acees,
aceasta trebuie casata respectand normele legislatiei nationale.

Indicatie
= Recomandam efectuarea tuturor lucrarilor cu privire la bateria autovehiculu-
lui de catre o unitate autorizata.
= Bateriile de autovehicul care sunt mai vechi de 5 ani ar trebui inlocuite.

Deschiderea capacului
Fig. 190

Capacul din poliester al bateriei
autovehiculului

[ Cititi si respectati mai intai ll i de pe pagina 210.

Bateria se afla in compartimentul motor. La unele variante de echipare, aceas-
ta se afla sub un capac din poliester » fig. 190.
> Deschideti capacul bateriei in sensul indicat de sageata .

Montarea capacului bateriei se realizeaza in ordine inversa.



Verificarea nivelului electrolitului

Fig. 191
Bateria autovehiculului: Indicato-
rul nivelului electrolitului

[ Cititi si respectati mai intai [ si

de pe pagina 210.

La autovehiculele care sunt dotate cu a baterie cu indicator color » fig. 197, ni-
velul electrolitului poate fi determinat in functie de colorarea acestui indicator.

Bulele de aer pot afecta culoarea din indicator. De aceea, inainte de verificare,

ciocaniti usor pe ochiul magic.

> Colorarea neagra - nivelul electrolitului in ordine.

> Colorare incolora sau galben deschis - nivelul de electrolit prea scazut, bate-
ria trebuie inlocuita.

Autovehiculele cu sistem START-STOP sunt echipate cu o unitate de comanda
a bateriei pentru verificarea nivelului energiei necesar pornirii motorului.

Va recomandam s3 solicitati unei unitati service verificarea in mod regulat a ni-
velului electrolitului, in special in urmatoarele cazuri.

> Temperaturi exterioare ridicate.

> Deplasari zilnice lungi.

> Dupa fiecare incarcare.

larna

Bateria autovehiculului dispune la temperaturi scazute doar de o parte din ca-
pacitatea ei de pornire. O baterie de autovehicul descarcata poate ingheta de-
ja la temperaturi putin sub 0 °C.

Va recomandam ca la inceputul anotimpului rece sa verificati bateria la o unita-
te autorizata si daca este necesar sa o incarcati.

Indicatie
= Nivelul electrolitului din baterie este verificat in mod regulat in cadrul inspec-
tiilor de service efectuate la o unitate autorizata.
= La bateriile de autovehicule marcate cu ,AGM", nivelul electrolitului nu se
poate verifica, din motive tehnice.

Incarcarea

[ Cititi si respectati mai intai Hllsi = de pe pagina 210.
0 baterie de autovehicul incarcata este premisa pentru un comportament bun
la pornire.

Un proces de incarcare se poate realiza atunci cand sunt indeplinite urmatoa-
rele conditii.

v Motorul este oprit.

v Contactul este decuplat.

v Toti consumatorii sunt decuplati.

v Capota motorului este deschisa.

=n

JIncarcarea rapidd" cu intensitati de curent ridicate

> Deconectati ambele cabluri de legatura (mai intai de la polul ,minus", apoi de
la polul ,plus").

> Fixati clestii redresorului la bornele bateriei (rosu = ,plus", negru = ,minus").

> Introduceti cablul de retea al redresorului in priza si porniti aparatul.

> Dupa incarcare: decuplati mai intai redresorul si scoateti cablul de retea din
priza.

> Abia apoi desprindeti clestii redresorului de la bornele bateriei.

> Reconectati cablurile de conexiune la bornele bateriei (mai intai la borna
+plus®, apoi la borna ,minus").

Incarcarea cu intensitati de curent reduse
La incarcarea, de exemplu cu un redresor de putere mica, cablurile de conecta-
re ale bateriei autovehiculului nu trebuie desprinse de baterie.

Respectati instructiunile stabilite de producatorul redresorului.

Pana la incarcarea completad a bateriei autovehiculului, trebuie setat un curent
de incarcare de 0,1 ori mai mare fata de capacitatea bateriei (sau mai putin).

La incarcare, capacele bateriei autovehiculului nu ar trebui sa fie deschise.

Verificarea si completarea 211



Il ATENTIE
= La incarcarea bateriei autovehiculului se degaja oxigen si se formeaza un
amestec de gaze extrem de exploziv. Explozia poate fi provocata si de pro-
ducerea de scantei la scoaterea fisei cablului din priza cu contactul pus.
= Prin suntarea polilor bateriei (de exemplu, cu obiecte metalice - con-
ducatoare de curent) se produce un scurtcircuit - exista pericolul avariere a
bateriei, de explozie, de incendiere a bateriei si de stropire cu acid.
= Evitati producerea scanteilor la manevrarea cablurilor si aparatelor electri-
ce. Scanteile puternice pot provoca accidentari.
= Inainte de efectuarea tuturor lucrarilor la instalatia electrica, opriti moto-
rul, luati contactul, decuplati toti consumatorii electrici si deconectati polul
minus ©.
= Incarcarea rapida" a bateriei este un proces periculos, necesita un redre-
sor special si cunostinte de specialitate.
= Recomandam efectuarea ,incarcarii rapide" a bateriilor de autovehicul de
catre o unitate autorizata.

ATENTIE
La autovehicule cu sistem START-STOP sau cu incdlzire suplimentara (incalzire
in stationare), clestele redresorului nu are voie sa fie conectat direct la polul
minus al bateriei autovehiculului, ci numai la masa motorului » pagina 230,
Executarea pornirii asistate, cu ajutorul bateriei altui autovehicul.

Inlocuirea

[ Cititi si respectati maiintai [l si de pe pagina 210.

Noua baterie a autovehiculului trebuie sa aibad aceeasi capacitate, tensiune, in-
tensitate si dimensiune ca bateria initiala. Tipul de baterie adecvat poate fi
achizitionat de la o unitate autorizata.

Va recomandam sa solicitati inlocuirea bateriei la o unitate autorizata, deoare-
ce astfel veti beneficia de un montaj corect al noii baterii si de o evacuare la
deseuri conforma cu normele, a bateriei vechi.

Deconectarea, respectiv conectarea
[ Cititi si respectati mai intai ll si de pe pagina 210.

Deconectarea
> Decuplati contactul.
> Mai intai deconectati polul minus ©, abia apoi deconectati polul @ al bateriei.

212 Indicatii de utilizare

Conectarea
> Mai intai conectati polul minus @, abia apoi conectati polul © al bateriei.

Dupa deconectarea si conectarea la loc a bateriei autovehiculului, urmatoarele
functii, respectiv dispozitive sunt partial sau complet nefunctionale.

Functie / dispozitiv Punerea in functiune

Geamuri actionate electric » pagina 70
Trapa panoramica glisanta/rabatabild » pagina 71
Rulou parasolar » pagina 73

Introducerea codului» Manualul
de utilizare a aparatului radio

Aparatul radio, respectiv sistemul de navi- Infotainment, respectiv » Ma-

gatie nualul de utilizare a navigatiei
Infotainment
Setarile orei » pagina 36
ATENTIE

= Deconectati bateria autovehiculului numai atunci cand contactul este luat -
exista pericolul de deteriorare a instalatiei electrice a autovehiculului.
= Nu inversati polii cablului de conectare - Pericol de ardere a cablului.

Indicatie
= Dupd deconectarea si conectarea la loc a bateriei autovehiculului, reco-
mandam verificarea autovehiculului de catre o unitate autorizata, pentru a asi-
gura deplina functionalitate a tuturor sistemelor electrice.
= Datele afisajului multifunctional se reseteaza.

Deconectarea automata a consumatorilor

[ Cititi si respectati maiintai ll si de pe pagina 210.

Calculatorul retelei de bord impiedica automat o descarcare a bateriei, atunci

cand bateria autovehiculului este puternic solicitata. Acest lucru este percepti-

bil prin urmatoarele aspecte.

> Se mareste turatia la mersul in gol pentru ca alternatorul sa livreze mai mult
curent in reteaua de bord.

> Dupa caz, se limiteaza puterea say, in caz de urgentd, de decupleaza total
consumatorii confort de gabarit, de exemplu incdlzirea in scaune, incalzirea
lunetei.




ATENTIE
= Ins& si cu toate ca exista interventii ale sistemului de management al retelei
de bord, poate interveni descarcarea bateriei. De exemplu, cand este cuplat
contactul timp indelungat cu motorul oprit sau dacd raman aprinse luminile de
pozitie sau de parcare in timpul parcarii indelungate.
= Consumatorii alimentati prin priza de 12 Volt pot cauza descarcarea bateriei
autovehiculului atunci cand contactul este decuplat.

Indicatie
Prin eventuala decuplare a consumatorilor nu se pune in pericol confortul in
deplasare, iar in cele mai multe cazuri aceasta decuplare nu este perceputd de
sofer.

Rotile
Jantele si anvelopele

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Indicatii de utilizare a rotilor 214
Presiunea din anvelope 214
Uzura anvelopelor 215
Indicatorul de uzura a anvelopelor si schimbarearotilor 215
Deteriorarile anvelopelor 216
Anvelopele cu sens precizat de rotatie 216

Utilizati numai anvelope sau jante care sunt omologate de catre SKODA pentru
tipul autovehiculului dvs.

I} ATENTIE

La utilizarea anvelopelor se va tine seama de prevederile legale din tara
respectiva.

I} ATENTIE
Din ratiuni de sigurantad in trafic nu inlocuiti individual anvelopele.

Indicatie de mediu

Anvelopele vechi si uzate constituie deseuri speciale, ddundtoare mediului in-
conjurator. Acestea trebuie casate in conformitate cu normele prevazute de le-
gislatia nationala.

Indicatie
= V3 recomandam sa apelati la o unitate autorizata pentru executarea operatii-
lor legate de roti si de anvelope.
= V3 recomandam sa folositi jante, roti, capace de roata si lanturi antiderapan-
te din gama de accesorii originale SKODA.

Rotile 213



Indicatii de utilizare a rotilor
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 213.

Anvelopele noi nu au in primii 500 km inca aderenta optima, de aceea trebuie
ca deplasarea sa se realizeze cu atentie sporita.

Anvelopele cu adancimea profilului cdii de rulare cea mai mare trebuie montate
la rotile din fata.

Depozitarea anvelopelor
Marcati anvelopele demontate, pentru ca la remontare sa se poata pastra di-
rectia de rulare de pana acum.

Rotile, respectiv anvelopele trebuie pastrate intotdeauna la loc racoros, uscat
si pe cat posibil intunecos. Anvelopele care nu sunt montate pe jantd trebuie
pastrate in pozitie verticala.

Vechimea anvelopelor

Anvelopele se invechesc siisi pierd astfel proprietatile initiale, chiar si atunci
cand nu sunt utilizate. Durata de functionare a anvelopelor este de 6 ani. De
aceea va recomandam sa nu utilizati anvelope mai vechi de 6 ani.

Suruburile de roti
Suruburile rotilor sunt adaptate constructiv jantelor. De aceea, vd recomandam
sa folositi jante si suruburi de roti din gama de accesorii originale SKODA.

I} ATENTIE

Nu folositi niciodata anvelope, dacd nu cunoasteti starea tehnica sau vechi-
mea lor.

214  Indicatii de utilizare

Presiunea din anvelope

A
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B5E-0535

Fig. 192 Eticheta cu un tabel cu marimile anvelopelor si cu valorile de pre-
siune din anvelope/umflarea anvelopelor

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 213.

Presiunea in anvelope se va adapta mereu incarcaturii. Valorile prescrise ale
presiunii sunt trecute pe eticheta [A] » fig. 192.

Eticheta cu valorile prescrise de presiune din anvelope » fig. 192

[A] Pozitia etichetei

Presiune pentru incarcatura la jumatate din capacitate

Presiunea pentru un confort crescut in deplasare pentru incarcatura la
jumatate din capacitate

[D] Presiune pentru incarciturd maxima

Ca urmare a adaptarii presiunii in anvelope la valoarea [C], pentru un confort
sporit in deplasare este posibil sa creasca putin consumul de combustibil.

Verificarea presiunii in anvelope
Verificati presiunea in anvelope, inclusiv din roata de rezerva, cel putin o data
pe luna si, suplimentar, inainte de fiecare calatorie mai lunga.

Presiunea se verifica intotdeauna cu anvelopele reci. Daca este cazul, nu redu-
ceti presiunea marita, daca anvelopa este calda.

La autovehiculele cu supraveghere a presiunii din anvelope se vor memora va-
lorile presiunii in anvelope pentru fiecare modificare a presiunii » pagina 174.



I} ATENTIE
= Soferul este raspunzator intotdeauna pentru asigurarea presiunii corecte
in anvelope.
= O presiune prea redusa, respectiv prea ridicata afecteaza comportamentul
in deplasare.
= Cand presiunea este prea scazuta, anvelopele trebuie sa reziste unei re-
zistente mai ridicate la rulare, ceea ce face ca la viteze mari sa se
incalzeasca puternic. Acest lucru poate duce la desprinderea benzii de rula-
re si la explodarea anvelopei.
= In cazul unei pierderi rapide de presiune dintr-o anvelop, de ex. la o pana
de cauciuc exploziva, incercati sa opriti autovehiculul cu grija, fara manevre
bruste si fara sa franati puternic.

Indicatie de mediu
O presiune prea scazuta duce la cresterea consumului de combustibil.

Indicatie
In unele tari, exista pe autovehicule o eticheta fara pictograme.

Uzura anvelopelor
[ Cititi si respectati mai intai [Hl de pe pagina 213.

Uzura anvelopelor depinde de presiunea corectd in anvelope, de stilul de con-
ducere si de alte conditii.

Respectarea urmatoarelor indicatii poate influenta uzura anvelopelor.

Stilul de conducere
Virajele stranse, accelerdrile in forta si franarile bruste maresc uzura anvelope-
lor.

Echilibrarea rotilor

Rotile unui autovehicul nou sunt echilibrate. In timpul rulérii poate aparea, din
diverse cauze, o dezechilibrare a rotilor. Aceasta se poate sesiza mai ales
printr-o ,vibrare" a mecanismului de directie. In acest caz trebuie sa echilibrati
rotile la o unitate autorizata.

Dupa schimbarea sau repararea anvelopelor, de asemeneg, trebuie echilibrate
rotile.

Reglarea geometriei autovehiculului

0 montare gresita a rotilor fata, respectiv spate duce la uzura excesiva a anve-
lopelor si afecteaza siguranta de deplasare. La uzura marcanta a anvelopelor
va recomandam sa verificati reglarea geometriei autovehiculului la o unitate
autorizata.

I} ATENTIE

= O montare gresita a rotilor fata, respectiv spate afecteaza comportamen-
tul in deplasare.

= Vibratiile neobisnuite si tendinta de abatere de |a directia de deplasare
pot semnala o defectiune la anvelopa. Daca suspectati ca o roata este de-
terioratd, reduceti imediat viteza si opriti! Daca nu se pot observa dete-
riorari ale anvelopelor pe exterior, conduceti incet si cu atentie pana la cel
mai apropiat atelier specializat pentru a solicita verificarea autovehiculului.

Indicatorul de uzura a anvelopelor si schimbarea rotilor

B5E-0506

Fig. 193 Prezentarea in principiu: profil de anvelopa cu urme de uzura /
permutarea rotilor

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 213.

Indicatorul de uzura

La baza profilului anvelopelor se afla indicatori de uzura la o indltime de

1,6 mm » fig. 193 - [Al. In unele tari pot fi valabile diferite valori de uzurd a anve-
lopelor.

Marcajele de pe flancurile anvelopelor (de exemplu literele , TWI" sau simbolul
triunghiului) indica locul plasarii acestor indicatori.

Rotile 215



Schimbul de roti

Pentru uzura uniforma a tuturor rotilor va recomanda, sa le schimbati la fiecare
10 000 km, conform schemei » fig. 193 - [B]. Astfel se asigura o durata de viata
relativ egala a tuturor celor patru anvelope.

Dupa schimbul de roti trebuie adaptata presiunea din anvelope.

La autovehiculele cu supravegherea presiunii in anvelope trebuie memorate
valorile de presiune in anvelope » pagina 174.

I} ATENTIE

= Cand anvelopele sunt uzate pana la nivelul indicatorilor de uzura, este ne-
cesara inlocuirea anvelopei.

= Gradul de uzurd avansata a anvelopelor determina scaderea aderentei in
special in conditii de rulare cu viteze ridicate si de umezeala a drumului. Se
poate produce asa numita ,acvaplanarea" (miscarea necontrolatd a autove-
hiculului pe carosabil umed - ,flotare").

Deteriorarile anvelopelor
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 213.

Va recomandam sa verificati requlat anvelopele si jantele (intepaturi, fisuri,
umflaturi, deformari s.a.). Indepartati imediat din profilul anvelopei corpurile
straine (de exemplu pietrele mici).

Pentru a evita deteriorarea anvelopelor si jantelor, traversati bordurile si ob-
stacolele asemanatoare incet si pe cat posibil in unghi drept.

Rotile sau jantele defecte trebuie schimbate neintarziat.
I} ATENTIE

Nu circulati niciodata cu anvelope deteriorate - pericol de accident.

ATENTIE

Anvelopele trebuie protejate de contactul cu de ex. uleiuri, grasimi si carburan-
ti, care le pot deteriora. Daca anvelopele intra in contact cu aceste materiale,
atunci recomandam sa le verificati la o unitate autorizata.

Anvelopele cu sens precizat de rotatie
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 213.

Sensul de rotatie este marcat pe flancul anvelopei, prin sageti.

216 Indicatii de utilizare

Sensul de rotatie astfel dat trebuie neaparat respectat, pentru a mentine cele
mai bune proprietati ale acestor anvelope.

Este vorba mai ales de urmatoarele proprietati.

> Stabilitate marita la deplasare.

> Pericol redus de acvaplanare.

> Zgomote diminuate ale anvelopelor, precum si uzurd redusa a anvelopelor.

Tipurile de anvelope omologate de catre producator

A Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Explicarea marcajele de pe anvelope 216
Octavia 217
Octavia GreenLine 218
Octavia G-TEC 218
Octavia Scout 218
Octavia RS 219

Combinatiile omologate de anvelope se vor alege mai intai dupa varianta de
model (Octavia GreenLine, Octavia Scout s. a.) si apoi dupa motorizarea autove-
hiculului dumneavoastra. Daca varianta de model a autovehiculului dumnea-
voastrd nu se afla in modulul separat, atunci tipurile de anvelope omologate
trebuie cdutate in functie de motorizarea autovehiculului dumneavoastrd in
modulul » pagina 217, Octavia.

Echipati toate cele patru roti doar cu anvelope de acelasi tip, marime (circumfe-
rintd) si acelasi profil pe fiecare punte.

La montarea de anvelope noi, acestea se vor inlocui punte cu punte.

Indicatiile din tabele corespund stadiului informatiilor la momentul inchiderii
redactiei.

Anvelopele/combinatiile de jante omologate pentru autovehiculul dumnea-
voastrd se vor extrage din documentatia comerciala si tehnica a autovehiculu-
lui.

Explicarea marcajele de pe anvelope

Explicatii privind marcajele de pe anvelope
De exemplu 195/65 R 15 91 T inseamna:



195 Latimea anvelopei in mm
65 Raportul inaltime/latime in %
R Indicele pentru tipul anvelopei - Radial
15 Diametrul jantei in toli
91 Index de sarcind
T Indice de viteza

Data fabricatiei este trecuta pe flancul anvelopei (eventual pe partea inte-
rioard).

De exemplu DOT ... 11 14... inseamna ca anvelopa a fost fabricata in cea de-a 11-
a sdptamana a anului 2014.

Marcajul M+S inseamna ca respectivele anvelope se pot utiliza iarna.

Index de sarcina

Indexul de sarcina indica capacitatea portantd maxima permisa a unei anvelo-
pe.

ATENTIE
Informatiile despre indexul de sarcina si simbolul de viteza se vor extrage din
documentatia comerciald si tehnica a autovehiculului.

Octavia

Variante de anvelope omologate

Indexdesarcind | go | g9 | 99 | 91 | 92 | 93 | 94 | 95

Sarcind

- 560 | 580 | 600 | 615 | 630 | 650 | 670 | 690
(in kg)

Indicele de viteza
Simbolul de viteza indica viteza maxim permisa a autovehiculului cu anvelope
montate din categoria respectiva.

Simbol viteza S T U H v W y

Viteza maxima
180 190 200 210 240 270 300

(in km/h)

I} ATENTIE
= Nu depasiti niciodata capacitatea portanta maxima permisa pentru anve-
lopele montate.
= Nu depasiti niciodata viteza maxima permisa pentru anvelopele montate.

Motorizarea ?“"ewPe - Indexde | _Simbolul
imensiune sarcind minima | Indice de viteza
195/65 R15 91 T
205/55 R16 91 T
1.21/63 kW TSI 205/50 R17 89 T
225/45 R17 91 T
225/40 R18 92 Y
195/65 R15 91 H
205/55 R16 91 H
1.21/77 kW TSI 205/50 R17 89 H
225/45 R17 91 H
225/40 R18 92 Y
205/55 R16 91 \
141103 kW TSI 205/50 R17 89 v
225/45 R17 91 \%
225/40 R18 92 Y
195/65 R15 91 H
205/55 R16 91 H
1,6 1/81 kW MPI 205/50 R17 89 H
225/45 R17 91 H
225/40 R18 92 Y
205/55 R16 91 \
1,8 1/132 kW TSI 205/50 R17 89 v
225/45 R17 91 \
225/40 R18 92 Y
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Motorizares Anvelope- | Indexde [ Simbolul | [Octavia G-TEC
imensiune sarcind minima | Indice de viteza
195/65 R15 91 H Variante de anvelope omologate
205/55 R16 £l H Motorizarea Anvelope - Index de Simbolul
1,6 1/66 kW TDI CR 205/50 R17 89 H dimensiune sarcind minima | Indice de viteza
225/45 R17 91 H 205/55 R16 91 H
225/40 R18 92 Y 205/50 R17 89 H
195/65 R15 91 H 14 /BTkW TS| 225/45 R17 91 H
205/55 R16 91 H 225/40 R18 92 Y
1,6 1/77 kW TDI CR 205/50 R17 89 H
225/45 R17 91 H Octavia Scout
225/40 R18 92 Y
195/65 R15 o1 H Variante de anvelope omologate
201NOSKWTDICR | 205/55 R16 el H Motorizarea imenciune | sartind minim |Indich de itez
225/45 R17 91 H
205/55 R16 91 v 205/60 R16 2 v
205/50 R17 89 v 205/55 R16 2 v
2,0 1/10 kW TDI CR 235745 RT7 51 v 1,8 1132 kW TSI 205/50 R17 89 %
225/40 R18 92 v 205/55 R17 el v
205/55 R16 a1 v 225/50 R17 24 v
OO - — weoms |2 | v
225/45 R17 91 \
225/40 R18 92 v 2,0 1/110 kW TDI CR 205/50 R17 89 Vv
205/55 R17 91 \
Octavia GreenLine 225/50 R17 94 v
205/60 R16 92 \
Variante de anvelope omologate 205/55 R16 91 \Y
, Anvelope - Index de Simbolul 2,01135 kW TDI CR 205/50 R17 89 Y,
Motorizarea dimensiune sarcind minima | Indice de viteza 205/55 R17 9] Vv
185/70 R15 89 H 225/50 R17 94 Vv
195/65 R15 91 H
1,6 1/81kwW TDI CR 205/55 R16 91 H
205/50 R17 89 H
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Octavia RS

Variante de anvelope omologate

. Anvelope - Index de Simbolul

Motorizarea . : PO . s
dimensiune sarcind minima | Indice de viteza

205/50 R17 89 W

225/45 R17 91 W

2,011162 kW TSI

225/40 R18 92 Y

225/35 R19 88 Y

205/50 R17 89 Vv

225/45 R17 91 Vv

2,01/135 kw TDI CR >25/40 R18 92 v

225/35 R19 88 Y

Utilizarea pe timp de iarna
[ Introducere in tema
in acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Anvelope de iarna 219
Lanturile antiderapante 219

Anvelope de iarna

Anvelopele pentru vara au o aderenta mai mica pe gheata si zapada si la tem-
peraturi sub 7 °C. Acest lucru este valabil mai ales pentru autovehiculele echi-
pate cu anvelope late, respectiv cu anvelope pentru viteze mari.

Prin anvelope de iarnd se imbunatatesc proprietatile de deplasare ale autove-
hiculului pe sosele in timpul iernii.

Pentru a pastra cele mai bune proprietati de deplasare, anvelopele pentru
iarna trebuie montate la toate rotile autovehiculului. Adancimea minima a pro-
filului trebuie sa fie 4 mm.

Puteti utiliza anvelope pentru iarna (marcate cu M+S si un simbol de varf de
munte/fulg de zapada) dintr-o categorie de viteza inferioara, cu conditia ca li-
mita de viteza maxim admisa pentru aceste anvelope sa nu fie depasita, chiar
daca viteza maxima a autovehiculului este mai ridicata.

La autovehiculele cu sistem Infotainment se poate seta cu tasta CAR limitarea
de viteza pentru anvelopele de iarna » Manualul de utilizare Infotainment, ca-
pitolul Setarea sistemelor autovehiculului (Tasta CAR).

La alte autovehicule exista posibilitatea sa dispuneti reglarea limitarii vitezei
pentru anvelopele de iarna intr-o unitate autorizata.

Utilizati numai anvelope de iarna sau jante care sunt omologate de catre
SKODA pentru tipul autovehiculului dumneavoastra.

Indicatie de mediu

Remontati la timp anvelopele de vara, deoarece pe strazi curate si la tempera-
turi de peste 7 °C, proprietatile de rulare sunt mai bune cu anvelope de vara,
distanta de franare este mai scurtd, zgomotul de rulare este mai redus, uzura
anvelopelor este mai mica. De asemenea, consumul de combustibil este mai
scazut.

Lanturile antiderapante

In conditii de carosabil de iarna, lanturile antiderapante imbunatatesc nu doar
tractiunea, ci si comportamentul la franare.

Lanturile antiderapante trebuie montate numai la rotile din fata.

Utilizarea lanturilor antiderapante este posibila, din motive tehnice numai la
anumite combinatii de jante/anvelope.

Octavia
Marimea jantei AdanCImeZTde Presaré | nimensiunile anvelopei
6) x 152 43 mm 195/65 R15
6) x 15 47 mm 195/65 R15
6) x 16» 48 mm 205/55 R16
6) x 16» 50 mm 205/55 R16
6] x 172 45 mm 205/50 R17
6] x 17% 48 mm 205/50 R17

a) Utilizati numai lanturi antiderapante ale caror inele si incuietori nu sunt mai mari de 13 mm.
b Utilizati numai lanturi antiderapante ale cror inele si incuietori nu sunt mai mari de 12 mm.
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Octavia Scout

Marimea jantei Adaname:_;_:le Presare | pimensiunile anvelopei
6) x 162 50 mm 205/55 R16
6) x 172 45 mm 205/50 R17
6) x 162 48 mm 205/55 R16
6) x 16" 48 mm 205/60 R16
6) x 172 48 mm 205/50 R17
6) x 172 48 mm 205/55 R17

a) Utilizati numai lanturi antiderapante ale caror inele si incuietori nu sunt mai mari de 12 mm.
b Utilizati numai lanturi antiderapante ale caror inele si incuietori nu sunt mai mari de 9 mm.

Octavia RS
Marimea jantei Adanmmeg;_ie Présare | pimensiunile anvelopei
6) x 172 45 mm 205/50 R17
6) x 172 48 mm 205/50 R17

a) Utilizati numai lanturi antiderapante ale caror inele si incuietori nu sunt mai mari de 12 mm.
Inainte de montarea lanturilor antiderapante, demontati capacele integrale de
roata» pagina 224.

I} ATENTIE

Respectati normele prevazute de legislatia nationala cu privire la utilizarea
lanturilor antiderapante.

ATENTIE

La deplasarea pe strazi fara zapads, lanturile trebuie scoase. In caz contrar,
lanturile influenteaza negativ tinuta de drum si deterioreaza anvelopele.
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Reparatii efectuate de utilizator

Dotare de urgenta si reparatii efectuate de utilizator
Dotare de urgenta

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Amplasarea trusei de prim ajutor si a triunghiului reflectorizant __ 221
Amplasarea vestei reflectorizante 221
Extinctorul 222
Trusa de scule 222

Amplasarea trusei de prim ajutor si a triunghiului reflectorizant

A
I [B5E-0456

Fig. 194 Trusa de prim-ajutor si triunghiul reflectorizant varianta 1/ va-
rianta 2

Informatiile urmatoare sunt valabile pentru trusa de prim-ajutor si triunghiul
reflectorizant din gama de accesorii originale SKODA.

Pentru o alta trusa de prim-ajutor, respectiv pentru un alt triunghi reflectori-
zant este posibil sa fie prea mici compartimentele de depozitare.

Trusa de prim-ajutor
Trusa de prim-ajutor poate fi fixata in portbagaj, in compartimentul de depozi-
tare din dreapta, cu ajutorul unei benzi elastice » fig. 194.

Triunghiul reflectorizant - varianta 1

Triunghiul reflectorizant poate fi fixat cu benzi din cauciuc de capitonajul pere-
telui posterior » fig. 194 - [, In cazul autovehiculelor cu propulsie pe GNC,
triunghiul reflectorizant se gaseste sub podea, in portbaga;.

Triunghiul reflectorizant - varianta 2
Triunghiul reflectorizant se poate fixa cu benzi de fixare in compartimentul de
depozitare din portbagaj » fig. 194 - [B].

I} ATENTIE
Trusa de prim-ajutor si triunghiul reflectorizant trebuie fixate intotdeauna
in mod sigur, astfel incat, in cazul unei franari de urgenta sau al unei coliziu-
ni, sa nu se poata desprinde si sa provoace leziuni pasagerilor.

Indicatie
= Atentie la data de valabilitate a trusei de prim-ajutor.
= V3 recomandam sa utilizati o trusa de prim-ajutor si un triunghi reflectorizant
din gama de accesorii originale SKODA, pe care le puteti procura de la partene-
rul SKODA.

Amplasarea vestei reflectorizante

Fig. 195
Vesta reflectorizanta

Vesta reflectorizanta poate fi depozitata intr-un suport de sub scaunele din
fata » fig. 195.

Dotare de urgenta si reparatii efectuate de utilizator 221



Extinctorul

Fig. 196
Extinctor

Extinctorul este fixat cu doua chingi intr-un suport sub scaunul soferului.

Detasareal/fixarea
> Desfaceti ambele chingi tragand de sigurantele respective in sensul sage-
tii » fig. 196.
> Scoateti extinctorul.
> Pentru fixare, introduceti din nou extinctorul in suport si asigurati-l cu benzi.

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare, inainte de a utiliza extinctorul.

Extinctorul trebuie sa se verifice o data pe an de catre o persoana indreptatita
in acest sens. Respectati legislatia in vigoare din tara in care va aflati.

I} ATENTIE
Extinctorul trebuie fixat intotdeauna in sigurantd, astfel incat, in cazul unei
franari de urgenta sau in cazul unei coliziuni a autovehiculului, acestea sa
nu se poata desprinde si sa nu cauzeze accidentari ale pasagerilor.

Indicatie
= Extinctorul trebuie sa corespunda cerintelor legale nationale in vigoare.
= Atentie la data de valabilitate a extinctorului. Daca extinctorul se utilizeaza
dupa expirarea datei de valabilitate, nu se garanteaza functionarea corectd a
acestuia.
= Extinctorul face parte din echipamentele autovehiculului, numai pentru anu-
mite tari.

222 Reparatii efectuate de utilizator

Trusa de scule

MEDE
| L“

B5E-0458

Fig. 197 Trusa de scule

Trusa de scule este depozitatd intr-o cutie in roata de rezerva sau in comparti-
mentul de depozitare pentru roata de rezerva.

in functie de dotare, in trusa de scule nu trebuie sa fie cuprinse toate compo-
nentele mentionate mai jos.

Surubelnita

Cheia pentru desurubarea si insurubarea blocului optic spate

Adaptorul pentru prezoanele antifurt

Carligul de tractare

Maner pentru extragerea capacelor de roata

In functie de echipare: Cricul cu placuta de indicatii/setul de pana
Manivela cricului

Cheie de roti

Cleste extractor pentru capacele suruburilor de roti

Set de |ampi de schimb

I} ATENTIE
Cricul livrat din fabrica este prevazut numai pentru tipul dumneavoastra de
autovehicul. Nu-I utilizati in nici un caz pentru ridicarea altor autovehicule
mai grele sau a altor sarcini.

Bl (o] (] [N] o] [ (5] [w] [V =]



ATENTIE

= Inainte de depozitarea in cutia cu trusa de scule insurubati cricul in pozitia
initiala.

= Asigurati-va ca trusa de scule este bine fixata in portbaga;.

= Asigurati-va intotdeauna ca trusa de scule sa fie fixata cu chinga.

Indicatie

Declaratia de conformitate este anexata cricului sau la mapa de bord.

Roata de rezerva si roata de rezerva de urgenta

A Introducere in tema

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Scoaterea/depozitarea rotii 223
Roata de rezerva de urgenta 223

La utilizarea unei roti de rezerva, respectiv unei roti de rezerva de urgenta se
va monta cat mai repede posibil o roatad de dimensiuni si executie cores-
punzdtoare.

Dupa schimbarea rotii de rezerva se va adapta presiunea in anvelope. La auto-
vehiculele cu supravegherea presiunii in anvelope trebuie memorate valorile
de presiune in anvelope » pagina 174.

I} ATENTIE

= In cazul in care, la 0 pan, trebuie s& montati o roata de rezerva nedirec-
tionatd sau sa o montati in sensul invers de rulare, deplasati-va cu atentie.
In aceste conditii nu se mai pastreaza proprietatile optime ale rotii.

= Daca roata de rezerva se deosebeste ca dimensiuni sau ca executie de
restul rotilor (de exemplu, anvelope de iarna, anvelope directionate), atunci
roata de rezerva are voie sa fie utilizata doar pentru scurt timp, in caz de
pana, si in conditii de aplicare a unui stil de conducere prudent.

= Daca roata de rezerva resp. de urgenta se deosebeste din punct de vede-
re al dimensiunilor sau al constructiei sale fata de rotile montate pe auto-
vehicul, nu va deplasati niciodata cu mai mult de 80 km/h, respectiv

50 mph.

= Nu folositi roata de rezerva resp. de urgenta, daca este deteriorata.

Scoaterea/depozitarea rotii

g

Fig. 198
Scoaterea rotii

5
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 223.

Roata se afla intr-un locas aflat sub podeaua portbagajului si este fixata cu o
piulita speciald [B] » fig. 198.

Scoaterea rotii

> Deschideti capota portbagajului.

> Ridicati mocheta din portbagaj » pagina 110.

> Scoateti cutia cu sculele de bord.

> Extrageti siguranjc, in sensul ségetilgl » fig. 198.
> Desurubati piulita[B}, in sensul sagetii[2].

> Scoateti roata.

Depozitarea rotii

> Introduceti roata cu partea vizibila exterioara in jos, in locasul rotii de rezerva.

>Insurubati piulita[B], in sens opus s&getii [2] » fig. 198.

> Introduceti siguranta [A], in sens opus sagetii [1].

> Introduceti cutia cu sculele de bord inapoi in roata de rezerva si asigurati-o
cu chinga.

> Rabatati inapoi mocheta din portbagaj » pagina 115.

> Inchideti capota portbagajului.

Roata de rezerva de urgenta
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 223.

Roata de rezerva dispune de o placuta de avertizare amplasata pe janta.

Dotare de urgenta si reparatii efectuate de utilizator 223



Daca trebuie sa se utilizeze roata de urgentd, atunci trebuie sa se respecte

urmatoarele.

> Dupa montajul rotii, placuta de avertizare nu trebuie acoperita.

> In timpul deplasérii fiti extrem de atenti.

> Roata de urgentd se umfla cu presiunea de umplere maxima pentru autove-
hicul » pagina 214.

> Presiunea recomandata pentru roata de urgenta R 18 este de 420 kPa.

> Utilizati roata de urgenta numai pentru deplasarea pana la primul atelier de
profil, intrucat nu este conceputa pentru o utilizare indelungata.

Il ATENTIE
= Nu circulati niciodata cu mai mult de o roata de rezerva de urgenta mon-
tata!
= Roata de rezerva de urgenta se va utiliza doar atat cat este necesar.
= Evitati accelerarea puternicd, franarile bruste si virajele razante.
= Lanturile antiderapante nu se pot monta pe roata de rezerva de urgenta.
= Respectati indicatiile trecute pe placuta de avertizare de pe roata de ur-
genta.

inlocuirea rotilor

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Prelucrare preliminara 224
Capacele integrale de roti 224
Capacele de mascare ale suruburilor de roti 225
Inlocuirea rotii 225
Lucrari ulterioare 225
Slabirea/strangerea suruburilor de roatd 226
Ridicarea autovehiculului pe cric 226
Suruburile de roatd antifurt 227

Pentru siguranta proprie si pentru siguranta pasagerilor se vor respecta

urmatoarele indicatii inainte de a efectua un schimb de roata in trafic.

v Activati luminile de avarie.

v Asezati triunghiul reflectorizant la distanta prescrisa - in acest sens se vor
respecta prevederile legale nationale.

v Parcati autovehiculul cat mai departe de trafic.

224 Reparatii efectuate de utilizator

v Alegeti un loc care sa fie plan si solid.

v Toti ocupantii autovehiculului trebuie s& coboare. In timpul depanarii an-
velopelor, pasagerii nu trebuie s3 se afle pe carosabil (de exemplu in spa-
tele parapetilor metalici).

Daca autovehiculul a fost echipat ulterior cu alte anvelope sau jante decat cele
din fabricatie, este important sa tineti cont de indicatiile » pagina 216, Explica-
rea marcajele de pe anvelope.

La schimbarea rotii, respectati legislatia nationald in vigoare.

Prelucrare preliminara

Tnainte de inlocuirea rotii trebuie efectuate urméatoarele lucrari.

> Opriti motorul.

> Cuplati in treapta 1-a, respectiv aduceti maneta selectorului de viteze a
transmisiei automate in pozitia P.

> Actionati ferm frana de mana.

> Daca tractati o remorca, decuplati-o.

> Scoateti din portbagaj trusa de scule » pagina 222 si roata de rezerva, res-
pectiv roata de rezerva de urgenta » pagina 223.

Capacele integrale de roti
Inainte de demontarea suruburilor de roti trebuie scos capacul de roaté.

Scoaterea

> Agatati manerul din trusa de scule » pagina 222 de marginea intarita a capa-
cului de roata.

> Introduceti cheia prin maner, sprijiniti-o de roata si scoateti capacul.

Montarea
> Aplicati capacul pe janta, pe zona destinata ventilului »
> Apasati capacul pe janta, astfel incat sa se fixeze pe intreaga circumferinta.



ATENTIE
Indicatii pentru capacele de roata livrate din fabricatie sau din gama de acceso-
rii originale SKODA.
= In caz de utilizare a unui surub de roata antifurt, asigurati-va de faptul ca
acesta este montat in conformitate cu pozitia marcata pe fata posterioara a
capacului de roata.
= Pozitia surubului de roata antifurt este marcat pe fata posterioara a capacu-
lui de roata, prin intermediul unui simbol. Daca se aplica capacul de roata in
alta pozitie decat in cea marcata pentru surubul de roatd antifurt, atunci exista
pericol de deteriorare a capacului de roata.

ATENTIE
= Apasati doar cu mana, nu loviti capacele integrale de roti! Capacul ar putea fi
deteriorat.
= Dacd se monteaza capace de roatd, atunci trebuie avut grija ca sa fie asigurat
un flux suficient de aer pentru racire instalatiei de frana.

Indicatie
Recomandam utilizarea de capace de roata din gama de accesorii originale
SKODA.

Capacele de mascare ale suruburilor de roti

Fig. 199
Scoaterea capacului

Inainte de slabirea suruburilor de roata trebuie scoase capacele.

Scoaterea

> Impingeti clema de extragere » pagina 222 pe capac, pana cand carligele in-
terioare ale clemei ating gulerul capacului.

> Extrageti capacul in sensul sagetii » fig. 199.

Montarea
> Introduceti pana la limita capacul pe prezonul rotii.

inlocuirea rotii

La un schimb de roata trebuie urmate urmatoarele instructiuni.

> Indepartati capacul integral de roata, respectiv capacele suruburilor de roata.

> Mai intai slabiti surubul de roata antifurt si apoi celelalte suruburi de roata.

> Ridicati autovehiculul pa&na cand roata care urmeaza a fi inlocuita nu mai
atinge solul.

> Desurubati suruburile si asezati-le pe o suprafata curata (lavetd, hartie s.a.).

> Scoateti cu grija roata.

> Montati roata de rezerva si strangeti usor suruburile de roata.

> Coborati cricul.

> Strangeti cu cheia de roata suruburile de roata dispuse opus (in cruce). Stran-
geti la urma surubul de roata antifurt.

> Montati la loc capacul de roata, respectiv capacele suruburilor.

Atentie la montarea anvelopelor directionate (cu sens predeterminat) » pagina
216.

I} ATENTIE

= S|3biti numai putin suruburile de roata (cam o rotatie), inainte de a ridica
autovehiculul pe cric. In caz contrar roata s-ar putea desprinde si ar putea
cadea.

= Toate suruburile de roata trebuie sa fie curate si sa se insurubeze usor.

= Daca la inlocuirea rotii se constata faptul ca suruburile de roata sunt coro-
date si greoaie, atunci se inlocuiesc suruburile.

= In nici un caz sa nu gresati sau ungeti suruburile de roata!

Lucrari ulterioare

Dupa inlocuirea rotii trebuie efectuate urmatoarele lucrari.

> Depozitati si fixati roata defecta in locasul rotii de rezerva, folosind o piulita
speciala » pagina 223.

> Depozitati trusa de scule in locul prevazut pentru ea si fixati-o cu chinga.

> Verificati cat mai repede posibil presiunea in roata de rezerva.

> Verificati momentul de strangere al suruburilor de roata cu o cheie dinamo-
metricd, imediat ce se poate.

Dupa inlocuirea rotii trebuie adaptata presiunea din anvelope. La autovehicule-
le cu supravegherea presiunii in anvelope trebuie memorate valorile de presiu-
ne in anvelope » pagina 174.

Dotare de urgenta si reparatii efectuate de utilizator 225



Inlocuiti anvelopa defecta, respectiv informati-va la un atelier de specialitate
despre posibilitatile de reparare.

Il ATENTIE
Indicatii referitoare la prezoanele de roata
= Momentul de strangere recomandat pentru strangerea suruburilor de
roata la jantele din otel si din metal usor, este de 120 Nm .
= Daca suruburile de roata au fost stranse cu un moment de strangere prea
mic, jantele se pot desprinde in timpul deplasarii. Daca momentul de stran-
gere este prea mare, surubul si filetul se pot deteriora, determinand defor-
marea jantei.
= In caz de manipulare incorectd a suruburilor de roatd, roata se poate des-
prinde in timpul deplasarii.
= Pana la verificarea momentului de strangere, deplasati-va cu atentie si cu
vitezd redusa.

Slabirea/strangerea suruburilor de roata

Fig. 200
Inlocuirea rotii: Slabirea surubu-
rilor de roata

B5E-0460

Inainte de slabirea suruburilor de roata trebuie scoase capacele suruburilor de
roata.

Desfacerea

> Introduceti cheia de roti pe surub pana la capat".

> Prindeti cu mana capatul cheii si rotiti surubul aproximativ o rotatie in sensul
sagetii » fig. 200.

Strangerea

> Introduceti cheia de roti pe surub pana la capat".

> Prindeti cheia de capat si rotiti surubul in sens opus sagetii » fig. 200, pana
cand se strange ferm.

1 Pentru slabirea si strangerea suruburilor antifurt, folositi adaptorul corespunzator » pagina 227.

226 Reparatii efectuate de utilizator

Dupa strangerea suruburilor de roata trebuie remontate capacele.

I} ATENTIE

Daca suruburile nu se pot desface, puteti calca atent cu piciorul pe capatul
cheii de roata. Facand aceasta, tineti-va de autovehicul si aveti grijd sa ave-
ti o pozitie stabila.

Ridicarea autovehiculului pe cric

B5E-0533

Fig. 202 Prezentarea in principiu: aplicarea cricului

Pentru ridicarea autovehiculului trebuie utilizat cricul din trusa de scule.

Fixati cricul in punctul de fixare situat care este situat cel mai aproape de roata
defecta.



Puncte de fixare - varianta 1
Punctele de fixare se afla pe nervura metalica a lonjeronului inferior.

Pozitiile acestora sunt stantate prin intermediul marcajelor [A] » fig. 201, pe su-
prafata laterald a lonjeronului inferior.

Puncte de fixare - varianta 2

Punctele de fixare se afla pe nervura metalica a lonjeronului inferior in zona
degajarii din partea inferioara a capitonajului din plastic al pragului |C| » fig.
201.

Pozitiile acestora sunt stantate prin intermediul marcajelor [B] pe suprafata la-
terald a lonjeronului inferior.

Ridicarea autovehiculului

> Introduceti manivela [7]in locasul de fixare de la cric [6] » pagina 222.

> Rezemati placa de baza a cricului, pe intreaga sa suprafata, pe un teren plan
si asigurati amplasarea cricului in pozitie verticala in raport cu punctul de fi-
xare » fig. 202.

> Ridicati cricul prin rotire cu ajutorul manivelei, pana cand gheara cricului cu-
prinde nervura » fig. 202.

> Ridicati in continuare cricul, pana cand roata se ridica putin de la sol.

I} ATENTIE

= Pentru ridicarea autovehiculului alegeti un teren compact si nivelat.

= Daca efectuati schimbarea rotii pe o suprafata inclinata, blocati roata de
vizavi cu o piatra sau cu alt obiect, pentru a imobiliza autovehiculul.

= Asigurati placa de baza a cricului impotriva deplasarii, utilizand mijloace
adecvate. Un sol moale si alunecos sub placa de baza poate conduce la o
deplasare a cricului si astfel la caderea autovehiculului de pe cric. De acees,
asezati cricul intotdeauna pe un sol ferm sau utilizati un suport stabil cu su-
prafata mare. Daca suprafata este neteda, de exemplu macadam sau dale,
trebuie sa folositi un suport antiderapant (de exemplu un covoras de cau-
ciuc).

= Aplicati cricul numai in punctele de fixare prevazute in acest scop.

= Autovehiculul se ridica pe cric cu portierele inchise.

= Atunci cand autovehiculul este ridicat pe cric, nu introduceti niciodata
parti ale corpului, de exemplu bratele sau picioarele, sub autovehicul.

= Nu porniti niciodata motorul atunci cand autovehiculul este suspendat.

ATENTIE

Trebuie tinut cont de asezarea corecta a cricului pe marginea lonjeronului infe-
rior, in caz contrar exista pericolul de deteriorare a autovehiculului.

Suruburile de roata antifurt

Fig. 203
Prezentarea in principiu: Surubu-
rile antifurt cu adaptor

B5L-0628

Suruburile de roata antifurt protejeaza rotile fata de un furt. Aceste suruburi
pot fi slabite, respectiv stranse cu ajutorul adaptorului |B| » fig. 203.

> Indepartati capacul integral de roat, respectiv capacele suruburilor de roata.

> Introduceti adaptorul |B| » fig. 203 cu partea dintata in coroana interioarad
dintata a surubului de roat& antifurt [A].

> Introduceti pana la limit3 cheia de roti pe adaptorul [B].

> Desfaceti sau strangeti surubul de roata » pagina 226.

> Scoateti adaptorul.

> Montati la loc capacul de roats, respectiv capacele suruburilor.

Pentru un posibil schimb de roata trebuie sa aveti mereu in autovehicul
adaptorul pentru suruburile de roata antifurt. Adaptorul este depozitat in tru-
sa de scule.

Indicatie
= Notati-va codul poansonat pe adaptor, cat si pe capatul fiecarui surub de
roata antifurt. Cu ajutorul acestui cod puteti achizitiona, daca este necesar, un
adaptor de rezerva din sortimentul de piese originale SKODA.
= Setul de suruburi antifurt cu adaptor se poate achizitiona de la un partener
SKODA.
= In cazul capacelor de roti din fabricatie sau din gama de accesorii originale
SKODA pozitia suruburilor de roatd antifurt este notata pe partea din spate a
capacului de roata. In caz de utilizare a unui surub de roata antifurt, asigurati-
va de faptul cd acesta este montat in conformitate cu pozitia marcata pe fata
posterioara a capacului de roata.

Dotare de urgenta si reparatii efectuate de utilizator 227



Setul de pana

A Introducere in tema

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Componentele setului de depanare 228
Indicatii generale 229
Lucrari preliminare in vederea utilizarii setuluidepand 229
Etansarea si umflarea anvelopei 229
Indicatii pentru deplasarea cu anvelope reparate 230

Cu ajutorul setului de pana se pot remedia defectiuni ale anvelopelor produse
de corpuri straine sau printr-o intepatura cu un diametru de pana la aproxima-
tiv4 mm.

Repararea cu setul de pana nu inlocuieste in niciun caz repararea pe termen
lung a anvelopei. Aceasta serveste numai pentru deplasarea pana la prima uni-
tate autorizata.

La efectuarea reparatiei nu trebuie sa se demonteze roata.

Nu este permisa scoaterea din anvelopa a corpurile straine, cum ar fi suruburi-
le sau cuiele!

I8 ATENTIE
= Solutia de etansare dauneaza sanatatii si trebuie sa fie indepartata ime-
diat daca ajunge in contact cu pielea.
= Respectati Manualul de utilizare al producatorului trusei de depanare.

B3 Indicatie de mediu

Solutia de etansare uzatad sau solutia de etansare a carei datd de valabilitate a
expirat, trebuie reciclata in conformitate cu normele de mediu.

Indicatie
= Un nou recipient cu solutie de etansare puteti procura din gama accesoriilor
originale SKODA.
= O anvelopa remediatd cu ajutorul trusei de depanare trebuie inlocuitd cat mai
repede, respectiv trebuie sa va informati la un atelier de specialitate despre
posibilitatile de reparare.

228 Reparatii efectuate de utilizator

Componentele setului de depanare

o0 ' A
b o

Fig. 204 Prezentarea in principiu: Componentele setului

B5L-0629

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 228.
Componentele setului » fig. 204

Autocolant cu limita de viteza ,maxim 80 km/h" respectiv ,maxim 50 mph"
Cheia de ventile

Furtunul de umplere cu capac

Compresorul de aer

Tasta pentru eliminarea presiunii din anvelopa
Fisa de conectare de 12 V

Furtunul de presiune

Indicator de presiune

Comutatorul on/off

Recipientul cu solutie de etansare

Ventilul de rezerva

E[E] ] [o] [N] 0] [on] [&] [w] [ [=]

Cheia de tije ventile [2] este prevazuta in partea inferioard cu o fant in care
incape o tija ventil.

Setul se gaseste intr-o caseta sub mocheta din portbagaj. Contine o solutie de
etansare si un compresor de aer.
Indicatie

Declaratia de conformitate este anexata compresorului de aer sau la mapa de
bord.



Indicatii generale

[ Cititi si respectati mai intai Il de pe pagina 228.

Pentru siguranta proprie si pentru siguranta pasagerilor se vor respecta

urmatoarele indicatii inainte de a efectua unei reparatii a rotii in trafic.

v Activati luminile de avarie.

v Asezati triunghiul reflectorizant la distanta prescrisa - in acest sens se vor
respecta prevederile legale nationale.

v Parcati autovehiculul cat mai departe de trafic.

v Alegeti un loc care sa fie plan si solid.

v Toti ocupantii autovehiculului trebuie s& coboare. In timpul depanérii an-
velopelor, pasagerii nu trebuie sa se afle pe carosabil (de exemplu in spa-
tele parapetilor metalici).

La repararea anvelopelor respectati legislatia nationala in vigoare.

Este interzisa utilizarea trusei de depanare in urmatoarele situatii.

> Janta este deteriorata.

> Temperatura exterioara este de sub -20 °C.

> Taietura sau intepatura este mai mare de 4 mm.

> Flancul anvelopei este deteriorat.

> Urmeaza o deplasare cu presiune foarte scazuta sau cu o anvelopa dezum-
flata.

> Dupa scurgerea termenului de valabilitate (vezi butelia).

Lucrari preliminare in vederea utilizarii setului de pana
[ Cititi si respectati mai intai [Hl de pe pagina 228.

Inainte de utilizarea setului de depanare, trebuie efectuate urmatoarele lucrari
preliminare.

> Opriti motorul.

> Cuplati in treapta 1-a, respectiv aduceti maneta selectorului de viteze a
transmisiei automate in pozitia P.

> Actionati ferm frana de mana.

> Verificati daca reparatia poate fi realizata cu ajutorul setului de depanare an-
velope » pagina 228.

> Daca tractati o remorcd, decuplati-o.

> Scoateti setul de depanare anvelope din portbagaj.

> Lipiti autocolantul corespunzator [1] » fig. 204 la pagina 228 pe plansa de
bord, in cdmpul vizual al soferului.

> Desurubati capacul ventilului.
> Cu cheia de ventile [2] scoateti insertia ventilului si asezati-o pe o suprafata
curata (lavets, hartie, etc.)

Etansarea si umflarea anvelopei
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 228.

Etansarea

> Scuturati de cateva ori bine recipientul de umplere a anvelopei 10| » fig. 204
la pagina 228.

> Insurubati bine, in sens orar, furtunul de umplere [3] pe recipientul de umple-
re a anvelopei [10]. Folia de la gura recipientului se va gduri automat.

> Indepértati capacul de la furtunul de umplere [3] si introduceti cap&tul liber
complet pe ventilul anvelopei.

> Tineti recipientul 10| résturnat si introduceti in anvelopa toatd solutia de
etansare din recipient.

> Detasati de la ventil recipientul gol.

> Insurubati insertia ventilului cu cheia de ventile [2] Ia loc in ventilul anvelopei.

Umflarea

> Insurubati bine furtunul de presiune [7] » fig. 204 la pagina 228 al compreso-
rului de aer pe ventilul anvelopei.

> Porniti motorul si [3sati-l sa mearga.

> Introduceti conectorul [6]in priza de 12V » pagina 101.

> Porniti compresorul de aer cu ajutorul comutatorului on/off[9].

> Lasati compresorul de aer sd mearga pana se ating 2,0 - 2,5 bari. Perioada
maxima de functionare 8 minute »

> Opriti compresorul de aer.

> Daca nu s-a putut atinge presiunea aerului de 2,0 - 2,5 bari, desurubati furtu-
nul de presiune | 7| de la ventilul rotii.

> Deplasati-va cu autovehiculul circa 10 metri inainte sau inapoi, pentru ca so-
lutia de etansare sa se poata ,distribui" uniform in anvelopa.

> Insurubati din nou bine furtunul de presiune [7] la ventilul anvelopei si reluati
procesul de umplere cu aer.

> Daca nici acum nu se atinge presiunea necesard, inseamna ca anvelopa este
deteriorata prea tare. Anvelopa nu poate fi reparata cu ajutorul setului de
pana » H.

> Opriti compresorul de aer.

> Desurubati furtunul de presiune al compresorului de aer|7] de la ventilul an-
velopei.
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Daca s-a atins o presiune in anvelopa de 2,0 - 2,5 bari, puteti continua deplasa-
rea cu max. 80 km/h, respectiv 50 mph.

I} ATENTIE
= Daca anvelopa nu se poate umfla la minim 2,0 bari, deteriorarea este prea
mare. Solutia de etansare nu este in stare sa etanseze anvelopa. @ Nu con-
tinuati deplasarea! Solicitati asistenta de specialitate a unei unitati de ser-
vice.
= Furtunul de presiune si compresorul de aer se pot incalzi in timpul umflarii
- Pericol de ardere.

ATENTIE
Opriti compresorul de aer cel tarziu dupa 8 minute de functionare - Pericol de
supraincalzire! inainte de repornire, lasati compresorul de aer cateva minute s&
se rdceasca.

Indicatii pentru deplasarea cu anvelope reparate
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 228.

Dupa 10 minute de deplasare trebuie verificata presiunea din anvelopele repa-
rate.

Daca presiunea in anvelopa este 1,3 bar sau mai redusa
> @ Nu continuati deplasarea! Anvelopa nu poate fi reparata suficient de bine
cu ajutorul setului de depanare a anvelopelor.

Daca presiunea in anvelopa este 1,3 bari sau mai ridicata

> Corectati din nou presiunea in anvelope la valoarea corecta.

> Conduceti cu atentie catre cel mai apropiat service autorizat, fara a depasi vi-
teza de 80 km/h, respectiv 50 mph.

I} ATENTIE

= O anvelopd umpluta cu solutia de etansare nu are aceleasi caracteristici
ca o anvelopa obisnuita.

= Nu depasiti viteza de 80 km/h, respectiv 50 mph.

= Evitati accelerarea puternica, franarile bruste si virajele razante.

230 Reparatii efectuate de utilizator

Pornirea asistata

(A Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:
Executarea pornirii asistate, cu ajutorul bateriei altui autovehicul 230

Daca motorul nu porneste deoarece bateria autovehiculului este descarcats,
puteti folosi bateria altui autovehicul pentru demararea motorului.

I8 ATENTIE
= Atentie la semnalele de avertizare in timp ce lucrati la compartimentul
motor » pagina 202.
= O baterie de autovehicul descarcata poate ingheta deja la temperaturi pu-
tin sub 0 °C. Daca bateria este inghetata nu executati pornirea asistata, cu
ajutorul bateriei altui autovehicul - Pericol de explozie!
= Nu tineti in apropierea bateriei surse de foc (flama deschisa, tigari aprinse
s.a.) - pericol de explozie!
= Nu folositi niciodata pornirea asistata atunci cand nivelul electrolitului es-
te scdzut - Pericol de explozie si arsuri.
= Capacele celulelor bateriei trebuie sa fie insurubate strans.

Indicatie
Se recomanda achizitionarea cablurilor pentru pornirea asistata, de la un dea-

ler autorizat pentru baterii de autovehicule.

Executarea pornirii asistate, cu ajutorul bateriei altui autovehicul

Fig. 205

Pornirea asistata: A - bateria
descarcata, B -bateria furnizoare
de curent
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Fig. 206
Punctul de masa al motorului:
Sistemul START-STOP

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 230.

Pentru procesul de pornire prin intermediul bateriei unui alt autovehicul se uti-
lizeaza cabluri pentru pornirea asistata.

Cablurile pentru pornirea asistata trebuie conectate respectand ordinea

operatiilor.

> Prindeti clema E la polul plus al bateriei descarcate [A] » fig. 205.

> Prindeti clema [ 2] la polul plus al bateriei furnizoare de curent [B].

> Prindeti clema| 3] la polul minus al bateriei furnizoare de curent [B].

> Legati clema[4] |a o piesa metalicd masiva, in contact cu blocul motor, res-
pectiv direct la blocul motor.

La autovehiculele cu sistem START-STOP conectati cablul pentru pornirea asis-
tata la punctul de masa al motorului » fig. 206.

Pornirea motorului

> Porniti motorul autovehiculului furnizor de curent si lasati- sa mearga la ra-
lanti.

> Porniti motorul autovehiculului cu bateria descarcata.

> Daca motorul nu porneste, intrerupeti operatia de demarare dupa 10 secunde
si reluati procedura dupa o jumatate de minut.

> Detasati cablurile de pornire asistata in ordine inversa fata de conectarea lor.

Ambele baterii trebuie sa aiba o tensiune nominala de 12 Volti. Capacitatea
(Ah) bateriei de la care se ia curent nu trebuie sa fie cu mult sub capacitatea
bateriei descarcate.

Cablul pentru pornire asistata

Pentru pornirea asistata utilizati numai cabluri cu sectiune suficient de mare si
cu clesti izolati. Respectati indicatiile producatorului cablului pentru pornirea
asistata.

Cablul pentru borna plus - este de culoare rosie de cele mai multe ori.

Cablul pentru borna minus - este de culoare neagra in majoritatea cazurilor.

8 ATENTIE

= Nu cuplati cablul de pornire asistata la polul minus al bateriei descarcate.
Din cauza formdrii de scantei la pornirea motorului, gazul explozibil eliminat
de baterie se poate aprinde.

= Partile neizolate ale clestilor nu trebuie sub nicio forma atinse - Pericol de
scurtcircuit!

= Cablul pentru pornire asistata conectat la polul plus al bateriei nu trebuie
sa intre in contact cu parti ale autovehiculului bune conducatoare de curent
- Pericol de scurtcircuitare!

= Amplasati cablurile pentru pornirea asistata astfel, incat sa nu fie prinse
de piesele aflate in miscare de rotatie din compartimentul motor.

= Intre cele doud autovehicule nu trebuie sa existe contact, altfel se pot
produce descarcari de curent chiar de la conectarea bornei plus.

Tractarea autovehiculului

A Introducere in tema

B5E-0539
Fig. 207 Cablul de tractare impletit/cablul de tractare infasurat
In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:
Carligul de tractare fata 232
Carligul de tractare spate 233
Autovehicule cu un dispozitiv de remorcare 234

Pentru tractare trebuie utilizat un cablu de tractare impletit » fig. 207 - [A].

La tractare se vor respecta urmatoarele instructiuni.
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Autovehiculele cu transmisie manuala pot fi remorcate cu un cabluy, respectiv
cu o bara de tractare, sau cu rotile din fata, respectiv spate ridicate.

Autovehiculele cu transmisie automata pot fi remorcate cu un cably, respectiv
cu o bara de tractare, sau cu puntea fata ridicata. Daca este tractat cu rotile din
spate ridicate, se defecteaza transmisia automata!

Soferul autovehiculului care tracteaza

> La demarare cuplati foarte lin treptele de viteza, respectiv in cazul transmi-
siei automate, accelerati cu atentie sporita.

> Demarati normal abia atunci cand cablul este intins.

Viteza maxima de deplasare in timpul remorcarii trebuie sa fie de 50 km/h.

Soferul autovehiculului tractat

> Puneti contactul pentru a nu se bloca volanul si pentru ca lampile de semna-
lizare, stergatoarele de parbriz si instalatia de spalare a parbrizului s func-
tioneze.

> Scoateti din viteza, respectiv la transmisia automata aduceti selectorul de vi-
teze in pozitia N.

Servofrana si servodirectia lucreaza numai cu motorul pornit. Cadnd motorul es-
te oprit, trebuie sa apasati pedala de frana cu o fortd mai mare si sa depuneti
mai mult efort la manevrarea volanului.

Aveti grija |a cablul de tractare: acesta trebuie sa fie mereu intins.

Ambii soferi trebuie sa fie familiarizati cu problemele care se pot ivi in timpul
procesului de tractare. Soferii fard experienta nu trebuie nici sa tracteze, nici sa
fie tractati.

Dacad nu este posibild o remorcare normala, sau daca remorcarea trebuie facuta
pe o distanta mai mare de 50 km, autovehiculul trebuie remorcat pe un trans-
portor sau o remorca speciala.

I8 ATENTIE

= La tractare, respectati prevederile legale nationale, in special in legaturd
cu semnalizarea autovehiculului tractat si a aceluia care tracteaza.

= L3 tractare acordati atentie sporita.

= |3 tractare nu utilizati cablu de tractare infasurat » fig. 207 - [B], carligul de
tractare s-ar putea desface la autovehicul - exista pericol de accident.

= Cablul de tractare nu poate fi rasucit - exista pericol de accident.
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ATENTIE

= Aveti grija sa nu porniti motorul prin efectul de tractare - exista pericolul de
avarie la motor si catalizator! La pornirea asistata puteti folosi bateria unui alt
autovehicul » pagina 230, Pornirea asistatd.

= In cazul in care transmisia nu mai contine ulei, autovehiculul are voie s& fie
tractat numai cu puntea fata ridicata, respectiv pe un transportor special sau
pe o remorca.

= La tractare sau remorcare, cablul de tractare trebuie sa fie elastic, pentru
protejarea ambelor autovehicule. Folositi numai cabluri din fibre sintetice sau
cabluri din material elastic asemanator.

= La executarea manevrelor de remorcare in afara carosabilului, exista intot-
deauna pericolul suprasolicitarii echipamentelor de fixare.

= Ancorati cablul de tractare, respectiv bara de tractare |a carligele de tracta-
re » pagina 232, respectiv » pagina 233, respectiv la cupla sferica detasabila a
dispozitivului de remorcare » pagina 176.

Indicatie
Va recomanddm sa utilizati un cablu de tractare din gama de accesorii originale
SKODA, pe care il puteti procura de la un partener SKODA.

Carligul de tractare fata

Fig. 208 Demontarea capacului / Montarea carligului de tractare

[ Cititi si respectati mai intai [l si | de pe pagina 232.

Demontarea/montarea capacului

> Apasati pe capacul de protectie in zona sagetii | 1| » fig. 208.

> Scoateti capacul in sensul sagetii [2].

> Dupa desurubarea carligului de tractare, introduceti capacul in zona sagetii
si ulterior apasati pe partea opusad a capacului.



Capacul trebuie sa se incastreze perfect.

Demontarea / montarea carligului de tractare

> Insurubati manual carligul de tractare, in sensul ségetii 3] » fig. 208, pand la
limita » [H.

Pentru strangere carligului, va recomandam sa folositi de exemplu cheia de ro-

ti, carligul de ancorare al unui alt autovehicul sau un alt obiect asemanator, pe

care sa il puteti introduce prin carlig.

> Desurubati carligul de tractare in sens contrar sagetii [3].

I} ATENTIE
Carligul de tractare trebuie strans pana la limita, ferm, in caz contrar acesta
se poate rupe la tractare sau la remorcare.

Carligul de tractare spate

Fig. 209 Demontarea capacului / montarea carligului de tractare - varian-
tal

_ | B5E-0529

Fig. 210 Demontarea capacului / montarea carligului de tractare - varianta
2

[ Cititi si respectati mai intai Hllsi = de pe pagina 232.

Demontarea/montarea capacului

> Apéasati pe capacul de protectie in zona ségetii[1] » fig. 209 resp. » fig. 210.

» Scoateti capacul in sensul sagetii[2].

> Dupa desurubarea carligului de tractare, introduceti capacul de protectie in
zona sagetii[1].

> Apasati pe partea opusa a capacului de protectie.

Capacul trebuie sa se incastreze perfect.

Demontarea / montarea carligului de tractare
> Insurubati manual carligul de tractare, in sensul sigetii[3] » fig. 209, respec-
tiv » fig. 210 pana la limita » .

Pentru strangere carligului, va recomandam sa folositi de exemplu cheia de ro-
ti, carligul de ancorare al unui alt autovehicul sau un alt obiect asemanator, pe
care sa il puteti introduce prin carlig.

> Desurubati carligul de tractare in sens contrar sagetii[3].

I} ATENTIE
Carligul de tractare trebuie strans pana la limita, ferm, in caz contrar acesta
se poate rupe la tractare sau la remorcare.

Dotare de urgenta si reparatii efectuate de utilizator 233



Autovehicule cu un dispozitiv de remorcare

[ Cititi si respectati mai intai [l si ' de pe pagina 232.

La autovehiculele cu dispozitiv de remorcare montat din fabricatie, in spatele
capacului nu se gaseste niciun locas pentru insurubarea carligului de tractare.

Pentru tractare utilizati cupla sferica detasabild montata » pagina 176, Dispozi-
tivul de tractare.

Tractarea prin intermediul dispozitivului de remorcare reprezintd o alternativa
valabila la modul de tractare cu ajutorul carligului.

Daca dispozitivul de remorcare se demonteaza complet, el va trebui neaparat
inlocuit de suportul de serie pentru bara de protectie spate, care poseda si un
locas pentru insurubarea cérligului de tractare.

Nerespectarea acestor masuri face ca autovehiculul sa nu se poata conforma
prevederilor legale in vigoare.

ATENTIE

La utilizarea unei bare de tractare neadecvata, cupla sferica demontabila, res-
pectiv autovehiculul pot fi deteriorate.

Indicatie
Cupla sferica trebuie avuta intotdeauna in autovehicul, pentru a o putea folosi,
dupa caz, pentru tractare.

Telecomanda

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Inlocuirea bateriei din telecomanda 234

Sincronizarea telecomenzii 235

inlocuirea bateriei din telecomanda radio a inclzirii suplimentare (incalzirii

in stationare) 235
ATENTIE

= Bateriile de schimb trebuie sa fie originale.

= V& recomandam s va adresati unei unitati autorizate SKODA pentru inlocui-
rea bateriei defecte.

= La inlocuirea bateriei atentie la polaritatea corecta.

234 Reparatii efectuate de utilizator

Indicatie de mediu
Evacuati bateria goala la deseuri, corespunzator cu reglementarile legale in vi-
goare.

Inlocuirea bateriei din telecomanda

BS5E-0469

Fig. 211 Demontarea capacului / scoaterea bateriei

[ Cititi si respectati maiintdi  de pe pagina 234.

Schimbarea bateriei se va face dupa cum urmeaza.

> Rabatati cheia.

> Desprindeti capacul bateriei [A] » fig. 211 cu degetul mare sau cu o surubel-
nitd cu varf plat, in zona[B].

> Rabatati capacul bateriei in sensul sagetii [1].

> Extrageti bateria descarcats, in sensul sigetii[2],

> Introduceti bateria noua.

> Asezati capacul bateriei [A] si ap&sati pe acesta, pana cand se blocheazi cu
zgomot specific.

Tn cazul in care, dupa schimbarea bateriei, autovehiculul nu poate fi incuiat sau
descuiat de la cheia cu telecomands, cheia trebuie sincronizata » pagina 235.

Indicatie
Inlocuirea bateriei din cheia cu ornament lipit este combinata cu distrugerea
acestei masti. Un ornament de schimb poate fi achizitionat de la un partener
SKODA.



Sincronizarea telecomenzii

[ Cititi si respectati maiintdi  de pe pagina 234.

Daca autovehiculul nu se poate debloca la actionarea telecomenzii, este posibil
sa nu fie sincronizata cheia. Se poate ajunge in aceasta situatie atunci cand
tastele cheii cu telecomanda au fost actionate in mod repetat in afara razei de
actiune a instalatiei sau atunci cand a fost inlocuita bateria din cheia cu teleco-
manda.

Cheia se va sincroniza dupa cum urmeaza.

> Apasati o tasta oarecare de pe cheia cu telecomanda.
> In interval de T minut de |a apasarea tastei, descuiati usa cu cheia prin butu-
cul incuietorii.

inlocuirea bateriei din telecomanda radio a incalzirii suplimentare
(incalzirii in stationare)

Fig. 212
Telecomanda radio: Capacul ba-
teriei

[B5L-0619)
de pe pagina 234.

[ Cititi si respectati mai intai

Bateria este amplasatd pe spatele telecomenzii radio, sub un capac » fig. 212.

> Introduceti un obiect plan, neascutit (de exemplu o moneda) in fanta din ca-
pacul bateriei.

> Rotiti capacul in sens opus sdgetii, pana la marcajul, pentru a deschide capa-
cul.

> Inlocuiti bateria.

> Montati la loc capacul bateriei.

> Rotiti capacul bateriei in sensul sagetii, pana la marcajul de iesire, si blocati-|.

Descuierea / incuierea in regim de urgenta

A Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Descuierea / incuierea portierei soferului 235
Incuierea portierei fard butuc al incuietorii 236
Descuierea capotei portbagajului 236
Deblocarea de urgenta a selectorului de viteze 236

Descuierea / incuierea portierei soferului

Fig. 213 Manerul portierei soferului: butuc de contact acoperit / butucul
de contact cu cheie

Portiera soferului poate fi descuiatd, respectiv incuiata in regim de urgenta.

> Trageti manerul portierei si tineti-| tras.

> Introduceti cheia autovehiculului in degajarea de pe partea inferioard a capa-
cului » fig. 213.

> Deschideti capacul in sensul indicat de sageata.

> Eliberati manerul portierei.

> La autovehiculele cu mecanismul de directie pe stanga introduceti cheia cu
telecomanda in butucul incuietorii cu tastele indreptate in sus si descuiati,
respectiv incuiati autovehiculul.

> La autovehiculele cu mecanismul de directie pe dreapta introduceti cheia cu
telecomanda in butucul incuietorii cu tastele indreptate in jos si descuiati,
respectiv incuiati autovehiculul.

> Trageti manerul portierei si tineti-| tras.

> Montati la loc capacul in locul lui initial.

Dotare de urgenta si reparatii efectuate de utilizator 235



ATENTIE
Atentie ca la descuierea/incuierea de urgenta sa nu se deterioreze vopseaua.

Incuierea portierei fara butuc al incuietorii

=
))

Fig. 214 Incuierea in regim de urgenta: portiera spate stanga/dreapta

Pe partea frontala a portierelor care nu sunt prevazute cu cilindru, se gaseste
un mecanism pentru incuierea de urgenta; acesta este vizibil numai cand por-
tiera este deschisa.

> Demontati masca [A] » fig. 214.

> Introduceti cheia autovehiculului in fanta si rotiti-o in sensul sagetii (pozitia
asistata de arc).

>Montati la loc masca[A]

Descuierea capotei portbagajului

Fig. 215 Descuierea de urgenta: Varianta 1/varianta 2

Descuiere - varianta 1
> Rabatati inainte spatarul banchetei spate » pagina 96.

236 Reparatii efectuate de utilizator

> Introduceti cheia autovehiculului sau o scula similara, pana la capat, in dega-
jarea din capitonaj » fig. 215 - [A].
> Deblocati capota prin miscare in sensul sagetii.

Descuiere - varianta 2

> Rabatati inainte spdtarul banchetei spate » pagina 96.

> 1n orificiul din capitonaj » fig. 215 - [B], introduceti pana la limita o surubelnita
sau o alta unealta similara.

> Deblocati capota prin miscare in sensul sagetii.

Deblocarea de urgenta a selectorului de viteze

2 Y . =

Fig. 216 Deblocarea de urgenta a selectorului de viteze

> Actionati ferm frana de mana.

> Deschideti compartimentul de depozitare din consola centrald fatd » pagina
99.

> Prindeti capacul [A]in zona sagetilor si ridicati- cu atentie, in sensul s&getii
[1], in partea din fata si apoi in partea din spate » fig. 216.

> Apdsati cu degetul componenta galbena din material plastic in sensul sagetii

> Apdsati simultan tasta de blocare din maneta selectorului de viteze in pozitia
N.

Daca se readuce maneta selectorului de viteza in pozitia P, aceasta se blo-
cheaza din nou.



inlocuirea lamelelor stergatoarelor

A Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

inlocuirea lamelelor stergatoarelor de parbriz 237
Tnlocuirea lamelei stergatorului lunetei 237
I} ATENTIE

Din motive de sigurantd, lamelele stergatoarelor trebuie schimbate o data
sau de doua ori pe an. Acestea pot fi achizitionate de la un partener SKODA.

Inlocuirea lamelelor stergatoarelor de parbriz

| BSE-0325 |

Fig. 217 Lamela stergatorului de parbriz
[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 237.

Inainte de inlocuirea lamelelor stergatoarelor de parbriz, aduceti bratele
stergatoarelor de parbriz in pozitia de service.

Pozitia de service pentru inlocuirea lamelelor stergatoarelor

> Inchideti capota motorului.

> Cuplati si decuplati contactul.

>1n decurs de 10 secunde ap&sati maneta de operare in pozitia [4] si mentine-
ti-o apdsata timp de circa 2 secunde » pagina 86, Stergdtoarele si instalatia
de spdlare a geamurilor.

Bratele stergatoarelor de parbriz se deplaseaza in pozitia de service.

Demontarea lamelei stergatoarelor de parbriz

> Ridicati bratul de stergator de parbriz de pe parbriz, in sensul sagetii [1] » fig.
217.

> Basculati lamela de stergator pana la limita, in acelasi sens.

> Tineti bratul de stergator de parbriz de partea superioard si apdsati siguranta
[A], in sensul sagetii[2].

> Detasati lamela stergtorului in sensul indicat de sageata 3],

Fixarea lamelelor stergatoarelor

> Impingeti lamela stergatorului pana la fixare, spre capat.

> Verificati dacd lamela stergdtorului este fixata corect.

> Rabatati bratul stergdtoarelor inapoi pe geam.

> Puneti contactul si apdsati maneta de operare in pozitia [4] » pagina 86,
Stergdtoarele si instalatia de spdlare a geamurilor.

Bratele stergatoarelor de parbriz se deplaseaza in pozitia de baza.

Inlocuirea lamelei stergatorului lunetei

Fig. 218 Lamela stergatorului de luneta

[ Cititi si respectati mai intai [l de pe pagina 237.

Demontarea lamelei stergatoarelor de parbriz

> Ridicati bratul de stergator de parbriz de pe parbriz, in sensul s3getii [1] » fig.
218.

> Basculati lamela de stergator pana la limita, in acelasi sens.

> Tineti bratul de stergdtor de parbriz de partea superioard si apasati siguranta
[A], in sensul sagetii [2].

> Detasati lamela stergtorului in sensul indicat de sageata 3],

Fixarea lamelelor stergatoarelor
> Impingeti lamela stergatorului pana la fixare, spre capat.

237

Dotare de urgenta si reparatii efectuate de utilizator



> Verificati daca lamela stergatorului este fixata corect.

> Rabatati bratul sterg3toarelor inapol pe geam. Sigurantele fuzibile si lampile cu incandescenta

Sigurante

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Sigurantele din plansa de bord - volanul pe stanga 239
Sigurantele din plansa de bord - volanul pe dreapta 239
Dispunerea sigurantelor in plansa de bord 240
Sigurantele din compartimentul motor 241
Dispunerea sigurantelor in compartimentul motor 241

Fiecare circuit de curent este asigurat cu sigurante fuzibile.

Decuplati contactul si stingeti consumatorii corespunzatori inaintea schimbarii
unei sigurante.

Identificati siguranta consumatorului in cauza » pagina 240, Dispunerea sigu-
rantelor in plansa de bord sau » pagina 2471, Dispunerea sigurantelor in com-
partimentul motor.

Scaunele cu reglare electrica sunt asigurate prin sigurante automate, care se
activeaza automat la cateva secunde dupa indepdrtarea suprasarcinii.

Culoarea sigurantei Intensitate maxima in amperi
maro deschis 5
maro inchis 7.5
rosu 10
albastru 15
galben/albastru 20
alb 25
verde/roz 30
portocaliu/verde 40
rosu 50

Il ATENTIE

Inaintea executarii lucrarilor in compartimentul motorului, cititi si urmati in-
dicatiile de avertizare » pagina 202.

238 Reparatii efectuate de utilizator




ATENTIE
= ,Nu reparati" sigurantele si nici nu le inlocuiti cu unele cu amperaj mai mare -
Pericol de incendiu! In plus, pot aparea defectiuni in alte locuri ale instalatiei
electrice.
= Dacd o siguranta noua se arde dupa o perioada scurta de timp, instalatia
electrica trebuie verificatd cat mai urgent posibil la un atelier autorizat.
= O siguranta fuzibila arsa se recunoaste dupa banda de metal topita. Inlocuiti
siguranta defectd cu o siguranta noud cu amperaj identic.

Indicatie
= V3 recomandam sa aveti mereu sigurante de rezerva in autovehicul. Puteti
procura o caseta cu sigurante de rezerva din gama accesoriilor originale
SKODA.
= O siguranta poate avea mai multi consumatori.
= Un consumator poate avea mai multe sigurante.

Sigurantele din plansa de bord - volanul pe stanga
Fig. 219

Compartimentul de depozitare
de pe partea soferului: Volanul

O Cititi si respectati mai intai [l si

de pe pagina 238.

La autovehiculele cu volan pe stanga panoul de sigurante se afla in spatele
compartimentului de depozitare din partea stanga a plansei de bord.

inlocuirea sigurantelor

> Deschideti compartimentul de depozitare » pagina 98.

> Prindeti compartimentul de depozitare lateral, in zona sagetilor » fig. 219.

> Deschideti compartimentul de depozitare trdgand in sensul sagetii [ 1].

> Scoateti clema din material plastic aflata sub capacul panoului de sigurante
din compartimentul motor » fig. 223 la pagina 241.

> Introduceti clema pe siguranta respectiva si scoateti siguranta.

> Introduceti o siguranta noua.

> Depozitati din nou clema la locul ei initial.

> Rabatati inapoi compartimentul de depozitare prin apasare in sensul sagetii
El, aducandu-l in pozitia asigurata din plansa de bord.
> Inchideti compartimentul de depozitare.

Sigurantele din plansa de bord - volanul pe dreapta

—

Fig. 220 Torpedoul de pe partea pasagerului fata: Volanul pe dreapta

[ Cititi si respectati mai intai ll si| ~ de pe pagina 238.

La autovehiculele cu volan pe dreapta panoul de sigurante se afla pe partea
pasagerului fata, in spatele compartimentului de depozitare, in partea stanga
a plansei de bord.

Demontarea compartimentului de depozitare si schimbarea sigurantei

> Introduceti o surubelnita sub capacul lateral » fig. 220.

> Deblocati capacul in sensul s&getii[1].

> Impingeti afara capacul in sensul sagetii [2].

> Deschideti compartimentul de depozitare.

> Introduceti o surubelnitd din lateral in plansa de bord, in sensul sagetii [3].

> Cu ajutorul surubelnitei deblocati tija de blocare [A] a compartimentului de
depozitare, in sensul s&getii [4].

> Detasati compartimentul de depozitare in sensul s&getii [5].

> Scoateti clema din material plastic aflata sub capacul panoului de sigurante
din compartimentul motor » fig. 223 la pagina 241.

> Introduceti clema pe siguranta respectiva si scoateti siguranta.

> Introduceti o siguranta noua.

> Depozitati din nou clema la locul ei initial.

Montarea compartimentului de depozitare
> Introduceti tampoanele limitatoare | B| ale compartimentului de depozitare in
spatele suporturilor [C] » fig. 220.

Sigurantele fuzibile si lampile cu incandescentd 239



> Impingeti compartimentul de depozitare in sensul séget.

> Montati bara de franare si blocati-o in sens opus sagetii |4/, cu surubelnita.
> Introduceti capitonajul lateral in sens contrar sagetii [2].

> Apasati capitonajul lateral in sens contrar sagetii[1].

> Inchideti compartimentul de depozitare.

Dispunerea sigurantelor in plansa de bord

Fig. 221
Sigurante

B5E-0476)

[ Cititi si respectati mai intai [ si

de pe pagina 238.

Nr. Consumator

1 Nealocat

2 Nealocat

3 Nealocat

4 Nealocat

5 Unitate comanda pentru magistrala date

6 Senzor alarma
Unitatea de comanda pentru sistemul de aer conditionat, incalzire,

7 receptorul tellecom.enzii radio pentru Tnlce“flzirea n stéationare, mane-
ta selectorului de viteze pentru transmisia automats, releu pentru
incdlzirea lunetei, releu pentru incalzirea parbrizului

8 Comutator de lumini, senzor de ploaie, contact diagnoza

9 Cuplaj Haldex

10 Ecran senzitiv

il Scaunele din spate cu incalzire

12 Radio

13 Dispozitiv de pretensionare a centurii de siguranta - pe partea sofe-

rului

Nr. Consumator

14 Radiatorul pentru sistemul de aer conditionat, incalzire

15 Blocajul electric al volanului

16 Amplificator de semnal pentru telefon, pregatire pentru telefon

17 Panoul de bord

18 Nealocat

19 Unitate de comanda KESSY

20 Maneta de operare de sub volan

21 Nealocat

22 Dispozitiv de tractare - contact in priza

23 Lumina - dreapta

24 Plafonul panoramic

25 Urlitate de comanda pentru Tncl'liderea centralizata a portierei fata
stanga, macaraua geamului - stdnga

26 Scaune fata cu incalzire

27 | Amplificator muzica

28 Dispozitiv de tractare - lampa stanga

29 Releu CNG

30 Nealocat

31 Far - stanga

32 Sistem de asistenta la parcare, sistem de asistenta directie la par-
care

33 | Airbag, intrerupdtor pentru instalatia de avertizare avarie
Tasta ASR, ESC, indicatorul sistemului de control al presiunii in an-
velope, senzor de presiune pentru sistemului de aer conditionat,

34 con:lutatorul pentru lampa de marsuarlier, oglinda interioara cu efect
heliomat, tasta START-STOP, pregatirea pentru telefon, requlator
pentru incalzirea scaunelor din spate, senzorul pentru sistemul de
aer conditionat, priza de 230 Volti, generatorul pentru zgomot sport

35 Far, re“glalrea fasciculului farurilor (pe indltime), stecar de diagnoza,
camera video. radar

36 Far dreapta

37 Far stanga

38 Dispozitiv de tractare - lampa dreapta
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Nr. Consumator

Unitate de comanda pentru inchiderea centralizata a portierei fata -

39 dreapta, macaraua geamului - fata si spate dreapta

40 Prizade 12V

41 Nealocat

Unitate de comanda pentru inchiderea centralizata a portierei spate
42 - stanga, instalatia de spalare a farurilor, instalatia de spalare a par-
brizului

43 Masca pentru bec cu descarcare in gaze, iluminatul interior

44 Dispozitiv de tractare - contact in priza

45 Unitate de comanda pentru operarea reglarii scaunelor

46 Priza de 230 V

47  |Stergatorul de luneta

48 Nealocat

49 Bobina releului demarorului, intrerupatorul pedalei de ambreiaj

50 Deschiderea capotei portbagajului

Dispozitiv de pretensionare a centurii de siguranta - pe partea pa-

21 sagerului fata

52 Nealocat

53 Releu pentru incalzire luneta

Sigurantele din compartimentul motor

Fig. 223

Capac panou de sigurante in
compartimentul motor: Clema de
material plastic pentru sigurante

B5E-0478)

[ Cititi si respectati mai intai ll si|  de pe pagina 238.

Inlocuirea sigurantelor

>1n acelasi timp, comprimati tastele de blocare in sensul sagetii [1] » fig. 222.
» Scoateti capacul in sensul sigetii[2]

> Inlocuiti siguranta corespunzatoare.

> Asezati capacul pe panoul de sigurante.

> Apasati induntru tastele de blocare ale capacului si blocati.

ATENTIE

Capacul cutiei de sigurante din compartimentul motor trebuie sa fie intotdeau-
na bine fixat. Daca capacul nu ar fi corect pus, ar putea intra apa in panoul de
sigurante - Pericol de deteriorare a autovehiculului!

Dispunerea sigurantelor in compartimentul motor

[ Cititi si respectati mai intai ll si|  de pe pagina 238.

Nr. Consumator

1 Unitate de comanda pentru ESC, ABS

2 Unitate de comanda pentru ESC, ABS

3 Unitatea de comandad a motorului

Radiatorul ventilatorului, senzorul de ulei de motor, debitmetrul de
4 aer, supapa de reglare pentru presiunea combustibilului, releul
incalzirii electrice suplimentare

B5E-0477

Fig. 222 Detasarea capacului panoului de sigurante / sigurante fuzibile

Bobina releului pentru instalatia de aprindere, bobina releului GNC

Senzor de frana

Pompa pentru lichidul de racire, jaluzea radiator

O IN|Own»

Sonda Lambda

Sigurantele fuzibile si lampile cu incandescentad 241




Nr. Consumator Tnlocuirea becului cu incandescentd pentru faza lungs, faza scurtd si
9 Aprindere, unitatea de comanda pentru instalatia de preincalzire 1um|na. de pozmel . " . - 244
- - — - Inlocuirea becului pentru lumina de pozitie suplimentara ___ 244
10 }Jnlvtat‘e de corr‘nanda p?ntru p?r?pa de combustibil, aprinderea Inlocuirea becului cu incandescenta pentru farul de ceata - variantal ____ 244
n 1ncaI2|rea suplimentars electrica inlocuirea becului cu incandescentd pentru farul de ceata - varianta2 245
12 |Incalzirea suplimentara electricd Inlocuirea becului lampii pentru numarul de inmatriculare 246
13 Unitatea de comanda pentru transmisia automata Blocul optic spate 246
14 Nealocat Inlocuirea becurilor cu incandescenta din blocul optic spate - varianta1 __ 247
15 Claxon Tnlocuirea becurilor cu incandescentd din blocul optic spate - varianta 2 __248
16 Contactul, pompa de combustibil Inlocuirea unui bec necesitd o anumita indemanare. De aceea va recomandam
Unitate de comanda pentru ABS, ESC, unitatea de comanda a moto- ca in situatii de dubiu, sa apelati la serviciile unei unitati specializate sau sa so-
17 rului licitati asistenta de specialitate.
18 Unitate comanda pentru magistrald date, modul de date baterie > Inainte de inlocuirea unui bec cu incandescents, luati contactul motor si de-
19  |Stergatoarele de parbriz conectati toate luminile. ' . . . .
50 |Alarma > B?curlle defecte se vor Ir.1|OCUI cu becuri dg aceeasi capacitate. Denumirea se
— — gdseste pe soclul becului sau pe balonul din sticla al becului.
21 Incalzirea parbrizului - stanga > Aveti un locas special pentru cutia cu becuri de rezerva intr-o caseta de plas-
22 Unitatea de comanda a motorului tic dispusa in roata de rezerva, respectiv sub podeaua portbagajului.
23 hDervna!'oruI ‘ i - I ATENTIE
24 Incalzirea suplimentara electric = Inaintea executdrii lucrarilor in compartimentul motorului, cititi si urmati
31 Nealocat indicatiile de avertizare » pagina 202.
32 Nealocat = Pot fi provocate accidente in cazul in care soseaua nu este iluminata sufi-
33 | Nealocat cient iar autovehiculul nu este reperat deloc sau foarte slab de catre ceilalti
34 lincalzi brizului - d participanti la trafic.
ncalzirea parbrizulul - dreapta = Becurile H7, H8 si H15 se afla sub presiune si pot exploda la inlocuirea lor
35 Nealocat - pericol de ranire! De aceea recomandam ca la inlocuirea becurilor sa pur-
36 Nealocat tati manusi si ochelari de protectie.
37 |Unitate de comanda pentru incalzire in stationare = in CaZ'l_Il Iémpilo.r cu deslcér.cere in gaz (I.uminé xenon) trebuie sa se acorde
38 Nealocat o atenng deosebl}a tgnsmnull.nalte - Pericol fje moarte! . .
= La schimbarea lampilor opriti becul respectiv a autovehiculului.
Becurile

A Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Dispunerea becurilor in farurile fata

inlocuirea

becului pentru faza scurtd

242 Reparatii efectuate de utilizator

ATENTIE

Nu prindeti cu degetele goale balonul din sticla al becului cu incandescenta -
chiar si cea mai mica murddrie diminueaza durata de functionare a becului cu
incandescenta. Folositi o laveta curatd, un servetel etc.
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Indicatie
= In acest Manual de utilizare am descris doar modalitatea de inlocuire a becu-
rilor pe care le puteti schimba singuri si care nu prezinta complicatii. inlocuirea
celorlalte becuri cu incandescenta trebuie realizata la o unitate autorizata.
= VVa recomandam sa aveti intotdeauna in autovehicul o cutiuta cu lampi incan-
descente de rezerva. Becurile de rezerva se pot obtine ca piese originale
SKODA.
= Recomandam ca dupa inlocuirea unui bec cu incandescenta de la lumina de
drum, de intalnire, sau la farurile de ceat3, sa se efectueze reglarea farurilor la
0 unitate autorizata.
= L3 defectarea unui bec xenon cu descarcare in gaze sau a unei diode LED
adresati-va unui atelier specializat.

Dispunerea becurilor in farurile fata

Fig. 224
Prezentarea in principiu: Farurile
fata

[B5E-0479)
[ Cititi i respectati mai intai [l si| de pe pagina 242.

Autovehiculul este dotat cu faruri cu becuri cu halogen sau cu becuri cu xenon
si descarcare in gaze si cu un bec cu halogen.
Dispunerea becurilor cu incandescenta » fig. 224

[A] Lumina de intalnire cu bec cu halogen sau cu bec cu xenon cu descércare
in gaze

Lumina de drum, de zi si de pozitie / lumina de pozitie suplimentara

inlocuirea becului pentru faza scurta

B5E-0497

Fig. 225 Faruri cu halogen: Bec pentru lumina de intalnire

[ Cititi si respectati mai intai ll si| ~ de pe pagina 242.

> Rotiti capacul de protectie [A] » fig. 224 la pagina 243 in sensul sagetii.

> Desprindeti conectorul, impreuna cu becul cu incandescenta, in sensul sagetii
> Extrageti conectorul, impreuna cu becul cu incandescents, in sensul sagetii

> Detasati conectorul.

> Introduceti un bec cu incandescenta nou in asa fel, incat elementul de fixare
[A] » fig. 225 de pe becul cu incandescent3 s& se potriveasca in degajarea de
pe reflector.

> Introduceti conectorul, in sensul sagetii [3].

> Asezati capacul de protectie [A] » fig. 224 la pagina 243 si rotiti-l in sens opus
sagetii.

Sigurantele fuzibile si lampile cu incandescentd 243



inlocuirea becului cu incandescenta pentru faza lung3, faza scurta
si lumina de pozitie

Fig. 226

Becul cu incandescenta pentru
faza lunga, faza scurta si lumina
de pozitie

B ﬂ T

[ Cititi si respectati mai intai [l si| de pe pagina 242.

> Rotiti capacul de protectie |B| » fig. 224 la pagina 243 in sensul sagetii.

> Rotiti soclul pana la limita, in sensul sdgetii [1] » fig. 226.

> Extrageti soclul in sensul sdgetii [2].

> Introduceti soclul, impreuna cu becul cu incandescenta nou si rotiti-1 pana la
limit&, in sens opus sagetii [1].

> Asezati capacul de protectie|B| » fig. 224 la pagina 243 si rotiti-l in sens opus
sagetii.

Inlocuirea becului pentru lumina de pozitie suplimentara

—
~ Y

\ B5E-0483

Fig. 227 Faruri cu xenon: Bec pentru lumina de pozitie suplimentara

[ Cititi si respectati maiintdi l si| de pe pagina 242.

> Rotiti capacul de protectie |B| » fig. 224 la pagina 243 in sensul sagetii.
> Scoateti soclul impreuna cu becul, prin miscari pendulatorii, in sensul sagetii

» ﬂg. 227.
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> Apucati soclul becurilor in locul marcat cu sageti.

> Scoateti becul defect din soclu, in sensul sagetii[2].

> Introduceti in soclu un nou bec, pana la limita.

> Impingeti la loc in far soclul impreuna cu becul.

> Asezati capacul de protectie [B| » fig. 224 la pagina 243 si rotiti-l in sens opus
sagetii.

inlocuirea becului cu incandescenta pentru farul de ceats -
varianta 1

Fig. 228 Demontarea farului de ceata / inlocuirea becului cu incandes-
centa - varianta 1

[ Cititi si respectati mai intai [l si.  de pe pagina 242.

Demontarea grilajului de protectie si a farului

>In orificiul [A] » fig. 228, introduceti carligul pentru tragerea capacelor inte-
grale de roata » pagina 222, Trusa de scule.

> Desprindeti grilajul de protectie prin tragerea de carlig, in sensul s&getii [1].

> Detasati grilajul de protectie in sensul sagetii [2].

> Desurubati suruburile |B| cu ajutorul surubelnitei din trusa de scule.



> Cu ajutorul cheii [2] » pagina 222, Trusa de scule, deblocati siguranta [C], in
sensul sagetii |3|.
> Scoateti cu grija farul in sensul sigetii[4],

Inlocuirea becului

> Comprimati elementul de blocare de pe conector, in sensul s&getii [5].

> Trageti conectorul, in sensul sdgetii [6].

> Rotiti soclul de bec pana la limit&, in sensul sagetii [7].

> Extrageti soclul de bec, in sensul s&getii [8].

> Introduceti in far un soclu nou, impreuna cu becul cu incandescents, si rotiti-|
pana la limita, in sens opus sagetii[7].

> Cuplati conectorul.

Montarea farului si grilajului de protectie
> Introduceti farul de ceata in sens contrar sagetii[4] » fig. 228 si insurubati-I.
> Montati grilajul de protectie si apasati-| cu grija.

Acesta trebuie s se fixeze bine.

inlocuirea becului cu incandescenta pentru farul de ceata -
varianta 2

Fig. 229 Demontarea farului de ceata / inlocuirea becului cu incandes-
centa - varianta 2

[ Cititi si respectati maiintdi [l si.  de pe pagina 242.

Demontarea capacului si a farului

>n orificiul [A] » fig. 229, introduceti carligul pentru tragerea capacelor inte-
grale de roata » pagina 222, Trusa de scule.

> Demontati capacul prin tragerea de carlig, in sensul sagetii [1].

> Desurubati suruburile [B| cu ajutorul surubelnitei din trusa de scule.

> Ridicati farul in sensul sagetii [2].

> indepértati farul in sensul sagetii [3].

Tnlocuirea becului

> Comprimati elementul de blocare de pe conector, in sensul s3getii [4].
> Trageti conectorul, in sensul ségetii [5].

> Rotiti soclul de bec pana la limit3, in sensul sigetii[6].

» Extrageti soclul de bec, in sensul ségetii [7].

Sigurantele fuzibile si lampile cu incandescentd 245



> Introduceti in far un soclu nou, impreuna cu becul cu incandescents, si rotiti-|
pana la limit3, in sens opus ségetii [6]

> Cuplati conectorul.

Montarea farului si a capacului

> Introduceti farul de ceatd in sens contrar sagetii [3] » fig. 229 si insurubati-I.

> Asezati capacul si apasati-| cu atentie.

Capacul trebuie sa se fixeze bine.

inlocuirea becului l3mpii pentru numarul de inmatriculare

BSE-0530

Fig. 230 Demontarea lampii pentru numérul de inmatriculare / Inlocuirea
becului
[ Cititi si respectati mai intdi l si| de pe pagina 242.
> Deschideti capota portbagajului.
> Apasati lampa in sensul sdgetii [1] » fig. 230.
Lampa se desprinde.
> Rabatati afara si extrageti lampa, in sensul sagetii [ 2.
> Scoateti becul defect din suport, in sensul sagetii |3|.
> Introduceti in suport un bec nou.
> Reintroduceti lampa ap&sand in sens contrar sagetii [1]
> Apasati lampa, pana cand prinde arcul.

Verificati daca este bine fixata lampa.

1 Pozitia orificiului poate varia in functie de configuratia autovehiculului.
2 Forma constructiva a conectorului poate varia, in functie de configuratia autovehiculului.
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Blocul optic spate

Fig. 231 Demontarea lampii / scoaterea conectorului

[ Cititi si respectati mai intai ll si| de pe pagina 242.

Demontarea

> Deschideti capota portbagajului.

>1n orificiul [A] » fig. 231, introduceti carligul pentru tragerea capacelor inte-
grale de roata » pagina 222, Trusa de scule.

> Demontati capacul prin tragerea de carlig, in sensul s&getii [1].

> Desurubati suruburile [B| cu ajutorul cheii din trusa de scule.

> Prindeti lampa si scoateti-o cu grija, cu miscari pendulatorii, in sensul sagetii

> Comprimati ambele elemente de blocare de pe conector?, in sensul sagetii

> Scoateti cu griji conectorul in sensul s&getii [4] din blocul optic spate.



Montarea
> Introduceti conectorul in blocul optic.

Elementele de blocare de pe conector trebuie sa se blocheze in siguranta.

> Introduceti blocul optic, cu proeminentele [A] » figa. 232 la pagina 247, in
punctele de fixare [C| » fig. 231 de pe caroserie.

> Apasati cu atentie blocul optic »

> Fixati blocul optic prin insurubare si asezati capacul.

Capacul trebuie sa se fixeze bine.

ATENTIE
= Aveti grija ca la montarea la loc, cablajul s nu fie strivit intre caroserie si blo-
cul optic - exista pericolul de patrundere a apei si de deteriorare a instalatiei
electrice.
= Dacd nu sunteti sigur daca s-a agdtat sau nu cablajul, va recomandam sa ve-
rificati racordul Iampii |a o unitate autorizata.
= La demontarea si montarea blocului optic spate, aveti grija sa nu deteriorati
vopseaua sau blocul optic.

Inlocuirea becurilor cu incandescenta din blocul optic spate -
varianta 1

B5E-0489

Fig. 232 Partea exterioara a lampii: Lampa de baza / lampa cu diode cu
LED

B5E-0490

Fig. 233 Partea interioara a lampii: Lampa de baza / lampa cu diode cu
LED

[ Cititi si respectati mai intai ll si| ~ de pe pagina 242.

Partile exterioare ale lampii

> Rotiti soclul de bec|B|» fig. 232 in sens opus acelor de ceasornic si extrageti-
I din carcasa blocului optic.

> Apasati becul defect in socly, rotiti-l in sens antiorar si extrageti-|.

> Introduceti un bec nou in soclul respectiv si rotiti-l in sens orar pana la capat.

> Introduceti soclul impreuna cu becul, la loc, in carcasa lampii si rotiti-1 in sens
orar, pana la limita.

Partile interioare ale lampii

> Desurubati suportul de bec » fig. 232 cu ajutorul surubelnitei din trusa de
scule si extrageti suportul de bec din blocul optic.

> Rotiti becul respectiv » fig. 233 pana la limita in sens antiorar si scoateti-l din
suportul Idmpii.

> Introduceti un bec nou in suportul becului si rotiti-| in sens orar pana la
capat.

> Introduceti suportul becului in blocul optic spate.

> Insurubati cu grija suportul |3mpii.

Sigurantele fuzibile si lampile cu incandescentd 247



Tnlocuirea becurilor cu incandescenta din blocul optic spate -
varianta 2

Fig. 234 Partea exterioara a lampii: Lampa de baza / lampa cu diode cu
LED

[ Cititi si respectati mai intdi l si| de pe pagina 242.

Partile exterioare ale lampii

> Rotiti soclul, impreund cu becul cu incandescentd [B], in sensul s&getii
m » ﬂg. 234.

> Extrageti soclul, impreuna cu becul cu incandescenta, din carcasa blocului op-
tic, in sensul sagetii[2].

> Apasati becul defect in socly, rotiti-l in sens antiorar si extrageti-I.

> Introduceti un bec nou in soclul respectiv si rotiti-l in sens orar pana la capat.

> Introduceti la loc soclul, impreuna cu becul cu incandescentsd, in carcasa blo-
cului optic, si rotiti-1 pana la limit&, in sens opus s&getii[1].
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Date tehnice

Datele tehnice
Datele de baza ale autovehiculului

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:

Datele de identificare ale autovehiculului 249
Masa de functionare si incarcatura 250
Masurarea consumului de combustibil si a emisiilor de CO; conform

directivelor CEE si UE 250
Dimensiuni - Octavia 251
Dimensiuni - Octavia Combi 253
Unghiul de degajare - Octavia 255
Unghiul de degajare - Octavia Combi 256

Datele din documentatia tehnica a autovehiculului au intotdeauna prioritate in
fata acestui manual.

Valorile au fost calculate la autovehiculul fara echipamente care ii reduc per-
formantele, ca de exemplu instalatia de climatizare.

Datele de identificare ale autovehiculului
A Z
E—[@ $KODA AUTO as.
KOXOOOKXXXXXXXXX
ﬂjlmsxxxxxxxxxxxxx
XXXX kg

XXXX kg
1. XXXX kg

Hol= - KKK

XXXHRK

XXX KXX XXX XXX XKK XXX XXX XXX
XXX XXK XX XXX XXX XXX XXX XXX

X XXX XXX XXX XXX XXX XXX X

XXX XX ) XXX XXX XXX
XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
XXX XXK XX XXX XXX XXX XXX XXX

XXX XXK XXX XXX XXX XXX XXX XXX

EJ_ 27 XXXX kg

Fig. 235 Placuta de identificare a autovehiculului/Placuta de identificare a
tipului

. J

B5E-0424

Eticheta cu datele autovehiculului

Eticheta cu datele autovehiculului » fig. 235 - [A] se gadseste sub mocheta port-
bagajului si este lipita si in Planul de service.

Placuta de identificare a autovehiculului contine urmatoarele date.

[1] seria de identificare al autovehiculului (VIN)

[2] Tipul autovehiculului

[3] seria cutiei de viteze/seria vopselei/dotari interioare/capacitatea motoru-
lui/seria motorului

[4] Descrierea partiala a autovehiculului

Placuta de identificare tip

Placuta de identificare a tipului » fig. 235 - [B] se afld in partea de jos a stalpului
B, pe partea dreapta a autovehiculului.

Placuta de identificare a tipului contine urmatoarele date.

Seria de identificare al autovehiculului (VIN)

Masa totala maxima autorizata

masa totald maxima autorizata a ansamblului (autovehicul tractor si re-
morca)

Sarcina maxima autorizata pe puntea fata

Sarcina maxima admisa pe puntea spate

N[l [w]

(o] [o0]

Seria de identificare al autovehiculului (VIN)

Numarul VIN (nr. caroserie) este poansonat in compartimentul motor, pe calota
superioara a coloanei amortizorului dreapta. Acest numar este trecut si pe o
placutd in coltul din stanga jos, sub parbriz (impreuna cu codul de bare VIN),
precum si pe placuta de identificare a tipului.

Numarul VIN se poate afisa si in Infotainment » Manualul de utilizare Infotain-
ment, capitolul Setdrile autovehiculelor (tasta CAR).

Cod motor
Codul motor (cod literal din trei pozitii si numarul de serie) este poansonat pe
blocul motor.

Informatii suplimentare (valabil pentru Rusia)
Numarul complet de omologare tip al mijlocului de transport este mentionat in
documentele autovehiculului.

I} ATENTIE

Nu este permisa depasirea valorilor prescrise pentru masele maxime admi-
se - Pericol de accident si de deteriorare!
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Masa de functionare si incarcatura

Masa de functionare

Aceasta valoare corespunde celei mai mici mase de functionare posibile, fara
alte dotari care influenteaza masa, cum ar fi de exemplu instalatia de climati-
zare, roata de rezerva, dispozitivul de tractare.

Masa de functionare specificata reprezinta numai o valoare orientativa.

Masa de functionare include de asemenea 75 kg corespunzdtoare greutdtii so-
ferului, greutatea lichidelor necesare functionarii, a trusei de bord, precum si
rezervorul de combustibil umplut intr-o proportie de 90 %.

Masa de functionare a autovehiculului » pagina 257, Date specifice autovehi-
culului, in functie de motorizare.

Incarcatura
Din diferenta dintre masa totala admisa si masa de functionare, se poate cal-
cula aproximativ incarcatura maxima.

Sarcina utild este compusa din urmatoarele mase.

> Masa pasagerilor.

> Masa tuturor bagajelor si a altor sarcini.

> Greutatea sarcinii pe acoperis, inclusiv cea a sistemului de suport pentru
portbagaj de acoperis.

> Masa dotarilor care nu sunt cuprinse in masa de functionare.

> Sarcina pe cupla de tractare la regimul de tractare remorca (max. 75 kg, res-
pectiv 80 kg pentru autovehicule cu tractiune integrala resp. 56 kg pentru
autovehicule G-TEC).

Indicatie

La cerere, puteti afla masa exacta a autovehiculului dumneavoastra de la o
unitate autorizata.

Masurarea consumului de combustibil si a emisiilor de CO,
conform directivelor CEE si UE

Datele despre consumul de combustibil si emisiile de CO, nu au fost disponibi-
le la momentul inchiderii redactiei.

Datele despre consumul de combustibil si emisiile de CO; se obtin de pe pagi-
nile web ale SKODA sau din documentatia comerciala si tehnica a autovehicu-
lului.
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Masurarea ciclului urban incepe printr-o pornire la rece a motorului. In conti-
nuare se simuleaza deplasarea in oras.

In cazul ciclului extraurban, autovehiculul este franat si accelerat in toate trep-
tele de viteze, de mai multe ori, urmarindu-se respectarea unei situatii reale
din trafic. Viteza de deplasare variaza intre 0 si 120 km/h.

Consumul combinat a fost determinat luand in calcul o pondere de 37 % pentru
ciclul urban si de 63 % pentru ciclul extraurban.

Indicatie
= Valorile consumului de combustibil si ale emisiilor indicate pe paginile web
ale SKODA sau in documentatiile comerciale si tehnice ale autovehiculului s-au
determinat conform regulilor si conditiilor stabilite de normele legale pentru
stabilirea datelor comerciale si tehnice ale autovehiculelor.
= In functie de cuprinsul dotérilor, modul de conducere, situatia din trafic, in-
fluentele intemperiilor si starea autovehiculului, la utilizarea autovehiculului, in
practica, pot rezulta valori de consum diferite fata de cele mentionate pe pagi-
nile web ale SKODA sau in documentatia comerciala si tehnica.



Dimensiuni - Octavia

B5E-0488

Fig. 236 Prezentarea in principiu: dimensiunile autovehiculului

Dimensiunile autovehiculului cu masa de functionare fara sofer (in mm)

»zglg " |Mentiune Octavia Octavia 4x4 Octavia RS
Cota de baza 1461°/1458 1460°/1459% 1449
] in3ltime Autovehicule cu pachet pentru drumuri grele 1476211474 1475211474 -
’ Autovehicule cu pachet SPORT 14469114445 - -
Autovehicule G-TEC 1461 - _
Ecartament fata » tab. la pagina 252
Latimea 1814 1814 1814
[D] Ecartament spate » tab. la pagina 252
[E] Latimea inclusiv oglinzile exterioare 2017 2017 2017
Cotd de baza 140 138 128
Autovehicule cu pachet pentru drumuri grele 155 154 -
Gardala sol Autovehicule cu pachet SPORT 125 - _
Autovehicule G-TEC 140 - _

Datele tehnice
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»Zgg Mentiune Octavia Octavia 4x4 Octavia RS
Cota de baza 2686 2680 2680

6] tAquatame”' Autovehicule cu motor 1,8 1/132 kW TSI 2680 2680 -
Autovehicule G-TEC 2680 - -

[H] Lungimea 4659 4659 4685

2 Valabil pentru autovehicule cu frane de 15".
b Valabil pentru autovehicule cu frane de 16",

Ecartament fata/spate - motoare pe benzina

D'me",f";l‘:r"”a"' 12U63kwW TSl | 12177kwTs | WAV 817@2’ TSIG- | 141n03kWTSI | 1.6USTKWMPI | 1,81132KWTSI | 2,0 17162 kW TSI
15" 1549/1520 1549/1520 - - 1549/1520 - -
16" - - 1543/1515 1543/1514 - 1543/1512 -
7" - - - - - - 1535/1506

Ecartament fatd/spate - motoare diesel

Dimensiunile jante-

1,6 1/66 kW TDI

1,6 1/77 kW TDI

1,6 1/81 kW TDI

2,01/105 kw TDI

2,01/110 kW TDI

2,01/135 kW TDI

lor

" 1549/1520
15 1549/1520 (1549/1518)" 1549/1520 - - -

" 1543/1514 .
16 - - 1543/1514 (1543/1512)9 (1543/1512)2
17" - - - - 1535/1506

3 Valabil pentru autovehiculele Octavia 4x4.
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Dimensiuni - Octavia Combi

B5E-0540

Fig. 237 Prezentarea in principiu: dimensiunile autovehiculului

Dimensiunile autovehiculului cu masa de functionare fara sofer (in mm)

» fig. 237 |Mentiune Octavia Combi Octav‘;i‘(‘:ombl Octavia Combi RS Octas\ggﬁ_c;mbl

Cotd de baza 14652/1463% 14652/1463% 1452 1531

N insltime Autovehicule cu pachet pentru drumuri grele 14802/1478" 14802/1478" - -

’ Autovehicule cu pachet SPORT 1450%/1448" - - -

Autovehicule G-TEC 1465 - - -

Ecartament fata » tab. la pagina 254

Latimea 1814 1814 1814 1814

[D] Ecartament spate » tab. la pagina 254

[E] Latimea inclusiv oglinzile exterioare 2017 2017 2017 2017
Cotd de baza 140 139 127 171
Autovehicule cu pachet pentru drumuri grele 155 154 -

Garda la sol Autovehicule cu pachet SPORT 125 - - -
Autovehicule G-TEC 140 - - -
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Octavia Combi

Octavia Combi

» fig. 237 | Mentiune Octavia Combi 4xd Octavia Combi RS SCOUT
Cota de baza 2686 2680 2680 2679
@ Ampatamentul  |Autovehicule cu motor 1,8 1/132 kW TSI 2680 2680 - -
Autovehicule G-TEC 2680 - - -
[A  |Lungimea 4659 4659 4685 4685

a) Valabil pentru autovehicule
b Valabil pentru autovehicule

cu frane de 15"
cu frane de 16",

Ecartament fata/spate - motoare pe benzina

D'me",f";l‘:r"”a"' 12U63kwW TSl | 12177kwTs | WAV 817@2’ TSIG- | 141n03kWTSI | 1.6USTKWMPI | 1,81132KWTSI | 2,0 17162 kW TSI
15" 1549/1520 1549/1520 - - 1549/1520 - -
16" - - 1543/1515 1543/1514 - 1543/1512 -
7" - - - - - (1538/1506) 1535/1506

a) Este valabil pentru autovehiculele Octavia Combi SCOUT.

Ecartament fata/spate - motoare diesel

Dimensiunile jante-

1,6 1/66 kW TDI

1,6 1/77 kW TDI

1,6 1/81 kW TDI

2,01/105 kW TDI

2,0 1/110 kW TDI

2,01/135 kW TDI

lor

15" 1549/1520 “15:3 /’11551-‘;33, 1549/1520 - - -

16" . - . 154371514 (1155:33/’11;133, (1543/1512)1
7 . - - (1538/1506)" (11553385/11558;,,,

a) Este valabil pentru autovehiculele Octavia Combi 4x4.

b) Este valabil pentru autovehiculele Octavia Combi SCOUT.

254 Date tehnice




Fia. 238 Unghiul de degajare
Plg. L hi Valorile mentionate indica inclinarea maxima a unei deniveldri de teren pana la
T d;e;:;;?;f: iaipuincipluungn care autovehiculul poate sa treaca cu vitezd redusa peste respectiva denivela-

re, fard a ramane imobilizat in ea cu bara de protectie sau cu podeaua.

Valorile mentionate corespund celei mai ridicate sarcini posibile pe puntea
S fata, respectiv spate.

Unghi » fig. 238

[A] Unghiul de degajare fat
Unghiul de degajare spate

Unghi de degajare (°)

» fig. 238 Octavia Octavia 4x4 Octavia RS

[A] [A] [A]
Cota de baza 14 12,3 141 12,4 - -
Autovehicule cu pachet pentru drumuri grele 15,1 13 15,3 12,2 - -
Autovehicule cu pachet SPORT 12,9 12,5 - - 12,9 12,4
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Unghiul de degajare - Octavia Combi

Fig. 239 Unghiul de degajare
Plg. in principiu: Unghiul Valorile mentionate indica inclinarea maxima a unei denivelari de teren pana la
d;e;ee;;?ar:: L[0T IEE eI care autovehiculul poate sd treaca cu viteza redusa peste respectiva denivela-

re, fara a ramane imobilizat in ea cu bara de protectie sau cu podeaua.

Valorile mentionate corespund celei mai ridicate sarcini posibile pe puntea
fata, respectiv spate.

B5E-0541

Unghi » ﬂg. 239
[A] Unghiul de degajare fata
Unghiul de degajare spate

Unghi de degajare (°)

» fig. 239 Octavia Combi Octavia Combi 4x4 Octavia Combi RS Octavia Combi SCOUT
[A] [A] [A] [A]

Cota de baza 13,9 12,2 14,2 12,5 - - - -

Autovehicule cu pachet pentru drumuri grele 14,9 13,2 15,3 124 - - 16,7 13,8

Autovehicule cu pachet SPORT 12,8 12,4 - - 12,8 12,3 - -
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Date specifice autovehiculului, in functie de motorizare

A Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la urmatoarele teme:
Motor 1,2 I/63 kW TSI - Octavia

Motor 1,2 1/63 kW TSI - Octavia Combi

Motor 1,2 1/77 kW TSI - Octavia

Motor 1,2 1/77 kW TSI - Octavia Combi
Motor 1,4 1/81 kW TSI G-TEC - Octavia

Motor 1,4 1/81 kW TSI G-TEC - Octavia Combi

Motor 1,4 1/103 kW TSI - Octavia

Motor 1,4 /103 kW TSI - Octavia Combi

Motor 1,6 1/81 kW MPI - Octavia

Motor 1,6 1/81 kW MPI - Octavia

Motor 1,8 1/132 kW TSI - Octavia

Motor 1,8 1/132 kW TSI - Octavia Combi

Motor 2,0 1/162 kW TSI - Octavia RS

258
258
259
259
260
260
261
261
262
262
263
263
264

Motor 2,0 1/162 kW TSI - Octavia Combi RS

264

Motor 1,6 1/66 kW TDI - Octavia

265

Motor 1,6 I/66 kW TDI - Octavia Combi

265

Motor 1,6 /77 kW TDI - Octavia

266

Motor 1,6 /77 kW TDI - Octavia Combi

266

267

Motor 1,6 [/81 kW TDI - Octavia GreenLine
Motor 1,6 1/81 kW TDI - Octavia Combi GreenLine
Motor 2,0 1/105 kW TDI - Octavia

267

268

Motor 2,0 [/105 kW TDI - Octavia Combi

268

Motor 2,0 1/110 kW TDI - Octavia

269

Motor 2,0 1/110 kW TDI - Octavia Combi

269

Motor 2,0 [/135 kW TDI - Octavia

270

Motor 2,0 1/135 kW TDI - Octavia Combi

270

Valorile date s-au stabilit conform regulilor si in conditiile stabilite prin prevederile legale sau tehnice pentru stabilirea datelor tehnice si de operare pentru auto-

vehicule.
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Motor 1,2 1/63 kW TSI - Octavia

Putere (kW la rot/min)

Cuplu maxim (Nm la rot/min)

Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)

63/4300-5300 160/1400-3500 4/1197

Performante si mase MG5

Viteza maxima (km/h) 181
Accelerare 0-100 km/h (s) 12,0
Greutatea de regim (kg) 1225
R ana la12 % 1100

Sarcina tractata admisg, cu franare (kg) ampe p?n? 3 0

Rampe pana la 8 % 1300

610

Sarcina tractatd admisa, fara franare (kg)

Motor 1,2 1/63 kW TSI - Octavia Combi

Putere (kW la rot/min)

Cuplu maxim (Nm la rot/min)

Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)

63/4300-5300 160/1400-3500 4/197

Performante si mase MG5

Viteza maxima (km/h) 178
Accelerare 0-100 km/h (s) 12,2
Greutatea de regim (kg) 1247
R ana la12 % 1100

Sarcina tractata admisg, cu franare (kg) ampe p?n? 3 0

Rampe pana la 8 % 1300

620

Sarcina tractatd admisa, fara franare (kg)
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Motor 1,2 1/77 kW TSI - Octavia

Putere (kW la rot/min)

Cuplu maxim (Nm la rot/min)

Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)

77/4500-5500 175/1400-4000 4/1197

Performante si mase MG5 MG6 DSG7
Viteza maxima (km/h) 196 196 196
Accelerare 0-100 km/h (s) 10,3 10,3 10,5
Greutatea de regim (kg) 1225 1230 1255

R ana la12 % 1300 1300 1300
Sarcina tractata admisg, cu franare (kg) ampe p?naj @ 2

Rampe pand la 8 % 1500 1500 1500
Sarcina tractata admisa, fara franare (kg) 610 610 620

Motor 1,2 1/77 kW TSI - Octavia Combi

Putere (kW la rot/min)

Cuplu maxim (Nm la rot/min)

Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)

77/4500-5500 175/1400-4000 4/1197

Performante si mase MG5 MG6 DSG7
Viteza maxima (km/h) 193 193 193
Accelerare 0-100 km/h (s) 10,5 10,5 10,6
Greutatea de regim (kg) 1247 1252 1277

. . . . Rampe pand la12 % 1300 1300 1300
Sarcina tractatd admisa, cu franare (k —

! ! v (ka) Rampe pand la 8 % 1500 1500 1500
Sarcina tractata admisa, fara franare (kg) 620 620 630
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Motor 1,4 1/81 kW TSI G-TEC - Octavia

Putere (kW la rot/min)

Cuplu maxim (Nm la rot/min)

Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)

81/4800-6000 200/1500-3500 4/1395
Performante si mase MG6
Viteza maxima (km/h) 195
Accelerare 0-100 km/h (s) 10,9
Masa de functionare (kg) - in functie de echipare Autovehicule cu dispozitiv de remorcare 1394-1522
’ g ’ P Autovehicule fara dispozitiv de remorcare 1394-1524
R and la12 % 1400
Sarcina tractata admisa, cu franare (kg) ampe p?nc:; ° 0
Rampe pana la 8 % 1700
Sarcina tractata admisg, fara franare (kg) 690

Motor 1,4 1/81 kW TSI G-TEC - Octavia Combi

Putere (kW la rot/min)

Cuplu maxim (Nm la rot/min)

Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)

81/4800-6000 200/1500-3500 4/1395

Performante si mase MG6
Viteza maxima (km/h) 193
Accelerare 0-100 km/h (s) 1,0

Autovehicul di itivd 1416-1509
Masa de functionare (kg) - in functie de echipare urove !cu € Ci" - ISPOZ| I,V, € remorcare

Autovehicule fara dispozitiv de remorcare 1416-1559

Ra anala12 % 1400
Sarcina tractata admisa, cu franare (kg) mpe pﬂnv >

Rampe pana la 8 % 1700
Sarcina tractata admisg, fara franare (kg) 700
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Motor 1,4 1/103 kW TSI - Octavia

Putere (kW la rot/min)

Cuplu maxim (Nm la rot/min)

Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)

103/4500-6000 250/1500-3500 4/1395

Performante si mase MG6 MG6 Green tec DSG7 DSG7 Green tec
Viteza maxima (km/h) 215 215 215 215
Accelerare 0-100 km/h (s) 8,4 8,4 8,5 8,5
Greutatea de regim (kg) 1250 1255 1265 1270

) . . . Rampe panala12 % 1500 1500 1500 1500
Sarcina tractata admisg, cu franare (kg) —

Rampe pand la 8 % 1800 1800 1800 1800

Sarcina tractata admisa, fara franare (kg) 620 620 630 630

Motor 1,4 1/103 kW TSI - Octavia Combi

Putere (kW la rot/min)

Cuplu maxim (Nm la rot/min)

Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)

103/4500-6000 250/1500-3500 4/1395

Performante si mase MG6 MG6 Green tec DSG7 DSG7 Green tec

Viteza maxima (km/h) 212 212 212 212

Accelerare 0-100 km/h (s) 8,5 8,5 8,6 8,6

Greutatea de regim (kg) 1272 1277 1287 1292

Sarcina tractata admisg, cu franare (kg) Rampe pana la 12 % 1500 1500 1500 1500
Rampe pana la 8 % 1800 1800 1800 1800

Sarcina tractata admisa, fara franare (kg) 630 630 640 640
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Motor 1,6 1/81 kW MPI - Octavia

Putere (kW la rot/min)

Cuplu maxim (Nm la rot/min)

Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)

81/5500-5800 155/3800 4/1598

Performante si mase MG5 AG6
Viteza maxima (km/h) 192 190
Accelerare 0-100 km/h (s) 10,6 12,0
Greutatea de regim (kg) 1210 1250

R ana la12 % 1100 1100
Sarcina tractata admisg, cu franare (kg) ampe p?n? @ >

Rampe pana la 8 % 1300 1300
Sarcina tractatd admisa, fara franare (kg) 600 620

Motor 1,6 1/81 kW MPI - Octavia

Putere (kW la rot/min)

Cuplu maxim (Nm la rot/min)

Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)

81/5500-5800 155/3800 4/1598

Performante si mase MG5 AG6
Viteza maxima (km/h) 191 188
Accelerare 0-100 km/h (s) 10,8 12,2
Greutatea de regim (kg) 1232 1272

. . L. . Rampe panala12 % 1100 1100
Sarcina tractatd admisg, cu franare (k —

I ! . (ka) Rampe pana la 8 % 1300 1300
Sarcina tractatd admisa, fara franare (kg) 610 620
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Motor 1,8 1/132 kW TSI - Octavia

(Z::tle da vite- Putere (kW la rot/min) Cuplu maxim (Nm la rot/min) Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)
MG6, DSG7 132/5100-6200 250/1250-5000 411798
DSG6 4x4 132/4500-6200 280/1350-4500
Performante si mase MG6 MG6 Green DSG7 DSG7Green | poce axg
tec tec
Viteza maxima (km/h) 231 231 231 231 229
Accelerare 0-100 km/h (s) 73 73 7,4 74 7,4
Greutatea de regim (kg) 1315 1320 1330 1335 1428
Sarcina tractata admis3, cu franare (kq) Rampe panala12 % 1600 1600 1600 1600 1600
' g Rampe pana la 8 % 1800 1800 1800 1800 1800
Sarcina tractata admisg, fara franare (kg) 650 650 660 660 710
Motor 1,8 1/132 kW TSI - Octavia Combi
(z::t'e de vite- Putere (kW la rot/min) Cuplu maxim (Nm la rot/min) Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)
MG6, DSG7 132/5100-6200 250/1250-5000 411798
DSG6 4x4 132/4500-6200 280/1350-4500
Performante si mase MG6 MG6 Green DSG7 DSG7 Green DSG6 4x4 SCOUT DSG6
’ tec tec 4x4
Viteza maxima (km/h) 229 229 229 229 227 216
Accelerare 0-100 km/h (s) 7.4 7.4 7,5 7,5 7,5 7.8
Greutatea de regim (kg) 1337 1342 1352 1357 1450 1522
, o Rampe pana la 12 1600 1600 1600 1600 1600 1600
Sarcina tractata admisa, cu franare (kg) %
Rampe pana la 8 % 1800 1800 1800 1800 1800 1800
Sarcina tractata admisg, fara franare (kg) 660 660 670 670 720 750
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Motor 2,0 I/162 kW TSI - Octavia RS

Putere (kW la rot/min)

Cuplu maxim (Nm la rot/min)

Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)

162/4500-6200 350/1500-4400 4/1984

Performante si mase MG6 DSG6
Viteza maxima (km/h) 248 245
Accelerare 0-100 km/h (s) 6,8 6,9
Greutatea de regim (kg) 1425 1445

R and la12 % 1600 1600
Sarcina tractata admisg, cu franare (kg) ampe p?n? a 2

Rampe panala 8 % 1800 1800
Sarcina tractatad admisa, fara franare (kg) 710 720

Motor 2,0 I/162 kW TSI - Octavia Combi RS

Putere (kW la rot/min)

Cuplu maxim (Nm la rot/min)

Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)

162/4500-6200 350/1500-4400 4/1984

Performante si mase MG6 DSG6
Viteza maxima (km/h) 244 242
Accelerare 0-100 km/h (s) 6,9 7.1
Greutatea de regim (kg) 1447 1467

. . L. . Rampe panala12 % 1600 1600
Sarcina tractatd admisg, cu franare (k —

I ! . (ka) Rampe pana la 8 % 1800 1800
Sarcina tractatd admisa, fara franare (kg) 720 730
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Motor 1,6 1/66 kW TDI - Octavia

Putere (kW la rot/min) Cuplu maxim (Nm la rot/min) Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)
66/2750-4800 230/1400-2700 4/1598
Performante si mase MG5
Viteza maxima (km/h) 186
Accelerare 0-100 km/h (s) 12,2
Greutatea de regim (kg) 1300
R ana la12 % 1400
Sarcina tractata admisg, cu franare (kg) ampe p?n? @ 2
Rampe pana la 8 % 1700
Sarcina tractata admisa, fara franare (kg) 640

Motor 1,6 1/66 kW TDI - Octavia Combi

Putere (kW la rot/min) Cuplu maxim (Nm la rot/min) Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)
66/2750-4800 230/1400-2700 4/1598
Performante si mase MG5
Viteza maxima (km/h) 183
Accelerare 0-100 km/h (s) 12,3
Greutatea de regim (kg) 1322
R ana la12 % 1400
Sarcina tractata admisg, cu franare (kg) ampe pe}na} @ 2
Rampe pana la 8 % 1700
Sarcina tractata admisa, fara franare (kg) 650
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Motor 1,6 1/77 kW TDI - Octavia

Putere (kW la rot/min)

Cuplu maxim (Nm la rot/min)

Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)

77/3000-4000 250/1500-2750 4/1598
Performante si mase MG5 MGS5 Green tec DSG7 MG6 4x4
Viteza maxima (km/h) 194 194 194 191
Accelerare 0-100 km/h (s) 10,8 10,8 10,9 1,5
Greutatea de regim (kg) 1300 1305 1320 1413
) . L. . Rampe panala12 % 1500 1500 1500 1700
Sarcina tractata admisg, cu franare (kg) —
Rampe pand la 8 % 1800 1800 1800 2000
Sarcina tractatd admisa, fara franare (kg) 640 650 650 700
Motor 1,6 1/77 kW TDI - Octavia Combi
Putere (kW la rot/min) Cuplu maxim (Nm la rot/min) Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)
77/3000-4000 250/1500-2750 4/1598
Performante si mase MG5 MGS5 Green tec DSG7 MG6 4x4
Viteza maxima (km/h) 191 191 191 188
Accelerare 0-100 km/h (s) 1,0 1,0 1,1 n7
Greutatea de regim (kg) 1322 1327 1342 1435
Sarcina tractata admisg, cu franare (kg) Rampe pans la 12 % 1500 1500 1500 1700
Rampe pana la 8 % 1800 1800 1800 2000
Sarcina tractatd admisa, fara franare (kg) 650 660 660 710
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Motor 1,6 1/81 kW TDI - Octavia GreenLine

Putere (kW la rot/min) Cuplu maxim (Nm la rot/min) Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)
81/3250-4000 250/1500-3000 4/1598
Performante si mase MG6
Viteza maxima (km/h) 206
Accelerare 0-100 km/h (s) 10,6
Greutatea de regim (kg) 1280
R and la 12 % 1000
Sarcina tractata admisg, cu franare (kg) ampe p?n? @ 2
Rampe pana la 8 % 1300
Sarcina tractata admisa, fara franare (kg) 640

Motor 1,6 1/81 kW TDI - Octavia Combi GreenLine

Putere (kW la rot/min) Cuplu maxim (Nm la rot/min) Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)
81/3250-4000 250/1500-3000 4/1598
Performante si mase MG6
Viteza maxima (km/h) 204
Accelerare 0-100 km/h (s) 10,7
Greutatea de regim (kg) 1280
R and la 12 % 1000
Sarcina tractata admisg, cu franare (kg) ampe p?n? @ 2
Rampe pana la 8 % 1300
Sarcina tractata admisa, fara franare (kg) 640
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Motor 2,0 I/105 kW TDI - Octavia

Putere (kW la rot/min)

Cuplu maxim (Nm la rot/min)

Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)

105/3500-4000 320/1750-3000 4/1968

Performante si mase MG6 DSG6
Viteza maxima (km/h) 215 212
Accelerare 0-100 km/h (s) 8,7 8,9
Greutatea de regim (kg) 1325 1345

R and la12 % 1600 1600
Sarcina tractata admisg, cu franare (kg) ampe p?nev} 3 0

Rampe pana la 8 % 1800 1800
Sarcina tractatd admisa, fara franare (kg) 660 670

Motor 2,0 I/105 kW TDI - Octavia Combi

Putere (kW la rot/min)

Cuplu maxim (Nm la rot/min)

Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)

105/3500-4000 320/1750-3000 4/1968

Performante si mase MG6 DSG6
Viteza maxima (km/h) 213 210
Accelerare 0-100 km/h (s) 8,7 9,0
Greutatea de regim (kg) 1347 1367

. . L. . Rampe panala12 % 1600 1600
Sarcina tractatd admisg, cu franare (k —

I ! . (ka) Rampe pana la 8 % 1800 1800
Sarcina tractatd admisa, fara franare (kg) 670 680
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Motor 2,0 I/110 kW TDI - Octavia

Putere (kW la rot/min) Cuplu maxim (Nm la rot/min) Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)
110/3500-4000 320/1750-3000 4/1968
Performante si mase MG6 MG6 Green tec DSG6 MG6 4x4
Viteza maxima (km/h) 218 218 215 215
Accelerare 0-100 km/h (s) 8,5 8,5 8,6 8,6
Greutatea de regim (kg) 1325 1330 1350 1433
) . . . Rampe panala12 % 1600 1600 1600 2000
Sarcina tractata admisg, cu franare (kg) —
Rampe pana la 8 % 1800 1800 1800 2000
Sarcina tractata admisa, fara franare (kg) 660 660 670 710
Motor 2,0 1/110 kW TDI - Octavia Combi
Putere (kW la rot/min) Cuplu maxim (Nm la rot/min) Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)

320/1750-3000

110/3500-4000 (340/1750-3000)° 4/1968

3) Este valabil pentru autovehiculele Octavia Combi SCOUT.
Performante si mase MG6 MG6 Green tec DSG6 MG6 4x4 SCOELMGG
Viteza maxima (km/h) 216 216 213 213 207
Accelerare 0-100 km/h (s) 8,6 8,6 8,7 8,7 9,1
Greutatea de regim (kg) 1347 1352 1372 1455 1526
Sarcina tractats admiss, cu franare (kg) Rampe panala12 % 1600 1600 1600 2000 2000

' g Rampe pana la 8 % 1800 1800 1800 2000 2000
Sarcina tractata admisg, fara franare (kg) 670 670 680 720 750
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Motor 2,0 1/135 kW TDI - Octavia

S:tle de vita- Putere (kW la rot/min) Cuplu maxim (Nm la rot/min) Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)
MG6, DSG6 380/1750-3000
DSG6 4x4 135/3500-4000 380/1750-3250 41368
Performante si mase RS MG6 RS DSG6 DSG6 4x4
Viteza maxima (km/h) 232 230 228
Accelerare 0-100 km/h (s) 8,1 8,2 71
Greutatea de regim (kg) 1460 1480 1463
Sarcina tractata admisa, cu franare (kg) Rampe pana la 12 % 1600 1600 1800

' g Rampe péanala 8 % 1800 1800 2000
Sarcina tractata admisg, fara franare (kg) 730 740 730

Motor 2,0 1/135 kW TDI - Octavia Combi

(z::t'e de vite- Putere (kW la rot/min) Cuplu maxim (Nm la rot/min) Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)
MG6, DSG6 380/1750-3000
135/3500-4000 4/1968

DSG6 4x4 380/1750-3250
Performante si mase RS MG6 RS DSG6 DSG6 4x4 SCOliLI‘JSGS
Viteza maxima (km/h) 230 228 226 219
Accelerare 0-100 km/h (s) 8,2 8,3 7.2 7.8
Greutatea de regim (kg) 1482 1502 1485 1559
Sarcina tractatd admisa, cu franare (kg) Rampe pand 1312 % 1600 1600 1800 1800

' g Rampe pana la 8 % 1800 1800 2000 2000
Sarcina tractatd admisg, fara franare (kg) 740 750 730 750
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Bateria autovehiculului

Capacul 210
Deconectarea automata a consumatorilor ___ 212
deconectareg, respectiv conectarea 212
Indicatorul stariideincarcare ___ 36
Indicatii de siguranta 209
incarcare 21
inlocuire 212
Simbolul de control 45
Utilizarea pe timpdeijarnd _ 211
Verificarea nivelului electrolitului 2711
Becurile
nlocuirea 242
Benzina
vezi combustibilul 198
Blocarea
setdri individuale 61
Telecomanda 59
Blocarea/deblocarea imobilizatorului volanului
Butonul de pornire 133
Cheia 131
Blocarea coloanei de directie (sistemul KESSY)
Lampa de control 39
Blocarea electronica a diferentialului (EDS) 144
Blocarea schimbatorului de viteze
Lampa de control 43
Bricheta 100

Butonul de pornire
Blocarea/deblocarea imobilizatorului volanului 133

Cuplarea contactului 133
Decuplarea contactului 133
Oprirea motorului 134
Pornirea motorului 133
Pornirea si oprirea motorului de la buton _____ 132
Probleme la pornirea motorului 134
butucul de contact 131
Buzunarele de depozitare de pe scaunele fatd 105
Buzunarul multifunctional T4
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C
Calculatorul

consultati Afisajul multifunctional 51
Calculatorul de bord

consultati Afisajul multifunctional 51
Camera

Ingrijirea lentilei 192
Camera retrovizoare 148

Ingrijirea lentilei 192
Capacitatea portanta a anvelopei

consultati Rotile 217
Capacul portbagajului

capacul rulant al portbagajului 12
Capota

deschiderea 203

inchiderea 203
Capota electrica a portbagajului

actionarea manuala 65

Anomalii in functionare 67

Limitarea fortei 65

operarea 65

reglarea pozitiei superioare a capotei 67

semnale acustice 67
Capota portbagajului 64, 1M

deschidere 64

inchidere 64

fncuiere automatad 64
Carlig dublu 109
Carligele 110
Carligul de haine 104
Carligul de tractare

fata 232

spate 233
Ceas 36
Ceasul digital 36
Centura de siguranta

Dispozitivul de tensionare 16

Lampa de control 39

Simbolul de control 45

Centurile 12
curatarea si ingrijirea 196
Centurile de siguranta 12
Curatarea 196
Dispozitivul de rulare automata a centurii 16
principiul fizic al unui accident frontal 14
punerea si scoaterea 14
Reglarea pe inaltime 15
Cheia
Cuplarea contactului 131
Decuplarea contactului 131
Oprirea motorului 132
Pornirea motorului 131
Cheia cu telecomanda
Inlocuirea bateriei 234
Cheie
descuiere 58
incuiere 58
Claxon 31
Climatronic
Elemente de operare 123
Regimul de recirculareaaerului 121
CNG
Lampa de control 44
Comanda automataafarurilor 77
Combustibil
alimentare 197
Indicatorul de rezerva de benzind / motorind _ 35
Indicatorul de rezervddeGNC 35
motorind 199
Simbol de control 47
Combustibilul 197
Alimentare - Gaznatural 200
benzina fara plumb 198
GNC 201
vezi combustibilul 197
COMING HOME 80
Compartimentele 98
Compartimentele de depozitare 98



Compartimentul de depozitare

Compartimentul pentru ochelari 103

de pe partea pasagerului fata 104

de pe partea soferului 98

de sub cotiera fata 103

din consola centrala fata 99

din consola centrala spate 105

din portiere 99
Compartimentul motor 202

Bateria autovehiculului 209

Lichidul de frana 209

Prezentare generala 204
Compartimentul pentru ochelari 103
Completare

Lichid de racire 208

Ulei motor 206
Completarea

apei de spalare parbriz 204
Componentele setului de depanare 228
Conditiile climaterice 185
Conducerea economica

Sfaturi 4
Conservarea

vezi ingrijirea autovehiculului 191
Conservarea cavitatilor 193
Consumul de combustibil 250
Contorul pentru distanta parcursa 35
Controlul Auto-Check 50
Controlul de stabilizare (ESC) 143
Controlul tractiunii (ASR) 144
Copiii si siguranta lor 23
CORNER

consultati Faruri de ceatad cu functia CORNER _ 80
Cotiera

fata 95

spate 95
Covorase 137

consultati Covorase 137

Cricul 222
aplicare 226
Intretinerea 193

Cronometru 55

Cuplarea contactului
Butonul de pornire 133
Cheia 131

Curatarea
Alcantara 195
Geamurile de far 192
Husele scaunelor incdlzite electric 196
Pielea naturala 195
Pielea sintetica 195
Piesele cromate 191
Piesele din material sintetic 191
Rotile 193
Tesaturile 195

Curatarea autovehiculului 189
D

Date tehnice 249

DAY LIGHT
consultati Luminile de zi 76

Deblocarea
setari individuale 61
Telecomanda 59

Deblocarea si blocarea 57

Deconectarea automata a consumatorilor ____ 212

Decuplarea airbagului 22
Decuplarea contactului

Butonul de pornire 133

Cheia 131
Defectarea becurilor

Simbol de control 46
Degivrarea parbrizului si a lunetei 84
Depanarea anvelopelor

Etansarea si umflarea anvelopei 229

Deplasarea

carosabil neconsolidat M

Traversarea vadurilor 44
Deplasarea in afara carosabilului consolidat 141
Depozitarea schiurilor 97
Descuierea

Cheie 58

KESSY 60
Dimensiunea anvelopelor 216

consultati Rotile 216
Dimensiunile autovehiculului 251, 253
Dispozitivul de rulare automata a centurii 16
Dispozitivul de tensionare 16
Dispozitivul de tractare 176

Accesorii 181

Descrierea 176

Sarcina pe cupla de tractare 176

Utilizarea si ingrijirea 193
Distanta parcursa 35
Dotarea de urgenta

Vesta reflectorizanta 221
Dotare de urgenta

Cricul 222

Extinctorul 222

Triunghi reflectorizant 221

Trusa de prim-ajutor 221

Trusa de scule 222
Dotarile practice

Bricheta 100

Buzunarele de depozitare de pe scaunele fatda 105

Carligul de haine 104
Compartimentul de depozitare 98
Compartimentul pentru ochelari 103
Prizade12V 101
Priza de 230V 105
Recipientul pentru reziduuri 102
Sacul detasabil de transport 106
Scrumiera 101
Suportul multimedia 103
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Suportul pentru bilete de parcare

Suportul pentru pahare
Dotari practice

Spatarul de scaun cu trapa de incarcare

Vesta reflectorizanta

Driving Mode Selection

DSR

E

Economisirea combustibilului
Economisirea energiei electrice
EDS

Element Cargo
Elementele de prindere

EPC
Lampa de control

98
100

97
221
166
144

141
141
144
13
108

41

ESC
Lampa de control

Modul de functionare

ESC Sport
Extinctorul

F

Fantele de ventilatie
Farul
Instalatia de spalare a farurilor

Faruri de ceata cu functia CORNER

Farurile
Deplasarea in strainatate
Farurile adaptate (AFS)

40
143
143
222

121

87
80

82
77

Farurile fata
Dispunerea becurilor

243

76

Faza lunga
Lampa de control

Filtru de combustibil
Mesaje cu indicatii

Filtrul de particule diesel

Mesaje cu indicatii
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48
46
46

Foliile 191
Foliile decorative 191
Frana de mana 136

Lampa de control 38
Frana pentru coliziunimultiple 145
Franarea

Informatii privind franarea 135
Franarea si parcarea 135
Franele

Frana de mana 136

Lampa de control 38

Lichidul de frana 209

Mesaje cu indicatii 38

Rodarea 140

Servofrana 135

Sistemele de frana si de stabilizare ___ 143
Front Assistant 161

activarea / dezactivarea 163

Mesaje cu indicatii 164

Modul de functionare 162

Senzorul radar 162

Simbol de control 48
Functia Memory pentruscaun 92
Functiile scaunelor 94
Functionarea pe GNC

Lampa de control 44
G
Garniturile

Ingrijirea autovehiculului 191
Garniturile din cauciuc 191
Gaz natural comprimat

vezi GNC 201
Geamurile

degivrare 192
Geamurile actionate electric 67,69

Tastele din portierasoferului ___ 68
Geamurile electrice

Defectiuni in functionare 70

Geamurile laterale

degivrarea 192
GNC 201
Alimentarea 200
Autocolant 201
Indicatorul derezervdadeGNC ____ 35
H
HBA 145
HHC 145
Husele scaunelor
ingrijirea 196
|
lluminare
Zona de acces 83
lluminat
Portbagaj 107
Imobilizatorul 130
Imobilizatorul electronic 130

Indicatoare de trafic
consultati Recunoasterea indicatoarelor de tra-

fic 171
Indicator

Rezerva de benzind/motorina ____ 35

Rezerva de GNC 35

Indicatorul de avertizare pentru o temperatura
scazuta
Simbolul de control 48
Indicatorul sistemului de control al presiunii in
anvelope

vezi Supravegherea presiunii in anvelope 174
Indicatii de utilizarearotilor __ 214
Indicatii pentru deplasarea cu anvelope repara-

te 230
Indicele de viteza

consultati Rotile 217




Instalatia de alarma antifurt

activarea / dezactivarea 63

Remorca 183
Instalatia de avarie 81
Instalatia de preincalzire

Lampa de control 41
Instalatia de racire

Anomalii in functionare 125

Exploatarea in regim economic 125
Instalatia de semnalizare

Lampa de control 43
Instalatia de spalare a farurilor

Instalatia de spalare a farurilor 87
Instalatia de spalare a geamurilor

Stergdtoarele 86
Instalatie de spalare parbriz 204
Intervalul de stergere 86
ISOFIX 27
i
Iniltimea autovehiculului 251, 253
Incalzire

Oglinda exterioara 88
Incilzirea 120

Elementele de comanda 122

Parbrizul si luneta 84

Regimul de recirculare a aerului 121

Scaune 94
Incélzirea suplimentara (incalzirea in stationa-

re)

Telecomanda radio 127
Incalzirea suplimentara (incalzirea si ventilarea

in stationare) 125
incalzirea suplimentara (inclzirea si ventilatia

in stationare)

activarea/dezactivarea 126

reglarea 126
Incércarea bateriei autovehiculului 21
Incarcatura 250

inchiderea centralizat3

57

Probleme

62

incuierea
Cheie

58

KESSY

Incuierea intarziata a capotei portbagajului
consultati Capota portbagajului

Incuierea portierei fira butuc al incuietorii
Urgenta

Incuierea si descuierea autovehiculului de la in-
terior

60

64

236

61

ingrijirea autovehiculelor
Centurile de siguranta
ingrijirea autovehiculului
Alcantara
Butucul incuietorii portierei
Conservarea

Conservarea cavitatilor
Cricul
Curatarea rotilor
Foliile decorative

Garniturile din cauciuc

Geamurile de far
Husele din tesatura
instalatia automata de spalare
Instalatia de spalare
Instalatie cu jet sub presiune
Ingrijirea exterioara a autovehiculului
Ingrijirea habitaclului
lustruirea autovehiculului
Pielea naturala
Pielea sintetica
Piesele cromate

Piesele din material sintetic
Protejarea podelei
spalarea
spalare manuala
Tesaturile

ingrijirea exterioara a autovehiculului
Vopseaua autovehiculului

196

195
193
191
193
193
193
191
191
192
196
189
189
190

190

194
191
195
195
191
191
194
189
189
195

191

Ingrijirea exterioara a autovehiculului 190
Butucul incuietorii portierei 193
Conservarea cavitatilor 193
Dispozitivul de tractare 193
Foliile decorative 191
Garniturile din cauciuc 191
Geamurile de far 192
Geamurile si oglinzile exterioare 192
Lamelele stergdtoarelor de parbriz 194
Lentila camerei 192
Piesele cromate 191
Piesele din material sintetic 191
Protejarea podelei 194
Rotile 193

Ingrijirea habitaclului 194
Centurile de siguranta 196
Husele scaunelor 196
Pielea naturala 195
Pielea sintetica 195

Ingrijirea si intretinerea 185

nlocuire
Bec pentru lumina de pozitie suplimentard __ 244
Tnlocuirea
Bateria autovehiculului 212
Bec pentru faza scurta 243
Becul cu incandescenta al blocului optic spate 246
Becul cu incandescenta pentru farul de ceata -

varianta 1 244
Becul cu incandescenta pentru farul de ceata -

varianta 2 245
Becul cu incandescenta pentru faza lunga 244

Becul cu incandescenta pentru faza scurtd __ 244
Becul cu incandescenta pentru lumina de pozi-

tie 244
Becul [dmpii pentru numarul de inmatriculare 246

Becurile 242
Becurile cu incandescenta din blocul optic spa-

te - varianta 1 247
Becurile cu incandescenta din blocul optic spa-

te - varianta 2 248
Lamela stergatorului lunetei 237
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Lamelele stergatoarelor de parbriz 237
Rotile 224
Sigurante - compartimentul motorului 241
Sigurantele fuzibile - mecanismul de directie
pe dreapta 239
Sigurantele fuzibile - mecanismul de directie
pe stanga 239
sigurantelor 238
Uleiul de motor 205
Inlocuirea bateriei
din telecomanda radio a incalzirii suplimentare
(incalzirii in stationare) 235
inlocuirea rotii
lucrari ulterioare 225
Prelucrare preliminara 224
Scoaterea si montarea rotii 225
J
Jantele 213
Joja de ulei 206
K
KESSY
descuiere 60
incuiere 60
L
Lamelele stergatoarelor de parbriz 194
Lampa de avertizare din portierele fata 83
Lampa de ceata din spate 80
Lampa de control 41
Lampa de semnalizare 76
Lampa interioara
fata 82
spate 83
Lampa de avertizare centrald
Lampa de control 39
Lane Assist
Lampa de control 43
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Index

Lane Assistant 169
activarea / dezactivarea 7
Mesaje cu indicatii 7
Modul de functionare 170

Lanturile antiderapante 219

Lap timer 55

Lampi
Lampi de control 36

Lampi de control 36

Lampile
Tnlocuirea becurilor 242
Simbol de control 46

Latimea autovehiculului 251,253

LEAVING HOME 80

Lentila camerei
Ingrijirea 192

Lichid de racire
completare 208

Lichidul de frana 208
Mesaje cu indicatii 38
Specificatii 209
verificare 209

Lichidul de racire 206
Indicatorul de temperatura 34
Mesaje cu indicatii 45
Simbol de control 45
verificare 208

Lichidul de spalare a geamurilor
Simbol de control 47

Limitarea fortei
Capota electrica a portbagajului 65
geamurile actionate electric 69
Trapa glisanta/rabatabila - varianta 1 71
Trapa glisanta rabatabila - varianta 2 72

Locul de parcare 136

Lumina
aprindere si stingere 75
Luminile de intalnire 75
Luminile de pozitie 75
Reglarea fasciculului farurilor 75

Luminile 74
Asistentul pentru fazalungg 78
comanda automatad a farurilor 77
COMING HOME / LEAVINGHOME ___ 80
Faruride ceata cu functiaCORNER ___ 80
Farurile adaptate (AFS) 77
Faza lunga 76
Instalatia de avarie 81
Lampadeceatdadinspate ___ 80
Lampa de semnalizare 76
Lumina de parcare 81
Luminile de zi 76
luminile turist 78
Postul de conducere 82
Proiectoarele de ceata 79
Regimul de calatorie 78
Semnalizarea cu farurile 76

Luminile de intalnire 75

Luminile de pozitie 75

Luminile de zi 76

Luneta - incalzire 84

Lungimea autovehiculului 251,253

Lustruirea autovehiculului
vezi ingrijirea autovehiculului 191
M

Macaralele geamurilor actionate electric
Tasta din portiera pasageruluifatda __ 69
Tastele din portierelespate 69

Macaraua mecanicdageamului 70
deschiderea si inchiderea 70

Maneta
Faza lunga 76
Lampa de semnalizare 76
Stergatoarele 86

Maneta selectorului de viteze
consultati Operarea manetei selectorului de vi-
teze 138
Masa de functionare 250




Masele

Mase maxime admise 249
MAXI DOT

consultati afisajulMAXIDOT 54
Masti

consultati Rulouparasolar 85
Mastile

vezi parasolarele fata 84
Mecanismul de siguranta 60
Media

vezi aparatul radio/sistemul de navigatie 4
Memoria 51
Mocheta

fixarea 110
Motor

Mesaje cu indicati 45
Motorina

Regim de iarna 199

vezi combustibilul 199
Motorul

Rodarea 140
N
N1 na
0
Oglinda

Machiajul 84

Oglinda exterioara 88

Oglinda interioara 88
Oglinda retrovizoare 87

Oglinda exterioara 88

Oglinda interioara 88

Rabatarea spre interior a oglinzii pasagerului

fata 89
Reglare sincronizata a oglinzii retrovizoare _ 88

Operarea confort

Geamuri 69
Trapa glisanta/rabatabild - variantal _____ 71
Trapa glisanta/rabatabild - varianta2z 74
Operarea manetei selectorului de viteze 138
Operarea sistemuluiinformativ 49
Oprirea
consultati Parcarea 136
Oprirea motorului
Butonul de pornire 134
Cheia 132
Optical Parking Assistent 148
Linii de orientare 149
Modul de functionare 149
Taste functionale 149
P
Panoul de bord 32
Afisajul 33
Afisarea starii de incarcare a bateriei autovehi-
culului 36
Contorul pentru distantaparcursd 35
Controlul Auto-Check 50
Indicatorul de rezerva de benzind / motorind _ 35
Indicatorul de rezervddeGNC 35
Indicatorul de temperatura 34
Lampi de control 36
Prezentare generald 33
Simboluri de control 44
Turometru 33
vezi panoul de bord 32
Vitezometrul 34
Parasolarele 84
Parbrizul
Incélzire 84
Parcarea 136
Sistemul de asistentd directie la parcare _____ 150
Sistemul de asistenta la parcare 145
Parcarea autovehiculului
consultati Parcarea 136

Pedala de frana (transmisie automata)

Lampa de control 43
Pedale 137
Covorase 137
Peretele despartitor din plasa 16
Demontarea si montarea carcasei nz
din spatele scaunelor fata 16
din spatele scaunelor spate 116
Phonebox 99
Pielea
ingrijirea pielii naturale 195
Pielea sintetica 195
Piese de schimb 185
Piesele cromate
vezi ingrijirea autovehiculului 191
Piesele din material sintetic 191
Piesele originale 186
Plasa pentru bagaje m
Plase 109
Placuta de identificare a autovehiculului 249
Placuta de identificare a autovehiculului si
placuta de identificare a tipului
Placuta de identificare a autovehiculului si
placuta de identificare a tipului 249
Placuta de identificare a tipului 249
Placute de frana
Lampa de control 43
Podea falsa
in portbagaj 110
Podeaua
Ingrijirea autovehiculului 194
Podeaua variabila
Compartimentarea portbagajului 16
plierea 116
Podea variabila 15
Podea variabila in portbagaj
Modificarea pozitiei 15
Pornirea asistata 230
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pornirea motorului

Pornirea asistata 230
Pornirea motorului
Butonul de pornire 133
Cheia 131
Pornirea asistata 230
Pornirea si oprirea motoruluicucheia ___ 130
Pornirea si oprirea motorului de la buton 132
Portbagaj 107
AutovehiculeledinclasaNt T4
Compartiment cuelementCargo 7113
depozitarea suportului pentru portbagaj de
acoperis 19
Elementele de prindere 108
lluminat 107
podeauvafalsdcudouafete __ 710
podea variabild 15
Portbagajul
Buzunarul multifunctional T4
Capac m
capacul rulant al portbagajului 112
carlig dublu rabatabil 109
Carligele rabatabile 110
Compartimente de depozitare de sub mocheta 113
consultati Capota portbagajului .~ 64
Descuierea capotei portbagajului 236
Descuierea de urgenta 236
Fixarea mochetei 110
Peretele despartitordinplasa 116
Plasa pentru bagaje m
Plase de fixare 109
Portbagajul de acoperis
Puncte de fixare 118
Portiera
deschiderea 59
inchiderea 59
Tncuierea de urgent a portierei soferului ___ 235
Portiera
incuierea de urgenta 236
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Portierele

Siguranta pentru copii 62
Postul de conducere
Bricheta 100
Compartimentele de depozitare 98
dotarile practice 98
Lampa 82
Prezentare generala 31
Prizade 12V 101
Scrumiera 101
Pozitia corecta a scaunului 9
Bancheta spate 1
Indicatii M
Pasagerul din fata 1
Sofer 9
Preavertizarea / franarea de urgenta
Simbol de control 48
Preluarea si valorificarea autovehiculelor vechi 188
Presiunea din anvelope 214
Presiunea in anvelope
Lampa de control 42
Presiunea uleiului
Mesaje cu indicatii 46
Prezentare generala
Compartimentul motor 204
Lampi de control 36
Postul de conducere 31
Simboluri de control 44
Prizele
2V 101
230V 105
Proiectoarele de ceata 79
Lampa de control 43
Protectia componentelor 187
Protectia la tractare 63
Protectia proactiva a pasagerilor 168
Modul de functionare 168
Protejarea podelei 194

R
Rabatarea spre interior a oglinzii pasagerului

fata 89
Racleta pentru gheata 192
Radio 4
Rear view camera 148
Reciclarea

Preluarea si valorificarea autovehiculelor vechi 188
Recipientul pentru reziduuri 102
Recomandare de pauza

consultati Recunoasterea starii de oboseala _ 173
RECOMANDARE ECO 56
Recomandari Eco 56
Recunoasterea indicatoarelor de trafic 171

Mesaje cu indicatii 173
Recunoasterea indicatoarelor din trafic

Modul de functionare 172
Recunoasterea starii de oboseala 173

Mesaje cu indicatii 174

Modul de functionare 173
Regim de iarna

Motorinad 199
Regimul de deplasare 166
Regimul de recirculare a aerului 121
Regimul de tractare 176
Regimurile transmisiei manuale automatizate 138
Reglarea

Fasciculul farurilor 75

Inaltimea centurilor 15

Incalzirea suplimentara (incalzirea si ventilatia

n stationare) 126

Ora 36

Pozitiile podelei variabile 15

Scaunele 90

Scaunele si tetierele 90

Tetierele 91

Volanul 10




Reglarea automata a distantei 155
Intreruperea / reluarea reglarii 159
Mesaje cu indicatii 161
Modul de functionare 157
oprirea si demararea automate 158
Pornirea reglarii 158
Prezentarea generald a operarii 158
reglarea / modificarea vitezei dorite 159
Senzorul radar 156
Setarea treptei de intarziere 159
situatii de trafic speciale 160

Reglarea electricdascaunelor 9]

Reglarea manuala a scaunelor 90

Reglarea scaunelor 9

Reglare sincronizata a oglinzii retrovizoare 88

Remorca 181
cuplarea si decuplarea 182
Inelul de siguranta 182
incarcare 182
Priza cu 13 pini 182
Tractarea unei remorci 183

Repararea anvelopelor
indicatii generale 229
Verificarea presiunii 230

Reparatia anvelopei
Prelucrari preliminare 229

Reparatii si modificari tehnice 185

Ridicarea autovehiculului pe cric 226

Roata de rezerva 223
Inlocuirea 223

Roata de rezerva de urgenta 223
Indicatii 223
Inlocuirea 223

Rodarea
Anvelopele 140
Motorul 140
Placutele de frana 140

Rodarea si conducerea economica 140

Roti
anvelopele cu sens precizat de rotatie 216
Depozitarea anvelopelor 214
Deteriorarile anvelopelor 216
Echilibrarea rotilor 215
Indicatorul de uzura al anvelopelor 215
Indicele de vitezd 217
Mod de conducere 215
Presiunea din anvelope 214
Schimbarea rotilor 215
Uzura anvelopelor 215
Vechimea anvelopelor 214
Rotile
Anvelope de iarna 219
Capac integral 224
Dimensiunea anvelopelor 216
Index de sarcind 217
indicatii cu caracter general 213
inlocuirea 224
Lanturile antiderapante 219
Roata de rezerva 223
Roata de rezerva de urgenta 223
Rulare
Consumul de combustibil 250
Valorile emisiilor de noxe 250
Ruloul parasolar
operare - varianta 1 72
Rulou parasolar 85
S
Sacul detasabil de transport 106
Sacul de transport 106
SAFE
consultati Mecanismul de siguranta 60
SAFELOCK
consultati Mecanismul de siguranta 60
Scaune
Cotiera fata 95

Cotiera spate
Functia Memory pentru scaunul reglabil electric 92

Incélzirea 94
memorare 92
Spatarele banchetei spate 96

spatarul rabatabil al scaunului pasagerului fatda 95
Scaunele
memorarea in memoria cheii cu telecomanda _ 93

reglarea electrica 91

reglarea manuala 90

Tetierele 91
Scaunele si tetierele 90
Scaun pentru copii

ISOFIX 27

TOP TETHER 28

Utilizarea de scaune pentru copii ISOFIX ______ 27
Scaunul pentru copii

Clasificarea pe grupe 26

pe scaunul pasagerului fata 24

Utilizarea de scaune pentru copii 26

Schimbarea manuala a treptelor de viteza

consultati Schimbarea treptelor de viteza ____ 137
Schimbarea treptelor de viteza
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SKODA Service App - SKODA Service in buzunarul dumneavoastra

Aplicatia SKODA Service este prevdzutd pentru Smartphone
sistem Android si iPhone. Aceasta are sarcina de a va oferi
dumneavoastrj, ca client al SKODA AUTO, asistentd in situatiile
dificile de pe drum.

Dealerul meu - selectati dealerul dumneavoastra favorit si cititi
despre oferta sa actuala sau despre noutdtile SKODA.

Asistenta - contactati un serviciu de asistentd pentru pang,
gasiti cel mai apropiat dealer de pe drum si utilizati serviciul
Parking Helper.

Masina mea - instructiunile de utilizare complete, precum si
o listd cuprinzatoare a tuturor indicatoarelor de control pentru
0 vizualizare rapida, instructiuni pentru sistemele media si
Quick-Tipps.

SKODA Manual App - cunoasteti-va autovehiculul

Aplicatia SKODA Manual este prevazutd pentru utilizatorii
tabletelor cu sistem Android sii0S, care sunt interesati de
marca SKODA sau care deja detin un model. Aplicatia contine
versiunea completd a instructiunilor de utilizare electronice
pentru toate modelele actuale ale marcii SKODA. In plus, ea
contine o listd a tuturor indicatoarelor de control, instructiuni
pentru sistemele media, precum si o imagine schematica

a indicatiilor Quick-Tipps.

Intre functiunile principale ale aplicatiel se numara:

> Navigarea simpld prin continut

> Citirea cuprinzatoare a continutului

» Cdutarea textului complet prin intregile instructiuni
> Cursor pentru accesul rapid la capitolul preferat

Gata de descarcare la AppStore pentru iOS si Google Play pentru Android



www.skoda-auto.com

Si dumneavoastra puteti face ceva pentru mediu!

Consumul de combustibil al autovehiculului dumneavoastra
SKODA si emisiile de noxe aflate in legatura cu acesta sunt de-
terminate in mare masurd de stilul dumneavoastra de conduce-
re.

Nivelul de zgomot si uzura autovehiculului depind de modul in
care va purtati cu autovehiculul dumneavoastra.

Cum puteti utiliza autovehiculul dumneavoastra SKODA cu cea
mai mare atentie fatd de mediu si, in acelasi timp, conducand
economic, aflati din prezentul Manual de utilizare.

In plus, acordati atentie partilor din Manualul de utilizare mar-
cate in modul urmator &.

Colaborati cu noi - pentru a proteja mediul.

Navod k obsluze

Octavia rumunsky 11.2014
S$65.5610.17.14
5EQ012714AF

5E0012714AF
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